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D a n s k

poetisk Anthologie

8  i e r  d e  B i n d .

Danfl Anthol, IV.





Nikolai Frederik Severin Grundtvig

rr fsd t i Udby Proestegaard i S ice lla n d , d. 8de Septem ber  
1783 . H anS Fader, H r. J o h a n G r u n d t v i g ,  (f. 1734 , 
paa S e ie r s ,  hvor Forfaderen, H r. O tto G ru n d tv ig , den 
Tid var Proest, dsd 1813) var fsrst Sogneproest t i l  Oddens 
M cnighe.d, (1766 -76 ) siden til Udby og D rS lev . H anS  
M oder C a t h r i n e  M a r i e  B a n g ,  en D a tter  af Kam m er- 
raad N . C. B a n g , Jnspectcur ved de K gl. Godser i O dshcr- 
red, dsde 1822 . Allerede i G rundtvigs 9de A ar sendtes han 
fra fin F o d e -E g n  og fra SydfioellandS rige og smilende 
N atu r t il  en af Jyllands fkarpe, a lvorlige H ede-E gne, i 
T y r e g o d l u n d  4  M ii l  Vesten for V e ile ,  hvor han hoS 
Proesten H r. L a u r i t z  F e l d ,  der havde voeret HanS B r s -  
dres Lcerer, var i Opdragelse indtil 1 7 9 8 , da han kom i 
A arhuus Cathedralskole under Krarup og S to u g a a rd . Fra  
denne sin B arndom s og Ungdom salder har h a n , uden 
S a m m en lig n in g , de rigeste og mest levende Erindringer 
fra de sex AarS Landliv paa Heden. Ikke allene var det 
der, han saa tid lig blev fortrolig  med A lvor og S tilh ed , 
som i den ydre N a tu r , saaledes i S i« le n S  T an k eliv , og 
fortro lig  med Lcesning paa egen H aand i H vitfe ld ts og



andre danske K rsniker; men den aarlige Som m erreisc i 
Ferietiden vedligeholdt ogsaa en levende Forbindelse med 
Fsde-E gnen og Fcvdrenchusct, imedens den tillige udvidede 
D rengens Synskreds og oplivede hans Tankegang. I  den 
mere farvelsse Erindring fra to A ars Skoletid  v il han dog 
se lv , som enkelte Undtagelser, frcmhcevc: at det var L å s 
ningen a f S u h m S  B o g  "om Odin og den hedenske Gudc- 
lcere,"  som fandtes paa Aarhuus Skolcb ib liothek , der 
fsrst lcerte h a m ,  at de gam le nordiske Guders M inde  
lan gt fra ikke var saa rcent udslettet, som Arild H vitfeldt 
havde bragt ham t il at troe; ligesom at han i den fsrsic 
V in ter  regelmæssigt tilbragte Aftentimerne som Forcloescr 
i  et lille.Skom agervcerkftcd, i Huset hvor han boede; og 
derved sor fsrste G ang blev bekiendt med vore gam le 
Alm ueSbsger og Folke-Eventyr.

I  Aaret 1800  blev Grundtvig dimitteret t il  Univer
sitetet; og h a r ,  fra de.tre fsrste A a r , han der tilbragte, 
in d til han 1 8 0 3 , i sit tyvende A a r , tog thcologisk Embeds- 
examcn med bedste Charakteer, fornem melig kun to Erin
d rin ger, hvilke han v il tilloegge B etydning i sit aandeligc 
L ivs U dvikling: Bekiendtskabet og O m gangen med den 
nylig  som T ranslateur og portugisisk V ice-C onsul i A a l
borg afdsde B o rn h o lm er , P .  N . S k o u g a a r d ,  og de 
ForcloeSninger, han 1803 hsrte hos H e n r i k  S t e s f e n S .  
Skougaard (en Jævnaldrende , men S tu d en t allerede fra  
1 7 9 6 , i hanS 15de A ar) var vel egentlig M athem atiker, 
og intet mindre end poetisk stemt; men hans ualm indelige 
Bekiendtskab med S a x o  og S n o r r e , med Edda og alle 
svrige  trykte Kilder t il  det gam le Nordens H istorie , som



han ikke allene havde loest, men saa at sige kunde udenad, 
var d et, der fortrin lig  knyttede G rundtvig til h a m ,  gav  
dennes UnadomStilboiclighcd for det historiske S tu d iu m  
en bestemt R e tn in g , og hans Beundring af det gam le 
Norden en videre Udsigt og et mere klart M a a l. H o s  
S r e f f c n s  horte Grundtvig dennes naturphilosophiske 
Foredrag; men isoer med Lyst hanS ForelcrSninger over 
Gocthes P oesie , i Foraarct 1 8 0 3 : "den eneste F orelæ s
ni ng ,  han kan sige, at han virkelig har hort."  Im id ler 
tid var HanS Aand og Tankegang i Skolen og ved U ni
versitetet endnu saa langt tilbage i friere U dvikling, at 
Steffcns'S  Anskuelse af N a tu ren , Poesien og Historien dog 
forekom ham decks vidunderlig , eller endog la tter lig , decks 
u forstaaclig; men det gik G rundtvig som Flere. S tcffcn s  

. henrev og fængslede ham ved sin T ales levende M a g t;  
ubevidst modtog han et dybere aandeligt Indtryk a f den 
veltalende Lcerers ofte begejstrede O rd ; og med dette en 
Tro paa meget a f hvad han priste som ypperligt og me
sterligt i KonstenS Verden — en T ro, der i en paafslgende Tid 
gik over til klarere O vertydning. G rundtvig havde vel alle
rede selv "fundet den saakaldte h s i e r e  P o e s i e  hos vore 
D igtere fra det 18dc AarhundrcdeS sidste Decennier tem 
melig uudstaaelig;" men han dristede sig dog ikke t i l ,  med 
SteffenS at bryde S ta v en .o v er  den og hvad der lignede 
den , for han noget lcengere h en , hos^Schillcr og Gocthe, 
N o v a lis ,  Tieck og Shakspeare, fik Lejlighed t il  selv umid
delbart at ose af det poetiske V crld , der hidtil endnu ci 
havde aabnet sig for ham .



!
!

Efterat det thcologiste Examensstudium hurtigt nok 
var a fg io r t , vendte Grundtvig sig allcrfsrst t il  det is -  
landste S p r o g  og til S a g a lo esn in g en , hvoraf den tidligste 
Frugt blev adskillige " N  o r d i s k e  F o r t o e l l i n g e r , "  som 
dog aldrig kom for Lyset. Shakspeare og TydstlandS 
store D igtere bleve derimod endnu i B a ggru n d en , indtil 
et T idsrum  indtraadte i G .S Levnet, hvis Folger bleve 
af megen V ig t ig h e d , baade for hans indre L iv , og for 
dets aandclige Virksomhed paa det fsrste S tad iu m  a f  
hans Forfatterbane. 1805  m odtog han en Huuslcerer- 
pladS hos M ajor Leth paa L angeland, og tilbragte tre 
'Aar paa E g e  l y k k e ,  i Skiodet af en N a tu r , som m an  
ikke let i D anm ark finder rigere paa Dnde og romantisk 
S k isn h ed . A lt forenede fig her for at g isre dette T id s
rum , "hvori alle Stroenge bcrs.rtes, alle Kroester vaagnede, 
og den oldnordiske Livsanskuelse sammengicrrede med den 
christelige,"- t il  " hans Livs sande V a a rtid ."  V e l var 
dens Rosenflor paa det skionne Langeland ikke uden de 
fornsdne Torne —  M indet fra Egelykke ikke uden dunkle 
Skygger i dets lyse ForaarSgrund; og Tilværelsens rige 
Ungdomspoesie ikke uden T ilg ift  as prosaist T r iv ia lite t. 
M en  dog blev disse 3 Aar til de mcrrkeligste og frugt- 
barestc, G rundtvig h idtil havde levet. P a a  Egelnkke 
fandt han Lcilighcd t il  at blive fortrolig med de levende 
S p r o g ; et Lceseselstab, han fik stiftet paa L angeland , gav  
ham selv Lcilighcd t il  at blive mere bekiendt med den 
nyere Litcratur i og udenfor Foedrelandet; Shakspeare, 
Goethe og Tieck aabncde den nyere R om antiks poetiske 
Verden for en m odtagelig A and; og tilsidst kom endnu



den moegtige V irkning af den nordiste Poesies Gienvpvoekker 
i det 19de Aarhundrcdc. D e t var i Som m eren 1 8 0 6 , a t  
en B oghandler i K isb en h a v n , i S ted et for de forlangte  
" D igre a f Vhlenschloeger" fra 1 8 0 3 , sendte ham dennes 
"Poetiske Skrifter" fra 1 8 0 5 . D e  traf ham tilsoeldigviiS  
allene i H uset; i den mest uforstyrrede Eensomhed og R o  
modtog han Indtrykket af dette forbavsende og vidunder
lige Phcenomen i vor poetiske L iteratur; detS V irkning  
paa hans Sicelsstem ning og AandsSoekkelse var overordent
lig  stor; og scrrdeleS var Indflydelsen a f "V auluvderS  
S a g a "  paa hans poetiske Udvikling uberegnelig. N u  bc- 
traadte han ogsaa ssrstc G ang Forfatterbanen med et P a r  
korte, allerede ved Ejendommelighed k Anskuelser og S p r o g 
form udmcerkede A fh an d lin ger: "om S a n g en e  i Edda," og 
"om Asalceren." *)

S a a  interessante disse end v a r e , saa mange nye og 
poetist-geniale Anskuelser af det gam le NordenS m ythiste 
P oesie , dens Forhold t il  N utidens Poetik og nyere D ig 
teres B eh a n d lin g , disse og et P a r  fs lg en d e , med dem 
beslægtede Afhandlinger endog frcm b od: saa lid t vakte de 
Dog i Almindelighed den Opmærksomhed, de fortjente. 
Ved den fsrste var m an endnu, stiondt vi dog a lt cicde 
Dhlcnschloegers "vidunderlig stisnne Bearbejdelse a f V a u -

*) Rahbeks M inerva. 1 8 0 6 . I I I .  2 7 0 .  —  1 8 0 7 .  I I .  1 5 6 . Her- 
paa fulgte endnu, under G rundtvigs Ophold paa Langeland- 
"O m  Didenstabelighcds Frem m e." M incrva. 1 8 0 7 . I .  2 4 9 .  
" O m  S c h i l l e r s  B ru d  i M essina."  fammcst. I I .  2 2 5 .  
''O m  det forkyndte S o rgesp il S i g n e . "  sammest. I I .  2 4 0 .  
"O m  Ohlcnschloegcrs B ald er hin G ode." I V . 3 0 1 .



lunds O-voede," *) alk for lidt fortrolig med den egentlige 
Poesie i  N ordens M yther og mythiste D ig tn in g er; og 
den anden (tilligemed fiere samtidige Afhandlinger) frem 
kom i det A a r , hvis allerede lcenge bebudede U veir , da 
det pludselig brast u d , bragte vort Fcedreland t il  at stioelve 
i dets dybeste G rundvold. —  En A fhandling fra samme 
A ar (under Titelen "om  Videnstabelighed og dens Frem 
m e , iscer med Hensyn paa Fædrelandet") kunde vel ikke 
andet end forbavse Loeserne af det allerede dengang t il  stor 
aandelig S lap h ed  og Fattigdom  dalede Tidsskrift (M in erva), 
hvori den frem kom ; men dens dicerve og skarpe Y ttringer, 
h vis Sandhed paa mange as de berette Punkter, i v o r e  
D a g e ,  for den selgende G eneration , troeder klarere frem i 
Literaturhistorien, end de i deres Nyhed kunde, medte paa 
den Tid ci engang M odsigelse. —  Et S k r ift as hecl andet 
F orm aal og In d h o ld , A fhandlingen "om R elig ion  og Li- 
tu rg ie" **), m aatte gierc og giorde langt mere Opsigt; da 
det her ikke gialdt mindre end en Reform  i Tidens irreligisse  
B etragtn ing  af R elig ionens og Gudsdyrkelsens indre og 
ydre F orh o ld , og i Gejstlighedens tiltagende Ligegyldighed 
for a l positiv Tro og TroeSbekicndelse —  en R eform , h vis  
N atu r og h v is Nodvendighed den unge theologiste Candi- 
dat for fsrste G ang i D anm ark (i det mindste efter

*) "D enne stionne B lo in st —  ere F orf.s Ord —  hvis R od  
siaacr fast i Eddas hellige J o r d ; og hvis K ron e, stiondt 
paasat af den yngre D ig te r , synes udsprungen af dens egne 
S a fte r ."  (M inerva 1 8 0 6 . I I I .  2 7 6 .)

**) Indrykket i F a l l e  se n s  theologiste M aancdstrift. Ode B in d . 
1 8 0 7 .  I . S .  1 2 9 -2 0 1 .



S t e f f e n  S, om m an v il tillcrgge dennes ForelceSninger no
get af lignende Aand) udtalte med ungdommelig V arm e og 
begejstret K ra ft; ligesom med en Tankerigdom , der alle
rede vidnede om den hele mcegtige A an d sfy ld e , som ud
viklede sig i Forfatterens S io e l. Im id lertid  var dog A lt  
i disse Arbejder endnu fra flere S id er  mere harmonisk 
r o lig t , og bebudede en anden, mindre gioerende, mindre 
heftig og stormende G a n g , end den, Forfatterens senere 
Aandsrctning tog. Mcerkvoerdige ere de ovenfor opreg
nede tidligste Arbeider a f G rundtvig tillige ved deres 
Sprogcharaktecr; da denne, med m angen ejendommelig 
stilistisk S k io n h cd , om endog med mindre Overfylde a f  
K ra ft, kicndcligt adskiller sig fra A lt hvad Forfatteren  
skrev i Prosa efter 1808 .

N oget for G rundtvig fra Langeland var kommen 
tilbage til K iobcnhavn (i Foraarct 1808) lod han (i Fe- c
brnar s. A .)  det forste Arbeide-i halv metrisk, halv pro
saisk Form trykke: "M askeradeballesti D anm ark, et S y n ."
S a a  originalt og uscedvanligt, baadc i Aand og Form , og 
saa polemisk imod Tiden og dens letsindige S o r g lssh e d  
under de mest truende V a r s le r , dette D ig t  endog v a r :  
saa var det tillige a lt for fremmcdt for den da herskende 
T on e, og for lidt egentlig poetisk, t il  at blive synderlig 
bemcerket eller giore V irkning *). D en  historiske Anlcd-

*) Forf. bcmoerkcr s e lv : " D ette O.vad giorde ikke mindste O p
sigt; ja der ere uden T viv l m ange, der kicnde mine senere 
Arbeider, dg flet ikke v id e , at det er til."  Qvcrdlinger.
S .  IL .

>



n in g , at m an v irk elig , efter K isbcnhavns Bom bardem ent 
og D anm arks m agelese Ulykke i 1 8 0 7 , gav Maskerade- 
baller i V interen 1 8 0 ^ , og Sandheden i det dybe I n d 
tryk , som dette og lignende Phcenomcner havde giort paa  
Forfatteren: giver D ig te t detS egentlige Mcrrkvoerdighcd. 
H vad der noermest fulgte paa dette af poetiske Frem brin
gelser, var declS af polemisk N a tu r , og sluttede sig ril 
Forfatterens enkelte kritiske og oesthctiske A fhandlinger*); 
deelS hsrte det t il  G rundtvigs, nu mod det g a n i l e N o  r- 
d e n ,  detS M y th o lo g ie , Sagnh istorie  og P oesie , noestcn 
udelukkende henvendte AandSvirksomhcd. D en  mcerkvcer- 
digste og betydeligste Frugt heraf var den endnu i Efter- 
aaret 1808  udkomne "N ordens M y th o lo g ie , eller Udsigt 
over Eddalceren for dannede M cen d , der ci selv erc M y -  
th o logcr:"  (jv f. D .  Litt. T id. 1811 . N o . 1. 2 . og 4 .  
K iobenh. S k ild eri. 1809 . N o . 9 1 .)  en B o g ,  som tillige 
indeholder adskillige poetiske Beskuelser og Bearbejdelser af 
enkelte M y th er; men isccr blev moerkelig og meget loest, 
som det fsrste Forsog paa at betragte de nordiste M yther  
fra et idealt og philosophist Standpunkt. T il denne B o g , 
og t il  en D ee l af G rundtvigs evrige poetiske Virken i 
denne P e r io d e , sluttede sig ogsaa nocrmest de 1809 udkomne 
"O ptrin a f KoempelivetS Undergang i N o rd ,"  behandlede

*) H ertil kan henseres adskillige satirisk-kritiskc Poesier i K i o -  
b e n h a v n s  S k i l d e r i  1806 (N o . 3 3 .6 8 .7 1 . ) ,  flere samme
steds indrykkede Stykker i P r o sa , de i oesthetisk og historisk 
Henseende moerkelige Reeenfioner over B a g g c s c n s  " R u m -  
breve" og "E ventyr" eller comiskc Fortællinger. Leerde Eftcrr. 
1809. N o . 17 og 18. m. IN.



i dramatisk Form-,, og tilegnede h a m ,  "som qvad om 
Hakon og V au lun der."  D igterens Jdee med dette A r
bejde v a r , i poetisk Form at udvikle "det magiske B aan d , 
der knytter Poesic og Historie t il  h inanden , og de vex- 
lende Skikkelser, hvorunder de i Forening kunne fremtroede;" 
og paa denne M aade her at fremstille "Omstyrtelsen a f  
Asers Templer i D anm ark , og Christendommcns seirende 
In d to g  med det vaiende, blodige K orsbanner."  (F orta len .)  
A t Poesien imidlertid her ikke var epist-sclvstcendig nok, ikke 
tilstrækkelig frigjort fra det reflekterende og det historiske 
E lem ent, synes D igteren dog selv at have fo lt ;  men da 
h a n , i S ted et for det i Fortalen bebudede nye Hefte a f  
disse O p tr in , der skulde indeholde "OdinS Komme t i l  
Norden" og "Svoerdet Tirfing" i Septem ber 1811 udgav  
"O ptrin  af N ordens Kcempcliv" istc D ee l, (indeholdende: 
"V olsunger og N iflu n g er" ), hvilket B ind  han vilde have 
betragtet som f s r s t e  D eel t il  den forhen udgivne: da 
stod han vel endnu tild ce ls , i D igtene selv , eller under 
deres P rod u ction , paa et poetisk S tan d p u n k t; men be
tragtedesig derimod se lv , da han skrev F o rta len , udenfor *)

*) S in  d a v c e r e n d e  S y n sm a a d e  for Betragtningen af N o r .  
dens H cltealdcr, og sit F orm aal med at fremstille dens 
H oved-Optrin fra O d i n  indtil P a l n a t v k c ,  "der forgic- 
vrs strcrbte i Jom sb org  at foengsie den flygtende K raft:"  
ndviklcde Forf. i en forclobig "Indbydelse til G am le N o r 
dens V enner:"  Kbh. 1 8 0 8 . 1 4  S .  8 . ,  som hsrer til Li- 
tcraturcns Sicldcnycder. Her erfare vi ogsaa af en A nm . 
S .  1 0 , at han ikke kicndtc O h l e » schl oeg c r s  Palnatoke, men 
alt havde skrevet sit eget dramatiske D ig t a f samme In d h o ld .



dette. Her tillagde han ikke, saaledeS som i M yth o log ien  
og i det tidligere B ind  as "O ptrin af Koempelivets Un
dergang,"  N ordens Heltetid og Hedenskab en selvstændig 
G yld ighed , eller ssgtc at idealisere Billedet af sam m e; 
men ved at stille den gam le Tid i P ara lle l med Christcn- 
dom m en, beskuede han Tidsbilledet fra et mere historist- 
religisst S y n sp u n k t, og underkastede det objcctive episke 
S t o s  en ethisk og reflccterende B e h a n d lin g * ) , som efter 
den Tid gik over i alle G rundtvigs poetiske Arbejder, fer  
saavidt disse ere as v e r d s l i g  Ar t ,  eller ligge udenfor 
den umiddelbart gejstlige lyriste Poesie og Psalm edigt- 
ningen.

*) For at forstaae dennes A r t, m aa man iscer lcrsc den oven- 
an forte , i S c p t . 1 8 1 1  strevne Fortale og dens mcerkeligc 
Yttringcr om Indholdet af de gam le Nordiste S a n g e  "om  
Volsungcr og N iflnnger." Her hedder det bl. a. S .  X II. " at  
"disse Optrin ere den troeste Afbildning a f L i v s f o r h e e r d e l -  
" sc n  i N orden; det er Jiskcem per, som vandre, og naar 
"de sm elte, er det som Skybrud. —  Hvorledes Torst efter 
" G u ld , B lo d  og P r iis  vare de S tyk k er, som udgiorde det 
"nordiste M o d , og hvis ulige B landing ene giorde S k ils -  
"m isse imellem Kcempe og J e t te ,  Helt og N id d in g; hvor 
"uqvindclige Qvinderne vare, og i hvilket blodrodt Klccdc- 
"bon selv deres Kicerlighcd var svobt: lader sig i S i g u r d  
"og F a s n e r ,  i G u n n a r  og H o g n e ,  G u d r u n  og B r y n -  
" h i l d ,  klarligcn tilsyne. A lt er her saa vildt og grueligt, 
"at ingen D ig te r , der ci selv er ligesaa forhcerdet, kan 
"cftcrm ale B illed et, u d e n  h i s t  o g  h e r  a t  o m b l a n d c  
" F a r v e r n e ,  og lade er andensteds borgel Lys gienncm- 

, "glim te den narlige S k y ,  under hvilken Skikkelserne rore sig 
"som Trolde."



Grundtvig v a r ,  saninic Aar som han fra Langeland 
vendte tilbage til K iob en h avn , om Eftcraaret 1808  
blevcn A lum nus paa ValkcndorffS Collcgium. Under 
hanS Ophold her paa tredie Aar var det daglige S a m liv  
med flere samtidige V en n er , og deriblandt med den som 
P rofessor i Theologien ved N orges Universitet nylig  af- 
dsde S .  B .  H e r S l e b ,  (den Tid AmanucnsiS ved det store 
K ongl. B ibliothek) og den nuvcerende P rofessor i P h ilo -  
sophien F . C. S i b b e r n ,  begge A lum ner, og den forsie 
Jnspector paa C ollegiet, hans kicrreste O pm untring under 
vedholdende og ivrige S tu d ier  og Arbeider, hvilke omsider, 
ved N attcvaagen og overdreven Anstrengelse, virkede'skade- 
lig t  paa hans Helbred. D enne Periode var tillige Tiden 
for hans personlige Bekicndtstab i den literaire Verden, 
som fornemmelig i G . H . O l s e n s , G.  S v c r d r u p  6,  
N .  T r e s c h o w S  og A.  S .  V r s t e d s  H u se , bcrsrte den 
stsrste D eel af den yngre literaire S lo eg t; imedens der 
fornyede Studenterliv  tillige gav HanS Aand en friere og 
mere ungdom melig S tem n in g  tilbage, end den, han havde 
medbragt fra s it , oste tungsindige, overhovedet ecnsomme, 
eller i den ham omgivende Verdens Lyst og Strcrbcn lidet 
dceltagcnde Liv paa Langeland. M en hine F slgcr a f  
aandeligc Anstrengelser og tiltagende sioerke Bevoegclscr og 
Gicrringer i S in d et svcekkede hans Nervesystem til den 
G ra d , at h a n , saavel efter egen D r i f t ,  som efter V enners 
og S læ g tn in g es R a a d , fattede den B eslu tn in g , at for
lade K isb en h avn , for i sit fcrdrene H ie m , under en saa- 
dan V irksom hed, der nu stemte mest overecns med HanS 
indre K a ld , at ssge ny Styrke og Vederqvcrgelse for



Aand og Legeme. I  Foraarct 1811 drog han ud til sin 
77aarige Fader , der antog ham til personel Capcllan, 
og hos hvem han lerede paa trcdie Aa r ,  indtil Faderens 
D s d , som indtraf 1813. Her, i Udby Prcrstcgaard, sirev han 
det 1812  udkomne "Korte Begreb af V erdens Krsnike,"  
der mcer end noget as hans sorcgaaende Skrifter vidnede 
om en i hans aandelige Vcesen og Ansiuelser forcgaacc 
G rundforandring, som dog allerede var bebudet, og t i l -  
dcels afproegct i nogle ved S lu tn in gen  af Aarct 1810 ud
givne D ig t e * ) ,  der staae paa Overgangen til hans P o e-  
sieS a n d e n  P er io d e , og i S am klan g med den ligeledes 
1812  udgivne Proedikcn: "H vorfor kaldes vi Lutheraner?" 
K r  s n i k  e n  var imidlertid den B o g ,  der mecr end noget 
tidligere Arbeide af Grundtvig vakte en stor og a lv o r lig  
Bevcegclse i L iteraturen, og modte polemiske Angreb fra  
de forsiielligste S id e r ;  hvoraf Forfatteren intet lod voerc 
ubesvaret —  en S t r id ,  h v is Uvikling i sv r ig t her ei videre 
kan b crsres; saa lidt som Forfatterens hele svrige theolo-
gisie og historiske Polem ik.

Efter Faderens D sd  vendte G rundtvig atter tilbage  
t il  K isb en h a v n , og tilbragte for stsrstc D eel her et T id s
rum a f over syv A a r ,  frugtbart paa literarre Arbeider 
a f meget forsiicliig A rt; men a f tvende H ovedretninger: 
en r e l i g i s s  og en h i s t o r i s k .  B egge forenede sig i

*) » N y ta a r s n a t , cllcr B lik  paa Christcndom og Historie." Kbh.
1 8 1 0 .  (med cn F o rta le , dat. 31te  D er. 1 8 1 0 .)  P a a  cm 
M aad c kan hertil ogiaa henseres N yM arsgaven J d u n a .
1 8 1 1 .



G rundtvigs D igtervirksom hed, hvilken nu ikke sielden for
lod den rene lyriske B a n e , og yttrede sig i forskielligc B e 
stræbelser og F orssg  paa at give Sagn-Fortoellingen og den 
rclig iss-h istorifle  B etragtn ing en poetisk Form  —  en Form , 
hvori F orf. vistnok aldrig uden den O r ig in a lite t , som ikke 
har forladt ham i noget AandSvoerk, og aldrig uden den 
scrregne danske Sprogkraft, hvorved hanS S t i i l  er udmoerket, 
dog ikke sielden lader D igterens P h a n t a s i e  herske a lt for 
meget over det historiste S t o f ;  og derimod igicn lader det
tes s a c  t i  ske N atur ofte fremtrcede a lt for um iddelbar, t il  
at kunne antage en poetisk K on st-F orm , hvilken F orfatte
ren nu overhovedet syntes mcer og mere at ansee for over- 
fiodig i Poesien. ("RoeSkilde R iim ."  K isbenh . 1 8 1 4 . 
"R oskilde S a g a ."  sammcst. 1814 . H eim d all, en N y t -  
aarSgave. 1816. m. fl.)

D ig teren , som dog ogsaa under den ovenfor beteg
nede nye og frugtbare Periode a f hans aandelige Liv, 
altid vendte sig med stcrrkest D r ift  til den l y r i s k e  S a n g ,  
havde fra 1810  til 1816, for en D eel i Form af N y taaro -  
g a v e r , udgivet flere mindre og blandede D igtsam linger ; 
og 1815 udgav han en storre S a m lin g  af lyriste D ig te  
fra forskiellige Tider (fra 1808 til 1814) under T itelen : 
"Q -vcrdlinger, eller S m aa q v a d ."  X V IU . og 47 9  S .  8vo . 
T il dennes mcrrkelige Egenheder hore ogsaa de historiske 
Anmærkninger og kritiske B etra g tn in g er , hvormed F orf. 
har ledsaget ethvert S tyk k e, og hvori han undertiden selv 
bryder S ta v en  over D ig te ,  hvorom han dog uvilkaarligcn  
har m aattet crkicnde, a t de besidde et a f HanS sildigere 
D om  uafhæ ngigt Vcrrd. D e t er ligeledes i en a f hine



historiske N o t e r ' S .  1 7 0 ) , hvor han forkaster ikke b lot sin 
tidligere Anskuelse, men sin poetiske Behandling af N o r 
dens M y th c r , hvilke han derimod fra O vergangstiden i
hans Aandsvirken (1811) ci v il have behandlet anderledes, 
end b e n c g t c n d e ,  eller (som han udtrykker sig) "for ar 
spotte og ncgte AserS M a g t ,"  eftcrat have "opsagt Up- 
salS grumme Gudchcer a l Huldskab og Troskab." *)

Herpaa fulgte en Periode, hvori han, for en stor D eel 
sySselsat med h istoriffe.og linguistiffe S tu d ie r , det gam le 
D anm ark og Norden vedkommende, ncdlagde endeel af 
sine Forffningcr og M eninger i Tidsskriftet "Dannevirke"  
(a s  hvilket 4-B ind  udkom i Aarcne 1616-1820), men im id
lertid ogsaa fremmede et Arbeide, som blev hanS hidtil
værende F orfattcrlivs storstc og moifommeligste 2>cerk» 
H an havde bebudet det ved de 1815 udgivne Prnver 
af S n o r r o s  og S a x o s  Krsniker, i en ny Ovcrfcrttelfe **) s
et Foretagende, hvilket den kiobenhavnffe Afdeling af "det

*) At en i sig selv upoetisk Selvbeskuelie af D igterens egne 
Productioner, som ligger til Grund for den her fremsatte 
Selvbedom m else, allene kirnde have subjecliv G yld ighed, v i
ser sig endog ved dens Anvendelse i det paagieldende Til«  
fcelde; (Sorgedi^tet over P rinds Christian Augllst. 1 6 1 0 .)  
thi B rugen af de mythologiste B illeder er upaatvivlelig her 
ligcsaa alvorlig m eent, fra D i g t e r e n s  S tan d p u n k t, som  
i noget tidligere D ig t.

**) J v f .  Anmeldelsen i M aanedsskr. Athene. V I .  B .  (J a n . 1 8 1 6 .)  
S .  7 0 -8 8 .  og i D .  Lite. Tidende. 1 8 1 0 . N o . 7 - 9 ;  hvor
im od Forf. strev: ''Litteraturtidendens S k u d sm aal. Kbh.



kongelige Selskab for N orges V el"  (der i et S lu tn in g s -  
inode den 3 A ug. 1815 adskilte sig fra det svrige S a m 
fund) paatog sig at understotte. Voerket selv udkom i 
Aarcne 181 8 -2 2 ; og i sex O-uartbind fuldendtcS et af 
de stsrste og mest saregne Sprogvoerker, vor danske Li- 
teratur har at frem vise, hvori Forf. paa en ham ganske 
ejendommelig M aade omklcrdte vor latinste S a x  o og den 
islandske S n o r r e  i en nyere danst S p ro g d ra g t, som mere 
var G rundtvigs egen, end det 19de AarhundrcdeS. H an  
vilde ved dette Vcrrk ikke saamegct levere en O vcrsattclse, 
der kunde tråde i Grundskrifters S t e d ,  som en saalcdcS 
efter hanS egen S m a g  o m s k r e v e t  danst S a x o  og S n o rre , 
der kunde blive LoeSning for M enigm and i begge R iger, 
hvor det danske S p ro g  skrives. At han i dette Vcerk, 
saavel i den prosaiske, som i den poetiske S p r o g fo r m , paa 
en M aade gik t i l b a g e  i Tiden, og, med det ham egne u a l
mindelige Herredomme over S p ro g m a lm ct, lod S a x o  tale 
et danst Folkesprog, hvori det 16de og 17de A'arhundre- 
dcS Tone lyder med et S la g s  ejendommelig naiv og ko
mist V irkning gienncm den nccrvcorcnde Alders Alm ue
sp ro g : har dog upaatvivlclig  mere ficrnct, end sremmct 
hiint tilsigtede S iem cd . —  S o m  D igter  kunde G rundtvig  
behandle de i begge Krsniker forekommende VerS og 
Skialdesange med mere Frihed; og har han paa den ene 
S id e  u d s t r a k t  denne Frihed for v id t , (iscer vel i den 
danste S a x o ) og givet e g n e  S a n g e  og VerS i S ted et  
for de g a m l e :  saa har han tillige blandt d isse , for en 
stor D eel ganske ejendommelige Efterligninger af de gam le 
S a n g e ,  nedlagt enkelte af sine bedste lyriste D ig tn in ger .



Im id lertid  havde G ru n d tv ig , med nogen V ejledning  
i S p ro g et af R a s k ,  begyndt a t studere den angelsaxiste 
Literatur og Pocsie. Frugten heraf blev det 1820 udkomne 
" B io w u lfs  D r a p e , et gothist H cltedigt fra forrige A ar- 
tusinde." Heri gav h a n ,  som et S la g s  Sidestykke t il  
den danste S a r o , en ejendommelig og aldeles fri poetist 
Bearbejdelse af det ogsaa for D anm arks M inde fra S a g n 
tiden historist mcerkvcerdige angelsaxiste Epos om B co w u lf, 
hvis O r ig in a l, med en tildeels meget utilfredsstillende la 
tinst O versæ ttelse, T h o r k e l i n  fsrstegang udgav 1815 . 
S aam eget selvstændigt Vcerd den Grundtvigske B earbej
delse, som Sprogvcrrk og poetist P ro d u ct, endog h a r:  
bidrage dog de tilfsiede kritiske Anmoerkninger langt mere, 
end h iin , t il  T e x t c n S  O p ly sn in g ; hvortil Fors. under 
senere Ophold i England virkede endnu mere. F or ham selv 
var dette Foretagende af V igtighed  og af betydende F s l-  
ger, da det fsrst ledede hanS Forskning og nordiste S p r o g 
studium t i l  en ny og rig K ilde: den angelsaxiste og gam - 
mel-engelste Literatur.

I  HanS udvortes S t ill in g  indtraadte nu ogsaa den 
solgcrige F oran d rin g , at han 1821 blev kaldet t il  S o g n e -  
proest i P ro ests , en S t i l l in g ,  som dog ikke tilfredsstillede 
hans D r ift  t il  at virke i en s t s r r e  K reds. I  Aaret 1818  
havde han oegtet stn i flere Aar Forlovede, E l i s a  B l i 
c he r ,  D a tter  a f Prcesten D .  N . Blicher paa Falster (dsd  
1 8 0 5 .)  Efter hans Vnste blev han 1822 as H s . M a j. 
Kongen befordret t il  residerende Capcllan ved V o r  Frelsers 
Kirke paa C hristianshavn; i hvilken D eel as Hovedstaden 
han siden uafbrudt i 17 Aar har havt sin Bopcrl. Kun

>



fire Aar blev han i denne Em bedsstilling. Et theologisk 
Stridsskrift (1 8 2 5 ) imod en a f Professorerne i dette F a -  
cultct ved Universitetet paadrog ham en P roces, som han, 
i F slg e  sine Anskuelser, betragtede som uforcenlig med sit 

' Prcrste-Em bedc, hvilket han derfor (1826) nedlagde. V ed  
LandSovcrrctten blev han idsm t en M ulkt af 2 0 0  R b d lr . 
for Ovcrtroedclse af Trykkefrihedsanordningen, og den da 
med en saadan D om  fslgcndc Censur; (hvilken ferst hoe- 
vedes 1838 .) H an  tilbragte nu atter nogle Aar udeluk
kende i en videnskabelig og literair V irksom hed, k>er for
trin lige« var henvendt paa religiese og kirkelige F orm aal. 
SaaledeS  udgav han i Forening med v i- . R u d c l b a c h  et D  
"theologisk M aancdSskrist," hvoraf 13 B ind  udkom i Aarcnc 
182 5 -2 8 ; og fam lede, under T itel a f" C h riste lig  S s n d a g s -  
b o g ,"  et Udvalg af sine Prædikener i tre B in d . D e t be
tydende B ifa ld , han som gcistlig T aler, under sin Ansoettclfc 
ved V o r  Frelsers K irke, havde opnaaet hos en jecvnligen 
meget talrig  TilhsrerkredS, bidrog til at han opnaacdc sit 
VnskeS O pfyldelse: uden anden prcestelig Virksomhed ar 
kunne proedike i en af S ta d en s  Kirker for en fri Forsam 
lin g . D en  usædvanlige Tilladelse hertil erholdt han af 
Kongen 1 8 3 2 , og har fra den Tid af hver S s n d a g  holdt 
AftensangSproedikcncr i Frederiks Kirke paa Christianshavn, 
ind til han 1839 blev kaldet til Prcest ved H elligaands- 
eller V artou -H osp ita l i K iobenhavn.

Im edens nu G ru n d tv ig , under Udgivelsen a f det 
theologiskc'M aanedSskrifr, med utrættelig Iv e r  forseglede 
sine lu th ersk -rclig isse'og  kirkelige Anskuelser af Chrisicn- 
dommen fra et S ta n d p u n k t, hvor det dog sy n es , a t han



undertiden glemte P r o t e s t a n t i s m e n s ,  fra LuthcrS 
Aand og V irk en , om endog ikke altid fra R eform atorens 
Ord og L a rc , udgaacnde Charaktecr, der nsdvcndig maa 
fore bort fra det catholste P rin cip s S ta b il i t e t ,  og lede 
SpcculationcnS Frihed ind i Troens M ysterier: havde 

. han ikke h en lag t, men snarere med friste Krccfrer pleicr 
sine historiste, m ythologiste og linguististe S tu d ie r , hvilke 
sidste nu med fortrin lig  V arm e og Bcgeistring gik over til 
det Angclsaxiste S p r o g . D isseF orstn inger vakte S n stct hos 
ham , at kunne studere de levnede Sprogm onum enter ved K il
den selv, i de brittiste Archiver og B ibliothcker; og han var 

, G heldig nok t i l ,  at kunne i tre Aar ester hverandre (1829 , 
1830  og 1831) ved Hielp af offentlig Understottclse, fore
tage literaire Rciser t il  England. Endstisndt han hidtil 
ei har meddeclt Verden nogen af de F rugter, som man ven
tede sig af disse Rciser, som han selv bebudede, og hvis be
gyndende P u b lica tion  engang syntes at vare saa noer og saa 
sikker: udgisrc hans engelste Reiser ikke deSmindre en af de 
mcerkeligste, for en v is Litcraturgrecn mest frugtbringende 
Perioder i hans Li v,  og fortiene saaledeS ogsaa her en 
ncermere O m ta le; saamcget m ere, som disse Reiser havde 
ikke ringe Indflydelse paa hanS hele videnskabelige og per
sonlige S t i l l in g ,  i det de berigede ham med en Mcengde 
nye E rfaringer, og styrkede og forfriskede hans Aand ved 
Opholder i et sremmedt L and, og i en interessant O m 
gangskreds af mange af dette Lands Lande, V idenskabs
m and og Geistlige.

D e t oprindelig varmeste F orm aal for G rundtvigs 
forste Rcise t il  London v a r ,  at foretage en Collation,



eller snarere, at tage en ny Afskrift af det gam le B eo w u lfs-  
D ig t  i det eneste Haandskrift, som gives deraf; og tillige, 
ved noicre Undersogclser as de o v r ig e , hidtil ikke udgivne, 
lidet mccr end af N avn  bckicndtc angclsariffe S p ro g lcv -  
n in g er , at forvisse sig om disses Beskaffenhed og Vcrrd. 
D isse  Arbcider ledede t il  Bekiendtskab med de ydcrst faa  
engclstc Lcerdc, som paa den Tid kunde siges at kicndc og 
at vccre hiemmc i deres ForsccdrcS gam le T ungem aal; og 
en af G rundtvigs ivrigste Bestræbelser v a r ,  saavel hos 
disse M ccn d , som i enhver videnskabelig Kreds i London, 
hvor han fandt A d gan g , at prove paa at vockke en ny 
Kicerlighcd for et S tu d iu m , som meer end cengang i 
England har vccrct noer ved at u dd sc, og en forhoiet 
Interesse for de angclsaxiste Sprogm onum cnter, hvoraf er 
P a r  af de vigtigste (B eo w u lfS -D ig te t og Biskop LeofricS 
"store B o g " * )  fra det X lte  Aarhundrede, i D om capitlet 
i Excter) saa at sige havde vccrct glemte eller uccndsede i 
7 til 8 hundrede Aar —  eller i det hele normannisk-cngclske 
T idsrum . Uagtet G . i Begyndelsen stclden m sdte andet 
end Ligegyldighed, lykkedes det ham do g ,  isccr under det 
andet B essg  i E n glan d , at bringe langt mere Liv i S a 
gen; og fra flere S id er  begyndte man at fole og yttrc'ct 
S la g s  Undseelse over , at man i D anm ark skulde scette 
hsiere P riiS  paa de angelsaxiske Levninger, end i Landet,

l i r e  Aoo/: ok L x e le r . Et andet angclsarist Haand
strift (men af mindre Vigtighed) i Eambridgc, L ennets  
L o l le g e , har Bcncevnelscn "lire reck Loo/k krom O e r b v ."  
Grundtvig benyttede det i A. 1 8 3 1 .



kvor de havde hiem m e, og hvor de i det mindste for 
Sprogforskning og Sproghistorie have den mest i D in e  
faldende V igtigh ed . D et var vel iscrr de saxiske K rsn i-  
kcr, Love og D ip lo m er , man i det lcenge bebudede, end
nu forventede "O orpus b i s r o i i e u m p a a  offentlig B e 
kostning vilde udgive i E ngland; men dog var man ogsaa, 
b l. a . i det brittiske M useum , ved Grundtvig bleven opmoerk- 
som paa det saa lcenge overseete Ercter-H aandflrift (h v il
ket han 1830 under flere Ugers Ophold i Exeter erholdt 
Tilladelse t il  at ben ytte , og for en D eel a t afskrive) og 
tcrnkte paa a t bessrgc det udgivet. S e lv  var G rundtvig  
fiern fra den T ank e, at ville ved umiddelbar D eeltagelse  
(med Undtagelse a f en ny Udgave af B co w u lfs  - D ig te t)  
medvirke t il  A rbcidcr, som dog ncermest m aatte paaligge  
og tilhore Englcrnderne. M en ganske uventet modtog 
h a n , i det han i Eftersommeren 1830 stod i Begreb med 
at forlade L ondon, a f en dervcrrende anseet B oghandling  
det T ilb u d : paa dens Forlag at bessrge en sam let Ud
gave a f de fortrinligste poetiske og prosaiske, hidtil ikke 
publicerede angclsaxiske Sprogm onum entcr, med Undtagelse 
a f de historiske. G rundtvig bestemte stg, efter nogen B c -  
tcrnkclighed, t il  at gaae ind paa et F o r fla g , der var ham  
ligesaa hcederligt, som Foretagendet, hvortil han tillige 
haabcde at kunne erholde M edhiclp a f A ndre, kunde blive  
crrefuldt og gavn lig t i den engelske Literatur. H an  skrev 
og udgav paa Engelsk en P la n  t il  Vcrrket, hvorefter det 
i  10  B ind  skulde komme t il  at indeholde, foruden B e o -  
w u l f ,  med Ind ledning og engelsk O versættelse, C crd- 
m o n S  bersm te poetiske Paraphrase a f fsrste M osebog, flere



mindre blandede angclsaxiske D ig te  og poetiske Fragm enter; 
L a y a m o n s  ganmiclcngclske Riim krsnikc fra Begyndelsen  
af det 13de Aarhundrcde (i tre B in d ) og i andre tre B ind  
en S a m lin g  af a n g e l  s a x  i s ke  H o m i l i e r * ) .

D a  Grundtvig imidlertid af M an gel paa M idler t il  
lcrngere at kunne opholde sig i E ngland, m aatte reise t i l 
bage t il  D an m ark , og han i V interen 18^2. aldeles ikke 
erholdt nogen noermcrc Meddelelse fra den engelske B o g -  
h an d lin g , der f s r s t ,  naar den saae sig dcckket ved S u b 
skription , vilde lade det i sig selv a lt for v id tlo ftig t  
anlagte Foretagende begynde, var han noerved selv at 
anser S a g en  for hcndod. M en da han derimod fslgcnde  
Foraar ganske uventet fandt sin P la n  eller ProspcctuS 
andengang aftrykt i et engelsk T idsskrift, med en ikke ube
tydelig Subskribent-Liste: holdt han det for nsdvcndigt, 
ufortsvet at begive sig til L ondon, for at kunne benytte 
de efter Anseelse heldige Omstændigheder, og fuldende de 
nsdvcndige Forberedelser til Udgaven a f B co w u lf og det 
svrige  Voerk. H an  erholdt ogsaa K ongelig Undcrstettelse 
t il  denne sin trcdie engelske R eise; men erfarede allerede 
ved Ankomsten t il  L ondon, a t Udsigterne for ham vare 
langt mindre gunstige, end han havde lovet sig. D e t  
hele, a f Grundtvig cg den londonske B oghandling  (Black Ss

) kro8p>eetu8, anck pro-
Pv8al8 ok L 8ul>8criptiou, kop tlie publioation ok lbe 
mo8t valuable ^n^lo-Saxoir Llanu8cript8, illustrative 
ok tlie earl^ koelr^ aucl I^iterature ok tlie eu^lisli 
lanFULFk; eck. tl>e k ev . S. ok
OopeuliabLn. l^oackoll. l 8 3 l .



Noung) forst bebudede Foretagende var bragt i Forvirring  
ved en imidlertid opstaaet O p p o s i t i o n .  En anonym  
P la n  til et fuldkomment lignende Foretagende var udgaaet 
i E n g la n d * ), og dens Forfatter (M r . B e n s .  T h o r p e )  
havde vundet et betydeligt P artie  for sig i det Londonfke 
antiquaristc S e lsk ab , hvor endeel af dettes Ledere havde 
sogt at giorc den M ening gicldende: at det maatte blive en 
n ation a l S a g ,  at hindre en Udlcrnding fra at udfore en 
P la n ,  som indfsdtc Englændere burde ivoerkscette; og at 
naar dette kunde stcc, m aatte Selskabet heller anvende 
noget a f sine rige M idler til kraftigen at fremhielpe det 
sidste, end til at undcrststte den Fremmedes Forehavende. 
M a n  kunde vel ikke strar blive enig herom i Selskabet; 
men en stor D ee l af dets M edlemmer holdt i det mindste 
deres Subskription paa det Grundtvigske L ibliotbooa 8axo-  
niea tilb age; og en saakaldet "saxisk Committee" nedsattes 
i Selskabet, for at forhandle og afg isre S p sr g sm a a le t .

Under disse Omstændigheder var ForloeggerneS V arm e  
betydelig k s ln ct, og deres R a a d , ligesom fiere Andres, 
v a r : a t m an giorde bedst i at trcrkke sig ud af S a g e n  
ved en Overeenskomst med det engelske P artie  i Selskabet 
og med den eller de engelste Udgivere. G ru n d tv ig , som  
gierne vilde overlade Udgaven af Layam ons Riimkronike 
ril en a f sine loerde V en n er, H r. F . M a d d e n ,  (b l. a . 
bekiendt ved sin Udgave af det for D anste saa interessante 
gam m el-engelste D ig t  : D a^ e/o /: r^e D å n e )  fandt derimod

krovo5aIs bov v u b lis liiv F   ̂82x00 ao<1 earbv
Lnglisli ItemLtQS. I^oucloll. 1830.



ingcn Anledning t il  at troede i Forbindelse med H r. Thorpc, 
om Udgivelsen a f B c o w u lf , eller andre angclsaxiste D ig -  
rerarbcider, og besluttede, i det hele " at overlade S a g en  
ril sin egen G an g ."  H an fortsatte im idlertid i S o m m e 
ren 1831 (ligesom Aaret tilforn i E x c t e r )  sine angel- 
saxiske Undersøgelser i C a m b r i d g e , hvor man med fore
kommende Liberalitet og V enlighed aabnede ham A dgang, 
faavcl til L ennet OoIIefle's ellers tillukkede S a m lin g er , 
som til en Kreds a f udmaerkede Vidcnstabsmoend —  en 
A d gan g , som han for en stor D eel flyldte den bekicndte 
Physiker H r. B a b b a g e ' S  A n b efa lin g , og sit Bckicndtstab 
med denne igicn EtatSraad H . C. D r s t e d S  mcdgivne 
B reve. D en  M od tagelse , han i Cambridge fa n d t, var 
i sv r ig t kun Gicntagelsc af den samme crgte H um anitet 
og oprigtige V en ligh ed , hvormed man baade i det store 
London og i det lille Excter havde lecrt ham at agte 
brittifl Videnffabelighcd og brittist Gicrstfrihed, under 
begges ejendommelige og hsist nationale Form er.

D et horer ikke herhid at omtale A arsagcrne, til at 
Grundtvig opgav sine P lan er til selv at udgive noget au- 
gelsaxist Sprogm onum ent —  end ikke B eow u lf undtagen, 
som imidlertid for et P a r  Aar siden (1837), med Ind led n ing , 
engelsk Oversættelse og Ordfortolkninger, er udgivet i E ng
land af H r. I .  M . K em bl e .  M en har G rundtvig endog 
ladet pg fratage en Hoedcr, hvorpaa han i flere Henseender, 
og soerdeles hvad B eow u lfS -D igter  angaaer, m aatte have 
det noermcstc K r a v : saa v il han dog altid noevncS som 
den D a n ste , der i England selv gav et betydende S to d  
til fornyet Opmærksomhed og national Agtelse for den 

Dansk Anthol. IV.
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gam le angclsa,riste P ocsic ; og som d en , h v is  bebudede 
H ensigt og P la n  t i l  et angelsaxist B ib liothek  har b id ra
get til a t kalde flere v ig tige  M onum enter af E n g la n d s  
oeldste Literatur for Lyset.

Under den sam m e, seneste eller t r c d i  c Periode af G rundt
v ig s  Forfattcrvirksom hcd, vi her have for D ie , (efter 1828- 
c-g hvilken m an kunde charakteriscrc som den halv  angcl- 
fa x istc , h a lv  p o litist-h istor iste , udgav han (efter sine en
gelske R eiscr) under T ite l a f " N o rd en s M y th o lo g ie , eller 
S in d b illcd sp ro g , historist-poetist udviklet og oplyst ."  en 
efter T ite lb lad et ' ' a n d e n  og om arbcidet U d g a v e "  a f  
den tid ligere (fra  1 8 1 8 );  men egentlig  en a ldeles ny og 
a n d e n  B o g .  D en n es  besynderlige og orig in ale  Form
(d e n .eneste M y th o lo g ie , der noesten hcclt igienncm  er skre
vet i det ironist-kom istc F o red ra g , som F o rf. allerede i
en lang  Rcekke A ar fortr in lige«  ynder) har v e l b idraget 
m eget t i l  at bringe M a n g e , og derib landt de fleste Loerde 
a f F a g e t , t i l  enten ganske at oversec B o g e n , eller i det 
mindste de m ange v ittig e  S yn S m aa d er  og idccrige V in k , 
som  den indeholder. M a n g e  as F orfatteren s LandSmoend 
have vel heller ei erk iendt, at han i denne besynderlige 
og phantasicrigc B o g  (som  desuden rober den p o e t i s k e ,  
ikke a ltid  b e v i d s t e  F ortro lighed  med M ytherneS  S t o f ,  
der a ltid  var G . egen) har lev eret, hvad m an ikke let 
venter s ig , en a f de mest underholdende B s g e r , han har 
strevct. I  Udlandet (h vor m an efterhaandcn *) synes at

Saaledes f.E x. S t u h r  (1 8 1 5 )  og L F . K o e p p e n .  (1 8 3 7 .)  
Digteren U h l a n d  og Kritikeren W a c h t e r  bor i lige



ncernre sig t i l  a t  forstaae og fortolks dc nordiske M y t h e r  
med niere A an d  og K l a r h e d ,  end m a n  lcengc har vccret 
v a n t  t i l  at  finde i N orden  selv) er m a n  ogsaa paa mcer  
end eet S t e d  blcvcn opmoerksom paa  det Ejendommelige  i 
G r u n d t v i g s  M y t h o l o g i e * ) .

D e n  poet isk- individuel le  S y n S m a a d e ,  efter hvilken  
denne M y t h o l o g i e  fra een S i d e  lader sig b e tr a g te ,  tor  vi  
mindre anvende paa F orfa t teren s  sildigere universalhistoriskc  
A r b e id c r * * ) ;  thi selv t i l  at  behandle et saad ant  S t o s  mere  
som en Histor iens  P h i lo s o p h ic ,  end som fortoellende Krsnikc  
eller Verdenshis tor ie ,  besidder Forfa t teren  en D i g t e r - P h a n -  
tasic og I n d i v i d u a l i t e t ,  som han ogsaa her giver a l t  sor  
stor R a a d ig h e d ;  imedens h a n ,  ved a t  hengive sig t i l  sit 
soercgne Lune og t i l  et S l a g s  komisk fortoellende F oredrag ,  
undertiden kunde scette sin Lcvscr i T v i v l :  om det virkelig  
er A lv o r  med H i s to r i e n ,  han v i l  berette? —  H u n  P h a n -  
tasicns Anvendelse ta a lc s  derimod bedre ,  hvor Forfatteren  
gaaer  over t i l  at  ville levere en egentl ig  R i i m k r s n i k c ;

M aadc ncevnes for deres lcerde M onographier: den forskes 
" D er  M yth n s von Thor »ach nordischen Q uellcn" ( 1 8 3 6 )  og 
den sidstes: ''O d in ,"  i Ersch's og G rubers Encyklopeedie. 
3te S cctio n . V I I .  B d . ( 1 8 3 6 . )

*) J v f .  bl. a. k o v e ig n  ^ u a r te r l^  k e v .  V o l .  X V I .  X o .  3 2 .  
(J a n . 1 8 3 6 .)  p .  4 3 7 - 4 4 .  "Ucbcr die Epvchen in der B e -  
arbcitung der Nordischen M ytholog ie ."  Bla'ttcr fur lit. 
Uuterh. 1 8 3 8 .  N o . 3 0 2 - 3 0 4 .

" )  Haandbog i Verdens-Historien, iste  D ee l. D en  gam le H i
storie. Kbh. 1 8 3 3 .  672  S .  stor 8 . 2dcn D eel. M iddel
alderen. sainmest. 1 8 3 6 .  6 8 9  S .



f. Ex. i de 1829 udgivne "Krsnike-Riim til Bsrnclcerdom,  
med Indledning og Anmcerkningcr." Denne lille B o g ,  
hvis Indhold  svoever imellem en historist og poetisk, en 
alvorlig og satirisk Beskuelse af endeel af Univcrsalhisto- 
ricnS mccgtige Skikkelser, horer til det mest ejendommelige 
og or ig ina le ,  Grundtvig i sin sidste Digtcrperiode har 
produceret. M en  nodvcndigt er det ,  at man ikke allcne vil 
volde sig til det uden Tvivl  forfejlede i Forf.S gode H en
sigt med S k r i f t e t , som der horer megen historist Lcerdom 
ril at forstaac: at det for B o r n  skulde vcrre en Vciviser 
giennem "Historiens saa kaldte Labyrinth." At Forf.  
maatte kunne give en sa a d a n , derom vidner i det mindste 
det med markoccrdig Korthed og Klarhed paa nogle faa 
Blade sammentra-ngtc universalhistoriste Overblik for B orn ,  
som Fortalen eller Indledningen meddeler; og dem, der 
over B ogen s  Ind iv idua l i te t ,  eller over dens undertiden 
burleske Vittighed og denS satirist-komiste L o n e ,  maatte  
ovcrsee, at den ogsaa indeholder P  o e s i  e ,  kan man bl. a. 
henvise til Stykket "Napoleon Bonaparkc." ( S .  107-113 .)

I  de seneste Aar finde vi Grundtvigs Digtcrvirksomhcd 
r ScerdeleShcd paa den g e i s r l i g  - l y r  i s ke  Pocsics V c i ,  
som han ofte nok tidligere havde bctraadt i enkelte S a n g e  
og P s a lm c r ; men hvor han nu paa engang syntes at 
ville nedlceggc, hvad hanS endnu bestandig lige prcduc- 
rive Aand havde tilbage af poetiske Kroeftcr; j a ,  hvor 
disse endog syntes at have forynget sig i en mcerkvcerdig 
Grad af Friskhed, Reenhed og Livfuldhed. Han begyndte 
i Aarct 1 8 3 6 ,  under Titelen "Sangvcerk til den christnc 
Kirke," hcfteviis at udgive en S a m l in g  af dcelS originale,



dcelS efterlignede, deelS efter crldre danste Forfattere om
arbejdede P sa lm er ,  der snart voxcdc ti l  et stort B ind ,  
h v o r ,  i den storste Mangfoldighed af Former, en R i g 
dom af gejstlig Lyrik er ned lagt ,  der ikke ovcrgaaeS af  
nogen anden danst Psalmedigtcr. (Khb. 1837. 773 S .  8 . )  
D e t  er vel ogsaa i denne S a m l i n g , at man meer end i 
nogen anden, af Digteren selv udgiven,  finder Leilighed 
ti l  at blive nsie fortrolig med hans p o e t i s k e  K r c r f t e r  
i Uanden og Ordet ,  i de bcgcistrende Ideer og i S p ro g e ts  
Fylde og Harmonik,  med disse KrcefterS egentlige N atur  
og Orig inal i te t ,  og med deres forstiellige, ikke altid lige 
lykkede Anvendelse. I  denne gejstlige S a n g b o g  har F o r 
fatterens Herredomme over S p ro g e ts  crldre og nyere Ejen
dom og R ig d o m ,  uden T viv l  meer end i noget andet af  
hanS poetiske Skrifter aabenbaret s ig ; ligesom det tillige 
har viist s ig ,  paa hvilke Veie han med det naturligste 
Kald,  og med umiskiendclig Genialitet,  har vcrret i S ta n d
til at anvende dette Herredomme uden at trcrdc D igte-

»

konstens Rettigheder og Fordringer for noer. H an  har i 
flere crldre Arbejder alt  for ofte givet os R i im  for Pocsie;  
eller betragtet den Konst,  hvis Medhielp han dog ei vilde 
forsmaae, og hvis Kald h a n ,  der vel havde lcrrt at vur
dere det hos Andre, heller ci kunde fornegte hoS sig felv, 
mere lom ufri og ticncnde i hsicre EndemaalS S o l d ,  
end som det,  den,altid var og altid maa blive: en  f r i  
o g  s e l v s t c r n d i g  A a n d S v i r k e n .  I  denne S a n g b o g  
har han derimod ikke siclden med hoi lyrist K r a f t ,  i den 
religisse TroeS og FolclseS Udtryk, forenet KonstnerenS 
Agtelse for Tankens,  SprogetS og Metrikens treenige



Harmonie;  han har i cn stor D e e l ,  saavcl egne, som 
efter g roe ske,  l a t i n s k e ,  e n g e l s k e  og t y d  ske O rig i 
naler bearbeidede H ym ner ,  vidst at undgaae den alt for 
udsvcevende V id t ls f t ighed ,  der stader mange af hans tid
ligere Arbejder, og givet os g e j s t l i g  Poesie i poetiske 
Former. Lige Fortjeneste kan ogsaa i fortrinlig Grad 
tilloeggeS endeel af,  hans Bearbejdelser af oeldre, ofte med 
megen rcl ig iss  Varm e og Folclse udstyrede, men alle 
mcer eller mindre ved Formlsshcd og S m a g l s s h e d  ste
dende, danste Psalmer.

Digteren har ogsaa endnu senere givet sine Lcesere 
Anledning ti l  en Sam m en l ign in g  imellem hanS verdslige 
og gejstlige D i g t n i n g ,  imellem HanS tidligere og hans  
sildigste poetiske Charakteer, ved de 1838  i Christiania 
udkomne "Nordiste Sm aadig te"  (XII og 312 S .  8 v o . ) ; 
en lyrist S a m l i n g , der omtrent kan stutte sig t i l  den tid
ligere fra 1815.  Vanskeligheden i at give fuldstændige 
Prover af de forstiellige Perioders Poesie,  er hos Grundt
vig imidlertid stsrrc,  end hoS de fleste andre D igtere;  thi 
Poesien er HoS ham mere udbredt i HanS aandclige N a 
turs hele Afprceg, end den reproesentereS ved mange en
kelte Digterværker med reent afsluttet Form. D en  lyrist- 
objective D ig t n in g ,  eller R om auzen ,  har derfor ogsaa ncr- 
sten a l t id ,  siden HanS forste Periode,  voerct ham fremmed.

—



A s k e n  N g d r a s i l l ,
et Mythcqvad.

(1808.)

Vil I  eders Moder skue.
Vender Siet op mod Nord, 
Stirrer stivt paa Himlens Bue! 
Denne Bue er en Rod 
Af det Troe, som loenge stod,
Og som staaer til Verben falder.

Trseets Navn er Mdrasill, 
Vidt udbrede sig dets Grene, 
Under dem i Vexelspil 
Alt fom blev maa sig forene;

Alt i Tidens Fsdsel stod 
Grsnt det over Urdas Kilde.

§

Ingen saae det randt af Rod
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Trceets andet Navn er T id: 
Mange Lov dets Grene tvinge, 
Hver en Daad og hver en Iid 
Maatte af dets Saft udspringe. 
Underligt, at end det ftaaer 
Som det stod utalte Aar,
At det raadned ei og visned.

Trends Rodder har det vel.
Men de kan det ei oplive;
Een nedruger over Hel,
Som en tung og dunkel Skive; 
Een nedtrykker Jetters 2Et;
Under Solen, klar og let,
Over Midgard een sig hveelver.

Kommer, Tidens Sonner! horer, 
Hvad det er, som Livet rorer 
I  det alderstegne Trce:
Nornerne, som Tiden loenke. 
Tidens tsrre Ask bestoenke,
Lcedske den af Urdas Brsnd.

Derfor kneiser end i Voelde 
Stammen, trods sin hsie LElde,



Derfor visned ei dens Lov;
Dog kan Ingen ret udmaale 
Al den Troengsel, den maa taale,
Evig kan den ikke staae.

*

Kan I  hore, hvor det ftonner! 
Fire Hiorte, Ssvnens Sonner, 
Stande i dets hsie Top,
Og som Tiderne fremskride. 
Bladene de dybt afbide —
Bladet med den unge Knop.

Veed I  vel, hvad Hiorten bider? 
At det er de gamle Tider,
Som fortoeres af dens Tand? 
Derfor msrke Glemsel ruger 
Over dem, og dybt nedknuger 
Spiren til hver herlig Old.

Mere Troengsel Asken lider;
Thi ved Roden Nidhsg slider — 
Dragen med sin Ormeflok;
Selv den oeldes giennem Tiden, 
Mor og trosket bliver Siden,
Og den stunder mod sit Fald.



Horer I  det hsie'Qvcede 
Lyde hist fra Druens Seede 
Paa det underfulde Troe? 
Ratatoskur let nedspringer, 
Qvadet ned fra Toppen bringer 
Den til Dragen under Rod.

Drnen qvad om Troeets Alder, 
Om, at naar engang det falder, 
Skal det knuse Jetters LCt. 
Dobbelt flinke Orme gnave. 
Asken vil de undergrave.
For den frygtelige Stund.

Tidens Ssnner! vil I  stride 
Lumskelig ved Ormens Side 
Imod Nornens hsie Raad? 
Vil I  eders Moder troenge? 
Vil I  strcebe at forloenge 
Jetters syndefulde Liv?

Vel, saa strceber, som I  strcebte. 
Da i eder selv I  drcebte



Andengang den svundne Old! 
Hevnen kommer, Asken raver; 
N aar den falder, den begraver 

- Eder til en evig Dsd.

i »
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D u g g e n .

(1808.)

A  Aftenens Stund over Engen jeg gik,
Sig Duggen nedscenked saa mildt fra det Hoie, 
Paa sugende Voexter jeg hcefted mit Blik,
Saae Grcesset, for Duggen.at fange, sig boie, 
Saae Blomsten at giemme den dybt udi Skiod.

Min Stemme i Enge da spsrgende lod:
Du perlende Vcodske,
Som mcegtec at loedske 
Den tsrsiige Urt,
Som mcegtec at svale 
Paa Hoi og i Dale 
Det broendende Straa:

Hvad er Du? Hvor sindes dit solvklare Hiem? 
Naar Solen bortviger,
Sig Elskeren sniger 
Til ventende M s;



Du sniger om Nat dig til Blomsterne hen 
Og kysser og favnes, og kysser igien:
O stig mig da! kiender du, elsker du dem? 
Hvad er du? Hvor findes dit solvklare Hiem?

Mellem Bogene hist paa den mossede Steen,
Over Fcedrenes Been,
Hvor saa gierne jeg bygger 
Blandt Oldtidens Skygger;

Hvor jeg hviled saa tidt med mit blodende Hierte, 
Hvor saa tidt jeg neddcemped den rivende Smerte 

Der sattes jeg ned.
Paa duggede Enge 
Jeg stirrende saae.
Jeg grubled saa loenge.
Til Natten faldt paa.

Da var det, som hceved 
Sig Stenen fra Jord,
Og trindt mig omsvcrved 
Gestalter fra Nord.

Jeg skioelvede ei; thi saa gierne jeg bygger 
Blandt Oldtidens Skygger- 
Ved Stiernernes Glimt.
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En Stemme jeg hsrte,
Saa kiendt og saa kicer,
Saa tidt jeg den hsrte,
Naar Midnat var noer;
Naar Sicelen begierte 
At flygte fra Jord,
Saa tidt den mig lcerte 
At skue i Nord.
Den bsd mig at skue 
Mod stjernede Bue,
Mod Ygdrasills Rod,
Hvor Vandene klare 
Udrinde saa snare 
Fra hellige Vceld;
"See Vandet som spiller 
"Paa Grenenes Rad!
"See Draaben, som triller 
"Paa loedskede Blad!
"See! Blomsten er aaben 

' "Og bier paa Draaben,
"Den drypper i Smug 
"Og Draaben er Dug."

Nedst'unken i hellig Beundring jeg sad,
Saae Draaben hentrille paa Ygdrastlls Blad, 
Neddryppe, oplive de dsende Voexter.

' - E
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Saa er da (udbred jeg) den Draabe, som qvceger 
Dig- Straa! som Du slutter saa smt i dit Bager

Du Blomst!
Den kraftige samme.
Som Nornerne ged 

Paa Tidens den hellige Stamme!
H istorie  da og N a tu r sig forene 
I  sluttede Favn under Ugdrasi'lls Grene.
O skarpt var dit Sie, du Sanger i Nord!

K n u d  L a v a r d. 
(1808.)

^  Haraldsted sad Hertug Knud 
I  Julefestens Dage,
Ved Aften treen i Sal et Bud, 
Og talede saa fage:
" I  hers mig nu, Hertug Knud! 
I  komme flux i Skoven ud,
Kong Magnus Eder bier."

Og det var Eriks dicerve Sen, 
Saa brat han sprang fra Borde; 
Men Ingeborg ham drog i Len, 
Og saa hun tog til Orde:



" I  ride ei, min Herre god!
Thi vift det gicelder Eders Blod, 
Kong Magnus vil jer svige."

"Ei er jeg som en Qvinde roed,
Og Magnus er min Froende:"
Saa talte han, men Ovinden groed, 
Og bad i stor Elende:
O! drag ei denne onde Fcerd;
Men toenk paa Fostret, som jeg boer 
For Eder under Hierte!

Han klapped hende under Kind,
Og sagde: voer ei bange!
Men der hun saae ham stolt i Sind 
Heel vaabenlss at gange.
Med Graad og Suk da gik hun hen, 
Og spoendte Svoerdet ved hans Loend, 
Bad ham med Gud at fare!

Og det var hellig Hertug Knud, 
Og Sivard, Saxlands Sanger, 
De rede flux as' Byen ud 
Alt paa den rappe Ganger,



Men der de rede hen ad Snee, 
Fru Ingeborg hun tyktes see 
Om Knud et Jordelagen.

Og der de komme ud fra By,
Tog Sivard til at qvcede,
Saa sorgeligt det klang i Sky,
At Knud han maatte groede;
Om Grimhilds Svig var lagt det O.vad, 
Der hun tillaved blodigt Bad 
For sine Brsdre baade.

"Heel fager er den gamle Sang," 
Saa moelte Knud med Blide, 
"Men alt for ynkeligt den klang 
Dog her ved Nattetide!"
Saa hug han Sporen dybt i Hest, 
Og reed, alt som han kunde bedst, 
S it Dsdningrid til Skoven. .

Fru Ingeborg saa eenlig sad 
I  Salen med stor Qvide,
Og inderlig til Gud hun bad. 
De Taarer flod saa stride;



Men der det var ved Midienat, 
Da banked det paa Doren brat, 
Dog Ingen-var derude.

I  Blod og Bryst en Roedsel soer 
Og stemmed hendes Aande;
Som uden Liv hun sank til Jord 
Udi sin store Vaande;
Og det var i den samme Stund, 
Da drcebtes Knud i msrke Lund 
Af Magnus og hans Svende.

Saa myrded de den Herre from. 
Det Gud tilstede vilde.
Til Vidne om hans Helligdom 
Udsprang saa klar en Kilde;
Men hver en Stierne flygted rced 
Fra morke Skov, fra Haraldsted, 
Hvor Magnus flog sin Froende.



V  i l l e m o e s .
(1806.)

^ )ed  Midnat jeg sad i min eenlige Vraa,
Og Nutiden veeg fra mit sorgfulde Die,
Ved Stiernernes Glimt paa det hvoelvede Blaa, 
Da Oldtiden steeg fra de Fcedrenehsie:
Jeg holdt mig saa fast ved dens kraftige Arm, 
Jeg slynged mig toet til dens broendende Barm, 
Og pludselig ftandsed den rindende Taare.

Med inderlig Tillid til Asernes Magt,
Jeg bad, at jeg Hoerfaders Sal maatte ftue, 
Og aaben stod Valhal i herlige Pragt,
Bestraalet af Rinmalmens skinnende Lue;
Som naglet til Jord var min ftioelvende Fod, 
Beruset, henrykket i Salen jeg stod.
Og kasted mit Blik paa de salige Helte.

Dog, ikke for Stsv er Einheriers Fryd,
Til bitterste Sorg blev min svcermende Gloede. 
Det gialded, jeg hsrte en tordnende Lyd 
Fra Odins det sierne, ophsiede Seede.

Odin bed,
Hsit det lsd:

Gsndul! spcend dit Svoerd ved Belte!.



Leed fra Val 
Til min Sal

En af Nordens dicerve Helte!
Heit da klang 
Gsnduls Sang:

"Hid fra Nordhavs rede Bslge 
Ungersvend,
Kampens Ven,

Brat skal Herjans Norne fslge."

Et Hynde var bredt mellem Norbye og Skram, 
Paa Hiertet da faldt det saa tungt: Det er ham. 
Som Kongedyb vied til Bslgernes Herre.

Som natlige Spsgelse Nutiden fteeg 
End sortere klcedt for mit sorgfulde Die:
Den kraftige Oldtid for Svagheden veeg,
Og stiulte sig atter i Fcedrenehsie.
Jeg ssrged ved Nat og jeg ssrged ved Dag, 
Opfyldt var mit Sre af Vaabnenes Brag,
Jeg stirred saa vildt paa den nordlige Belge.

De Tidender flsi over S s , over Land,
At hisset i Nord vare Belgerne rede.
At Christian koemped og segned som Mand,
Men Villemoes faldt i det natlige Mede:



Da runde de Taarer saa stride i Lon 
For Dannemarks bolde, elskvoerdige Ssn. 
O Fcedreneland! du mig Svage tilgive!.

O Villemoes! Son af den herlige Old,
Som kun i et Speil at beskue jeg moegter, 
Med glimrende Stave skal Saga paa Skiold 
Nedsende dit Navn til de sildige Slcegter;
Men leenge skal Taaren nedrinde i Lon 
For Dannemarks bolde, elskvoerdige Son;
Din Gravhoi skal blaane af tcette Kioerminder.

Thi Du var en Ssn af den herlige Old, 
Som blindede Nutid ei mcegter at skue; 
Naar Sveerdene lsd paa det buglede Skiold, 
Da blussed dit Mod fom fortoerende Lue; 
Og naar du hjemvendte fra Fare og Strid, 
Da skued du Msen, saa kicerlig og blid; 
Men stundede dog efter Heltenes Lege.

Nu Qvinder og Mcend skal i lsbende Aar 
Paa Langelands Hoi og paa Lavlandets Slette 

' Opsoge Smaablomster i Host og i Vaar, 
Velsigne dit Minde, og ssrgende flette.



Af Taarer bedugget, uvisnende Krands;
Thi du gik til Striden som Moen til Dands,
Og vendte tilbage med elskende .Hierte.

Saa rid da, du LEdling! ved Stierner fra Grav 
Til Valhals og Vingolss de glimrende Sale!
S i g  graahoerdet Somand skal stolte ved Stav,
Og Helten og Vennen for Sonnen afmale;
Men Datter M  sidde paa Moderens Skiod,
Og hore h'n Daad og begroede din Dod,
Og knyttes saa fast til dit elskende Hicrte.

Grundklvgten ved RnSdrighs G ra

^^tander stille, sorte Mcend!
Her med Stsvet af min Ven,
Soetter Kisten ned paa Jord!
Hoit skal lyde mine Ord 
Til den tause Sorgeskare,
Kirkens Hvcclvinger skal svare.
Og stadfceste mine Ord.

Han, hvis Stsv nu Jord skal dolge. 
Han, den LEdle, som I  folge,



Han mig ssgte al sin Tid,
Segte mig med hellig Flid;
Ei forgieves har han grundet,
Hvad han ei paa Jord har fundet, 
Fandt han nu, da Aanden sig 
Hceved fra det kolde Liig.

Mig at skue og begrunde, ^ 
Vilde ham ei Nornen unde, 
Medens han var her paa Jord; 
Efter mine dunkle Spor,
Som er vidt i Skrifter spredte, 
Derfor han saa saare ledte;
Men han tabte ei sin Tro: 
Derfor eied Sindet Ro.

Svag han sad paa gamle Dage, 
Taus han sad, ei led hans Klage, 
Freden bygged i hans Bryst,
Gud og Beger var hans Trest; 
Haardt den Evige ham prsved. 
Flammen Begerne ham rsved. 
Roved ham hans sidste Skat 
Midt i Alderdommens Nat.
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Da sin Gud han bad med Sukke 
Ham den Verden at oplukke,
Hvor er skues giennem Glar,
Hvor selv Natten vorder klar.
Lukt for Verden blev hans Sie, 
Aabnet blev det for det Hsie,
Og han vandred i sin Tro 
Did, hvor Lysets Aander boe.

Mangen Aand fik Kraft at stige 
Hsiere i Tankens Rige;
Men en Vandel, meer uplettet, 
Efter Christi Bud indrettet,
Forte Ingen her paa Jord.
Horer du det, tause Ssrgeskare!

' Kirkens hsie Hveelvinger mig svare. 
Og stadfceste mine Ord.

Kommer kun, I  sorte Moend! 
Soenker Liget af min Ven 
Dybt i Graven ned til Ro!
Stsv skal blande sig med Stsvet, 
Aanden, som i Stsv blev prsvet. 
Lofted sig til Gud ved Tro.

»



T il Adam Dhlenschlceger.
(1809 .)

Hierte banker, hoit min Aand sig hcever. 
Jeg ncevned Dig, og ncevned Dig med Sands. 
Hver Skikkelse, Du trylled frem, hensvcever 
For Aandens Die, kloedt i Straaleglands;
Med Korset jeg din Olaf seer fremtrcede.
Mig Asalivet vorder liig en Drsm,
Og Smertens Graad bli'er Andagts Taarestrom: 
Jeg klage vil, og maa en Lovsang qvcrde.

I  Nidaros jeg for Hoialtret knceler.
Og skuer Valborg ved sin Axels Liig;
Min hele Sicel i vaade Oie dvceler,
Og lofter sig mod Christ i Himmerig;
Men aldrig kan jeg Valhals Guder glemme; 
Den Rune, som i Skioldet Urda skar,
Fra speede Alder mig inddrevet har 
I  gamle Nord, og der jeg kun har hiemme.

Jeg sad, og stirred i de gamle Skrifter,
Mig fcengstede den store Keempeaand,
Som byggede i Hedenolds Bedrifter,
Og bandt dem fast med Jernets stoerke Baand.



Til Valhals Guder, til det Evighoie;
En Trang heel dyb jeg i mit Indre fandt 
Til at udfolde Tiderne, som svandt,
For Samtids og den sierne Fremtids Die.

Jeg vovede et Greb i stcerke Strcenge;
Men Aanden flygted fra den dumpe Klang, 
Med Sorg forgieves greb jeg tidt og lcenge, 
Men aldrig stilledes den indre Trang;
Ustadig mellem Tiderne jeg svceved, s 
Og ingensteds jeg havde noget Hiem:
For Oldtid kun mig Nutid bragte frem,
Og halvt sit S lsr kun Oldrid for mig hceved.

En moegtig Lue tcendtes i mit Hierte,
Og voldsomt jeg fra Oldtid mig lssrev,
Men nu omspcendtes jeg af idel Smerte,
Og Nornen mig paa nogne Field omdrev;
Da tyede jeg angerfuld tilbage,
Og bange stedtes jeg for Oldtid frem;
Men lsftet var det dunkle S lsr, et Hiem 
Jeg havde nu for alle Livets Dage.

At tolke det, som nu mig lyst er vorden.
Mig bod en Rest, som Resten fra en Gud. 
Enddog Du qvad, o store Skiald! om Norden, 
Ei maa jeg tie, glemme strenge Bud.

Danst Anthol. I V. (Z)

i
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Ei vil jeg mig forvoven med Dig maale.
Det blege Lys i Natten har sit Hiem;
Men aldrig dog i Strid det traadte frem 
Om Varme og om Glands med Solens Straale.

Som Trygvason Du est i Norden baaren,
Men vendte aarle Dig, som han, mod Syd, 
Og hvor Du gik, der smiled liflig Vaaren,
Og hvert dit Qvad var ligt en Guddoms Lyd; 
Som Olaf, Du igien mod Nord Dig vendte. 
Og skued Kraften med din dybe Sands:
Du vakte den, men klcedt i Sydens Glands, 
Og stundom ei sig selv i sig den kiendte.

Thi griber jeg, o Skiald! de stcerke Strcenge, 
Og Mange reeddes for den hule Lyd;
Men Lyde, som fra Nordens Gravhoi trcenge,

' Ei smelte kan, som Tonerne i Syd:
Og vovede jeg Streengen at nedstemme.
Og dcempede jeg Rsstens hule Klang, 
Betydningslsft da blev mit Liv, min Sang; 
Thi ikkun dybt i Norden jeg har hiemme.

Der stod en Gran paa Norrigs hoie Fielde, 
Den eied tusindaarigt Hiem i Nord;
Ei huggedes den om ved Sydens Vcelde,
Men undergravet var dens Rod i Nord,



Som Ugdrasills de andre prude Grene,
Den raadned under fule Ormes Tand.
Hvorfor? — Ei nogen Dsdeligs Forstand 
Udgrunder, hvad kun Norner veed allene.

Hentorret, los, og hartad heel udhulet.
Stod Granen der — da kom en Vind fra Syd:

i

Den faldt, men dog den ei var heel forfulet, 
Det gialded trindt, som mange Tordners Lyd; 
Thi stort var Faldet, Jorden maatte revne 
Da tunge Rod sig op fra Dybet tvang;
Den friske Green, for den issnder sprang.
Mod haarde Field og stred med fulde Evne.

Det stoerke Bulder vil jeg her gienfsde.
Som det paa Danmarks Sletter lsd engang, 
Til det i sierne, sagte Dron hendsde.
Og dcempedes af Sydens Takkesang.
Ei veed jeg, om mig Nornen dette under.
Og Faa i Norden eie Dommerkald;
Thi vender jeg mig til dets stsrste Skiald,
Til Dig, som qvad om Hakon og Vaulunder.



D e n  nor d i s ke  I u u l .
(1 8 0 9 . )

udi Gudernes hvcelvede Sal 
Stiernerne tindred saa vilde,
Sneekongen raaded paa Bierg og i Dal, 
Drcrbte Smaablomfterne milde:
Bslgerne dvcrled i Mulm under Jis,
Hvor dem ei Stiernerne sunde,
Klipperne gialded af Klingernes Priis, 
Blodige Bcekkene runde.

Stiernerne blinked paa lysere Grund 
Dstlig i Sommerens Rige,
Blomsten sig aabned i Midnattens Stund, 
Himlen sig aabned tillige:
Klarlig fra Skyen nedsused en Rsst,
Ei var det rullende Torden,
Salige Aander forkyndte med Lyst:
Freden skal bygge paa Jorden!

Tiderne randt, det paa hoihellig Dag 
Tusindfold gienlod i Norden:
"Gud har i Mennesket fundet Behag, 
Freden stal bygge paa Jorden."
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Hiertet dog haded, mens Lceberne qvad 
Hsit om den milde Forsoner;
Brsdce sig tvcetted i blodige Bad 
Midt under Lovsangens Toner.

Zredscelle Drotter dog Vaabnenes Brag 
Blideligt stilled i Norden;
Glade vi siunge paa hsihellig Dag:
Freden skal bygge paa Jorden!
Thi maae end Lande i Syd og i Vest 
Bceve for Menneske-Torden,
Fredeligt dog paa den hellige Fest 
Hierterne banke i Norden.

End os ei gicefted det nye Gyldenaar,
Saga  dog svor, det oprinder;
Aldrig hun sveg, og som Mimer  hun spaaer: 
Vaagne skal Heltenes Minder!
Nor mand og Gothen og Dansken forsand 
Stamfader have tilsammen;
Fcedrenes Aand skal i Fcedrenes Land 
Brat sig forklare med Gammen.

Fimbultyrs Runer og Asernes Maal 
Skal da i Norden gienfindes,
Vcettelys brcende paa Blad og. paa Naal, 
Krandsen af Egelov vindes.



Trods alle Jetter i Sst eller Vest,
Kneise stal Nordbo i Vcelde:
ZErer han J u l e n s  den fredscelle Fest, 
Staaer han med Norriges Fielde.

Mcrrke den Tale hver Wdling i Nord! 
Glemmer den trolig, I  Qvinder!
Priser om Julen med Englenes Chor 
Ham,  om hvis Fodsel den minder!
Lyser, I  Proester, med Varme og Voegt 
Fred over Folket i Norden!
Da stal end kysses fra Sloegt og til Sloegt 
Ret ten og Freden paa Jorden!

O d i n  o g  S a g a .

(1810.)

ŝ Zeg veed saa underfuldt et Land, 
Der maae vi Alle bygge,
Enddog det er, som Sol i Vand, 
Af Hiemmet kun en Skygge: 
Fuldvidt mon bygge Askurs Mt, 
Dog seer kun hver den lille Plet, 
Hvorpaa hans Fsdder stande!



Tilbage vi ei skue kan.
For Taagen, som os fslger; 
Og for os ftaaer en ligedan. 
Som Alt for Diet dslger; 
Dog vandred vore Fcedre hist, 
Og foran os vi veed jo vist, 
Skal vore Ssnner bygge!

O, maatte vi ei reent forgaae 
I  dette snevre Fcrngsel,
Om ingen Bod vi kunde faae 
For al vor dybe Lcrngsel,
Som, glemme vi det end fuldtidt, 
Dog siger os ved hvert et Skridt: 
At her vi ei har hiemme!

Jeg veed en Bcek saa underfuld, 
Som giennemrinder Landet,
Hvor Alt, som lagdes under Muld, 
End speiler sig i Vandet;
Den kommer fra vort Fcedreland, 
-Vort Billed skal i klare Vand 
-Og vore Ssnner skue.



Er Foden din af Vandring troet,
Paa Boekkens Bred du hvile.
Hvor Foedre-Skygger trindt og toet 
Veemodig til os smile;
Hver Blomst, der stod paa Boekkens Rand, 
Sig speiler i det klare Vand,
Og blinker os imsde.

Dog stille kan den Bcek ei staae. 
Den stadig maa henrinde.
Og Skyggerne den folge maae. 
De komme og de svinde,
Saa Barmen vorder tung og hed, 
Og Veemods-Taarer trille ned 
Alt som i Bcek vi stirre.

Jeg veed en Borg, saa hsi og prud. 
De Ssiler, som den boere.
Af Marmelsteen ei skares ud.
Af Straaler de kun ere.
Som sprang fra Boekkens dybe Bund: 
Dog har den Borg saa fast en Grund, 
Den kan vist aldrig synke.



I  Hsieloftets Ridder-Sal 
Der seer man Taagen svinds;
Der overskuer Bierg og Dal 
En himmelsk Asaqvinde:
Hun S a g a  ncevnes i vort Nord,
Og skisndt hun vandrer vidt paa Jord, 
Hos os har hun dog hiemme.

I  Boegre tvende oser hun 
Af Bcekkens klare Bslger,
Og Runer staae paa Rand og Bund, 
Dem selsom Styrke fslger:
Dem Heimdal  skar med konstig Haand, 
De brat kan loft Tungebaand,
Og Synet kan de klare.

Ved S a g a  sidder Odin ncest, 
Fuldklsgtig falder Talen,
Den Askurs Son, de unde bedst, 
Ham vinke de til Salen:
Ham loedske de med Mimers Drik, 
Da faaer han Syn og Sagablik, 
Da faaer han Mimers Moele.



Da siunges der saa lystelig 
Om Fcedrenes Bedrifter,
Og Tiderne udfolde sig 
I  klare Sagaskrifter;
Sig Taagen lofter meer og meec, 
Saa tindrende vort Die seer 
Den store Samfundskicede.

Os selv vi komme scert i Hu,
I  Fortids Svob, det dunkle.
Og Glimtene, som fsdes nu,
Paa Fremtids Himmel funkle;
Og hvad i Livets Helligdom 
Med Saga Odin taler om 
Begynde vi at hore.

Saa rind nu, Bcek! kun os forbi. 
Med Skygge-Hcer i Fslge.
En Fylking ny forsamle vi 
Til Havfrudands.paa Bslge.
Vi see dit Voeld, vi see dit Maal; 
Paa er lyksaligt Lob, din Skaal! 
Guldboegeret vi tomme!



A a n d e l i g  K æ m p ev ise .
(1812.)

Verden mon voere de Sygdomme to.
Som aldrig den selv kan helbrede.
Og den, som de pine, dog Rist eller Ro 
Ei har, mens han fcerdes hernede;
Og mindre forsand 
I  Dsdninge Land:
Thi Synden og Dsden de hede.

Den Fsrste er Moder, den Anden er Son, 
De ere fuldgamle af Alder;
Dog synes den Qvinde saa ung og saa stisn, 
Hun kurrer, hun lokker og kalder;
Hun reder saa blsdt.
Og smiler saa ssdt:
Hver Kcempe som flyer ei, han falder.

Heel listig den Ovinde forvender sit Navn, 
Hun kalder sig Gammen og Gloede;
Sin Slave hun kryster og kioerligt i Favn, 
Paa Roser hun byder ham troede.
Hvert Kys er en Piil 
Med Helvedes Smiil:
Det er paa Guds Roser han trceder.



Med blegnede Kinder og rynkede Bryn 
Da vorder den Synder saa bange;
Thi for ham sig lofter et grueligt Syn: 
En Beenrad han seer at fremgange.

e
"See, det er min Son!"
Hun hvisker i Lsn,
"Gior Kncefald, for du er hans Fange!"

"Han haver ei Bue, han haver ei Svoerd, 
Hans Vaaben er Fingrene kolde;
Men komme de Fingre til Hierterne na'r. 
Da bcrve de Kcemper saa bolde.
Og ham til Foragt 
Er keiferlig Vagt:
Han leer kun ad Mure og Volde!"

Den Sonder han byder det rsdeste Guld, 
For Lcegedom i sin Elende;
Til Dinene briste, han stirrer paa Muld, 
Hvor Ormen sig kalder hans Frcende. 
Mod Dsden dog groer 
Ei Urter paa Jord:
Det maae alle Loeger bekiende.



O Synder! du vil da for Beenraden flye. 
Men ikkun omsonst er din Msie;
Han fslger dig fast, naar du reiser af By, 
Du seer ham med lukkede Sie.
Dog hor, om du vil,
Et underligt Spil
Med ham, som ei Taarer kan bois!

J a , tro mig, jeg veed dog, hvor Urter mon groe. 
Med synderlig Styrke og Evne,
Som mcegte at loege de Sygdomme to:
Kun maa til det Fierne du stcevne.
De voxe jo ei 
Paa Alfare-Vei,
Ei heller paa Marken hiin jcevne!

Paa skaldede Hede der stander et Trce 
Med Grene suldtorre og tunge;
Der spirer og blomstrer en Urt i dets Lee, 
Hvis Krcefter Guds Engle best'unge:
Dog er den ei sod.
Den Valmue rod,
Den bider og becender paa Tunge.



Men lad den kun brcende og bide fuldhvast, 
Rod-Saften gier Tungerne rene,
Paa Golgathas Hede oprandt den i Hast, 
Ved Duggen fra Kors-Trceets Grene,
Som Purpur saa skien,
Ved Blod af Guds Sen,
Som Helbred os. vilde forlene.

Det er dog ei Urten, som broender dig saa.
Men Giften fra forrige Dage;
Med Synd er den kommen, med Sorg maa den gaae 
O , lad dig kun ikke bedrage!
Det hvisker fuldtidt:
Den Urt, du'har bidt,
Udspyt den, saa stilles din Plage!

Voer dov, om du ellers din Sioel haver kioer: 
De Stemmer fra Afgrunden komme.
Ved Golgatha ligger en Urtegaard noer.
Der voxer den lifligste Blomme.
Pdmyget i Sind,
Gak med mig derind:
Det dages, Dsdsnatten er omme!



See vist paa den Grav, den er hugget i Steen 
Mon Blomster kan voxe derinde?
Det klinger heel soert, mellem Dodningebeen 
En Urt imod Doden at sinde;
Dog, tvivl ei, men tro,
I  Grav maa den gros, . -
Om Livet skal Dsd overvinde.

I  Graven sig hviled en Herre saa bold 
Fra Korset paa Golgathas Hede;
Han for vore Synder tog Doden i Sold,
Og planted Livsurten hernede:
Da klar Han opstod.
Sig under Hans Fod 
Kors-Lilien saaes at udbrede.

Dens Duft over Blomsternes alle er sod. 
Dens Blade, o see, hvor de prange!
De straale, saa huusvild den dagffye Dod 
Er vorden i Skyggedals-Vange.
Tag Blomsten i Haand 
Med haabefuld Aand,
Da horer du Paradiis-Sange!



Mindescmg paa Fcedres Gravhoi.
(1815.)

Sving dig over blanken Vove, 
Sving dig oyer Field, min Sang! 
Tolk som Torden Tidens Brode, 
Scenk dig saa i Toner sode: 
Hierter smelte ved din Klang.

Hist paa Field og her i Skove, 
Vidt og bredt paa blanke Vove 
Feerdedes en Sloegt saa god:
Hsit vi sande maae og siunge.
At paa dobbelt Viis udsprunge 
Bsrnene af deres Blod.

Deres Blod af slagne Aare 
Sprang og sprudlede saa saare, 
Hoit paa Val og vidt paa So: 
Bolged, som en Grav om Borge, 
Bredt om Dannemark og Norge, 
Vcerged Lund og Field og D.

Ei saa vidt som Havet bolger,
Ei saa vidt os Saga folger.



Findes skal et Folk paa Jord,
Hvem det undtes saa at bygge 
Under Sky og Skiold saa trygge. 
Som det Tvillingfolk i Nord.

Intet Folk og sine Fcedre 
Strcebte saa i Grav at hcedre.
Kom saa flittelig ihu:
Dersor klinger Sang og Sags 
Giennem mange tunge Dage 
Lystelig til os endnu.

Men, lyd hsit i Nord min Klage, 
Som en Rsst fra gamle Dage,
Som et Vee fra Fcedres Grav!
Kun for dsve Sren klinge 
Tonerne, som Bud os bringe 
Fra vort Hiem med Klang og Stav.

See, der ligge Fcedres Skrifter,
Bind om Fcedrenes Bedrifter,
Jordede i Mulm og Stsv!
Slcegten stirrer kun paa Muldet . 
Lytter efter Klang af Guldet,
Er for Modersmaalet  dov.



Stumme flyve Oldtids Fugle,
Finde ikke meer paa Thule 
Ly i Lund og Lyst til Sang: 
Visnet er den gamle Stamme 
Vakler kun, stn Rod til Skamme, 
Over Vove, Field og Vang.

Hsrer mig, I  hsie Fielde, 
Vidnerne til Fortids Vcelde,
Vidner og om dens Bedrift;
I ,  hvis haarde Klippe-Gavle 
Fcedre glattede til Tavle,
Tunged ud med Runeskrift!

Hsrer mig, I  gamle Lunde,
Som, mens Aldrene henrunde, 
Horte Oldtids Fuglesang:
Som i eders Egebarme 
Giemre tro med Lyst og Varme 
Gienlyd af den ssde Klang!

Hsrer mig, I  dybe Bslger,
Som i eders Hierte dslger 
Stavnespor fra Hedenold,
Af den Stavn, som Norges Ssster
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H Ssgte paa de danske Kysrer,
 ̂ 'Af den Stavn-, som bar Kong Skiold!*)

-s Sover I ,  hvor kan I  sove?
>

 ̂ Vaagner, Lund og Field og Vove!
Vaagner, vaagner, raaber Vee:
Ves den Sloegt, som her har hiemme, 
Som kan flige Foedre glemme.
Kan ad flige Minder lee!

J a , I  Foedre hisset oppe,
I ,  hvis Gulv er Stiernetoppe,
I ,  hvis Sicel er i Guds Haand:
I  det Vee maae selv istemme.
Over dem, som eder glemme.
Som fornegte eders Aand.

Eder ingen Glemsel skader.
Hvor I  boe hos Aanders Fader,
Dog I  tordne maae som Han:
2Er din Fader og din Moder,
Om du loenge Livets Goder 
Nyde vil i Fcedres Land!

*) M yth en  vin Forniothers S o m , e r  N o r  cg G o r ,  der ledte 
om deres Sosrer  rundt i N o r d e n ,  og fandt gamle Frænder  
paa de danste S e r .  (Fundinn-Norege . )  O m  S k i o l d s  S k ib ,  
s. Kiobenhavns Sk i lder i .  1815. N o .  6 .
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Horer det, I  Folk i Norden! 
Fcedres Ak og Vee i Torden 
Ruller hoit med Brag og Don: 
Echo er for aabne Sre 
Lydt i Lund og Field at hore. 
Og i Bolgens hule Drsn.

Sover I ?  — hvor kan I  sove? 
Luft og Lund og Field og Vove 
Tordne ud det Vee med Brag;

. Brat sig flokke Lyn i Flamme, 
Flcekke, knuse visne Stamme 
I  et Vredens Tordenflag!

T i l  S  P h  i ri x.
(S tr id s d ig t  til J e n s  B a g g e s e n . )

(1816.)

har jeg glemt, at naar Gravklokken gaaer 
Da forsi udringes mine Skoleaar,
Og aldrig har som Mester jeg mig brystet; 
Men lcert jeg har i tunge Prsveaar 
At fole meer, end nogen Sphinx forstaaer.
Og af mit LErme har jeg Barnet rystet.



Hvo hsit vil flyve, falder gierne ned,
Hvo hoit sig drommer, svimler kun derved, K 
Thi fatter jeg mig lavt paa Runestene;
S tat du for mig saa hoit du kan, i Fred!
Men hvis hovmodig du paa mig seer ned,
Da visselig du staaer ei paa det Rene.

Du pukker, horer jeg, paa dine Aar:
Men blegedes paa Lysets Vei dit Haar,
Saa det omskinner dig som Retfards Krone? 
Du praler, horer jeg, af dine Saar:
Dem fik du vel i Verdens Ormegaard,
Men fik du dem i Kamp for Lysets Throne?

Min Gaade, horer jeg, du klsgtig nam :
Var det dengang du lydt med Daareglam 
Mig for en Hykler og en Dioevel skioeldte?
For Ingent i ng  din Gaade jeg ansaae:
Det siger du; men kan du da forstaae.
At jeg i I n t e t  saae Orions Belte?

Hvis om din Gaade jeg har gicettet feil.
Fordi jeg kiged kun i Sandheds  Speil,
Da har i det du ikke seet din Gaade;
Og jeg tor give under Haand og Segl,
At ikkun da du tager ikke feil,
Naar du den gioetter paa min simple Maade.



Du mener, horer jeg, det var dig nemt 
At knegte mig i Alvor og i Skiemt,
Og ydmyg dale til mit Bårne-Seede!
Om det er sandt, jeg veed vel ei bestemt.
Men nok jeg veed, at troer du det er nemt, 
Da avler Stolthed kun en dodfsdt Glcede.

Om virkelig du staaer paa Tempeltind,
Og om jeg op til dig har mange Trin,
Det klarer sig engang vel paa det sidste;
Men seer jeg ret ved Ordets Lampeskin,
Jeg mod din'Hvide ikke gisr et Trin,
Og aldrig skal din Modenhed mig friste.

At Lyset boer ei i din Hierneskal,
Men hist i Kicerlighedens Gaadehal,
Det har jeg lcert af Ham, som Engle dyrke; 
Og i Hans Ord, som Lysets Arvetal,
Jeg fandt, at hverken kan ei heller skal 
Der Samfund vcere mellem Lys og Mvrke.

Som Digter, mener du, paa Gravsens Bred 
Du, og dit Liv, er ei at spsge med.
Og det er netop hvad jeg vilde sige;
Men at. for Alvor jeg tog Skiemten med, 
Hvor Alvorsord ei funds bedre Sted,
Det var dog nok ei Nces vi ished saa lige.
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See, stolte Sphinx! det er mit Davus-Svar, 
En bunden Tale, baade kold og klar,
Tillukt med Flid for Tonen i mit Hierte;
Nu er jeg feen som jeg var fordum snar

' ''

Til Vcegterhaanden,  du bespottet har,
At rcekke dig i Skin af Danmarks Kierte.

Jeg lod dig rase, celdre Broder min!
Og paa min Kappe slagte dine Sviin,
Jeg vilde dig ophidse ei, men ksle.
Nu est du kold og stolt med Hiertens Lyst) 
Kom nu! saa vove vi en Alvorsdyst,
Og vcemmes skal du vist ei ved min Sole.

Dog, ingen Handske kaster jeg til dig)
Jeg kun optager den, du rakte mig.
Og som jeg dengang ikke maatte rore;
Afbryder jeg med Fienderne min Krig,
Og venter jeg en Sandheds Ven i dig:
Hvor kan mod dig med Lyst jeg Krigen fore?

Nei visselig, som Dannemand og Prcest 
Selv midt i Strid jeg huer Freden bedst,
Og gierne Hiertet vilde kioerlig tale;
Men til du seer, at ei jeg leger Hest, 
Skiondt Barn jeg er, det tiener os nok bedst, 
I. Stilhed Gud hinanden at befale.



A y o  kiender ei Vaarens de yndige Dage,. 
Naar Jorden sig bader i Solen med Lyst, 
Naar Sangfuglen vender i Skoven tilbage, 
Naar Haabet sig bolgende hcever i Bryst, 
Udskyder i Havet den dristige Snekke, 
Uddriver paa Marken den furende Plov, 
Opblomstrer i Enge, henrisler i Boekke, 
Udspringer som Mai i den tonende Skov? 
Hvo kiender ei Maien, som venlig forbinder 
Vort smilende Haab med livsalige Minder?

Hvo kiender den ikke? — og dog maa vi sige.
Den diendes kun halv og i Skygge af hver,
Som kiender ei Vaaren i Kisrligheds Rige,
De himmelske Kroester, som rore sig der,
Den Snekke, som der breder bolgende Vinger,
Den Fugl, som i Barmen sig rsrer med Sang, 
Det Trce, som i Hiertet saa lsvfuldt udspringer, 
Den Boek, som henrisler med Stroengeleegs Klang. 
Kun hvo som har drukket af K æ r lig h e d s  Kilde,
Kan fole, hvad Vaar-Solens Vcerker afbilde.



Vi vide det alle, som Kicrrlighed kiende.
Som fsle dens Kroefter i svulmende Barm.
I  fsle det varmest, I  Piger og Svende!
Som nys finge Scede i vingede Karm;
Thi hvad hos de Gamle kun lever i Minde,
Det gloder hos eder i Fylde og Haab:
Vi siungende flyve mod Saligheds Tinde,
Naar Hierterne smelte i Kicerligheds Daab.
Hil eder, I  Unge! med Fuglen i Barmen!
Hil eder, som flyve i Kicerligheds-Karmen!

Men, hsrer mig, Venner, og lytter. Veninder! 
J a ,  lytter med Skralden til Fortidens Rsst: 
Skal Roserne giemmes i Skisd af Kicerminder, 
Skal Sommeren avle en frydefuld Hsst,
Da glemmer ei Hosten i Vaar og i Sommer; 
Ja  glemmer, for Sangen, ei Alvor og Daad! 
Thi haard er den Vinter, som uventet kommer. 
Og dyrekiobt Sangen, som endes med Graad. 
O, synger i Vaar, saa I  venlig kan tale 
Om Sangen i Hsst, naar sig Dagene svale!

Da skal i Eder, mens Dagene rinde,
Foedre og Msdre med Gammen opstaae.
Skue den Vaar, som gik aldrig af Minde,
Klar over Ssnner og Dsttre opgaae;

Danfl Anthol. IV. ^



Da, som Forceldre, med Hiertet tilstede 
Vcere I  kan i de kommende Aar,
Naar I  see Bomens lytte med Gloede 
Der, hvor det toner om Kærligheds Vaar. 
Kunde min Haand da end Stroengene rors. 
Da skulde jublende Toner I  hore.

Foedre og Modre! som flue herinde 
Klar over Bomens Vaaren opgaae,
Haabe vi vil, at en venlig Kioerminde 
Sander engang, hvad nu Roserne spaae: 
Han, som har ene al Kioerligheds Fylde, 
Derfor al Viisdom, og derfor al Magt: 
Han deres graanende Lokker forgylde,
Som flutte blomstrende Kioerligheds Pagt! 
Fromme de hige mod ham i det Hoie, 
Indtil de see ham med Kioerligheds Die.

Biarkemaalets D anfle Esterklan

'ol er oppe.
Skovens Toppe
Glimre alt som Gimles Tag,



Ml

Bud os bringer 
Hane-Vinger,
Hanegal om Aaren Dag.
Vaagner, vaagner, Danske Helte! 
Springer op, og spcender Belte! 
Morgenstund har Guld i Mund.

Hsit det gialder.
Luren kalder
Kcemper op af Morgenblund: 
Stolper knage,
Luer brage.
Blusse over grsnne Lund. 
Vaagner! ei til Gammens-Tale, 
Viin og Smiil i Konge-Sale: 
Hi ldurs Leeg er nu for Haand!

Vaagner! skuer 
Borgens Luer,
I  den rode Buegang!
Luren gialder,
Leire falder,
Under Skuldes Jubelsang; 
Hiartvar Ild i Skoven teender. 
Bladet falmer, Bogen brcender, 
Vaagne maa selv Dan og Skiold.

!

(4«)
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Op nu fage,
For Rolf Krage
Kicekt at lofte Skiold og Svcerd!
Vel for Luer 
Ei han gruer.
Men for Syn af Niddingsfcerd.
Ring med Glands og Svcerd med Egge 
Mild han gav med Hcender begge:
Hvo tor nu slaae Ring om ham?

I  sin Bolig,
Tryg og rolig,
Slumred ssdt den Drot saa bold:
Falske Luer :
End han kuer, .
Med sit brede Dane-Skiold.
Men ak! dog han staaer paa Glober, 
Tryllefvcerd og trindt han moder:
Hvo tor skyde Skiold for ham?

Sol er oppe,
Skovens Toppe
Glimre alt som Gimles Tag;
Bud os bringer 
Hane-Vinger,
Hanegal om klaren Dag;



Vaagner! vaagner, danske Helte! 
Springer op og spoender Belte! 
Morgenstund har Guld i Mund!

H a k o n s - D r a p e ,
(efter Eivind Skaldaspillcr.)

kogul hin rige,
Gondul  tillige,*)
Sendtes at joevne paa Val 
Dnglinge-Trcetten,
Kaare af LCtten 
Konge til Hcerfaders Sal.

Alt var ved Fidje 
Svcerdet i Midie,
Da kom Valkyrier did, - 
Fandt under Fane 
Kcempernes Bane,
Broder til Farmanden blid.

Da faldt om Barmen,
Da faldt om Armen 
Brynjen den Hsvding for trang; 
Hakon den kroengte 
Af sig og flcengte,
End forend Pilene sang.

*) S  ko g u l ,  G o r i d u l :  Navne paa to Valkyrier.



Hoi under Mcerke,
Hsit paa den Stcrrke 
Kaldte nu Kongen saa bold. 
Folk, som ei glipper,
Normoend som Klipper,
Havde Kong Hakon i Sold!

Hilde sig hoeved.
Spydene boeved,
Fienderne nikked og sank. 
Danerne dirred.
Alt som de slirred
Efter Guldhielmen saa blank!

Munter tilmode,
Hakon den Gode
Stod som med Froender i Leg;
Staal skulde voerge
Stol over Bierge,
Steen-Bider  Drotten ei sveg.

Brat sonderspringe 
Brynie-Ringe
Maatte for Klingen saa bold. 
Og alt som Snekker 
Bolgerne floekker 
Steenbider soer giennem Skiold.



Nede det bruste,
Oppe det suste,
Det var en stormende Dag;
Ned faldt som Ile 
Iisslag af Pile,
Trindt var kun Bulder og Brag.

Vunderne brcendte,
J is  dem antcendte,
Kold og af Heden man blev: 
Kinderne blegned,
Koemperne segned,
Elvfossen strid dem henrev.

Oxerne bukked,
Hielmene sukked,
Men ei den modige Hcer; 
Skioldet var stoekket,
Pandseret knoekket.
Smalt blev det skaarede Svcerd.

Haglen var hostet,
Lyst under Loftet
Var det, og luftigt paa Val;
Boenke dog stode,
Fleer end man troede.
Bredte i skioldtakte Sal.



Gsndul  nu brummed,
Let hun sig krummed,
Loenet paa Spyd, over Hest: 
Aser! det lykkes,
Valhal bebygges,
Hakon er Hcerfaders Gicest!

Valhefte-Rygge 
Ranke og trygge 
Kneised Valkyrier  paa: 
Bleghvide Skiolde 
Skiulte de Kolde,
Hielme, som Skyerne graae.

Let over Valen 
Susede Talen,
Hakon den vittig forstod;
Ei han dog boeved,
Rosten sig hoeved.
Kinderne rsdmed som Blod.

Ha k o n .

Efter Bedrifter 
Daarlig udskifter,
Sksgul !  du Seier i Slag;
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Vi den fortiende,
Flokkeviis sendte 
Guder vi Gioester i Dag.

S  k s g u l.
Alt som vi peged,
Koemperne leged,
Vel har vi styret paa Val;
Helten' har vundet, .' ' - ' >>
Kongen er fundet, ^
LEren ham venter i Sal!

Syster! nu fage - 
Om og tilbage.
Hiem til den maigrsnne Vang,
Odin at melde:  ̂ >
Hakon i Voelde
Stiler til Valhal sin Gang. '

*

O d i n .
Hermod og Brage!
Ud at modtage 
Venlig den Ridder, fra Val! 
Norr iges Balder  
Helten jeg kalder,
Hoit skal han boenkes i S a l!



P a a s k e m o r g e n .
(1817.)

Ga b r i e l .

h erren  sig hcever! 
Hedninger, boever! 
Graven er aaben. 
Griber til Daaben, 
Stridsvante Knegte! 
Staaer, om I  moegte! 
Styrter i Stevet, 
Svoerdet er dsvet, 
Dsden er noer! 
Flygter, I  Helte! 
Giemmer i Belte 
Blinkende Svoerd! 
Lysten I  dcempe 
Til at bekoempe 
Stol-Kongen her. 
Gaaer og forkynder. 
Hvem der er Synder, 
Hvem der er Gud!

Men torrer, I  Qvinder, 
Kun Taare af Kinder, 
Thi Herren er noer;



Er der, hvor han sagde! 
Ei hvor de ham lagde; 
Kun Graven er der. 
Opstanden af Dode 
Er Frelseren Christ,
Paa Veien I  mode 
Vor Herre forvist. 
Blikket fra Jorden,
Op i det Blaa!
Jer skal i Norden 
Lyset opgaae!

E n g l e - C h o r .

Dragen er bundet,
Dsden har mistet sin Brodd 
Loven har vundet,
Liv er de Troendes Lodd!

Vaagner, I  Fromme! 
Ugen er omme,
Natten er endt;
Lys var jer Loengsel, 
Sprcenger jert Feengsel, 
Lyset er tcendt!



Dybt giennemglsde 
Lyset de Dode 
Nu paa Guds Bud. 
Brat sig forsamle 
Been af de Gamle: 
Christus er Gud!

Revner, I  Stene! 
Hvad tsr formene 
Livet sin Gang?
Gud er i Haven,
Ton nu fra Graven, 
Takkende Sang!

Priser, I  Fromme! 
Miskundheds Domme, 
Vidner paa Jord! 
Troer I ,  Slcegter, 
Trods ikkun negter 
Grav-Folkets Ord.

Store Forsoner, 
Faderen liig!
Dybt alle Throner 
Synke for Dig!



D

Lyd nu fra Syden til Norden,
Ton over Jorden,

Frelserens hellige Navn!
Gienlyd fra Norden til Syden!
Hiertet hensmelte i Lyden,

Leve i Frelserens Navn!
- - ''

Brudt er nu, Dsd, dine Vaaben,
Graven er aaben,

Vidner det. Himle, og tro det, du Jord! 
Jesus har sandet sit Ord,
Svang sig fra Graven paa lyslette Vinge, 
Som vi os svinge 
Did, hvor Han boer,
Hoit i det hellige Chor!

Derfor med Jubeh vi flyve herfra,

Tid, paa din Bslge, 
Talrige Tusinder fslge - 
Kicekt i hans Spor, 
Svinge sig glade 
Op til vort Stade,
Hoit i det hellige Chor;

Siunge i Skyen Halleluja!



Af Dsde opstod den Herre Christ, 
Hans Troende skal see ham hist. 
Syng, Adams Kisn, o, syng med os 
Byd Graven Spot og Doden Trods 
I  Jesu Navn og syng med os: 

Halleluja!

S a g a s  P r i i s .
(1824.)

^^lendvcerk kun er Roes af Brage, 
I  hvor liflig den saa klang,
Naar ei Saga vil gientage 
Omqvcedsrimet af hans Sang. 
Derfor, laan mig, Skalda-Spilder! 
Harpen, du paa sanddru Viis 
Slog ved Hakons Grav og Gilder: 
Tone skal den Sagas Priis.'

Havfru! du som bly dig hceved 
Op af Dybet, fsrste Gang,
Da kun Harpestrcenge bceved, 
Og da Morgenstjerner sang,



Du, som da i Morgenroden 
Drak af Nornens Gyldenskaal 
Kildevand, som trodser Doden, 
Nemmed Odins Havamaal!

D u, som blegned uden Brode,
Du, som blev med LEren graa,
Du, med hvem de Dvale-Dode 
Skal forklarede opstaae:
Du, som Livets Strsm kun folger, 
Smiler, naar dig overgaaer 
Skum af Dieblikkets, Bslger,
Som forsslver kun dit Haar!

D u, som altid Solen folger.
Og i Aftenrodens Skioer,
Gyngende paa gyldne Bolger, 
Maler af dens Herrefcerd:
D u, som, naar du dybest dukker, 
Hoever dig ved Gladhiems Kyst, 
Hvor det jubler, som nu sukker, 
Sukker dybt i Heltebryst!

Du, som lindrer Stsvets Vaande, 
Naar det stunder til sin Grav! 
S a g a ,  fodt ved Herrens Aande,
Af det seere Middelhav,



Hvor kun Tanke-Snekker seile, 
Hvor hver kraftig Aand paa Jord 
Vade over Mimers Veile *)
Maa til Things, som Asa-Thor!

D u, som vandre skal med Solen, 
Aabenbare skiulte Raad,
Domme frit, paa Dronningstolen, 
Alle Drotters Foerd og Daad:
J a ,  med Klippen til din Tavle,
Og med Kridt af Mimers Klint, 
Riste ret med Hoender travle.
Om hver Trold end sprang i Flint!

O , hvor boe de milde Vaner,
Som har kicer din Runestav,
Vil med Lyst de tamme Svaner 
Spcende for din Karm af Rav? — 
Svanerne, som alle Dage 
Svsmmed under Mdrasill,
Skal til Asgaard Karmen drage 
Under Sang som Klokkespil.

*) M i m e r ,  det Angelsariske m enm oi' og Latinske m em o i, 
huko mi ne li  g.

X
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Sikkert dog etsteds paa,Jorden 
Folke-Hiertet for dig flog:
Ja ! det flog for dig i Norden, 
Modersmaalet du indtog;
Saa, for Tungen du kan miste, 
Mangle Hiem ved Osterso,
Fsrst maa Nordens Hierte briste, 
Alle Asgaards Kcemper dse!

Her, hvor du fra Humbles Dage, 
Dandset har paa Tilje blaa.
Hvor til Sky dig lssted Brage, 
Saa du blevst med 8Eren graa. 
Hvor dig hylded Skiold og Frode, 
Rolf dig saae i al din Glands, 
Hvor du Drotter fredegode 
Kroned med Kicerminde-Krands.

Her, hvor Snorro var din Staller, 
Her, hvor Saxo var din Prcest, 
Som, i Salen af Koraller,
Ordned dig en Folkefest;
Her, hvor du kan Drotter domme, 
Retviis, til et evigt Navn,
Her, paa Nordens Folkestrsmme, 
Her har du din Fredcigs-Havn!



Her som Havfru du og spaaede 
Altid Danmark Atter-Dag:
Dag paa Ny, af Himlens Naade, 
Snekker nye for gamle Vrag;
Du i Dybet saae Margrethe, 
Perlen skabt for Daneland; 
Bolgevarslet og udbredte .
Du om Fierde Christian!

Altid vore Kongestammer 
Elsked dig af Hiertens Grund, 
Derfor dine Alterflammer 
Blusse end i Bogelund;
Drotter fra de sidste Dage 
Komme skal du glad i Hu,
Som af dig vor Skiold og Krage 
Mindes levende endnu!

P i n d s e s a n  g.
(Ester en gammel danst Psalm c.)

(1826.)

^ e n  signede Dag, som vi nu seer 
Med Blide til os opkomme,
Den lyse paa Himlen meer og meer.
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Os alle til Lyst og Fromme;
Det kiendes paa os, som Barnet leer, 
At Natten hun er nu omme!

/

Den salige Stund, den Midnatstid, 
Vor Herre han lod sig fode,
Da klared det op i Dster-Lid 
Til deiligste Morgenrode,
Da Solen oprandt, saa klar og blid, 
Som vcekker os op af Dode!

Om levende blev hvert Troe i Skov, 
Og var saa hvert Blad en Tunge, 
De kunde dog ei Guds Naades Lov 
Med voerdelig Rost udsiunge;
Thi evig skinner nu Livets Lys 
For Gamle, saa og for Unge.

Forgioeves er det, med liden Magt 
At ville mod Bierg opsprings;
Men Ornen er snild, han naaer sin Agt, 
Naar Veiret ham boer paa Vinge,
Og Loerken hun er en lille Fugl 
Kan lystig i Sky sig svinge!



l
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Med Suus og med Bruus den stride Aa 
Nedfuser fra Klippetinde;
Saa lydt ei mcele de Boekke smaa,
Men risle dog fort og rinde;
Saa frydelig snos de sig i Vraa 
Op under de grsnne Linde!

Saa takke, vi Gud, vor Fader god.
Som Loerken i Morgenrode,
For Gylden-Aaret, Han dages lod.
For Livet, Han gav af Dode,
For Alt hvad paa Mark af Himmel-Rod 
Der voxed til Sioelefsde.

Saa tidt vi hilse vor Sommersol 
Naar Bsgelund er vor Have,
Da plante vi Mai i Kirkestol 
Og Blomsten paa Fcedres Grave, 
Til Festens Gloede og Aarets Priis, 
Til mindelig Pindsegave.

,Nu sagtelig skrid, vor Heitidsdag, 
Med Straaler i Krands om Tinde! 
Hver Time til Herrens Velbehag



93

Som Bcekkene smaa henrinde.
Til frydelig de sig snos i Mag 
Op under de gronne Linde!

Som aldrig saa lang er Dag i Nord, 
Det aftnes jo dog omsider,
Saa haver det sig og trindt paa Jord, 
Med blomstrende Aar og Tider;
Men ssdest klinger dog Livets Ord,
Naar det imod Aften lider.

Som Guld er den aarle Morgenstund, 
Naar Dagen opstaaer af Dode,
Dog kysser os og med Guld i Mund 
Den liflige Aftenrode,
Da smelter og Malm i Hierte-Grund, 
Saa blegnede Kinder glsde.

Saa reise vi til vort Fcedreland,
Der ligger ei Dag i Dvale,
Der stander en Borg saa prud og grand, 
Med Gammen i gyldne Sale,
Saa frydelig der i Livets Land 
Med Venner om Dsd vi tale!



.i > ' X '
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L o v s a n g .
(Efter den 92de Davids Psalme.)

^ ) iv  mig, Gud, en Psalmetunge, 
Saa for Dig jeg ret kan siunge, 

Hoit og lydelig!
Saa jeg fole kan med Glcede,
Ssdt det er om Dig at qvcede 

Uden Skromt og Svig!

Himlene din Glands forkynde.
Lad hver Morgen mig begynde 

Dagen med din Priis!
Og naar Aften-Klokken ringer,
Lad min Sang paa Lcerkevinger 

Stige ligerviis.

Aldrig nokfom Dig kan love 
Mand paa Mark og Fugl i Skove 

For din Miskundhed,
Lige god i Ny og Ncede,
Gror D u, os til Gavn og Glcede, 

h> Meer end Engle veed.

Hvert dit Vcerk er stort Vidunder, 
I  din Viisdom Ingen bunder, 

Som af den har ost,



Kun en D aare tsr det ncegte. 
At hos Dig er Alting cegte, 

Alting magelsst.

Groesset liig er hver en Synder, 
Ender, fsr han ret begynder. 

Visner i sin Vaar.
Himle selv forgaae af LElde:
Men i grundfast Guddoms-Voelde 

Evig Du bestaaer.

Dine Fiender gaae tilgrunde! 
J a ,  som Avner skal de Onde 

Hvirvles, veires hen. 
Mens i Alderdommens Dage 
Herlig Kroefterne tiltage 

Hos din gode Ven!

Fjender styrte, fsr de rave; 
Glade over deres Grave 

Hore vi dit Ord:
Som en Palme, som en Ceder, 
Rank opgroer og sig udbreder 

Retviished paa Jord. ! . l



Om end giennem Dage haarde, 
Blomstre skal i dine Gaarde 

Hvert et Hierte--Skud,
Bcere Frugt paa gamle Dage, 
Medens Bierg og Skov gientage: 

Eiegod er Gud!

S i d e m a n d e n .

^ n  Scede-Mand gik ud at saae,
Og streede rundt, med begge Hoender, 
For overalt det skulde naae.
Imellem begge Ager-Ender.

Der faldt endeel paa Alfar-Vei, 
Hvor ingen Sced kan fceste Redder, 
Hvad Luftens Fugle raned ei,
Det traadtes under Hestefodder.

Der faldt endeel i Jordlag tyndt, 
Som Solen alt i Blad forbrcendte, 
Saa Vexten, pludselig begyndt. 
Med Visnen hovedkulds sig endte.

x
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Der faldt endeel i Tierne-Krat,
Kom op, men havde Kaar fuldtrange; 
Thi i sin Vcrxt blev Straa forsat,
Og Axene blev hardtad svange.

Men Resten faldt i Venne-Vold, 
I  Muldjord god, den favnedybe; 
Den ypperste gav hundred Fold, 
Den ringeste gav ti og tyve.

Den samme Skiebne og Guds Ord 
Har under alle Himmelegne: 
Saamange Slags, som der er Jord, 
Er der og Hierter allevegne.

Hvor Hiertet er som Alfarvei,
Saa steenhaardt og saa ligegyldigt, 
Der Troen sig indfinder ei.
Men Ordet er deri uskyldigt.

Hvor Hiertet vel som Vox er blsdt, 
Men dog til Verden solgt i Grunden, 
Naar Verden truer, flux er dsdt 
Det Ha ab, der leved kun i Munden.

Dansk R nthol. IV . s-



Hvor Hierret vel er halvveis godt. 
Men deelt foroven og forneden,
Der tornekrones LErens Drot,
Thi halte kan ei Kioerligheden.

Hvor Hiertets Lyst er Liv og Fred, 
Som Perlen, der for Alt maa kiobes, 
I  Tro og Haab og Kicerlighed 
Der Maal opnaaes, hvortil der lsbes.

Med Grad-Forstiel i Herlighed,
Vor Faders Huns har Sale mange; 
Men overalt er Liv og Fred,
Og evigsode Frydefange!

Maria Magdalena.
(Efter den grcrstc S a n g  i D im m e ln g e n . )

sin Alabasterkrukke,
Fuld af Salve dyrebar.
Hun, som maatte skamfuld sukke: 
Herre, ynkes! Herre, spar!
Kom> med Hiertet sonderknuset.
Ind i Pharisoeerhuset,
Hvor tilbords den Rene sad.



Synderinden kom med Rsdme, 
Krukken brat hun ssnderbrod. 
Salven dyrebar med Ssdme 
Over Herren hun udgod;
Lod og sine Taarestrsmme 
Herrens Fsdder oversvsmme, 
Tsrred med sit Hovedhaar.

I  min Barm, som denne O.vinde, 
Hiertet foler Banghed stor, 
Sniger, som hiin Synderinde,
Sig til Dig ved Naadens Bord; 
Rsdmer, blegner, foler Vaanden, 
Eftergisr det Alt i Aanden, 
Sukker: Herre, ynkes, spar!

Som min Gud jeg Dig vil dyrke, 
Som en Sol for mig oprind!
I  min Sicel er Mulm og Msbke, 
Midnat uden Maaneskin.
See dog til mig fra det Hoie! 
Speile, sig dit Soleoie 

^ I  min stille Taareflod!



Himlen sig til Jorden bukked, 
Dengang Du blev Stevets Sen 
Bsi Dig nu til Hjertesukket, 
Oret dit til Angers Ben!
Dine Fsdder jeg med Gloede 
Vil i dine Fodspor vcede,
Terre med mit Hovedhaar.

For din Resi i Qveld fuldbangc 
Skiulte sig i Paradiis 
Eva med de Lokker lange:

4

Jeg dem giver nu til Priis;
Mig ei meer jeg vil undskylde. 
Men med al min Konst forgylde 
Korset paa din Kongevei.

Mine Synder, dine Domme, 
Bundlsst Dyb at tcenke paa! 
Lad din Naade til dem komme. 
Og i Dybde overgaae:
Naar af den jeg er oplivet. 
Hun, som meget er tilgivet, , 
Elske vil Dig evig omt.



Laae Du under Moderhjerte,
Har Du diet Moderbryst,
Kiender Du og Qvindens Smerte, 
Qvindehiertets Liv og Lyst:
O , M arias Son, du Bolde, 
Dsm mig ei med Lceber kolde, 
Skiul mig i din Kioerlighed!

Lovs  a n g.
(Ester den LOdc D a v i d s  P sa lm e . )

^)aradiis-Gaard og Folkevang!
Synger vor Drot en Nytaarssang,
Qvceder for Herren, velsigner hans Navn, 
Melder i Skynding, med Bud og med Baun 
Noer er den Frelse, han sendte;
Noer, ja hver Time ivente!

/

Ordet, som er hans Wres Tolk,
Fare som Lyn fra Folk til Folk!
Lad det basunes blandt Hedninger ud:
Underlig stor er den Gudernes Gud!
Intet med Afgude-Vrimlen!
Herren, vor Gud, giorde Himlen!

* 
*



Forlsber hans er Deilighed,
Seier og LEre gaae i hans Fied!
Hedningestammer, med Gaver i Favn,
Kommer og priser hans hellige Navn!
Iler, hans Tempel at giceste!
Offrer ham alle det bedste! i

Vider, han er en Herre stor,
Verden han skabte ved sit Ord; 
Afgrunden bcever, naar han bliver vred; 
Kaster for Herren i Stovet jer ned, 
Knceler, for Regnskabet kommer:
Han er al Jorderigs Dommer!

Synger omkap, I  Engle-Chor!
Jubler med Fryd, I  Folk paa Jord! 
Bslgerne rulle, som Klokkerne gaae; 
Blomsterne dufte, som Rogoffre smaa; 
Lsvtrceer alle med Kroner,
Bruser med Vindharpe-Toner!



Lo v s a n g .
(Efter den 19de D a v i d s  Psa lm e.)

him lene. Herre, fortcelle din LEre, 
Mesteren priser det hvcelvede Blån,
Solen og Maanen og Stiernernes Herre 
Vise os, hvad dine Hoender formaae;
Men i dit Huns, i din Kirke paa Jorden, 
Der tale Dage med Dage om Dig,
Der sig forklare din Sol og din Torden, 
Der paa Oplysning selv Natten er rig.

Ei er i Sandhed der Ord eller Tanke,
Som i dit Huns jo sik Mcele og Rsst,
Og alt saa vide, som Stiernerne vanke. 
Bringe paa Jord de Oplysning og Trsst. 
Ordet med Solen i skiftende Tider 
Udgaaer som Brudgom i morgenrsd Glands, 
Straalende frem ad sin Bane det skrider, 
Krones som Helten med aftenrod Krands.

Saa paa sin Bane din Sol i det Hoie, 
Lyset i Sandhed, omreiser vor Jord;
Jnret i Verden er skiult for dens Die, 
Aldrig udflettes dens straalende Spor.



Reen som et Guld er den Lov, Du har giver. 
Omvender Sicele, som agte derpaa,
Trofast dit Vidnesbyrd fsrer til Livet, 
Viismoend det gisr af vankundige Smaa!

P i n d s e f e s t e n .
(Efter den gamle latinffe H y m n e:  I ,ux  z u e u n d a , lux

11181 1̂118.)

A )ag med TEre, Dag med Unde! 
Rosenkrands om Lilievaand!
Paa dig vilde skisnt begynde 
Voerket sit den Helligaand:
Tunger teende, Hierter smelte.
Slynge Kicerlighedens Belte 
Om al Jordens Folkefoerd.

Nu sin Brud til Livets Dronning 
Giorde han, som holder Ord;
Ud af Klippen Jomfruhonning 

' Sprang i Kildevældets Spor.
Fcestensgaven med det samme. 
Himmeltemplets Alterflamme,
Scenked sig i Brudens Skisd.



Loven kom med Lyn og Torden, 
Blegne maatte hvo den brod; 
Iulebudet kom til Jorden 
Som en Vaarsol morgenrsd, 
Giorde blege Kinder rsde, 
Aanded Livskraft i de Dsde,
Og beseired Ondt med Godt.

O, taalmodig oppebiet, 
Hvilken liflig Hsitidsdag,
Da Guds Kirke blev indviet, 
Ei med rcrdsomt Tordenbrag; 
Men som tusind Harper suse, 
Tonehavets Bolger bruse, 
Stierner qvcede lydt i Chor!

Offret af den fsrste Grsde 
Straaled nu i Middagsglands: 
Hvedekornet, som nys dsde 
Bar alt frem sin Axekrands, 
Jorden god, foruden Mage, 
Paa halvtredssindstyve Dage 
Bar alt Frugt: tretusi'nd Fold!



Jordens Viintrce, himmelsk podet 
Af den store Viingaardsmand, 
Nu udoste Drueblodet 
Over Christi Fsdeland;
Som sig bor til nye Vine, 
Skabtes nye Kar og sine 
Til den cedle Druesaft.

Til den Viin, som os henrykker, 
Skabtes Kioerlighedens Skaal;
Og den Aand, som Alt udtrykker. 
Samled alle Tungemaal,
Skabte deraf, stiernebroget. 
Himmelfarvet, Kirkesproget, 
Christenfolkets Modersmaal!

Derfor vi kun vcerdig nyde 
Vinen, stcerk og sod og reen, 
Naar vi alle sammenflyde 
I  Guldboegeret til Een;
Saa med alle Christnes Tunger 
Moderhjertet sodt udsi'unger 
Eet og samme Guddomsord.



Birger, som og selv er Haandm, 
Dan os alle ester dig!
Tunge, som og selv er Aanden, 
Skab os om guddommelig! 
Helligaand i dine Arme,
Med din Rsst, med Liv og Varme, 
Lad os love Guders Gud!

P i n d s r s a  n g.
(Efter den gamle latinste H y m n e :  " V e o i ,

^ o m , o Helligaand, kom brat! 
Giennembryd den msrke Nat 
Med Guds Morgenrode!
I  vort Hierte Lcerkeflag 
Hilse Herrens klare Dag!
Vore Tunger glode!

(Lialesorger allerbedst,
Hiertekamrets oedle Gioest,
Veer hos os tilstede 
Med Guds Fred i Storm og Strib, 
Evig Trost i Trcengsels Tid,
Sluk vor Sorg med Gloede!



Saligheden, Tvivl til Trods, 
Gisr indlysende for os.
Som ved Aand os troste. 
Fole dybt, at uden Dig 
Tomt er Alt paa Jorderig, 
Avner kun at hoste.

Styrk og bsi os med din Arm, 
Gisr den kolde Kundskab varm, 
Dcemp og Luer vilde:
Rens os med dit Hjertesuk, 
Loedsk os med din Morgendug: 
Veemodstaarer milde!

Lad for os, som paa Dig troe 
Livets Blomster overgroe 
Gravens msrke Tilje;
Og ved Kirkegaardens Port 
Vift fra os hver Skygge sort 

' Med din hvide, Lilie!



F o l k e .
(A f Jyllands Niimkrsnike.)

(1815.)

^ o n g  Vermund sad ved breden Bord 
Med Venner og med Helte,
Og der kom Bud med snare Ord 
Om flux at spcende Belte;
Der Folke stod for Kongens Bord,
Og mceled rene, danske Ord 
Om Feide og Bedrifter.

"Kong Adils stander i vort Land,"
Saa brat den Hsvding taler,
"Og han har Folk som Smuld og Sand, 
Han pukker og han praler;
Men Ordet gaaer saa vidt om Land:
Nu har vi Frovins Banemand;
Op, op, I  Ungersvende!" —

*

"Hil! scet Dig, Kcrmpe, ned paa Bcenk!" 
Saa klang nu Kongetalen, ^
"Og qvceg Dig lidt med Brod og Skienk 
Til Vandringen paa Valen.
Til Keempen lyder Hnikars Ord:
Du veed det ei ved Davrebord,
Hvor Nadveren Dig bydes." —



"Nei, Tak for Bud, o Konning bold! 
Ei Mod jeg har paa Scede;
Nu Koempegang med Svoerd og Skiold 
Er al min Lyst og Gloede;
Dog ei jeg vrager Koempeskik,
Thi rcekker mig en Loedskedrik,
Alt som jeg staaer paa Glode!" —

"Den skal Du faae. Du Koempe huld!" 
Kong Vermund glad det meldte,
"Og Bcege êt af roden Guld 
Det giemme Du i Belte!
Og brug det for den hule Haand,
Naar brat forsmcegte vil din Aand 
Alt i den stoerke Brynde." —

Det var den jydske Hovedsmand, 
Han stod alt som paa Glsde,
Saa tog han Bcegeret paastand. 
Det Kar af Guldet rode;
Men for han drak, et Koempeord 
Han falde lod for Kongens Bord, 
Som ei er at forgiette.
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"Det lover jeg i Kcempelag 
Alt med min danske Tunge, >
At for jeg flygte skal i Dag 
Hvor hvasse Svcerde siunge.
Jeg tomme skal af eget Blod 
En Skaal saa siin, o Konning god! 
Som I  mig her iskienker."

Herr Folke red, alt som til Brud 
En Beiler hårdt mon stunde;
Kong Vermund med sin Hird saa prud. 
Kom efter, som de kunde;
Og for sig Svensken saae omkring,
Han saae saa bold en Kcempering 
Om Danerkongens Mcrrke.

De Svcerde gol, og Pile sang,
Og Hielmen faldt af Scede,
Og Staalet brast, og Blodet sprang, 
Og Heden den fik Vcrde;
Og Jyden stod, og Jyden laae. 
Som for og siden tidt man saae. 
Omringet, men af Dode.

'>>



Det gik saa fort og dog saa seent, 
Alt under Od og Egge,
At mangen Svensk han glemte reent 
Den Vei fra Val til Snekke;
Og Folke sad paa den saa mod 
Og drak af Hielm sit eget Blod, 
Som Viin af Kongens Boeger.

J a ,  Fslke sad paa Kongevej 
Alt som en Helt til Skue;
For Kongeblik det dulgtes ei,
Hvi Helten sad paa Tue. —
Gid ingensinde lukkes maae,
Fsr sligt et Undervoerk det saae.
En Danerkonges Oie!

M o d e r s  m a a l e  t:
(1838.)

Anoders Navn er en himmelsk Lyd, 
Saa vide som Bolgen blaaner. 
Moders Rsst er den Spcedes Fryd, 
Og glceder, naar Issen graaner. 
Ssdt i Lyst og ssdt i Nod,
Sodt i Liv og ssdt i Dod,
Sodt i Eftermoelet!



Moders Rsft er den Vuggesang,
Der huer os bedst af Alle, 
Modersmaal har en himmelsk Klang, 
Naar Bsrnene "Moder" lalle.

Modersmaal er de Fagres Sprog, 
Os tryller i Ungdomstids; 
Modersmaal er den Kiceres og, 
Vi favne som Duen hvide.

G

Modersmaal var de Kongers Sprog, 
Vi mindes med Fryd og hcedre; 
Modersmaal var de Kcempers og,
Vi kalde med Stolthed Fcedre.

Modersmaal er det Kraftens Ord, 
Som lever i Folkemunde;
Som det elskes i Syd og Nord,
Saa siunges det ssdt i Lunde.

Modersmaal er det Rosenbaand, 
Som Store og Smaa omslynger;
I  det lever kun Foedres Aand,
Og deri kun Hiertet gynger.



— n r  —

Modersmaal er vort Hiertesprog, 
Kun los er al fremmed Tale. 
Det allene i Mund og Bog 
Kan voekke et Folk af Dvale.

Modersmaalet ved Sresund 
Og trindt i de gronne Lunde 
Deiligt klinger i allen Stund, 
Men deiligst i Pigemunde.
Sodt i Lyst og sodt i Nsd, 
Sodt i Liv og ssdt i Dsd, 
Sodt i Eftermålet!

Fædr e l ands s ang .
(1820.)

O angt hsiere Bierge saa vide paa Jord,
Man har, end hvor Bierg kun er Bakke; 
Men gierne med Slette og Grsnhoi i Nord 
Vi Dannemcend tage til Takke:
Vi er ikke skabte til Hsihed og Blcest,
Ved Jorden at blive, det tiener os bedst.

Langt skisnnere Egne, vil gierne vi troe,
Kan Fremmede udenlands sinde;
Men Dansken har hiemme, hvor Bogene.gros



Ved Strand med den fagre Kicerminde; 
Og deiligft vi sinde, ved Vugge og Grav, 
Den blommede Mark i det bslgende Hav.

Langt stsrre Bedrifter for LEre og Sold 
Maaskee saae man Udlcending sve; 
Omsonst dog ei Dannemcend fsre i Skiold 
Med Hierterne Love ved Love;
Lad Orne kun rives om Jorderigs Bold: 
Vi bytte ei Banner, vi stifte ei Skiold!

Langt klogere Folk er der sagtens om Land, 
End her mellem Belte og Sunde;
Til Huusbehov har vi dog Vid og Forstand, 
Vi vil os til Guder ei grunde.
Og brcender kun Hiertet for Sandhed og Ret, 
Skal Tiden nok vise: vi tcenke ei slet!

Langt hoiere, cedlere, finere Sprog 
Skal sindes paa Fremmedes Tunge;
Om Hsihed og Deilighed Dannemcend dog 

. Med Sandhed kan tale og siunge;
Og trceffer vort Modersmaal ei paa et Haar, 
Det smelter dog mere, end Fremmedes flaaer.



Langt mere af Malmen, saa hvid og saa rsd 
Fik Andre i Bierg og i Bytte;
Hos Dansken dog findes det daglige Brsd 
Ei mindre i Fattigmands Hytte;
Og da har i Rigdom vi drevet det vidt, 
Naar Faa har for Meget og Fcerre for Lidt.

Langt cedlere Konger med Landsfadernavn 
Maaskee kan engang man opdage;
Men LEtten i Leire og i Kiobenhavn 
Dog spsrger endnu om sin Mage;
Thi prise vi Stammen af Skiold og af Dan! 
Gid altid den blomstre i Fcedrenes Land!

Langt hsiere Roes over herskende Drot 
Man hsrte fra Fremmedes Tunger^
Men Sporgsmaal, om altid det menes saa godt 
Som her, naar hver Dannemand siunger:
Vor Fredrik! han vorde som Duen saa hvid! 
Hans Alder hsiloves som Fredegods Tid!



Bernhard Severin Ingemann.

o s d t  den 28de M a i 1789 i Thorkildstrup paa Falster. Her 
var Faderen Sogneprcest, og dsde i dette Kald d. 31 D cc. 
1799. M oderen flyttede t il  S la g e lse , hvor In g e m a n n , 
den yngste as otte Ssdskcnde, (ligesom  senere den eneste 
overlevende a f sire Brodre) sattes i den lcerde Sk ole, 
hvis davcercnde R ector, Professor p .  M o ld ik e , for S v a g e 
ligheds S k y ld , i D igterens sidste Skoleaar erholdt cn 
V icarin s i den siden som Forfatter og theologisk Professor  
bekiendtc I .  M s lle r .  Dimitter-ct af denne blev Ingem ann  
S tu d en t 1 8 0 6 , var i K isbenhavn under Beleiringcn og 
Bom bardem entet 1807 , og blev som philosophisk Candidat 
AlumnuS paa WalkendorfS Colleginm. Under hanS O p
hold her udkom 1 8 1 1 , saa godt som aldeles »bebudet ved 
noget tidligere trykt Arbejde, den fsrste D eel af hans 
(fornem m elig lyriske) D i g t e  (s. D .  Litcraturtidende. 181 l .  
N o . 54 . Athcne. V l 9 1 -1 1 1 .);  Hvorpaa fulgte 1812 den 
anden D eel (Lit. Tid. 1815 . N o . 1 6 ) ,  som tillige inde
holder det dramatiske D ig t  " M i t h r i d a t e S ( s .  Athcne. 
V I. 5 4 4 ) ligesom Ingem ann i disse D igtsam linger ogsaa 
optog sine fsrste episke D igtn in ger: Eventyrene P a r i z a d c  
og G a n g e r g r i f  f e  n. (s. Athcne. V . 4 1 8 .)  En trcdie 
S a m lin g  under Titelen " P r o c n e d e r  udkom 1 8 1 3 , inde
holder fornemmelig cn med "M ithridateS" omtrent sam-



tidig Tragocdie " T u rn u S ," og cn Rcekke af subjcctiv- - 
lyriste Skildringer og Poesier under T itel af "V arnerS  
poetiske V a n d r in g er , et romantisk D ig t ."  (Athenc. V . 
4 2 1 .)  Aarct efter (18 1 4 ) strittede In gem an n  den forste 
Rakke af sine Ungdomsarbejder med det romantiske Epos 
" D e  sorte R iddere,"  (s. Athcne. V I. 366 ) og gik nu over 
til en meget frugtbar Production i den dramatiske Poesic; 
undertiden med narm erc Hensyn til dennes Bestemmelse 
for S cenen . SaalcdeS udkom i eet Aar (1 8 1 5 ) S orger  
spillene M a s a  ni  el  l o  og B l a n c a ;  (L itt. Tid. 1815. 
N o . 16) af hvilke det forste opnaacde 1 2 , det sidste tt 
Forestillinger; og det dram atist-religiose D ig t  "R osien i 
Drkenen." 1816 udgav Ingem ann  ligeledes tre D ram cr: 
" R a in a ld , Undcrbarnet" (daS Wunderkind) et Tryllespil 
i 3 E ventyr; "Loveriddcl'cn" og "Hyrden af T o losa ;"  
begge Tragocdier, hvoraf den sidste blev o p fo r t, men gik 
kun een G ang over Scenen . S am m e Aar (1816) udkom 
endnu et nyt B ind  lyriste Poesier under T itel af " J u le 
gave;"  (Athene. V III. 4 0 2 .)  og 1817 en ny Udgave af 
de aldre lyriste D ig te . ( D .  Litt. T id. 1821. N o . 1 2 .)

O m trent fra dette Tidspunkt gik D igteren over ril 
sin Pocsies tredic P eriod e, og i denne ogsaa til den episke 
P rosa-F orm . H a n s forstc betydende Arbeidc af den Art 
var " D e  Underjordiske, et bornholmsk Eventyr." Kbh. 
1817. En Udenlandsrejse, som In g em a n n , med konge-

*

lig t S tip en d iu m , foretog t il T ydsA and, Frankrige og 
I ta lie n  i A . 1818 og 1 8 1 9 , standsede ikke hanS Forfatter- 
frugtdarhed. H an skrev i N om  et dramatist D ig t  —aS- 
soS Befrielse" (der udkom 1621 ), og udgav ikke lamge ester



»

sin Hjemkomst to B ind  lyriste R c isc -D ig tc , under T itelen: 
"N eiselyra."  K bh. 1820 . (s. D . Litt. Tid. 1821. N o . 25 2 7 .)  
S a m tid ig  med disse udkom et B ind  af "Eventyr cg F or
tællinger i P rosa . Endnu engang betraadte han den dra
matiske D igterbanc i Tragedien "Kampen for V a lh a l"  
(K bh. 1821) og giorde paa samme Tid et Forssg i den 
satiriske Com cdic, (" M agnetism en  i Barbecrstuen." Kbh. 
1821) som blev det forstc og sidste.

I  Aarct  1822 ansattes  I n g e m a n n  som Lcctor i danst  
S p r o g  cg Literatur ved det fornyede S o r o e - A 'c a d c m ie .  
H e r ,  paa et S t e d ,  r ig t  paa historiste M i n d e r ,  vendte  
hanS poetiske S t u d i e r  og P r o d u c t io n  sig t i l  en ny S i d e :  
D a n m a r k s  Historie i den tidligere M id d e la ld er .  D e n  
forstc F ru g t  a f  denne nye AandSrctning  blev " V a l d e m a r  
den S t o r e  og h a n s  M c r n d , et episk D i g t , "  i to A fd e l in 
ger cg 21 S a n g e ,  K b h v n .  1824. (s.  Aftenbladet .  1824 . 
N o .  2 2 -2 4 .) D ig teren  forlod imidlertid den metriske Form  
for sine n a t io n a le  episke Frem st i l l inger ,  cg gik over t i l  en 
B e h a n d l in g  a f  den danske M iddela lder  i histeristc R o m a 
ner efter W .  S c o t t S  Forbil lede;  men for en stor D e e l  i 
meget forflicll ig A and  og Udforclsc ,  saaledeS a t  R o m a 
nens Element snarere er det fremherskende h os  I n g e m a n n ,  
l igesom det historiske h os  W .  S c o t t .  D e n  forstc a f  
d is se ,  a f  P u b l ic u m - lc c n g e  med ikke mindre B i f a l d ,  end 
Le tidligere Jn gem an n ste  T ra g o ed icr ,  optagne R o m a n e r  
var  " V a l d e m a r  S c i e r :" K bh.  18 2 6 .  (s.  Nordisk T i d s 
skrift I. 622. II. 260 . D .  Litt .  T id .  1827. N o .  4 8 . J v f .  
K isbcnhavnspos icn  1828. N o .  38. H e r b e r g s  "flyvende  
P o s t ."  1828. N o .  3 9 .)  H crpaa  fu lgte  1828 "Erik M c n -  
vcds B a r n d o m . "  (s. M a a n c d s s tr .  for Literatur. II. 4 7 3 ; )  
1 833 : " K o n g  Erik og de F r e d l o s e o g  1 835 : " P r i n d s



O tto a f D an m ark , og hans S a m tid ige ."  D enne Cyklus 
af danske historiske R om aner sluttede Forfatteren med et 
Sidestykke t il  det fortcellende D ig t  om V aldem ar den Fsrste, 
hvormed han begyndte dem. " D ron n in g  M argrethe, et 
h i s t o r i s k  D ig t  i 10 S a n g e"  udkom 1 8 3 6 ; hanS sil
digste episke D ig tn in g : "H olger Danske" (1837) har deri
mod vel i Aand og Form endeel tilsoellcs med de tidligere; 
men bevccger sig i en anden poetisk K reds: Folkesagnets; 
ligesom D igteren derimod i "H uldrcgaverne, eller O le  
N avnloscS Levnets-Eventyr" K bh. 1829 (s. MaancdSskr. 
for Li tt. V I. S .  1-21 og 4 3 4 -4 6 . V II. S .  85 -92) og til-  
Leels i " B lad e as JcrusalcmS Skom agers Lommebog 
(1 8 3 3 ) har villet fore sin fredelige M use ind paa den phi- 
losopherende Tcrnknings ideelle og polemiske B aner. ^  
HanS sildigste, nylig udkomne Vcerk: " S a lo m o n S  R in g , 
dramatisk E ven tyr, med et lyrisk F o rsp il,"  (K bh. 1839) 
er han tildeels vendt tilbage til den romantisk-eventyrlige 
Poesies S p h cere / saaledcS som denne i Orienten forbinder
sig med S p ccu la tion  og M ystik.

D en  rcligiosc S te m n in g , der i D igterens t i d l i g e r e  
Lyrik ofte viser sig stcerkere, end den lyrisk-poctiske B egej
string, har ogsaa i hans DigtekonstS sild igere Perioder y ltrel 
sin V irk n in g , og frem bragt nogle af HanS heldigste A r
bejder af lyrisk-christclig Charaktecr, eller som Psalinedigrer. 
H ertil hore hans "M orgensange og C antater,"  S o r s e  
t 8 2 2 ,  " S a n g e  ved M orgen-A ndagten 1825 og M or»
gen-Psalm cr for B srn "  (1 8 3 7 .)

En fuldstamdig eller udvalgt S a m lin g  af sine lyriske
Arbejder har In gem an n  bidtil ikke besorgct; men har nylig  
(1 8 3 9 ) bebudet en ny Udgave af sine dramatiske B arker, 
ledsaget af en ved ham  selv forfattet LevnetSb'cskrivelse.



Til Sanggudinden.

^ ) i f t  blidelig med dine stcerke Vinger,
Du kolde Storm, som giennem Norden gaaer. 
Mens Harpen under Stiernehimlen klinger,
Og Sangeren i Natten henrykt staaer:
Ryst ei saa barsk, o Eeg, de nogne Grene! 
Klynk ikke. Nattens Fugl, for du er ene! 
Smiil ssdt, o Maane, giennem Skyen ned: 
Jeg synger om min Kioerlighed.

Min Seraph, Himlens evigskionne Datter!
Fra dig udstod Cherubers forste Sang, 
Guddommelig hver Guddomsgnist du fatter, 
Jndaander Sieelen den med Harpeklang.
Du Ordet er, som var, som er, som bliver, 
Wtherisk Tonelegem dig omgiver.
Og saadan svoeved du paa Jorden ned,
Og qvad om Tid og Evighed.

Danff Anthol. IV.



Lod var Naturen, du har den oplivet:
Du trylled Vcesner frem i Luft, i Hav,
Og Jord og Troe og Steen du Liv har givet. 
Og Verdner fpired op af Verdners Grav. 
Naturens Born til Faderen du vendte,
Hoit Sangen lsd, og Altarsiammen broendte. 
Og Jordens Son blev god, og from, og glad. 
Han elfled, leved, og tilbad.

Du smiled i hans Alvor, i hans Lege,
Du smiled i hans Kummer, i hans Fryd,
Du fletted Krands af Laurbcer, Myrther, Ege, 
Og kronede hver Gloede, og hver Dyd:
Ved dig de Tider leve, som henrunde.
Ved dig de Solglimt lyfe, som bortsvunde;
Og Oldtids Fryd og Kummer, Hceder, Daad 
Undgik Forgoengeligheds Lod.

Saa toner end fra Oldets Morgenrode 
De Dioerves Priis, som sired for Fodeland; 
Saa leve Kcemperne endnu, som dsde.
Og intet Stort af Jorden flettes kan;
Saa glimte Stierner, som sig syntes flukke, 
Saa lyde selv Henfarnes Elskovssukke,
Og dsde Barders kioelne Harpeklang 
Jgiennem Seklerne i Sang.



>

O.du, som kalder Tidens Flugt tilbage,
Sodt siungende i Nuets Vingeslag,
Du, som skal siunge for ufodte Dage 
Om mangen dod og lcengstudslettet Dag!
Du Hellige! paa Jorden end du svcever.
Og over Jord du Sicel og Hierte hoever.
Og over Stsvets morke Tornesti 
Du vifter Aanders Melodie.

Lyksalig, hvo dit Tempel kan betrcede,
Og nynne frem dets Guddoms Harmonis; 
Han vandrer i en salig Drom hernede.
Og Jordens Taager svceve ham forbi.
Han seer hvad der blev skiult for Legmers Oie, 
Han horer Sphcerers Hymner i det Hsie,
Han tcrnker der, hvor Tanken svimled for,
Og foler dybt, hvor Tanken doer.

O Sangens Mo! i Dromme du mig smiled, 
Da blundende jeg end i Vuggen laae.
Og naar det speede Blik i Rummet hviled,
Var du den Engel, det bevidstlss saae;
Og tidt jeg led i Livets forste Dage,
Og greed fordi jeg kunde mig ei klage.
Men taug ved omme Moders Vuggesang;
Thi Sicelen ahned Harpeklang.



Og naar jeg legede paa Blomsterenge,
Blandt Roser, Lillier og Fioler smaa,
Jeg kyssed dem og talte med dem lcenge: 
Smaaborn, som jeg, de syntes for mig staae 
Og naar jeg hsrte Himlens Fugle synge. 
Forlod jeg gierne Legebrodres Klynge,
Og lyttede paa Fuglene saa glad.
Og syntes at forstaae de Qvad.

Og fro jeg Livets Morgenstund bortdrommed; 
Med yndigt Rosenlys den farvet var.
Og Sicelen i et Tryllehav omsvommed, 
Ukiendt med Laurboerbladet, som den bar; 
Men ak! naar ydre Tummel den opvakte.
Og Diet maatte dode Liv betragte:
Da var jeg Barnet paa den nogne Strand, 
Som Skibbrud led i fremmed Land.

Dog lcenge saae jeg ei de Dodelige 
Henvandre Hverdagslivets dorske Gang; 
Snart var jeg atter i mit Drommerige,
Og stundom svagt jeg mine Dromme sang. 
Til Eensomhedens Dal de mig henfsrte.
Der forstegang jeg sierne Toner horte.
Du Hellige! fra Templet, hvor du qvad.
Og taus jeg knoeled og tilbad.



Og dig jeg skued, hulde Sanggudinde!
Du stod ved Templet, vinkede mig did,
Og jeg mod Templet ilede iblinde.
Men ak! forgieves var min Gang, min'Zid; 
Brat Veien var og rastlos Hiertet brcendte.
Og Konstens Stottestav jeg ikke kiendte.
Men vildsom vanked jeg, nu hist nu her,
Og kom dig aldrig, aldrig noer.

Men dumpt i Natten lsd en Varselstemme,
Og det var Verdensklogskabs strenge Rost:
"Stands Pngling! strceb hiin sierne Mo at glemme,
Hun vinker ei til nogen jordisk Lyst.
Den S ti ,  du vandrer, til en Guddom leder;

»

Men den gaaer over Verdens bedste Glceder.
Vil du til Templets Laurboerskygger tye.
Fra Jordens Blomsterbed du flys!

Ei meer er Bardens hoie Kald hernede.
Som fordum, stort og helligt Guddomskald,
Ei mere Harpens Sonner elskte qvcede 
I  Borgerhytten, som i Fyrstehal;
De taales, som Smaafugle i det Hoie,
Som ubemcerkt, uskadeligt fornsie.
Som vildsomt flagre uden Ly og Hiem,
Til Vinterkulden droeber dem."



Og Stemmen horte jeg, den ssrgelige,
Men ei den dcemped Flammen i min Barm.

/

Jeg veed det. Det er ingen jordisk Pige,
Som breder mod mig elskovsfulde Arm, - 
Hun vinker ei til flygtig Verdensglcede;
Men jeg vil skue hende, og tilbede.
Og knoele hist ved Alterfoden from,
Midt i den Elsktes Helligdom.

Lad Barden end paa Jorden eensom synge, 
Umcerket blid, som liden Fugl paa Qvist,
For eengang voerdig, blandt Cherubers Klynge, 
At siunge noer Alherrens Throne hist!
Let Offret er af stakket Jordlivs Glceder,
Af Dieblikkes Lyst for Evigheder,
Og let er Fuglens Dod om Vinteren,
Naar evig Vaar gienvcekker den.

Og modig jeg mod Himlens Datter iled. 
Medlidende hver Broder paa mig saae.
Og stundom mig en jordisk Mo tilsmiled.
Da sukked jeg, og monne langsomt gaae.
Og der var Kamp imellem Jord og Himmel, 
Og Diet sogte begge og blev svimmel.
En Svaghedstaare hed paa Jorden randt,
Men Himlens hulde Datter vandt.



End vandrer Pilegrimmen ufortrsden.
Du Hellige! henad din Tempelsti;
Du er den M s, han vordec tro til Dsden, 
Han gaaer og nynner svagt din Harmonie. 
Ryst ei, o Eeg! saa barsk de nsgne Grene: 
Klynk ikke. Nattens Fugl! for du er eene! 
Smiil ssdt, o Maane! giennem Skyen ned: 
Jeg synger om min Kicerlighed.

V

B  s r g e n.
(1 8 0 7 .)

§§landt taarnede Buer,
Blandt Piller, nedsiunkne af 2Elde,

Hvor Hvoelvingen truer 
At styrte, og knuse sin Voelde:

Hvor iislagte Grave, hvor sneekrandste Vold 
End vidne om stridbare Old —

Blandt stolte Ruiner 
Af Fordres hoit kneisende Haller,

Hvor Stormen nu hviner.
Og Ravnen sin Angel henkalder;

Hvor Natuglen hyler, hvor Aandernes Dands 
Opklares af Blodmaanens Glands —

/



Hvor graanmde Boge,
Hvor nsgne bedagede Ege

Med Stormene spsge,
Og knarke i roedsomme Lege,

Hvor Vandreren bcever paa eensomme Sti,
Og gyser og iler forbi -5-

Til Stsvet, som dcekker 
O , Oldtid! din Urne, din Hveder,

Til Muld, som opvcekker 
Sodt Tanken, o Fcedre! om Eder —

Did vinked Camoenen med Taarer sin Ven,
Og rakte ham Citheren hen.

"O hellige Steder!
O bittre — livsalige Minder!

Hvi svulmer ved Eder 
Min Barm, skisndt en Taare nedunder?" 

Saa sang jeg med Veemod og Hallen gienklang. 
Med underfuldt Dr on af min Sang.

Taus lytted jeg lcenge.
Og stirred, og stemte saa sagte

De klynkende Strcenge —
Kun skurrende Mislyd de vakte:

Da saae jeg bag Muren en varslende Aand, 
Og Citheren sank af min Haand.



Jeg skued, o Under!
En blegnende Olding jeg skued.

Blod randt af hans Vunder, 
Halvbristende Diet end lued:

Ved Foden laae Hielmen med kobberrsdt Skiold, 
Solvlokken var Vindenes Bold.

Til Svcerdet han stytted 
De aldrende, kraftfulde Lcender,

Og lofted og knytted 
Mod Havet de truende Hcender;

Nu hceved han Blikket, og Liigmaanens Skin 
Traf Taaren paa Oldingens Kind.

Dumpt runged en Stemme 
Mig huult som fra Graven imsde:

"Kan Sonnerns glemme 
At Faderens Vunder end blode?

Grib Svcerdet, og hcevn mig, og Niddingen knuuS 
Og seir — eller doe paa mit Gruus



T il B irgittes Blomster.

. f lo ra s  Dsttre, kicelne Spcede, 
Uskylds,. Godheds Billeder hernede!
Slig, hvi smile I  mig ei som for?
Mon I  ikke meer som hidtil ere?
Eller er kun Eders Ven ei mere 

Lykkelig som for?
Rose! siig hvi du lug Solen luer,
Naar den flukkes i den vilde So?
Blege Lilie! flig mig hvi du skuer 
Paa din Elsker, liig henfarne Mo?
Siig mig, Floras kicelne Spcede!
Naar i Aftenduggens Glands I  staae, , 
S iig, hvi synes I  da groede?
Og hvi eders Sanger groede maa?
Hvi maa Tidslen, liig den morke Kummer, 
Blande sig I  eders hulde Beed?
Medens Valmuduft udbreder Slummer, 

Stille, dyb, som Gravens Fred.

— Hun er borte, hun som pleied eder, 
Ei i jordisk Dragt hun vandrer meer; 
Derfor staae I ,  svsbt' i Ssrgeklcrder, 
Derfor staaer den morke Tidsel her.



Derfor I  ei meer som hidtil ere. 
Derfor groede, segne I  og doer. 
Derfor er og eders Ven ei mere 

Lykkelig som for.

Floras Dsttre, kicelne Spcede! - 
Uskylds, Godheds Billeder hernede! 
Hcever eders Hoved, vakkre Smaa! 
Seer hvor Nattens fromme Sie smiler 
Hist til Hoien, hvor vor Moder hviler: 

Did jeg vil med eder gaae.

Der stal Ssnnens hede Taare rinde,
Der stal eders korte Liv hensvinde,

Hendes Blomstren liig.
Der stal Veemods Strceng i Natten bckve, 
Der den Godes Aand forklaret svceve,

Og velsigne mig.



B  e k i e n d e l s e r.
lrienseanee est la inoindi-e 6e louke8 les loix la
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^ i d t  er jeg glad, og vil dog gierne groede; 
Thi intet Hierte deler heelr min Gloede. 
Tidt er jeg sorrigfuld og maa dog lee.
At Ingen skal den bange Taare see.

Tidt elsker jeg, og vil dog gierne sukke;
Thi Hiertet maa sig taust og strengt tillukke. 
Tidt harmes jeg, og dog jeg smile maa;
Thi det er Daarer, som jeg harmes paa.

Tidt er jeg varm, og isner i min Varme; 
Thi Verden favner mig med frosne Arme, 
Tidt er jeg kold, og rodmer dog derved; 
Thi Verden flukker ei min Kicerlighed.

Tidt taler jeg, og vil dog gierne tie. 
Hvor Ordet ei maa Tanken oppebie. 
Tidt er jeg stum, og onsker Tordenrost, 
For at udtomme det beklemte Bryst.



O! du, som ene dele kan min Gloede, 
Du, ved hvis Barm jeg turde frit udgrcede 
O Pige! hvis du kiendte, elskte mig.
Jeg kunde voere som jeg er — hos dig.

O n s k e r n e .
^ i d  jeg var en Morgenvind! 
Sagte skulde jeg da svceve 
Hist til hendes Leie ind.
Over hendes Lokker bceve,
Kysse hendes Nosenkind,
Blidt oplsse Silkebaandet 
Under Pigens kydske Barm,
Og forsvinde, elskovsvarm,
Af den Åndige indaandet.

Gid jeg Gloedestaaren var. 
Som hendes fromme Die 
Stundom glindser, stille, klar, 
Naar hun stirrer mod det Hoie! 
Ingen Spotter mig da saae; 
Men ssdtsvimlende jeg jkulde 
I  den skisnne Barm nedrulle. 
Og i Salighed forgaae.



Gid jeg var en hellig Tanke, 
Som i hendes Sicel opstaaer, 
Naar i Elskovsdrsm hun gaaer, 
Naar hun foler Hiertet bankr 
Ahnende og loengselfuldt!
O! da skulde underfuldt 
Vore Vcesner sig forene.
Tvende Draabec i eet Vceld, 
Samme Tanke, samme Sicel 
I  det stisnt-harmonisk Ene.

!
L
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O  s  s i a n.

^ y b t  runger Harpen som et Oldtidsqvad, 
Hoitideligt, som dsde Barders Stemme,
Og Aanden hcever sig, tungsindig glad;
Thi Fortids Kcempegang den kan fornemme.

Der giengialdt siernt fra Harperne i Nord, 
Fra Luthas Strsmme og fra Morvens Fielde, 
Det giengialdt giennem Sekler lydt paa Jord, 
Og sildigft M  fornam Kraftoldets Vcelde.



Og Luen flammed i en Unglings Bryst:
Ved Nat han lytted til de sierne Toner,
Mens Bragi rev ham bort fra Danas Kyst,
Og satte ham i hine Klippezoner.

Han skued Koempen, Morvens Kongefsn,
Udi hans Morgenstund i Heltes Klynge,
Og horte Barden, blomstrende og skisn,
I  Fredens Hal om Kampens Bulder synge.

Han fulgte Skjalden i hans Manddomsid 
Paa Dodens Mark, saae Styrken for ham blede. 
Og herte ham hos Brannos Datter blid 
Ved Strengeleg forevige de Dode.

Han skued Koempen, stottet paa sit Skiold, 
Mens trindt de Elskede i Graven segned, - 
Og Vintren ncermed sig, saa mork, saa kold. 
Og Kraften sveg, og Heltens Lokker blegnrd.

Han deled Bardens stille Sorgmods Fred, 
Mens Oscars blege Mo end til ham smulte. 
Og Pigens Haand henover Strcengen glled, 
Og Fortids Drsmme giennem Sioelen iilte.



Han fulgte Gubben, blind og troet af Aar, 
I  sorten Mulm, blandt Gravene saa ene. 
Hvor Stormen sused i de hvide Haar,
Mens mork han sad paa blege Bautastene.

Han saae dig, blinde Skiald! omvanke der 
I  evig Nat, blandt nogne Egelunde; 
Malvinas Haand dig ledede ei meer.
Og dog — og dog han maatte dig misunde.

Din Dag har lyst, o Fingals store Ssn! 
O! den har lyst fra Oldtids Morgenrode,
Og selv din Nat var i sit Morke stisn;
Thi Qvad om Dagens Daad i den gienlode.

Paa Luthas Slette, si'ernt i taaget Nord,
En Gravhsi i Aarhundreder sig hcever,
Der smuldre Koempens Been i sorten Jord. 
Mens hsit hans dioerve Aand i Skyen svoever.

Hvi gaaer han ikke msrk ved tause Kioer, 
Blandt Glemsels ubesiungne Hsltestare? 
O! skulde Bragis Son selv vanke der, 
Hvorfra hans Harpetoner Helte bare?



Nei, Barden trcengte ei til Barders Qvad, 
Han skabte selv sig evigt Estermoele;
Hans Aand i Livet tidt paa Skyer sad,
I  Dsden kan den ei blandt Taager dvcrle.

Blandt sine Fcedre vandrer Conas Skiald, 
Noer Stiernerne er Kcrmpens Id  den samme; 
Men Himmelbuen er hans vids Hal,
Hans Glavind er den blege Nordlyssiamme.

Og let paa Stormens Vinger -iler han 
Fra Pol til Pol, henover Jordens Svage; 
Og Afmagts Ssnner nynne "O s si an!" 
Og sine Glimt af Kcempeoldets Dage.

End kneiser Fieldet paa din Taages, 
Stormsvangre Morvens Drot! og Egen luder 
Henover dine Bslgers morke So,
Og Kampestenen stolt dit Navn bebuder.

End suser Stormen giennem Haslens Qvist, 
End vandrer Jagtens Son hos dine Strsmme, 
Seer Bardens Aand paa Maanestraalen hist. 
Og vogter sig at styrre dine Dromme.



Og over Oceanets dybe Grav 
Din Tungsinds sode Melodier rulle. 
Og tidt, naar Hoien dem tilbagegav, 
De^lod som Fcedres Tale underfulde.

Og Dalens unge Skiald i Natten staaer. 
Mens Lynet giennem msrke Skyer glimter. 
Og Barmen svulmer, og han Harpen flaaer; 
Thi det er Oldtids Kcempecet han skimter.

O! hvcelv kun msrk din Himmel, kolde Nordi 
Sorg kun i Fred, du kummerbaarne Hierte! 
Der Storhed i de sorte Skyer boer.
Og Fingals Son mig Veemods Sodhed loerte.

Rung kun, o Harpe! dybt som Oldtidsqvad, 
Heitideligt, som dsde Barders Stemme,
Mens Aanden hcever sig tungsindig glad,
Mens Fortids Koempegang den kan fornemme!



O d e  t i l  S v a d a .
^ L k l"

^Acer hilset, Sandheds varme Tolkerinds! 
Veer hilset i det kolde Nord!
Lad Bragi om din hoie Tinding vinde 
En Krands af Egelsv og bly Kicerminde, 
Som ubemoerket ved hans Alter grosr!

Voer hilset under Egens hvalte Krone,
Du Mo fra Laurens Fsdeland!
Lydt horte jeg en Solverstemme tone 
Fra gyldne Tunge giennem Malmets Zone; 
Og Svada gik paa Field og grsnne Strand.

For gik din Vei henover Hellas Hoie:
Du stod med Plektret i din Haand; 
Heroerne du saae med Tcenkersie,
Saae dem for Aandens Throne sig nedbsie,

»

Kun loenket i Chariters Rosenbaand.

Og moegtig flod fra dine Honningloeber 
Den klare, dybe Tankestrom,
Som aldrig troeg til lave Jord sig kloeber; 
Men giennem Sandsens lette Skyer stroeber 
Mod Himlen yndig, som en Morgendrom.



Med Guddomsrsst du Friheds Ssnner trylled, 
Du foengsled sympathetisk Aand;
Og Frihed dig til Hjertets Dronning hylded. 
Du gik i Phantasiens Sol forgylder,
Med Millioners Skiebne i din Haand.

Men hvor er nu dit store Kongedsmme?
Boer du end i dit Fsdeland?
"Ak!" — sukker Klio over Tidens Stromme — 
"Hvor Frihed smiler kun blandt svundne Drsmme, 
Der er ei mere Svadas Fsdeland."

See derfor. Huldgudinde! maa du vanke. 
En Flygtning, over viden Jord;
Dog hvor du eengang Blomster kunde sanke. 
Der svcever endnu mangen evig Tanke, 
Mens Tidslen over Frihedsststten groer.

O Flygtning! maatte end din Sol neddale.
En hellig Stierne dog oprandt:
Den ledte dig til Herrens Tempelsale,
At frit du der om Himlen kunde tale,
Mens Jordens Glands, som Fnug for Storm hensvandr.



Der stod du under Kirkens Himmelbue 
Med Timeglasset i din Haand,
Og i dit Die Evighedens Lue,
Mens over Issen Helligdommens Due 
Paa gyldne Vinger hcevede din Aand.

Der staaer du, over Tidens Tant ophoiet. 
Usminket, mellem os og Gud,
Og peger did, hvor Frelseren har boiet 
S it Hoved paa sit Kors, og lukket Diet, 
Og bredet Armene imod os ud.

Og hist du stander for Astrceas Skranke 
Og veier Broden tankefuld;
Men seer du Veieskaalen uvis vanke,
Da kaster du i Naadens Skaal en Tanke, 
Som veier meer end Navn og roden Guld.

Og her jeg seer dig. Sandheds Tolkerinde! 
Her staaer du i Athenes Hal,
Her kan endnu du Frihedspalmen sinde:
Den slynger sig om Musens Tempeltinde, 
Den slynger sig om Nordens Kongesal —



Den skygger over Dal og gronne Slette,
Den skygger over hoie Field;
Maa Trcelleblod den halve Jord end plette, 
Kan Friheds Datter dog sin Fod henscette 
Eet Sted, hvor Frihed boer i Mandens Sicel.

Hviil her, o Svada! under Egens Skygge! 
Her doer ei Konsten fredles hen.
Her froe Chariter og Camoener bygge;
Her vil en mcegtig Haand din Fred betrygge; 
Din Skytsaand er din Dyrker og din Ven.

Ja  dvcel, o Svada! under Egens Krone,
Du Mo fra Laurens Fsdeland!
O! lad din Solverstemme mcegtig tone 
Fra gyldne Tunge giennem Malmets Zone 
Paa Noras Klipper og paa Danas Strand!

Od e  t i l  Ti de n.
oster af den gamle Evighed, 

Underfulde, frygtelige Kcempe!
Tid! styrt kun din Skiald i Dybet ned: 
Stemmen i hans Bryst kan du ei doempe.
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Troed paa Kloder, hcev din Kcempearm! 
Lad dit Svoelg sig over Jorden, lukke!
Ei du knuser Verdnen i min Barm, 
Flammen i min Sioel du skal ei slukke.

Staa kun for mig frygtelig og stor;
Straf med evig Lamhed denne Tunge! 
Mens du graver mig en Grav paa Jord,

. Vil jeg dig et Varselqvoede siunge.

Lad din Ormeyngel lumskelig,
Paa det Store, Herlige kun gnave!
Og staae selv paa faldne Sloegters Liig, 
Kold og stolt, som Marmoret paa Grave!

Avl kun Helte, opslug dem igien!
Guder skab, og nedriv deres Himmel! 
Udaand Liv, og lad det fare hen,
Moet din Hunger med din Bsrnevrimmel!

Lee hver Time, saa det Himlen naaer. 
Med din Klokkeklang, din Malmerstemme, 
Og hvergang din Puls i Rummet slaaer. 
Tusind Liv Dodsqvalerne fornemme!



Eengang, Stolte! har du vel udleet: 
Horer du hvad Skiebnens Barde synger? 
Har du ei hiin solvgraa Slange seet, 
Som trindt Universet vidt sig slynger?

I  sin egen Hale bider den;
Det er Evighed, din gamle Fader: 
Han dig avled — drceber dig igien; 
Kun i dig han eget Afkom hader.

, Timerne, Secunderne er talt — .
l Vceldig Slangen Universet knuger,
^ . Til det styrter det uhyre Alt,

Indtil Evigheden Rummet sluger.

Da skal ogsaa du, o Tid! forgaae,
Med hver Trcel, som til dit Muld sig klceber, 

K Men hver Aand, hver Kicerlighed bestaae,
Som henover dig bevinget strceber.

i
. i
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Ko nstens Grcendse.
- k

§)vo er du, Qvindefodte! som vil maale 
Hvor hsit sig Konstens Aand opsvings kan?
For Veien maal for Himmellysets Straale,
Og Grcendse scet for vilden Ocean!
Tcenk for i jordisk Ramme at indfatte 
Det store Maleri, Naturen satte 
Fra Ost til Aftenrod, fra Pol til Pol,
Fra Alt til Intet, og fra Sol til Sol!

Fornuften staaer paa Sandheds snevre O,
Den kan til Bredden af sin Verden vanke;
Men see! paa Muligheders vide So 
Bestiger Phanrasus den lette Planke;
Og Bolgen ruller ham fra Kyst til Kyst,
Og evig glsder Hiertet i hans Bryst;
Han flyer i det uendelige Fierne,
Imellem dyben Grav og hsien Stierne.

Stcerk er du vel, o Viisdoms store Aand! 
Du med titanisk Kraft kan Bierge hceve 
Paa Bierges Ryg, og slynge Demantbaand 
Om Vcesnerne, som trindt dit Die svceve;

Dcmfl A nthol. IV .



Du hsit og sikker paa dit Vckrk kan staae.
Og vidne: see! saavidt kan Kcempen gaae.
Stig trende Skridt endnu, og stig dem trygge! 
Nei! — Taarne tor du ei paa Bierge bygge.

Men sku bist ned! i Tempes Blomsterstiod 
En liden Genius med Barnehænder 
En Gondol bygger sig af Silke rod.
Og konstig Luft de lette Seil udspcender.
Nu stiger han; men hvor er Maal og Baand 
For Konstens dicerve, undecfulde Aand?
Han flyer i det uendelige Fierne,
Uvist hvorhen — imellem Bierg og Stierne.

Flyv! — raaber Biergets Helt — flyv kun forbi! 
Jeg rolig-staaer, og vil din Flugt ei folge:
Hist oppe leder ingen banet S ti,
Der tumles du paa Hændelsernes Bolge;
Dog ogsaa did Nsdvendigheden naaer,
Hoit Dcemningen for Evigheden staaer.
Og varsler: Konst! stands din forvovne Higen! 
See! der er Maal selv for Planetens Stigen.

Men er Planeten da en Aand som jeg?
— Saa siunger Genien udi det Hsie — «
Det dode Stof maae Love vise Vei;
Men Stoffets Lov skal Aanden ei nedbsie.

r r - - Cl
c.



O! naar jeg foler Kraften i mit Bryst, 
Jeg trygt kan smile ad din Varselrost:
Kun lcenket Falk kan Joegeren nedtvinge,
I  Flugten voxer Orneungens Vinge.

- Seer du den dicerv af Reden flagre ud.
Troe ei den doer, naar Skyen den modtager 
Nei den vil stige til Olympens Gud:
Den fodtes til Kronions Vaabendrager,*
Og seer du den paa Veien dale ned,
O Varselaand! spaa ikke Fald derved.
Den standser kun — for tifold hoit at ile. 
Og fsrst paa Gudens Scepter at udhvile.

Den forladte Havmo.

Undinen vandrer paa gronne Strand, 
Og venter forgieves sin Fcestemand.

Hendes Silkelokker de glindse som Rav, 
Hendes Oine er blaa som det store Hav.

Hendes Klcedebon er en Blomstereng liia; 
Men vaad er altid den hvide Flig.



Som Markens Lilier er Havmsens Kind, 
Hendes Smiil husvaler som Maanestin.

En Riddersmand har hun givet sin Tro,
Med ham hun paa Jorden vil bygge og boe.

Ved ham er hun vorden hans Ssstre liig,
Og har kun af Havet den vaade Flig.

En evig Aand har hun vundet forvist,
Og Deel i Forsoningen her og hist.

Dog groeder den Havms paa grsnne Strand: 
Thi ak! hun har mistet sin Fcestemand.

Af Siv hun sig fletter en Dodningekrands;
Paa Havet begynder en selsom Dands.

*

Den Havms dandser med Graad paa Kind,
Og siunger paa Bslgen i Maanestin:

"Min Brudgom! hvi har du forladt din Mo? 
I  denne Stund maa du visselig dse.

Til Kirke du gaaer med en anden Brud;
Fra Kirken skal du indgaae til Gud.



Vor Pagt er evig: vi sees igien;
Men nu maa jeg fare paa Bolgen hen.

Og nu maa jeg svsmme fra Kyst til Kyst, 
Og groede og st'unge med sorgfuldt Bryst.

Min Taare skal falde paa hver en Strand. 
— Ak! Gud dig tilgive, min Fcestemand!"

D  o d e n.
(Efter Mynster.)

^ p ,  Synder! af din Dvale!
Ses han for Dsren staaer. 

Som skal Guds Dom udtale,
Til Jorderig forgaaer;

See! Livets stoerke Fiende,
Den Kcempe, mork og kold, - 

Han vil dig overvinde,
Han cesker Syndens Sold.

Hvormed vil du ham mode?
«

Hvor er det Svoerd paa Jord, 
Som Koempen kan nedstsde,

For hvem alt Liv henfoer?



Hvor er det Skiold at finde,
Som han ei ssnderbrsd?

Han stormer frem iblinde:
Det er den blege D sd .

I  Graven har han hiemme.
Der fsrer han dig hen.

Fra Mulmets dybe Glemme 
Steg Ingen op iglen.

See! Sloegterne bortiled,
- "Bliv Stsv!" var Stsvets Lov
Og Lceben, som nys smiled.

Er Ormens fule Rov.

Foroven Dsdens Bolig
Er fkiult med Blomster smaa.

Der siunger Droslen rolig.
Der Sorgen taus mon gaae;

Forinden sidder ene 
Forkreenkelsen paa Liig,

Og seer hvor dine Bene 
I  Muld oplsse sig.

Udrust dig! Fienden kommer; 
Strid nu den gode Strid!

Anraab den store Dommer!
Hielp Gud! for evig Tid —



Lad Sicelen ei forsage!
Udstrakt er Kcrmpens Haand; 

O, lad ham ei borttage 
Den ssnderknufte Aand! .

Nei! den indgaaer til Dommen;
Kan den for Gud bestaae,

Da Dsd, o veer velkommen!
Du stal ei Seier faae:

Du Livet kan bortrive,
Du Hjertet knuse kan;

Men Herren stal du give 
Den Sicel, som holder Stand.

Dog Vee! Hvo kan bestande?
Skal Lovens Dom bestaae, 

Selv Helgenen forbande 
Den Stund, han Lyset saae! 

Hvo tsr sit Aasyn hceve
Mod ham, som Tanken veed? 

Skal kun den Rene leve 
— Far hen, vor Evighed!

Fortvivl ei! bange Synder! '
See! ved din Side staaer 

Den Herre, som forkynder 
Dig Liv, naar Alt forgaaer;



Mod Salighedens Fiende 
Han rcekker dig sit Skiold.

See! du skal overvinde
Den Koempe, msrk og kold.

Paa Skioldet Korset luer,
Malt med din Frelsers Blod;

Om Helved nu dig truer,
Ei synke skal dit Mod.

I  Dodens Ormehule 
Lad Stsvet styrte ned!

For Gud skal Korset skiule 
Din Synds Mangfoldighed.

For Dommeren du troede 
Med Skioldet for dit Bryst!

Og Englene skal qvoede 
Forbarmelse og Trsst;

Dit Liv er ei udstukket,
Fordsmt er ei din Aand,

Din Himmel ei tillukket.
Din Sioel er i Guds Haand.



N a d v e r e n .
(S r icrrtorsd agsh ym n e.)

os, Jesus! med det rene 
Underfulde Himmelbrsd,

Som os skal med dig forene 
Saligt giennem Liv og Dsd! 

Lad os ved din Nadver kncele 
Blandt de troe udvalgte Sioele, 

Lytte til din Guddomsrsst! 
Afsked vil du med os tage, 
Mester! skal vi ei forsags, . 

Lad os'hvile ved dit Bryst!

Lad os i dit Die skue,
Fsr dets Flammer slukkes ud! 

Taaren glindser i dets Lue: 
Saadan groeder kun en Gud. 

Du skal vandre til din Fader; 
Kun den Jord,.som du forlader, 

Anker du med Veemodsblik; 
Den har seet dig. Himmelsendte!

Ei sin Salighed den kiendte, 
Saae ei, Frelseren bortgik.



Vi har seet dit Aasyn lyse,
Hort din Stemmes Himmelklang 

Ei for Dsdens Nat vi gyse,
Ei for Morkets Afgrundssang; 

Slangens Braad er knu'ust forneden. 
Saligt vinker Evigheden,

Himlens Porte aabne staae;
O! men du, som Sicelen leder 
Frelst igiennem Evigheder,

Frelser! hvi maa du bortgaae?

Som forklaret hist du smiler 
Ved fortroligt Nadverbord;

Ved dit Bryst den Lcerling hviler. 
Som dig kicerest var paa Jord; 

Brodet sidstegang du bryder,
Lonligt Afskedstaaren siyder 

I  de troe Udvalgtes Skisd;
Sidste Gang din Haand dem qvoeger 
O! men Blod er i dit Bceger, 

Guddomsstyrke i dit Brod.

Har du os dit Legem givet?
Har du givet os dit Blod? 

Skienker kun din Dod os Livet? 
Frelser! mon vi dig forstod?



Ja! i os vil du opleve.
Til dit Guddomsliv os hoeve. 

Sammensmelte oS med dig.
Og i Salighedens Drsmme 
Skal dit Liv os giennemstrsmme, 

Luttre os evindelig.

Underfulde Sioeleglsden!
Hsie Guddomssympathie! 

Stremmer evigt Liv af Deden?
Ruller Jorden os fordi?

Svoeve vi.i Lysets Zoner 
Til Cherubers Himmeltoner, 

Straaler selv af Herrens Gland 
Lever i os den Eenbaarne?
Felge vi ham som udkaarne 

Funker i hans Stiernekrands?

J a , du har os Alle draget 
Med dig paa din lyse Vei; 

Og har du end Afsked taget,
Vi adskilles evig ei.

Selv du er blandt os tilstede, 
Naar vi frydes, naar vi groede.



Naar vi samles i dit Navn; 
Naar vi kncele andagtsfromme, 
Og din Afsked ihukomme. 

Slutter du os i din Favn.

' Mester! Herre og Forsoner!
Vi har hsrt dit Livs Farvel;

Men som Jubelsang det toner 
I  den gudforeente Sicel:

«Kom!" — det toner — "til mit Rige! 
Vi er uadskillelige:

Eders er mit Liv, mit Blod,",
O! lad det os gudbesicele,
Til paa Dommedag vi kncele 

For Gudfaders Thrones Fod!

Ti l  Da nne br o g .
(1 8 1 5 .)

M is t stolt paa Codans Bslge!
Blodrsde Dannebrog!

Din Glands ei Nat skal delge; 
Ei Lynet dig nedslog.



Du over Helte svceved,
Som sang i Dsdens Favn;

Dit lyse Kors har hcevet
Til Himlen Danmarks Navn.

Fra Himlen er du faldet,
Du Danmarks Helligdom!

Did har du Kcemper kaldet.
Som Verden leder om.

Saalcenge Rygtet svinger 
Sig over Land og S s ,

Mens Nordens Harpe klinger.
Din Roes skal ei uddse.

Suus hsit i Kampens Bulder 
Om I u u l ,  din Kcempe bold!

Naar Tordnen om dig ruller,
Du siunge: Tordenskjold!

Og flyver du mod Himlen 
I  stolte Luers Favn,

Da ncevn for Stjernevrimlen 
Din hsie H vidtfelds Navn!

Hvergang en Stierne funkler.
En Helt du ncevne kan;

Dog Ingen, som fordunkler 
Din store C hristian;



Paa Lysets Kyst han stander 
I  Seiersklcedebon,

Hvergang en Kcempe lander 
Hos Rud og Absalon.

Med Palmen Christian vinker, 
Naar, Dannebrog! han seer 

Dit hvide Kors, som blinker 
I  Kampens Flammesticer — 

Vift hsit for alle Vinde!
Kald dine Ssnner frem! 

Mens Havets Bslger rinde,
Din Glands omstraale dem!

Vai stolt ved Danmarks Strande!
Vai stolt ved indisk Kyst!

Og ved Barbarens Lande 
Lyt du til Bolgens Rosi! 

Den toner om dm Hceder,
Om dine Kcempers Priis,

Og Heltene det glcrder 
I  deres Paradiis.

See dem, du har tilbage,
De blusse ved dit Navn:

Vil for din Hceder drage
Med Lyst i Dodens Favn.



Uplettet skal du svinge
Dig over Verdens So,

Til Nordens Brynier springe, 
Dg Danmarks Hierter dse.

Har p  ep igen s Klage.

aderlss og moderkos, af Brsdrene forladt — 
Alle Smaassstre i Graven nedsat —
Alle tilsammen i Hungersqval dsd:
Tungere Taare paa Jorden ei flod.

Froendelss og vennelos i Verden om at gaae — 
Siunge mens Taarer i Dinene staae —
Smile med Kummer og siunge for Brod:
Tungere Taare paa Jorden ei flod.

Harpeklang og Glcedessang ved fremmed Dsr og Bord 
Ingen, som horer de beevende Ord —
Ingen, som veed, hvorfor Kinden er rod:
Tungere Taar'e paa Jorden ei flod.

Spsgende og smilende med stille krcenket Sind — 
Klappes af fremmede Herre paa Kind —
Betle om Livet og onske sig dsd:
Tungere Taare paa Jorden ei flod.



I  i s l) i m l e n 

(ved Rhone-Glctscher.)

H vor Rhonens Vceld udstrsmmer 
Af evig Alpesnee,

En Vandrer staaer og drsmmer 
I  Himlen ind at see. ,

En Borg af Jiskryftaller 
Sig hvKlver hsi og klar,

Med lyse Azurhaller,
Paa Ssilerne af Glar.

De Regnbuefarver spille
Med Diamanters Glands,

Og Solverdraaber trille 
Fra Capitcelers Krands.

Blandt skinnende Arcader
Gaaer Strsmmen frem med Magt, 

Og brusende forlader
Sin Vugges Himmelpragt.

Den Fremmede staaer stille,
Kan ei med Strsmmen gaae; 

Saa skisnt de Farver spille,
I  Kuplen, hoi og blaa.



Saa underfuldt det bruser 
Fra diamantklar Hal;

Som Aandepust det suser 
I  Himlen af Krystal.

Hvad rsrer sig derinde?
Siig, boer en Guddom her?

Maa Livet ei forsvinde 
I  kolde Farveskicer?

Hvad drager mig saa meegtig 
Til Borgen af Krystal?

Hvi glindser du saa prcegtig,
Du klare Stiernehal?

Du kan dog ei oplade
. En Himmelport for mig.

Og mig i Straaler bade 
Fra Lysets Himmerig.

Din Farveglands forsvinder, 
Naar i din Hal jeg staaer;

En Grav jeg der kun finder,
Og isner og forgaaer.

— Farvel I  Tryllehaller!
Du Himmelborg saa klar,

Med Buer af Krystaller 
Paa Ssilerne af Glar!

 ̂,
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En stsrre Borg jeg skuer,
En Kuppel, hsi og stor: 

Dens lyse Tempelbuer
Gaaer over viden Jord.

Der Verdensstrsmme bruse 
Med dyb og evig Klang; 

Der Englevinger suse
Til Morgenstierners Sang. 

Der alle Farver spille 
Og tabe sig i Een,

Der alle Taarer trille
I  Kilden, dyb og reen.

Den Kilde ei udqvcelder 
Af kolde Vinteriis:

Til evigt Liv fremvcelder 
Den i Guds Paradiis:

Der lsses skal min Tunge 
I  Kuplen azurblaa.

Der hsit min Sicel skal siunge 
Hvad her jeg dunkelt saae.

I  Billed alt jeg skuer
Ind i Guds Stiernehal, 

Og Himlens Lys gienluer 
Fra kolde Jiskrystal; -



Det Sicelen giennemftrsmmer — 
Snart Billedet forgaaer.

Om Himlen ei jeg drsmmer:
Jeg for Guds Throne staaer!

F o r l a d  m i g  ei .
fo r la d  mig ei, du Trsster i min Sicel, 
Du Himmelblink fra Livets Solevceld!
Du Glimt af Gud og af hans Herlighed, 
Som lyste over mig og gav mig Fred — 
Forlad mig ei, du Aand fra Gud!
Dsd, evig Dsd, hvor du er stukket ud.

Forlad mig- ei, du Aandens stcerke Rest! 
Ton dybt, som Orgeltoner i mit Bryst! 
Oplss min Sicel i Wolsharpeklang,
Og sving den over Stiernerne i Sang! 
Forlad mig ei, du Rest fra Gud!
Ton fra min Sicel Guds Fred i Verden ud.

Forlad mig ei du Livets Maaneglands,
Du Gienskin af Forklartes Seierskrands,
Du Stierneblomst fra Aandens Paradiis, 
Som toner Gud foreente Hierters Priis —



Forlad mig ei, min Kicerlighed! 
Kun i dit stille Lys er Liv og Fred.

Forlad mig ei, du, som jeg selv forlod!
Du Aanders Samfund, som min Rsst forstod; 
Du stille Hiem, hvor mine Elskte gaae, 
Kicerminder groe, og danske Hierter slaae — 
Forlad mig ei, mit Fcedreland!
Bliv i min Sicel, og du mig fslge kan.

Jeg er bsnhsrt — jeg har hvad jeg forlod:
De fslge mig, de som min Sicel forstod,
Og Kicrrligheden lever i mit Bryst,
Og Aanden boer der, hcever hsit sin Rsst — 
Flyv Gienlyd, flyv fra Leinens Bred,
Til Danmark flyv — st'ung om min Kicerlighed!

M i d d e l h a v e t .
(I Livorno.)

!vad hvisker, hvad suser,
Zom Stemmer fra Hjemmet, i fremmede Land? 
Zom Kilder det risler, som Strsmme det bruser, 
?>et toner, som rullende Bslaer mod Strand.



Jeg horer din Stemme,
Jeg kiender dit Tungemaal, mcegtige Hav! 
Saaledes du sang ved min Vugge derhiemme, 
Saa sang du om Kysten ved Fadrenes Grav.

Saalunde du taled
Om Kamp og om Seier, om Seicr og Dod, 
Naar Danebrogskorset i Bolgen sig maled, 
Og Bolgen sig hceved i flammende Glod.

> Saa sused din Stemme,
Saa svulmed du, Hav, ved min fcedrene Kyst, 
Naar Bruden sad stille ved Krandsen derhiemme. 
Og Brudgommen blussed i herlige Dyst.

Saa hvisked din Vove
I  maanelys Nat ved den eensomme Strand/ 
Naar Aandepust vifted i Dannemarks Skove, 
Naar Heltene faldt for mit Fcrdreneland.

Jeg horer, jeg skuer.
Jeg kiender dig atter, du Heltenes Grav!
Du Kcempernes Vugge, du Speil, som gienluer 
Af Himmelens Stierner — du evige Hav!



Du dybe, du klats,
Du herlige Jorden ombslgende Vceld!
Paa dig seer jeg Snekken mod Stiernerne fare, 
Med Fuglen paa Dybet henstyver min Sicel.

Saa underligt dremmer 
Det ahnende Hierte, hvergang jeg dig seer;
Til grcendselsst Fierne min Lcengsel hensvsmmer. 
Min Kicerlighed sukker paa Jorden ei meer.

O , du har fornummet
Hvad aldrig min Lcrbe paa Jord har udsagt;
Mit Blik du forstod, naar min Tunge forstummed. 
Med Brusen du svared, og svulmed med Magt.

J a ,  saa maa det vcere!
Kun du kan udtordne det, mcegtige Hav!
Du evig maa bruse og rsres og gicere, .
Din Barm er en Afgrund — din Himmel en Grav.

Men aaben er Graven,
Og Afgrunden rsres med underfuldt Liv: 

»I Dybet er Spirer fra Paradiishaven, 
De gicere, de vente det evige: Bliv!



Ti stille, ti stille.
Stir ikke forlcenge i Dybet, min Sicel!
Lad Afgrunden tale, lad Vslgerne trille.
Lad Stiernerne spejde det grundlsse Vcrld!

Men jeg vil^mig gloede,
Og ses dig og juble, du herlige Hav!
Jeg horer dig atter min Vuggesang qvcrde — 
Din Brusen indlulle mig sodt i min Grav!

Bruus hsit, mens jeg stunger. 
Forkynd mig hvad Lsndom i Dybet er giemt! 
Nei, ton hvad mig dybest i Hjertet gienrunger 
Mit Fodelands Priis har dog Havet ei glemt?

Du stolt har giensuset
Hvad Codan har jublet paa Heltenes Vei — 
Du Bolge, som ved deres Bautasteen brused! 
Siig, saae du paa Kysten min Elskede ei?

Hvi tier du, Vove!
Siig kom du da ikke fra Bogenes Strand? 
Fornam du ei Susen af Dannemarks Skove? 
Og bringer ei Bud fra mit Foedreneland?
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_ _  N e i ,  frem m ed  er V o v e n ,
D g  frem m ed  er H a v  m i g ,  og  H im m e l  og  J v r d ;  
D o g  v a n d rer  e n d n u  der en S t i e r n e  fo r o v e n ,
O !  den  m ig  d og  k ien d er , den  er fr a  m it  N o r d .
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D a g e n  o g  N a t t e n
(T horvaldsens B a sr e lie fs .)

Dngen.

l y v ,  g ie n n e m  S k y e r  flyv  p a a  S e r a p h v in g e r ,  
D u  H i m m e l m s ,  som  M o r g e n r o d e n  b r in g e r !  

S t r s  P a r a d is e t s  B lo m s te r  over J o r d e n !  
F o rk la r t ved d ig  d en s  H e r lig h e d  er v o rd en . 
S e e ,  L iv e ts  m u n tr e  G e n iu s  sig h v iler  
I  F lu g t e n  p a a  d in  S k u ld e r  g la d ,  og  s m ile r ;  
H a n  fo lg e r  d ig  p a a  B a r n e e n g le n s  V m g e r ,
L g  h o it  i F lu g te n  L ysets  F ak k el sv in g e r .
F ly v  ly ste lig  fr a  O s t  t i l  A fte n r o d e ,
Lad L iv e t r s r e  sig  og  H ie r te t  g ls d e :
Lad E n g le v in g e n  T a a g e r n e  b o r t lu fte ,
Lad H im m e lb lo m ste r n e  p a a  J o r d e n  d u fte !
D e  fla g re  h en  —  de fly s for  a lle  V in d e  —  
S n a r t  v i l  og  d u ,  o H im m e lsk e !  fo r sv in d e ,

k!' -' (

4 D



Men flyv, vcer glad, og smiil mens du bortiler! 
Den vakte Aand ei slumrer meer og hviler;
I  Lysets Glands den Livets Engel fslger.
Til atter Nattens Slsr dit Aasyn dslger.
O, falme da og dine Blomster alle,
Et Fro dog vil maaskee til Jorden falde.
Som spire kan til Lys og Liv gienkommer,
Og blomstre frem i Evighedens Sommer.

N a t t e n .

Stille, dalende hensvcever 
Ssvnens Moder giennem Luften; 
Sagtelig et Vindpust hoever 
Lokkerne med Valmueduften;

Let hun blunder, sodt hun drsmmer. 
Mens hun giennem Luften svommer.

See, ved hendes Hierte hvile 
Bsrnene saa sodt og blunde, 
Dromme underfuldt og smile, 
Dromme at de flyve kunne. 

Klynget teet til Moderbarmen,
Hvile, svoeve de paa Armen.

Dansk Anthol. IV.
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Hvi maa du dit Hoved bsie? 
Moder, seer du ei foroven 
Stierner funkle i det Hsie; 
Maanen glider over Skoven, 

Bierget kloeder sig i Tanger,
Jorden blunder, Himlen vanger.

Ogsaa du maa Diet lukke — 
Boier Kinden mod de Speede, 
Lytter, om de ikke sukke.
Om de ei i Drsmme groede? 

Nei! de hvile Laust og rolig,
Med din stille Flugt fortrolig.

Vil du vide, hvad de drsmme, 
Lyt til Hiertet hos den Lille! 
Livets Kilder i det strsmme; 
Det er ikke taust og stille. 

Ssvnens Engel seer i Blunden 
Lyse Glimt af Morgenstunden.

Dagens Herlighed og Gloede, 
Mennesker i spraglet Vrimmel, 
Bierg og Dal i Blomsterklcede, 
Gronne Jord og lyse Himmel, 

Livets muntre Engleskarer 
Dandsende forbi ham farer.



Dybt alvorlig Broder blundsr. 
Venter her ei Morgenroden;
Hoiere hans Loengsel stunder,
Ei om Jorden drommer Dsden'; 

Ei han vaagne skal hernede,
Over Stierner boer hans Gloede.

Dybt han ahner, fiernt han skuer 
Glimt af store Morgenrode.
Om den Sol, som evig luer,
Og om Livet hos de Dode,

Lyset, som fra Gud udstrsmmer. 
Derom Dsdens Engel drommer.

Svoev kun hen, og blund i Luften, 
Blund og drom med dine Speede! 
Spred fra Lokken Valmueduften; 
Luk hvert Die til hernede!

Jordens Fryd og Dagens Kummer 
Skiul, o Nat, i venlig Slummer!

Ogsaa jeg vil med dig blunde, 
Dromme at jeg med dig svcever: 
Over Dal og dunkle Lunde,
Over Bierget jeg mig hoever.

Glider selsomt i det Hoie,
Flyver hen med lukket Die.



Som de Engle smaa jeg klynger 
Til dit Hierte mig fortrolig; 
Verdens Sorg mit Bryst ei tynger: 
Sicelen styver let og rolig, 

Drsmmer om sit svundne Eden, 
Drsmmer ssdt om Evigheden.

Menneskets Eng 1 c.
V

(7̂2
s^o  Engle smaa 
Os fslge, hvor vi gaae:

Usynligt de paa vore Skuldre hvile.
Ved hsire Kind 
Den Ene titter ind 

I  Sicel og Die, naar vi kicerligt smile.

Hver crrlig Id
Han skriver op med Flid,

Hver Tanke, from og god, han tro bevarer. 
Hvert Palmeblad 
Han strax forsegler glad:

Hver Midnat han til Allah med det farer.

Med strenge Flid 
Paa hver ucerlig Id

Og paa hver ufrom Tanke seer den Anden.
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Ved venstre Kind 
Han seer i Diet ind

Og leeser Brodens dunkle Skrift paa Panden.

Hvad Ondt han saae.
Han strax opskrive maa;

Dog tover han en Stund med Seglets Giemme. 
Raab til din Gud,
Og Englen sletter ud

Hvad angersuld du bad din Gud forglemme.

Men vender du '
Fvr Midnat ei din Hu,

Og Angerstaaren ei dit Die vceder —
Dit Syndebrev

- Forsegler han, der skrev;
Men Englen paa din hsire Skulder greeder!

''IM

P  s a l in e
paa tyvende S o n d a g  efter T refold ighed .

ast Morkets Taagedragt, min Aand! 
Ifs r dig Lysets Klcedebon!

Dig Kongers Konge kalder:



Vil du blandt de Udvalgte staae 
For ham, som Sioele giennemsaae. 

Bortkast hvad hist bortfalder!

Hist skuffer Larven Ingen meer:
Gud Herren Tankens Londom seer. 

Han Sandheds Aasyn kiender;
Ei falske Fromheds Pilgrimsdragt,
Ei Hovmod i sin Purpurpragt 

Den Kongers Konge blender.

Ei borget Ustylds glatte Lim,
Ei Klsgtens Guldvoev, falsk og siin. 

Min Brsst for Herren dolger.
Ak, Herre, kommer arme Giest 
Til Kærlighedens Kongefest,

Giv, at din Aand ham fslger!

0  D u, som gav dit Liv for mig! 
Indhyl med Kioerlighedens Flig

Min Armods Dsdningklcede!
1  Livets Lysdragt, Du mig gav, 
For naadig mig fra spr«ngte Grav

Znd til min Herres Gloede!



-t

Steen Steensen Blicher

er fsd t  den 11te  O ctober 1 7 8 2  i L andsbyen  V iu m  i L y s-  
gaard  H erred , V ib o r g  S t i f t ,  i  M id tp u n k tet a f  N s r r c -  
jy lla n d , og " p a a  S k ie llc t im ellem  H eden og M a rk en " . 
H an S  Fader var d e n , som top ograp h ist F o rfa tter  og a f  
n og le  S m a a ffr if te r  bekiendte, n y lig cn  i en A lder a f  91  A ar  
hcndsde P r a s t  N i e l s  B l i c h e r ,  der stam m ede fr a  op
rindelig  jydste F o r fa d r e , fom  i fem  Led. havde h s r t  t i l  
den gejstlige S t a n d .  D e n  a ldste bekiendte a f  d isse var en 
V en d elb o  og B o n d cssn  O v e  H o r s e n s ,  saa led es kaldet 
efter L andsbyen  H orsen s i Kicer H erred. D e tte  N a v n  
om byttede h a n , for a t f s ie  en K iob m an d  i A a lb o r g , h v is  
D a tte r  han beilede t i l ,  med N a v n e t B l i c h e r .  S te e n  
B licher havde en F a rm o d er , i h v is  A arcr ran d t n oget a f  
Luthcrs B lo d ;  hvorim od h an s M o d e r , a f  F a m ilien  C u r z ,  
nedstammede i lige  Linie fra  B isto p  N ie ls  B a n g  i O dense, 
(d . 1 6 7 6 ) der vilde udlede sin Herkomst fra  S k ia lm  H v i
des og Erkebistop A b sa lo n s  S l a g t .

B licher kom dsdsodt t i l  V e r d e n , og skyldte de a f  
L agen D o c to r  I .  P .  R o g c r t i V ib o r g  anvendte M id le r , 
a t den svage L iv sg n is t , der var tilo v ers  h o s den spade



S k in d sd e , vcekkedes for den ganske udsiukteS. H an var 
ogsaa under sin hele O pv«xt svagelig , og tillige af svagt 
Nem m e og langsom t udviklede Sicrlccvner. Im idlertid  
bragte han det ved Anstrengelse d ertil, at han i sit 15de 
Aar stisndt endnu kun Uicget maadclig begrundet i S k o le
kundskaber, kunde blive optaget blandt de Nederste i M e- 
sterlectien i RanderS' Latinstole. Her giorde han ogsaa 
i  halvtredie A a r , under to duelige, grundige og retskafne 
Loerere, Rector E s t r u p  og Conrcctor L u n d ,  hurtigere 
Fremskridt, end han selv og Andre havde giort sig H aab  
om . D et var dog iscer den fsrste (E strup), h v is M inde  
Blicher med en uudslettelig K i«rligheds og Taknemmelig- 
heds Fslelser bevarer.- H an sandt i sin Skoletid  In g en  
saa vcerdig, som denne sin R ector , til at boere A r i s t i 
de S' T iln a v n ; og han har kiendc saa M ennesker, der 
saaledeS som denne forstod at gisre sig elsket.

Endnu ikke fulde 17 Aar gam m el, blev Blicher 1799  
dimitteret til Universitetet, hvor han baade til Lxam en  
ai-Uum, og til den philosophiste EramenS begge A fdelin
ger , opnaaede bedste Charakteer for alle D iscip liner. M ed  
en saa meget lovende Begyndelse paa den academiste B ane, 
var hanS Frem gang paa denne s den Videnskab, han siden 
valgte for sin EmbedSvei, dog langsommere, end man kunde 
formode. En Hcendelse, hvis Folger truede ham med en me
get tidlig D s d , var ikke uden Indflydelse hcrpaa. I  S om m e
ren 1801 blev h a n , efter en a lt for lang og udtroettcnde 
S v sm n in g  i stcerk H edc, angrcben af en Brystsvaghed og 
Nervesvcrkkclsc, der steg til den G rad , at h a n , stiondt 
aldrig sengeliggende, ikke uden Anstrengelse kunde gaae



over et S tu eg u lv . H an var bragt Graven saa n<rr, at 
to duelige Lceger opgave hans medicinske B ehandling, 
da de betragtede ham som ulcegelig hektisk. Im id lertid  
opstod den Tanke hos ham , a t han kunde vcere i S ta n d  
t il  at helbrede sig selv; og han havde M od nok t i l ,  da 
han nylig havde syldt sit 19dc A a r , at paatagc sig en 

. HuuslcercrpladS paa Falster (1ste N o v . 1 8 0 1 ). I  S tedet 
for at skaane de angrebne Lunger, faldt han paa at ville 
styrke dem ved at lcrggc sig ester F lo itcsp il; og i S ted et  
for lcrngcre ar holde ved den ham foreskrevne strenge D icrt, 
begyndte han eftcrhaandcn at vcrnnc sig til at nyde stccrke 
Fodem idler, ligelom andre sunde Folk; imedens han tillige 
ssgte gradviis at oplive det udtcerede Legemes Krcefter ved 
D a n d s , J a g t  og andre Bevoegclser. D enne Selvhclbre- 
delst', lom lcenge fordrede en ikke ringe O vervindelse, lyk
kedes saa v e l, at h a n , der forlod K iobcnhavn , som man 
meenre, med en ulcegelig T crring, efter to Aar vendte t i l
b a g e , sundere og siocrkcre, end tilforn .

P a a  Fal s t er ,  hvor B licher lagde G rund t i l  sin Y nd- 
l in g v ly s t , p a g te n , var det o g s a a , at han forst blev be- 
kicndt med M acp h crson s O s s i a n ,  som  fra  den T id  a f  
blev en a f  de D ig te r e , han mest yn d ed e, og h v is  I n d 
flydelse paa h a n s egen Poesie er m eget kicndelig. I  E fter-  
aarct 1803 kom han tilb a g e  t il  K io b cn h a v n , og tilb r a g te  
her en ^.id a f sire A a r ,  tild ec ls  med theologiske S tu d ie r ;  
og overhovedet "mest i S elsk ab  med d e  D o d e  — de ncm - 
" l i g ,  som  bestandige« gaac ig ien  p aa J o r d e n , og som i 
" K iob cn h avn  scrrdeleS og i M cengdc spsge bag S lo t t e t  
"og paa R u n d e -K ir k e s  L oft."  E fter det engelske O ver-



fald  1 8 0 7 , drog h a n , "kort efterat den kostbareste a f alle 
Illu m in ation er var forb i" , t il  det soedrene Hiem i Jy lland  
(Faderen var fo rst, fra 1779 Proest i V iu m , men fra 1796  
t il  hans R esignation 1819 , i R andlev) og vendte atter i Efter- 
aarer 1808 tilbage til Hovedstaden, hvor han i Foraarer 
1809 tog theologist Eramcn med bedste Charakteer. H an  
havde allerede 1807 udgivet fsrste D ee l as en danst O ver- 
cettelse a f O S sia n ; og fuldendte dette Arbcide ved 1809  
at udgive den anden D ee l. I  Begyndelsen as 1810 mod
tog han en Adjunktplads ved den lcerde Skole i R anders, 
og gifrede sig samme Aar med en Farbroders l6 a a r ig e  Enke. 
Pengevæsenets uheldige og forvirrede Tilstand nodte ham  
snart til at opgive denne S t il l in g . H an  tog Assted fra  
Skolen  i Efteraaret 1 8 1 1 , og flyttede til R a n d lev , hvor 
han paa niende Aar bestyrede sin Faders A vling og HuuS- 
vcesen, dannede sig til praktisk G eistlig , og tillige til Jord 
bruger. I  Efteraaret 1819 blev han i sit 37de Aar kal
det t i l  Sognepræ st for Thorning i LySgaard H erred; og 
6 Aar derefter for S p e n t r u p  og GaSsum i N srre  H ald
H erred, hvor han endnu lever.

D et var forst i modnere A a r , at Blicher hsrte og 
fulgte M usens K ald. Om han endog i en tidligere Ung
d o m , som det er saa alm indeligt hos opvakte Aander, 
har slaaet paa den lyriste S trcvn g , eller givet sine F o lel- 
scr Luft i VerS og S a n g :  saa tilhorer dog det nedenfor 
mcddeclte D ig t ,  som han kalder sit f o r s t e ,  allerede, efter 
hanS egen A ngivelse, Aaret 1 8 1 0 , eller hans 28de Aar, 
og den Periode af hans Li v ,  hvor han m aatte sige Ung
dommens Id ea ler  og gyldne D rom m e sit Farvel. M ie



Aar sildigere udkom hanS forsie Pocsicsam ling: " D ig te  
af S t e e n  S t c e n s e n  B l i c h e r " .  AarhuuS. 1814. 
158 S .  8vo. (jv f. D .  Litt. Tidende. 1815. N o . 5 .)  
D enne S a m lin g  vakte ikke, og kunde ikke vcekke sårdeles 
Opmærksomhed paa den fra Hovedstaden ficrncdc F orfat
ters forsire originale Arbeider. H an vedblev i nogen Tid 
at vcrre mere bekiendt som " O s s i a  n s  heldige O verset
ter", end som original D ig ter ; og man havde vel ci Uret, 
i det man bemcrrkedc: at Hoveddigtet i den anforte S a m 
ling "H abor og S ig n e " , et episk D ig t  i fire S a n g e , ikke 
egentlig anbefalede fig ved de "melancholske Skyer fra den 
Caledoniffc D igtcrh im m el" , hvori Forfatteren her indhyl
lede den bcromre og ofte behandlede skandinaviske S a g n fo r -  
toelling. (L itt. Tid. anf. S t . )  Tre Aar sildigere udkom 
anden D eel af de Blichcrffc D ig te ;  men dennes hele I n d 
hold bestod i en soeregen Composition af humoristisk og 
didactisk S a t ir e ,  af patriotisk Lyrik og ossiansk M elan -  
cholic; en B landing af ep iff, lyriff og dramatisk D ig t 
f o r m,  med indstrocde R om an zcr, Reflexioner og person
lige Skildringer; under T itel a f :  "Jyllandsrciscn i sex 
D a g e ,  udfort og beskreven af S .  S .  B  lic h c r  og S .  S .  
Barbecr i N ibe."  (AarhuuS 1817. 144 S .  8 .)  Uagtet 
ogsaa dette Arbeide af meget blandet N atu r indeholdt 
enkelte heldige, dccls iron iff-satiriffe , dcels a lvorlig-poe- 
tiffc Bejtanddele, (saalcdcs f. Ex. loestcs her forstc G ang  
Blichers ffionnc M indedigt over Sskrigeren B u  h l)  m aatte 
det d o g , netop ved sin usikkre og blandede F o rm , tabe 
sin totale V irkning. (J v f . M aanedsffrift for Litt. 20de 
B d . S .  5 3 0 .)  B lich er , ffiondt alrid i Aand og S p ro g



meget n a t io n a l, t ilh sr te , sra sin tidligste poetiske Alder, 
D a n m a r k ,  men aldrig H o v e d s t a d e n ,  og levede ganske 
fiernet fra dennes literaire og ccsthctiste Kreds. D ette  
bidrog meget t i l ,  at han som D igter  overhovedet var 
meget lidt bckicndt, da han 1826 u d g a v , under T itel af 
"Sneeklokken", en poetisk N ytaarS gavc , der egentlig serst 
gjorde det storrc Publicum  opmcerksom paa det egne ly 
riske D igterta lcnt hoS O ssians Oversocttcr. M en denne Op- 
mcerksomhed steg endnu langt m ere, da han 1 8 2 7 , i Fore
ning med I .  M . E l m e n  h o f s  i R a n d ers , begyndte at 
udgive " N o r d l y s e t ,  et M aanedSskrifr", hvoraf det 12te 
og sidste B ind  udkom 1829. D et D i g t ,  hvormed han 
indledede dette T idsskrift, kan her finde sin P la d S :

N o r d l y s e t .
( § t  N o r d ly s  ci u liig  cr S k ia ld cn s  F lu g t,
H an  svinger sig fra  J e t t e n s  morkc B u g t ;
H a n s  S ic e l ,  som I ld e n ,  stedse opad strceber;
H an  m ellem  H im m elen  og Jord en  gaacr,
O g  dog den f e r s t e  her han aldrig n aaer;
M en  fo ler t id t , han end ved J o rd en  klccber.

N ord lyset flagrer frit nu h e r , nu der,
A sverlcr i m angfold igt Farvcfticer;
S n a r t  laancr det sit blege S k in  fra M aan cn ,
S n a r t  som en Fakkel, rod og frygtelig ,
F or  J o rd en s  B o r n  det varsler  blodig K rig,
O g  knittrcr som et Lyn fra Tordcnblaancu.

S a a  v il og S k ja ld en  sig bcvcegc frir;
S i n  S a n g  h a n , som sin G a n g , v il stifte sidt:

*



N u  m ildt cg stille qvcedcr ha» til H arpen:
N u  hocvcr atter vceldigt ha» siu R ost,
Frem bruscr, som en S t o r m ,  fra  spcendtc B r y s t ,
O g  voekkcr, strcckkcr med et D r o n ,  som S a r p c n .

N ord lyset brcrndcr udi N a tten s  S t u n d ;
D e t  teender helst stt B lu s  paa morkcst G rund ,
O g  skinner klarest oppe dybt ved P o len .
E »  fast beregnet Tid det kicndcr ci;
D e t  folgcr ikke nogen asm aalt D c i
P a a  H im le n , som P laneterne om  S o le n .

,

S a a  vaagcr S k ia ld cn s  S ie r l  i stille N a t ;
I  M orkct griber han sti. H arpe fat,
O g  synger helst, naar hele J o rd en  tier.
E i kalder M agtb u d  srcm hans H icrtcs S a n g ,
A fm aalcr c i ,  betegner ci hans G a n g ;
I  F riheds T em pel S k ja ld en  sig indvier.

M in  giceve L andsm and! kicerligt nu m odtag  
V o r t  A frcn ly s , naar efter daadfuld T a g  
T il S a n g  og E ventyr du O ret vender.
N a a r  M orkct ruger paa den ranse J o r d ,
E t ven ligt G lim t opstiger i d it N o rd ,
O g  skyldfri Gloede t il dit H icrtc sender.

N o r d l y s e t  var vel overhovedet kun et for den 
saakaldte underholdende §oesning" heregnet Foretagende; 
detS Indhold  var en B land ing a f oversatte og originale  
R om aner og N oveller, med enkelte Poesier. B lan d t disse 
udmcrrkcde sig de j y d s k c  R o m a n z c r ,  hvori denne D ig 
ter fsrste G ang med afg icrt Held i alvorlig Poesie anvendte



denne, 'ved saa m ange Egenheder, og ved sit S lcrgtstab  
t i l  det engelske S p ro g  mcrrkvcrrdige danste D ia lect. M en  
det var iscer B lichers egne F o r t c e l l i n g e r  — og blandt 
dem fortrin ligen de n a t i o n a l e ,  hvori L ocalitct, P e r 
soner og Charaktcrer tilhore Fcedrelandet, men soerdeles 
den danste P ro v in d s, som D igteren ved Fodscl, UngdomS- 
aar og saa at sige ved sit hele Livs Udvikling og D a n 
nelse var mest fortrolig  m ed, J y l l a n d  nemlig —  som 
gav "N ordlyset"  en meer end oiebliklig In teresse , og b i
drog mest til det udbredte B ifa ld ,  som dette Tidsskrift 
vandt. D et var disse jydske Fortcellinger, hvori for fsrste 
G ang hos oS en danst N ation a lite t eller Folke-Egcnhed as- 
prcegede sig i N o v e l l e n s  D ig tn in g  med oegte N aturlighed, 
og med en poetisk Sandhed i F o lk elivets, i det landlige 
eller provincielt borgerlige H uuSlivs Frem stillinger, som 
gav deres Forfatter Navnkundighed og P op u laritet. M a n  
har tillige med R ette frem hcevet, som en af disse N o v e l
lers ejendommelige Fortjeneste, deres ofte mesterlige C olorit 
i det poetiske N aturm alcri; og fortrinligen i den jydske 
H e d c n a t u r s  S k ild r in g , hvilken i enkelte P artier af de 
Vlicherske Noveller kan kaldes classisk; i det den tillige, 
ved kun at tiene t i l  den udvendige locale eller Landskabs
grund for poetiske L ivsbilleder, og for Novellens episke 
S t o s ,  ikke indtroenger sig som fremmed og srkeslos P y n t  
i Fortcellingen; men omgiver H andlingen med en natio 
n a l og hjemlig S yn sk red s; eller, "som en egen B e ly sn in g , 
gicnncmtrcenger den i bestemte Egne sig rorende Menneske
o r d ."  Kritiken har vel ogsaa med Foie bemcrrkct, ikke 
allene den meget forstiellige cesihetisk-poetiske V crrd i, som



kan tillcrggcs de Blicherske egentlig n a t i o n a l e  N oveller; 
men ogsaa , hvor langt de andre af hanS Fortoellinger, hvor 
S cen er , Forhold og S itu a tio n e r , Personer og Charak- 
terer crc mere fremmede for D igteren s Fccdrcland cg Lcvc- 
krcds, staac under hine national-jydstc Fortcellinger. ( J v f .  
M aancdSstr. for Litcratur. 13de B in d . S id e  4 0 1 -4 1 8 .)  
Derim od kunde vel de enkelte crgtc nationale Elementer, 
og den virkelige O r i g i n a l i t e t  i A an d , O pfatning og 
Sprogtone, der udgiore de sidst om talte Fortællingers egentlige 
Pocsic, fortiene sicerkcre at srcmhcvveS og noicrc at charakterir 
sereS, end det hidtil er stect. I  ovrig t, ligesom det i det Hele  
vel ncppc har voerct denne D igter til G a v n , at han f o r  
m e g e t  har hengivct sig ril B rug og Forbrug af sit rige 
N atu rta len t, og savnet Kald eller Anledning til at danne 
det ved et dybere K o n s t -S tu d iu m : saalcdeS spores V irk- 
ningcn heraf ikke blot i N ovellerne, men ogsaa i BlicherS 
lyriske Frembringelser; cndstiondt dog et ikke lider A ntal 
af d isse, og det isoer fra en noget tidligere Periode af 
D igterens Li v,  frem vise, tilligemed en g o d , corrcct og 
klangfuld V crsification, en mcerkelig Reenhed og SEgt- 
hcd, ikke allene i S p rogform en , men i det poetiske Ud
tryks danske Sprogtone.

I  denne og flere Henseender kan Blicher siges at 
vcrre en D ig te r , hvis M use lever og bcvcrger sig halvt i det 
18de, halvt i det 19de Aarhundrcde; eller hvis Pocsic 
horer til Overgangsdannelsen imellem den danste D ig te -  
konst f o r  og e f t e r  Ohlenschloegcr; som derfor ogsaa er 
standset ved den Charaktcer og Skikkelse a f vor Pocsic, 
der har dannet sig i og ved dette rige G enic; og ligcsaa
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lidet kicndcr til sildigere Indvirkninger af nyere philoso- 
phisk D an n else , Konst-Kritik og crsthetist Udvikling, som 
t il  den M aneer og A ffectation, der ved Copiering af visse 
tydste og franske Unoder, og af en fr ivo l og indbildsk 
U vornhed, nu og da er blevcn indsmuglet under Sk in  af 
modcrn danst Lyrik. En saadan Skyggepocsie er ikke B l i 
chers; den leger aldrig m ed'Sanggudindens nocgtc G aver, 
eller maler og forgylder det barnlige Legctoi af Troe, for 
ar der i nogle D icblik kan glim re og prunke som ccgtc 
M e ta l. D en  er vel ikke saa r i g,  saa m crgtig, saa b lom 
strende og straalcnde som endeel andre D ig te r e s ; men den 
er i det mindste virkelig d et, den giver sig ud for. D er  
er intet Eftcrgiort eller Efterklingendc, intet umiddelbar 
Laant i B lichers Pocsi c;  endog den stcrrkestc Indvirkning, 
vi kunne spore hoS ham af nogen anden-DigtcrgeniuS, (og  
dette er dcelS af de O S s i a n s k e  D ig te , dcclS a f S h l e n -  
s c h l c e g c r S )  yttrcr sig mere ved en universel Indflydelse 
paa den poetiske Form og T on e , end ved synlig Copic 
eller haandgribclig Efterligning i det Enkelte.

D enne "Uafhængighed i Form og Com position, i 
den fra det In d re udgaacnde T o n e , der breder sig over 
en D ig ters  hele Tanke- og Sprogsphcere," er tilforn om 
ta lt hos B licher; ligesom ogsaa , at ha n ,  " i at overgive 
sig t il  denne uafhængige Selvsiam dighed, overhovedet lcog- 
ger mere D igteran lcrg , end Konstncrdannclse for D agen ."  
M en da man tillige ikke kan andet end crkicnde, " at en 
meget varm patriotisk F o lclse , en trofast ungdommelig 
Kicrrlighed til Fædrelandet, saavcl i dets N a tu r , som i 
de historiste F orh o ld ,"  og en agtvcrrdig og elskværdig



" P ie te t  m od den individuelle S to r h e d  og Fortjeneste" hore 
t il  Grundtrækkene i B lich ers poetiske C haraktcer: saa vilde  
det ei kunne undre N o g e n , om han var blevcn t i l  en 
overa lt m eget lcrst og a lm in d elig  yndet D ig te r . I m id 
lertid  er det la n g t f r a ,  a t denne saa n a tio n a le  Lyriker kan 
stgcs a t hsrc t i l  de mest p op u la ire  i D a n m a rk . H e r t il  
m aa vel for en D e e l G runden sogeS d er i, a t han a ld rig  
har la g t sig efter a t  hylde nogen enkelt a f  D a g e n s  M a g 
ter og A u cto r ite ter , og lige saa lid t har kunnet danne  
s ig , i en yngre A ld e r , et crsthetist P a r t i ;  eller hvad der 
betragter sig som  fa a d a n t. H a n  er faa lcd cs heller a l 
drig blevcn frcm hcevct a f den betydelige V o e g t , som kan 
ligge  i ,  r il rette T id a t vinde et P u b licu m  i H o v e d 
s t a d e n ,  og a t  plcieS og trivcS ved detS B if a ld s  S o l 
stin . En anden G rund kan ogsaa ligge d e r i, a t B lich ers ,  
overhovedet a lv o r lig e  og n oget m clancholste M u se  fo r tr in -  
ligcn  beherskes a f  den individuelle F o le lsc , cg ved den har 
sin B ety d n in g  og selvstændige Charaktecr. D en n e  er ejen
dom m elig  og konsistent nok,  hvor den dverlcr i sin egen, 
elegiske, id y llisk -n a tio n a le  og patriotiske S p h ccre ; men  
den f a n e s ,  "m ed syn lig  O vcrvcrgt as Poesien  p aa  den 
subiectivc S id e ,"  P h an tasien S  skabende og o p ls ftc n d e K r a ft , 
der kan bidrage saa m eget til at fcrngslc det m odtagende S i n d ; 
e ller , " h vor denne Evne h os D ig teren  v il fordybe sig i 
en poetisk V e r d e n , fr ig jort fra  hanS individuelle N a tu r  
og F e le ls e ,"  har den sielden S ty rk e  nok t il a t fastholde  
og henrive Lccscren.

S a a le d e s  er der ogsaa i T ankens og Forstandens 
poetiske E lem ent ikke F asth ed , Eenhed og C onsequcnts nok



hos denne lyriske D ig ter . D e r ,  hvor han v il vcrre 
ironisk og satirisk, forekommer det jcrvnligcn, som om mere 
en vist melancholst Lune var den momentane Bevceggrund 
hoS D igteren til at falde i denne Tone; end det var et 
cegte Frembrud af hans sande G enius. T il at vcvre K o
miker har han aabcnbart for megen F slc lse , og for lidt 
af Forstandens ConscquentS og Fasthed i Iro n ien ; og saa- 
lcdcs blander der sig ogsaa jævnlig i hanS S a t ir e ,  selv 
hvor den v il vcere humoristisk, en v is B itterhed , der rober 
den subjective S te m n in g , og gier dette S la g s  D ig te  end
nu mindre poetiske. In te t  er nsdvendigere for en cegte 
S a tir ik er , end at besidde R olighed og ConsequentS i A an
den , M odenhed i Forstanden, og Enighed med sig selv. 
V i rsr ikke lillccgge B licher, som satirisk eller humoristisk 
D ig te r , disse Egenstaber; og heller ikke den sikkre, over
legne V ittig h ed , som undertiden boder paa det dybere ko
miste Genie. V i  have forhen sa g t , at det er " S an d h ed , 
V arm e og N atur i F o l e l s e n S  poetiste Udtryk, der 
charakterisercr denne D ig te r , om hvem man kan sige: at 
det er den i n d i v i d u e l l e  F s le lse , der HoS ham ofte trce- 
dcr i Id een s S te d ,  og virkelig begeistrer, ikke blot hans 
S ic e l ,  men HanS Poesie." V i  kunne henvise til flere af 
de nedenfor aftrykte D ig te , for at bestyrke denne M en in g ;  
og naar vi tillige holde fo r ,  at D igterens s p s  g en  de  
L u n e  vel m angengang er ret elstvcerdig og indtagende; 
men at det L y s t i g e  og K o m i s k e  i D igterens Poesie, 
"naar det endog med tilsyneladende Frihed bevceger sig i 
dcnS Forgrund, dog ikke er Grundstemningen, hvoraf den 
udspringer; men at denne S tem n in g  snarere er at sogc i



den blivende tungsindigt-dunklcre B a g g r u n d d a  er dette en 
Beskaffenhed ved Blichers Lyrik, som D igteren selv symbolisk 
har aabenbart o s ,  i de to skisnne elegiske S a n g e  " t i l  
G lo e d e n "  og " t i l  S o r g e n " ,  der med dyb N aturlighed  
og Inderlighed udtrykke det F orh o ld , som fra D igterens  
In d iv id u alitet er gaaet over i hans Voerker; og tillige 
hore til det mest afrundede og fuldendte i denne A r t , som 
hanS M use har indgivet ham.

D et var forsi cfterat H r. Blicher havde, med en 
vel rundelig Fuldstændighed, i fem B ind  udgivet en S a m 
ling af sine Noveller og Fortællinger i Prosa (K bh. 1833-36) 
at han i to B ind  udgav sine " Sam lede D ig te " ; (K iobcnh. 
1 8 3 5 -3 6 .) og det var tre Aar sildigere, at m an forsire G ang  
lceste en crsthetisk og kritisk B etragtn ing over en i saa- 
mangc Aar bekiendt dansk Lyrikers Arbeider. (M aan ed e-  
skr. for Literatur. 20dc B d . S id e  5 1 1 -5 0 .)  Efter den 
Tid har H r. Blicher ganske nyligcn atter udgivet: " S a m 
lede Noveller og D ig te  af S .  S .  B l i c h e r .  Supplem ent
bind." K bh. 1 8 4 0 , hvori han bl. a. har optaget begge 
dc smaa D igtsam linger: " S v ith io d , Efteraarserindringer 
fra en Som m er-R cise i Sverrige i A . 1836 ."  R anders 
1837; og "Trækfuglene, Naturconccrt as S .  S .  B licher."  
K bh. 1838. D igteren havde i Som m eren 1 8 3 6 , med 
K ongelig Underststtelse foretaget en kort Reisc til Skaan c, 
og videre ril Stockholm og U psala, som han i de anfsrte  
' Efteraarserindringer" besang. I  Som m eren 1838 fore
tog han,  ligeledes med offentlig U n d erststte lse /en  Reisc 
fra Ham borg lan gs ad Jy llan d s Vestkyst til S k agen ;  
hvoraf Frugten har vceret de faa ErindringSbladc, han under



Titel  cif "V est l ig  P r o f i l  af den cimbriste H a l v s "  udgav  
183 9 .  _ H « a d  der hos  en D ig te r  og Forfatter som Blicher  
forticner at  ncevncS som Mcerkvcerdighcd, er ,  at han i en 
Rakke Aar har syslet ligcsaa m eget ,  eller endnu mere med 
Landocconomie, end med Videnskab, Konst og Poestc. H a n  
har ikke allene i Tidsskrifter og D a g b la d e  ladet indssre en
deel (ofte anonym e)  h er t i l ,  saavelsom til  S t a lS h u u s h o ld -  
ningcn og andre lignende Gienstande, hcnhsrcnde Artikler;  
men har o g s a a , efter Overdrag af  det Kongcl .  D an ste  
L a n d h u u sh o ld n in g S -S c ls ta b ,  forfattet  occonomiste Bestr i-  
strivclscr over V i b o r g  og S k a n d e r b o r g  A m te r ,  som 
kunne ventes udgivne.

" M a n g e  Uheld og tunge S o r g e r  —  ere hans egne 
'-Ord —  har han havt  at koempe imod;  mange Lidelser 
"og  Livsfarer har han g icn n cm g a a c t , (f .  Ex. ved nogle  
"og tredive G ange  at  vcelte, tildcelS paa meget farlige  
" S t e d e r ,  og to Gange ved at kisrc med lobste Heste;)  
"for  to Aar  siden laae h a n ,  opgivet af  Lcrgcrne, i to 
" M a a n ed cr  saa godt som uden a l  Ncoring. M e n  han  
"har holdt fast ved sit V a lg s p r o g :  "Herre!  naar  du ncd- 
"bsier  m i g ,  da g is r  du mig stcerk!" og han har endnu 
"i sit 57de Aar baadc S i c e l s -  og Legemskrafter nok ti lbage,  
"for at finde sig karst, som i sin bedste YnglingSaldcr."
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Mit forst c Digt.
(1810.)

^ n d n u  engang, I  loengst henfarne Dage! 
Fremstiger bag de morke Manddoms Aar: 
Min Ungdoms Dromme bringer mig tilbage. 
For jeg i Aldrens kolde Vinter ftaaer.

Og Mindet kommer, liig en Aftenrode,
Paa Stormens msrke, skybehcengte Dag;
Jeg seer dens Ild paa Klippetinden glsde.
Og glemmer Tordnens rcedselfulde Slag.

Henrykt jeg foler Fortids svundne Gloeder;
De sierne Dage ere atter ncer;
Og sod er Taaren, som mit Die vceder,
Den stille Tungsind er mit Hierte kicer.

Saa har jeg tidt i dine Blades Susen,
Du Foraarslund! paa Blomsterseng mig lagt; 
Mit Dre har fornummet Vindens Brusen, 
Mm ei min Sioel af sode Dromme vakt.



Mit Die paa Biergbcekkens Skummen hviled; 
Men mine Tanker vare ikke der:
De fremad til ufsdte Dage iled.
Der stege straalende i Morgenskioer.

Da saae jeg Daunens (?) Mo med lsnlig Breven, 
En Morgenstierne klar, paa Himlen staae;
Hun ncermed sig med Vindens lette Svceven;
Med Smiil og Kindens Rsdmen til mig saae.

Jeg drog den fagre Skygge til mit Hierte;
Den milde Lue blussed i mit Bryst —
0  Elskov! ukiendt med din vilde Smerte,
1  Haad og Lcengfler har jeg folt din Lyst.

Paa Vaarens Dag hvor ofte har jeg vanket 
Paa dine Tcepper, gule Blomstervang!
Taus var min Mund, skiondt hoit mit Hierte banked. 
Og tusind Glcedesstemmer om mig klang.

Musik! jeg da din sode Vcelde kiendte:
Til Strengeleg oplofted jeg min Rost;
Den Fryd, som taus nu i mit Hierte brcendte.
Jeg sang engang med Harpen ved mit Bryst.



Til mine Toner Tusinder jeg kaldte;
Jeg havde deres Hierler i min Haand. 
Jeg over Taarer, Suk og Smiil befalte; 
I  Harpeklang udoste jeg min Aand.

Naar Jordens Brudgom af sit Sovekammer 
Steg i sin Skionhed over Biergets Top,
Og over Himlen spredte sine Flammer,
Og vakte Verden af sin Dvale op:

Da vilde jeg med Tryllepensel male 
Dit Billede, o yndefulde Jord!
Naar jeg var bleg og taus, det stulde tale 
Til Fremtids Slcegter i utalte Aar.

Hvor ofte stirred jeg med bange Undren 
Paa vrede Uveirskyers rode Bryn!
Jeg lyttede til Tordnens hule Dundren,
Og fulgte Lsbet af de blege Lyn. ,

Da steg mit Ungdoms Mod: blandt Kcempeskarer 
Jeg giennem tcette Fienderoekker bred;
Paa Slagets rode Mark jeg trodsed Farer;
Mit Svcerd soer ned med Hug og Saar og Dod.



De Stcerke maatte for mit Ansigt blegne,
Og Hcerene nedtrcedes i min Gang;
Mit Navn blev hsrt og priist i sierne Egne; 
Min LEre lsd i Barders Seierssang.

Dog ei i Blodbad voxte mine Gleeder;
Men evig Fred var Seierherrens Bud.
Jeg brsd Despotens Riis og Slavens Kicrder, 
Og fra min Mund gik Jordens Frihed ud.

Saa hsi og haabfuld var mit Hiertes Lcengsel, 
Saa freidigen begyndte jeg min Gang,
Min stcerke Villie kiendte intet Fcrngsel,
Min Sicrl sig over Bierg og Bslge svang.

Saa yndigt smiilte Livet mig imsde,
Een Glcedesstrsm fra Vugge og til Grav;
Lys var min Dag, og siern dens Aftenrode,
Og uden Storme Verdens vide Hav.

Jeg flsi i Rummet ud — fvag var min Vinge; 
Fra Phantasiens LEther dalende 
Jeg fslte Skiebnens Kcempehaand mig tvinge; 
Den til min snevre Dal mig knugede.
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Min Ungdoms Drom, saaledes du opfyldes! 
Er det de stolte Lofter, du mig gav?
See, Tiden lsber; ogsaa jeg henskylles 
Med Hoben ud i Glemsels msrke Hav.

Saa mangt et Ungdomsaar er alt henrundet; 
De skisnne Drsmme daare mig ei meer;
Den dunkle Morgentaage er forsvundet,
Jeg Verden nu i Middagslyset seer.

' Dog een — o een endnu jeg har tilbage; 
Far hen, o Elskov, Helteroes og Magt! 
Rul frem, I  Alderdommens kolde Dage! 
Af denne Drom har intet Lys mig vakt:

> ,

Af evig Ild opflammet skal jeg siunge. 
Og Tusind henrykt lytte til min Rest! 
Min Rost igiennem Tiderne skal runge, 
Paa Field, i Dal, ufsdte Slcegters Lyst.

Kom, naar du vil, du Livets skumle Fiende 
Oplad dig, Grav! — Mit Navn er ikke der. 
Du kanst det ei til Kampestenen binde, 
Skisndt Diet stukt, og Hjertet bristet er;

Dcmfl Anthol. IV. ^0)
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Mit Navn skal i de sierne Dage mindes,
Og Fremtids Bsrn mit Ovad forlyste vil,
Naar Ingen veed, hvor Skjaldens Gravhoi sindes, 
Og ingen af hans Slcegt er mere til.

Skr a l dens  Embede.

som kun agter nyttig Daad i Livet, 
Viid: til Unytte er ei Glceden givet.
Du holder dog i Buur de Nattergale,
Som kun med Sang sin Fede dig betale; 
Blandt dine Wbler, dine Urtebede 
Du vil dog Rosen og Violen frede;
Og stcerken Eeg, hvoraf dit Huus du bygger. 
Jo taaler speede Blomst i sine Skygger. 
Opfylder du end her med stadig Flid 
Din Borgerpligt — foragt ei Skialdens Id, 
Miskiend dog ei din Lcrrer og din Ven:
Han giver dig sit Alt; vil du igien 
Ei laane stundom Dre til hans Sang?
O! den forsinker ei din faste Gang.
Han gaaer fra din en vidt forskiellig Vei; 
Dog, tro mig, uden-Maal—det er den ei.



Vil Rovdyr du ril Mennesker omskabe,
Skal toilelsste Flok sin Vildhed tabe, 
Forvandles til et Folk; skal ud af Skove 
Og Huler de fremlokkes, og ved Love 
Forenes, toemmes;, og naar de skal lcere 
For Pligtens Bud LErbsdighed at boere;
Naar Kioerlighed skal samle Mand og Qvinde, 
Og helligt Baand de vilde Lyster binde:
Da er det Skjalden, som med voeldig Rsst 
Skal rore Hiertet i det haarde Bryst;
Som en Amphion bygge Huus og By;
Som en Prometheus fra den hsie Skn 
Nedhente Dyds og Andagts skisnne Gnist,
Og ved sin Strengeleg, som Orpheus hist. 
Forvandle Lsvers Myrdelyst til Mod,
Og stille Stormen i det hede Blod.

Naar Unglingen skal modigt ssnderrive 
Vellystens Baand, og for sit Land hengive 
Det varme Ungdoms Blod; naar Friheds Helte 
Skal mod Tyranner drage Svcerd fra Belte; 
Naar liden Hob skal Overmagten msde.
Og »betvungen for sin Arne blode;
Naar Seierherren skal sig selv bekcempe.
Og Stolthedsluen i sit Hierte dcempe:

(9«)



Da er det Skialden, med sin Harpes Slag, 
Som maner Modet frem paa Stridens Dag; 
I  Dsden dandser Hceren ved hans Sang, 
Og Fuglen flyer fra blodbestænkte Vang; 
For Fædrelandet Mand og Yngling flaaer. 
Bag Svcerdet tryg den frelste Arne staaer; 
Er for Guldkronen blottes skarpe Staal,
Kun Borgerkrandsen er det hoie Maal.

Naar en Apelles sig i Aanden hcever,
En Billedverden for hans Die svcever;
Naar raadvild han det hvide Liin udspcender,
Og veed ei selv, hvor Tankens Strom sig ender; 
Naar en Praxiteles Gravsiikken fatter,
Forkaster, vcelger, og forkaster atter.
Vil af de dsde Stene Guder skabe,
Men maa sig i et Hav af Tanker tabe:
Da laaner Skialden dem sit Ideal,
Han laaner dem Begeistrings Himmelsal,
Han giver Onsket Retning, Tanken Flugt;
Han SEmnet viser klart og ordner smukt.
Hvad de har anet i det tause Bryst,
Det tolker han med hsi og liflig Rost.
Af Skialdens Skole Konstneren udgaaer.
Og ved hans Haand Udodelighed naaer.



Naar Himlen morknes trindt, og Jorden truer, 
Naar Skyer briste, og de rode Luer 
Nedhvirvle sig, og naar med Brag og Bulder 
Hen over Bierg og Dale Tordnen ruller;
Naar Havet broler og naar Luften suser. 
Orkanen hviner, Himmelpompen bruser;
Naar under Jorden Morkets steerke Jetter 
Nedtreekke Biergene, og Dale letter:
Da svulmer kicekt og vceldigt Skialdens Barm, 
Sin Rsst han blander med Naturens Larm. 
Paa Stormens Vinger hcever sig hans Aand,
I  Lynets Flammer seer han Almagts Haand;
I  Bolgens Fraaden og i Fjeldets Damp,
I  de lssladte Elementers Kamp,
Han seer Alverdens Herres Kcempegang,
Og folger den tilbedende med Sang.

Naar Torden, Lyn og Storm og Jordskicelv hvile, 
Naar Solen leer og lyse Himle smile,
Naar Haabets Farve smykker Mark og Skove,
Og milde Vinde kruse Soens Vove;
Naar Natten alle sine Lys antcender,

, Og venligt glsdende Fuldmaanen brcender;
Naar i dens Straaler Bcekkens Hvirvler funkle, 

Fugle flaae i Lundens Skygger dunkle:



Da smelter Skialdens Sioel i stille Lyst, 
Veemodigt ssdt staaer Hiertet i hans Bryst. 
Nu vandrer han i lsvbekrandsie Bugt —
Nu over Solsystemer gaaer hans Flugt.
I  Egens Krone, Rosens speede Blad,.
I  Kildens Boble, Himlens Stiernerad 
Han seer den evige Algodheds Gang,
Og jublende ledsager den med Sang.

Livet, en Drom.
Drom?— "En Drsm? og intet meer 
En Gaade uden Negle?

Et Skyggevcerk, en Stund du seer 
Betydningslsst hengegle.

Et Eden nu — og nu en Ork;
Fsrst lys og skien, men siden msrk;

Hvor Mennesker og Engle vandre 
Jflceng, iblinde blandt hverandre."

Men hvor mon Drsmmen kommer fra?
Mon du den selv fremkalder?

Og mon den Drem sig ender da,
Naar Livets Forhceng falder?



Mon evig Nar, foran og bag,
Begrcendser Livets korte Dag?

Mon Diet aabnes, for at lukkes.
Mon Lyset teendes, for at slukkes?

Nei! — Den, som Drommen haver sendt, 
Kan og dens Runer raade;

Kun Den, som Sioelens Lys har toendt, 
Kan lofe Sieelens Gaade.

Klarsynet kan du her ei siaae;
Dog, derfor ei i Sovne gaae.

Den Haand, din Leder dig mon rcekke. 
Alt her begynder dig at voekke.

Lad kun udrinde Livets Strsm,
Den sinde vil sin Kilde.

Ei uden Mening er din Drsm,
Om du den forske vilde.

Din Dcemring om en Dagning spaaer, 
Hvor Gaaden sin Fortolkning faaer.

Forsi naar du vorder ganske vaagen. 
Forsi da forsvinder Drsmmetaagen.

Drsm kun, mit Barn, drsm sodelig!
En Lysets Engel maler 

De Syner, som henrykke dig,
Og i dit Hierte taler.



Han viser dunkelt i et Speil,
Og puster i de slappe Seil!

Saa fsrer han ad Livets Strsmme 
Til Sandhed dig, igiennem Drsmme.

Til Glceden.
<Nulde Engel, du min Barndoms Ven!
Tro Ledsager i de svundne Dage!
Siig mig da: hvor est du flygtet hen?
Sug mig: naar — naar kommer du tilbage?

Skisndt ukiendt, du eengang fulgte mig,
Da min Sicel var fri for Sorg og Smerte; 
Nu jeg kiender, nu jeg st'unger dig,
Ak! hvi flygter du nu fra mit Hierte?

Ukaldt var du dengang altid ncer.
Leged med mig vaagen og i Drsmme!
Nu, jeg kalder dig, o Ven, saa kicer! 
Ubsnhsrt jeg maa i Taarer svsmme.

Boer du i det Huus, hvor fsrste Gang 
Du har mine Lceber lcert at smile?
Boer du paa den lsvbekcandste Vang,
Hvor du saae min Morgenstund henile?
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Blev du i den Lund, som jeg forlod,
Da mig Skiebnen ud i Stormen kasted? 
Hos den Kilde, som fra Bakkens Fod, 
Mellem Blomsterne forbi mig hasted?

Boer du hsit blandt hine Stierners Hcer, 
Som jeg saae paa Himmelbuen tindre? 
Har ei Himlen nu det famme Skicer?
Er dens hsie Stiernehvcrlving mindre?

Er ei nu, som fordum. Lunden grsn. 
Kilden klar udi sin Blomsterramme?
Er min Ungdoms Dal ei lcenger skisn? 
Eller — er jeg selv ei meer den Samme?

Milde Engel! kom endnu engang!
Fyld min Barm med hine Lcengster ssde, 
Tryl mit Hierte med din Seraphsang, 
Qvceg mit Blik med Haabets Morgenrsd

See, jeg ssger dig — o kom igien!
Hsr, jeg kalder — kom igien tilbage!
Fsr mig til det gamle Eden hen —
Eller til det nye du snart mig drage.



Til Sorgen.
^ u ,  som taus, med soenket Hoved ftaaer, 
Liig en Lillie, kncekket paa sin Stcengel, 
Tornekrandsen om det sorte Haar,
Glcedens stille, blege Sssterengel!

Kommer ogsaa du fra Himlen ud?
Kommer du som Regn og Storm og Torden? 
Kommer ogsaa du fra Gloedens Gud,
Som en Sky for Solen, over Jorden?

Har du i din Smerte ingen Troft?
Har du ingen Lindring i din Taare?
Vcekker du kun Sukke i mit Bryst?
Rsrer du kun Hiertet for at saare? —

Jo! du styrker, skisndt du bsier mig;
Ei forgieves skal min Taare rinde.
Jo , jeg elsker, skisndt jeg frygter dig,
Du min Sicels tungsindige Veninde!

Jo , jeg elsker dig, min blege Brud!
Elsker dig, som Nattens Skygger dunkle;
Af din Sky gaae Gloedens Ltraaler ud, 
Haabets Stierner i din Skygge funkle.



li!

Kom da. Himlens Datter, naar du vil! 
Ei skal Hjertet briste, skisndt det beever! 
Mod det Lys, min Lcengsel stunder til, 
Du mit Die fra dit Morke hcever.

n

z

Natten paa Iellingeho.i.
Ord Gorm dcn Samles Sravhsi. 

lEt Brudstykke af Digtet.)

(1817.)

ra Tordenskyen synker Solen red.
Og ruller flammende paa brune Hede;
Dens sidste Glimt det sorte Forhcrng bred. 
Og Taagen lofted sine Vinger brede.
I  blege Dunster hylled var dens Gang,
Bag tykke Dampe skred den Himlen over. 
Mens Stormen leged paa den msrke Vang, 
Og dandsede med Havets hvide Vover.
Kun stakket er dens Smiil — den tykke Sky 
De rode Flige over den tillukker.
De vilde Storme hceve sig paa ny,
Den gamle Ask nedboier sig og sukker,
Og Aftenstiernen over Hsiens Top,
Ustadigt glimtende, i Syden bcever,

! -
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Og Maanen skynder sig paa Himlen op,
Og krum og bleg igiennem Taagen svoever.
Synk du kun, Manne, i dit Taagehav!
Sluk dine Glimt, du blege Aftenstierne!
Hyl, Storm, i Groesset paa den gamle Grav:
Z Storm og Msrke dvceler Skialden gierne.
Lad Lovet rasle i det gule Krat;
Lad Tordner blande sig med Hvirvelvinde!
Zeg bliver her hos Konning Gorm inat.
Og hos den Koempes kongelige Kvinde.

O du, det gamle Danmarks store Drot!
Din Vcrldes Glands den grsnne Tue giemmer; 
Dybt ligger du i Ssvnens skumle Slot,
Og hviler dine trcette Kcempelemmer.
Dit Svcerd, som flammed tidt paa hede Val,
Med Spyd og Bue ved din Side ruster,
Og Tidslen kneiser paa din Kongesal,
Og om dit Sovekammer Stormen puster.
Din stoerke Arm, som Stridens Landse svang, 
Hensmuldrer kcafteslss i Dodens Hytter;
Din Hest, som stolt paa Kampens Marker sprang, 
Er Aske, som sin kongelige Rytter.
Nu skicelver Ingen for din Dommerrsft,
Og Ingen for dit vrede Dies Flammer; 
Indsunken er det hsie Heltebrvst,



Og Dier flukr udi dit msrke Kammer.
0  du, som nu saa frille ligger her,
Urolig var din Kcempegang heroppe; "
Vild og forfærdende din Herrefcerd,
Paa brune Hede som paa Bolgens Toppe.
1  Danmarks Ungdom du dens Konge stod.
Den Stcerkeste i dine stcerke Skarer;
D u, som dit Folk, forlystedes i Blod,
Som det, du spsgte smilende med Farer;
Du Dsden trodsede, og Dsden veg 
Tilbage for den Tappre allevegne;
Rsd gik du ud fra hver en Hildurs Leg,
Mens Tusinder omkring dig maatte blegne.
Saa tsmte du tilbunds dit msrke Liv,
For blind og kroget ved din Stav at famle;
Den stcerke Eeg blev som det svage Siv —
Til Hsien bar de dig som Gorm den Gamle!

D du, som nu i Secler sover her 
Den dybe Ssvn i disse grsnne Bakker,
Du er et Billed paa et Folkefcerd,
Hvis Liv, som dit, nu og til Enden lakker; 
Hvis Kraft var og engang i Barndoms Svsb 
I  sierne Old, som din, o Konge! bunden;
Hvis skisnne Vaar, i Tidens raske Lsb,
Er son: en lcengst hentsrret Elv udrunden.



Den lange Sommer broendte lummervarm, 
Hentoered Marven af de faste Lemmer:
Omsider flappes seneftoerke Arm,
Og Oldingen sin Ungdoms Jdrcec glemmer. 
Den kolde Vinter lsnlig ncermer sig;
Dens dorske Taage sidste Gnist udslukker,
Og skioelvende, udlevet Olding liig,
Den skrantne Slcrgt i Tidens Svoelg neddukker.

O Fcedreland! min Vugge og min Grav!
Du grsnne Skov, og du, min brune Hede! 
Du klare Boek, og du, sortladne Hav,
Som flaaer mod Stranden dine Bslger brede: 
Du er den Samme, evig ung og skion;
Men ikke saa de Nutids Sloegter svage.
Ak! hvor forandret er din yngste Son 
Fra dem , du fostred i de oeldre Dage!

Lyt ei, o Gorm! sov fast, du Konge god.
Den dybe Ssvn med dine Koemper stcerke:
Bliv i dit Sovekammer, Dannebod!
De have brudt jert gamle Dannevoerke.

Det store Voerk er borte som en Drsm,
Den hoie Dcemning under Gruus nedhyllet; 
Blodagtighedens giftiggule Strom 
Har Eders grsnne Vange overskyllet.



Den vilde Surtur alt er draget noer 
Med al sin Flok af Sydens feige Laster; 
Bortflygtet er de gode Guders Hoer;
Den golde Fimbulvetur brat fremhaster. 
Forgieves brolec Giallerhornets Mund;
Bifrost er revnet, Frei sit Svcerd har mistet; 
Men Slangen lofter sig fra Havets Bund, 
Og Fenrisulvens gamle Baand er bristet.

Du, som i Troengsler tidt paa ny blev fsht, 
Hvor ere dine dicerve Fcedres Dyder?
Har du saa noer din Foedrearv forsdt.
Og bramme tsr med dine Fjenders Lyder?
Er disse Born af hine stoerke Mcend,
Der foerdedes tilforn med Glands i Norden? 
Er denne 2Et allene da igien?
0  Dannished! er det din Ende vorden? 
Hvad er det vel, at stundom bryder ud 
En Straale af den undertrykte Lue? —
1 msrke Nat et sieldent Stiernestud,
Et Meteor paa Vinterhimlens Bue.
Hvad hielper vel en enkelt mandig Daad? 
Kan den de loengst hendsde Aander voekke? 
Paa Dybet dandser kioekt den liden Baad, 
Mens udi Havnen raadner dovne Snekke. 
Hvad hielper det, en Heimdal hist og ber



Vil raabe voeldigt og formane kioerligt?
En Hoftrompeter ftaaer ham altid noer.
Og skingrer hsit sit: "Hurra! det gaaer herligt!" 
Hvad hielper det, at mangen dygtig Skiald 
Fortryllende i Danmarks Vinter synger?
Naar gamle Svane foler Dsdens Kald,
Den og med ssdest Sang paa Bolgen gynger.

Hvad er da Storhed her i Skyggers Land,
Hvor alt i evig Cirkelgang omskiftes,
Hvor Borg og Hytte hviler kun paa Sand,
Og Trceet som sit lette Lov bortviftes?
Hvad er din Stolthed? svage Son af Jord! 
Du bygger hvad den noeste Slcegt nedriver; 
Idag din Blomst i Solens Varme groer — 
Imorgen den et Rov for Stormen bliver.
Din Voeldes Tumleplads er kun en Plet,
Din Hsiheds stsrste Glands er kun en Skygge, 
Dit lcengste Liv er kun et Aandedroet,
Og Dsdens blide Kys din sidste Lykke.
Ak! selv hist oppe i det hsie Blaa 
Er alt ustadigt, som paa Jorderige:



I  dette Nu en Verden maa forgaae,
Og nu en Anden tindrende fremstige.

Men Eet skal dog i Evighed bestaae,
Naar Elementerne sig atter blande;
Naar Jord og Himmel skal engang forgaae:

»

Den Kraft, som giorde dem, skal evigt stande! 
Frygt ei, min Sioel! for Dsdens msrke Huus; 
Du er en Gnist, som Almagts Lue teender. 
Naar og din Vaaning synker ned i Gruus,
Du gaaer tilbage til din Skabers Hcender; 
Bloes, Storm! dit Hyl kan ei forfcerde mig: 
Den er Musik, som Foraarsvindens Hvislen. 
Lad dine Bolger, Hav! optaarne sig:
Dit Brol er Melodis, som Kildens Rislen.
Gak ned, o Maane! Natten er ei mork;
En Straale huldt igiennem Mulmet glimter:
I  grsnne Dal og i den gule Ork 
Den samme Almagtsaand mit Die skimter.
Den hvide Vinter og den grsnne Vaar'
Er Ssdskende, som Gloeden og som Sorgen. 
Som Nattens Maane Dagens Sol forgaaer; 
Men efter begge bli'er det atter Morgen.
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I  p s a r  a.
»^alvmaanen over Askedynger staaer.
Og mat og gusten som en Dodning smiler; 
Den rode Vslge vildt mod Klippen staaer. 
Og skicelvende igien mod Dybet iler.

Strandmaagen svinger sig med Skrig i Sky, 
Og stygter fra de dampende Ruiner;
Men Ravnen til den odelagte By 
Med graadig Lyst igiennem Luften hviner.

Jpsara! du, som klippebygget stod.
Og hceved dig, en Dronning, over Havet: 
Ak! sank du nu i Emmer og i Blod?
Er al din Vcelde nu i Gruus begravet?

Hvorlunde faldt-du, unge Grcekerftad?
Hvi er du nu saa taus og ode vorden?
Hvo laved dig det grumme Birtingsbad,
Hvo jevnede din hoie Vold med Jorden?

Ei faldt du som et Lam i Ulvens Klo,
Ei som for Hsgen vcergelose Due.
Du segnede; men ei din Fiende loe;
I  Faldet brod du Seierherrens Bue.



Som Bisrnen faldt du efter blodig Kamp, 
Som Lsven, bag en Vold af drcebte Fiender. 
I  sank tilsammen under Ild og Damp; 
Mordbrænderens i Helteblodet rinder.

De tordnede; du fvared Skrald paa Skrald; 
Du spidded dem paa Stridens rsde Landse. 
Liig Samson knuste du dem i dit Fald;
I  Dsden tumled de paa vundne Skandse.

Uhcrvnet styrtede du ei til Jord;
Og ei som Roeven roed du indebroendte;
Paa Ildens Vinger du til Himlen soer.
Og ned til Hel de knuste Fiender sendte.

O du, som sukker dybt af oengstet Barm, 
Tilbed og haab! selv under bedske Taarer;, 
Forkortet er ei Herrens Almagts Arm,
Og loege vil den samme Gud, som saarer.

Nei! Haabet har han ei forgieves vakt;
Ei for at slukkes, Lyser han antoendte.
Til Stevet har han Trestens Balsom rakt,
Og Tvivlens Nal til Troens Dag han vendte.

-  - ^  -- -



Lad Nattens Aander ruste sig til Strid,
Lad Vellyst, Guld og Grumhed Jorden hcerge 
Om seent, engang dog kommer Frelsens Tid, 
Og Dagen skinner over Dal og Bierge.

Men du, o Grceker, som i Kamp end ftaaer, 
Som atter Friheds Himmelbanner svinger. 
Med Fiendeblod du lcege skal dit Saar,
Mens Sorgen i din Barm du fast betvinger.

Qvcel Vemodsukket i dit ftcerke Bryst;
Knug i dit Die Taaren flux tilbage!
Nu reise du dig ret til blodig Dyst:
Nu Svcerdet du til dybest Hug uddrage!

Seir, Hellas! eller og for evigt fald!
Den rette Kampdagssol i Dst opluer.
Hist skinner den paa Friheds Hellighald —
Og hist Tyrannens Fcengselshule truer.

Glem ei Jp sara  paa den hede Dag!
Dens Aske end bag sorte Mure glsder; ,
Glem ei Jpsara, naar med Kcempeflag 
Du de blodstoenkte Morderflokke msder!



De Troellehcender dryppe end af Blod;
Af Voergeloses Hjerteblod de dampe.
Styrt dem til Jorden! troed dem under Fod! 
Som Skarn paa Marken du til Stev dem stampe.

O Grceker! loft dit Vredes Die, see,
Halvmaanen paa Jpfaras Tomter blinker.
Den truer rcedfomt, liig en hvcesset Lee,
Og dig til Dsden eller Seiren vinker.

Til Seir! til Seir! loft Korsets Himmeltegn:
" I  dette Tegn du stride skal og vinde!''
Dit frelste Land, bag dine Svcerdes Hegn,
Skal Seierskrandsen til din Isse binde.

I n  l e t a n k e r .
^vvidt i Natten, midt i Vinters Hierte, 
Fodres Den, som bar al Verdens Smerte 
I  sit rene, himmelstcerke Bryst;
Som forjog den tunge Siceleflummer, 
Som til Haab forvandled dybe Kummer, 
Og Fortvivlelse til hellig Lyst.

Hvi i Msrket? burde Solen ikke 
Smile stolt med sine Straaleblikke



Til det dyrebare Kongenoer?
Hvi i Vintren? burde Sommerpragten 
Ikke hilse Den, som knytted Pagten 
Mellem Himlen og den faldne Jord?

Hvi i Krybben? Hvi i Armods Pialter 
Svsbtes Den, som reifte Naadens Alter,
Paa hvis Fodtrin Konger kncele ned?
Hvorfor smykker ei et Purpurklæde 
Den, som dog engang paa Kongesoede 
Throne skal i Lysets Herlighed?

Jo! i Kulden just maa Luen brcende;
Just i Morket maa den Gnist sig teende.
Som ei Nat og Vinter flukke meer.
Lavt, i Londom maa det Fro nedlregges.
Hvoraf Livets skisnne Troe udklcekkes,
Som Udodlighedens Frugter bcer.

Ydmygt maa den Lysets Drot fremtreede:
Dyden ene er hans Kroningsklcede,
Taalmod ene er hans Heltemod.
Sandhed er hans Svcerd, et Kors hans Throne, 
Tornekrandsen er hans Kongekrone,
Og hans Purpur er hans eget Blod.



Intet Flitterskioer. af jordisk Vcelde 
Skal den Hsies Atterglands vanhcelde; 
Guld og Diamanter er kun Muld. 
Nattehimlens tusind Solsystemer 
Er hans evigklare Diademer;
Sandheds Morgenrode er hans Guld.

Sandhed! — ak, din Straale giennemtreengte 
Lsgnens Nat, og vceldigt ssndersprcengte 
Haabets Loenker, Tankens Fcengselsmuur; 
Viste klart, hvor Glcedens Kilder springe, 
Lcrrte Aanden, sig fra Stevet svinge.
Frelst af Frygtens skumle Fangebuur:

Dog — og dog vil Merket ikke remme 
Over Stevets Slcegt sit Herredomme;
Tidt end har sig Dag til Nat omvendt.
End bestandig kcempe Lys og Skygge;
End bestandig Jordens Ssnner bygge 
Viisdomstemplet — altid ufuldendt.

Evig Kicerlighed sin Vinge breder 
Over Jordens ganske Kreds, og leder 
Alle Slcegter til een Tro, eet Haab;
Dog som Fiender Brsdre Brsdre mode.

A



Under Svcerdet Myriader blsde,
Himlen stormes af Betrcrngtes Raab.

Hisset seirer Vold, og hisset Rcenker,
Sioel og Legem smeddes haardt i Lcenker, 
Fred og Frihed sinde ingen Havn.
Lysets Tiener selv mon Lyset slukke;
Fredens Sendebud dets Tempel lukke.
Myrde frcekt i Fredens Fyrstes Navn.

Naar, o naar vil det da ganske dages?
Naar skal Taagesloret heelt borttages. 
Sandheds Sol sin Middagshoide naae? 
Naar vil Hyrden da omsider samle 
Alle dem, der end iblinde famle 
Og forvildede i Msrke gaae?

Da dit Die Du paa Korset lukre.
Og da Verden selv sit Lys udslukre:
Var da ei det sidste Offer bragt?
Da Du seirende paa Graven throned.
Blev da ei den Slcegt, for hvem Du soned 
Fuldelig af Dodens Slummer vakt?

Nei! — dog ei forsagt, du Son af Tiden! 
Kun et Dagningsskieer er al din Viden;



Al din Grandsken kun et dunkelt Sk im t. 
Skioelver du, for Morket atter truer? —  
D isse atten Sekler, du beskuer.
Er af Evigheden kun et G lim t.

Alm agts store Vcerk kan aldrig standse;
O m  du ei dets stille G ang kan sandse, 
Gaaer det derfor lige stadigt frem.
Kan din Aand ei roligt Herberg finde,
Kan fuldkommen Klarhed den ei vinde: 
Tcenk, o Vandrer! her er ei dens Hiem .

D ig  blev ikke givet, her at vide 
N aar det for Alfader er paatide;
Fremtids S l s r  bortdrager ikke du.
M eget skiult i V iisdom s Raad Maa voere. 
Hvad du ikke yioegter her at boere;
S o r g  ei for h e r e f t e r !  —  Gloed dig n u !

Toenk og ei, du ene trygt beseiler .
Tankens H a v , og dom ei den, som feiler! 
H ar ei Hyrden mangen anden S t i?
Kan ei D e n , som over Himlen throner, 
S a m le  disse mange M islydstoner '
I  livsalig, hellig Harmonis?
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Priis i Mmyghed den Lysets Fader,
Som dit svage Die her oplader 
For et Gienskin af sin Herlighed!
Fsrst naar alle Dages Aften kommer.
Skal du k en ubegrcendset Sommer 
See den Sol, som aldrig meer gaaer ned.

S a x o .

9 ! isle venligt, Hroars Kilde klar,
Voed den Jord, som Heltefloegten bar,
Smyk med Blomster smaa din Vei til Havet 

, Rind som Danmarks Taare evig ned.
Klag med Bolgerne paa Fiordens Bred:
Her er Danmarks Heltetid begravet!

Bruus som Bolge paa den msrke Strand, 
Rul mod Issesiordens gronne Rand!
Stem det i, dit Nyn om svundne Dage!
Tidt du minded mig om Koempers Fald; , 
Mind mig nu om Koempers gode Skiald — 
Saxo,  Son af Saga og af Brage!

Voeldigt stod mit gamle Foedreland,
Svoerdet voerged om den gronne Strand;

»



Koempers Bryst var Rigets stcerke Volde.
»

Ikkun overvundne Fiender saae.
Hvor den stolte Kongebvlig laae 
Smykket trindt med Harper og med Skiolde.

Dansken soer med'Seir fra O til -D; 
Hiemme favned han sin fagre Mo,
Og til Skialdeqvad sit Boeger tsmte. 
Somren gik med Hug og Pileskud;
Og om Vintren paa sin Bisrnehud 
Han om Kicerlighed og.Krige dromte.

Tiden svandt med Kamp og Kicerlighed, 
Sloegt sank efter Slcrgt i Muldet ned, 
Grav ved Grav stod paa de brune Vange. 
Qvindens Elskov, Mandens Krigsbedrift, 
Giemtes kun i dunkle Runeskrift,
Leved og forgik med Bardesange.

*

Da opstod den Bedste her i Nord,
Samled Sangens vidtadspredte Ord, 
Samled msrke Sagn fra sierne Dage; 
Digted selv, fortalte selv og skrev.
Fra Forglemmelsen dens Offer rev,
Kaldte Tiden fra sin Grav tilbage.

«



D u ,  som ofte af den gamle B o g ,
S o m  en B i  af. B lom sten, Honning drog, 
S p o rg  kun ei om S a x o s  LEreminder! 
Leires Skov er Skialdens Laurboergreen, 
Hver en G ravhsi er hans Bautasteen, 
M edens Vand til Zssesiorden rinder.

B  u h l.
^ l a t  var din K ind, da ferfte G ang  
D u  ind i Kcemperoekken sprang;

D a  mellem Moend en D reng du stod 
, O g offrede dit unge B lod;

D a  uforfcerdet udi Dam pen  
D u  viedes til Heltekampen.

G lat var din K ind, da forftegang 
I  Kuglers H viin  og Svoerdes Klang 

Dodsenglen soer forbi dit Bryst,
M ed huul og roedsom Torvemost;

D a  forste G ang du maatte blode 
Udi det vrede Heltemode.

G lat var din K ind, da forste Gang  
D u  Svoerdet over Fienden svang.
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D a  Kuglen kom og rev din Arm,
D u  Giceve! fra din unge B arm ;

D a  udi Ild en  ufortroden 
T)u hcerded dig til Heltedoden.

H s it  var dit M od , da anden G ang  
D u  ind i Koempedandsen. sprang;

D a  ene paa blodrode Dcek 
D u  standed —  Seierherrens Skroek!

D a  lige freidig udi Noden  
D u  smilende udoesked D sden .

H oit var dit M o d , da anden G ang  
D u  over dine Brodre svang

M od Overmagt din Kcempearm,
M od Doden bod din kicekke B arm ;

D a ,  som i S to rm  en Eeg i D alen ,
D u  ene stod og stred paa V alen.

«

H oit var dit M o d , da anden G ang  
D u  giorde Britten Veien trang; ' '

D a  svag af Kroefter, stoerk af Aand,
D u  vristed B yttet af hans Haand;

D a  veergelss, men uforfoerdet.
D u  ene stod og modte Svoerdet.



I ld  var din S ic e l, da sidste Gang  
I  Kampen ssndersplittet hang,

O  Danebrog! dit stolte Flag^
P a a  din den sidste Hcedersdag,

Hvor du, o B u h l !  i Lvn og Torden 
Gik til dit Valhal over Jorden.

I ld  var din S ic r l, da sidste Gang  
D u  S ta a le t over Fienden svang;

D a  Luen om dit blege Liig 
M ed B olgen  stred; men Aanden sig 

S v a n g  did, hvor mellem Verdens Poler 
-D et lyse Stiernebcelte straaler.

I ld  var din S ic r l, da sidste Gang  
D u  under Kuglers hule S a n g

P a a  Danskes Vei til Roes og M a g t ,  
Sortladne H a v , har D sden  smagt. 

T il Himlen har du dig opsvunget:
N u  B u h l !  nu er dit Drapa siunget!



T i l  M  a a n e n,
en ossi'anfl Clegie.

il dig atter ̂.

Himlens fagre D atter!
Åndigt er dit milde Purpurskioer. 
Nattens Stierner 
Fslge bly som Terner;.
Tor ei komme deres D ronning noer.

S e e !  de vige.
Alt som du mon stige;
Blended af din Glands de skiule sig.
Skyen glider
D ig  forbi;, dens S ider
Lysne i din S traale lystelig.

Hvor heniler
D u ,  naar Morket hviler
Over dig? hvor ganger du til R o?
G aaer, som Skialden,
D u  til Foedrehallen,
For i Sorgens tause M ulm  at boe?

Ere dine
Venner og, som mine.
D ig  udi din Ungdom faldne fra?



In g en  S sster  
M ere dig forlyster;
O g derfor du eenlig sorger da?

D o g  omsider
D u  ei heller glider
Loenger ad din vante Wthervei.
S e lv  du falder
N aar din S tu n d  dig kalder;
N attens Vandrer da dig finder ei.

>

D a  oplues
Stiernerne, som blues
For dit Aasyn nu,'m ed storre G lands.
D isse mindre
Lamper ville tindre
Klarere i natlig Himmeldands.

M en du ftraaler
Freidigt end, og taaler
In g e n  Lige paa din blanke S t i !  v—
S k y ! som truer
Hendes milde Luer,
Loft din msrke F lig , og iil forbi!

*
0

Gak tilside!
At de Straaler blide
Kan belyse B iergets Toppe graae.



O g at Elven
Kan i frydfuld Skicrlven
Trille sine klare B olger smaa!

K i c e r l i g h  e d s d a l e n .

^ ^ la n d t grsnklcedte Bakker der ligger en D a l,
i
S a a  lsn lig  og stille, saa luun og saa sval;
D er kommer ei Vinter med S to rm  og med S lu d ;  
Thi D alen  er Vaarens den evige B rud.

Og evigt den smiler i Foraarets Pragt,
Udsmykket med Blomsternes, spraglede D ragt;
D en  skifter ei Klcedning, skiondt altid som nv 
D en hviler bag Fjeldenes skiermende Ly.

O g trindt er den hegnet af Skoven saa gron.
D er prunker nyssprungen ungdommelig stion;
I  Bladenes Lsvhoeng, med Frihed og R o,
D e  vingede Sangere bygge og boe.

O g raslende pible fra lsvrige Field 
B land t sode Violer de klareste Vceld;
D s  glide saa sagte, de snos sig saa lidt,
S o m  om de enjd gierne gad tove her lidt.



O g inde i D alen  der ligger et H uns,
H alv fkiult mellem L ov, mellem Bcekkenes S n u s ,  
M ed Lundene for og med Lundene bag 
D et soger at dolge sit straalagte Tag.

M en  S o le n , som daler paa Himmelen blaa, 
Forraader bag Lovet de Vinduer sm aa;.
O g sneehvide Vceg giennem Rosernes Hcek 
S i g  andengang viser i speilklare Bcek.

O g hisset bag Bcekken, hvor Noserne boe,
Useete af Verden, de Elskende T d;
P a a  Jorden de leve, men Himmelens Lyst 
Opfylder og hcever uskyldige Bryst.

/

N aar S o len  fremstiger paa Viergenes Tind,
D en  seer ved hans B arm  hendes smilende Kind; 
O g naar den neddukker sin straalende Karm,
D en  finder ham i hendes favnende Arm.

S o m  tvende Dugdraaber, der tindrende ftaae 
O g smelte i Eet paa det selvsamme S tra a ;
S o m  Lilier to paa en eneste Green,
Skiondt Tvillingeblomster, dog ere kun Een.

D e  oendse ei Tiden; den kommer og gaaer;
D e  tcelle ei D a g e , de mcerke ei Aar,
E i For eller S id en ; de Elskendes H u  
Kun fatter og foler det salige N u .



"O sug o s . D u  S an ger! hvor ligger den D a l  
" S a a  lonlig og stille, saa luun og saa sval? 
"Hvor gronnes den Vaar uden.falmende Host?  
"Hvor fylder den Himmel de Elskendes Bryst?

D et er som en D rom  fra min henfarne Vaar, 
Jeg saae den engang i mit sextende Anr;
M en Storm ene bruste og Taagerne steg,
Og D alen  tilfidst fra m it D ie bortveg.

^  < *
M en finder du, Y n glin g , og finder du, M o ,
D en  D a l ,  hvor I  onske at leve og doe:
D a  tcenker med Sm hed paa Skialden, jer Ven, 
S o m  D alen har fundet —  og mistet igien.

N  a t l e i r.
(En Krigssang for de jydffe D ragoner.)

I

dcekker N atten over 
A lt med sin morke S k y ,

Og fra sit Dagvoerk sover 
Trindt om os S ta d  og B y . 

M ens andre er tilsenge.
O g Alt omkring er tyst,

S y n g  op I  danske Drenge!
Lad N atten gaae med Lyst!



S y n g  om de glade D age  
I  sierne Fodestavn;

For Krigens I ld  mon brage.
O g jog os fra dens Favn.

D a  hvcessed vi kun S taa let  
T il Host paa Eng og V ang;

P a a  Arnen blussed B aalet 
T il P igens Elskovssang.

V i red til Som m ergilde
M ed Blomsterkrands om H at;

V i svang de Piger milde 
D en  lune Som m ernat.

E i Timerne vi talte
I  D ands og munter Leg.

N aar da Trompeten kaldte.
V i gierne S sv n en  sveg.

N u  til langt andre Dandse 
Trompeten kalder her;

Blodrods er' de Krandse,
P a a  S la g ets  Mark vi boer.

S to r  Kiv er ved det Gilde,
V i her indbydes til;

Med Fiender heelt umilde 
V i har alvorligt S p il .



M en munter! bort med S orgen !  
. E i Helten ssrge maa.

Fryd dig inat —  imorgen 
Kan andet forestaae.

Kun flygtig er din Gloede —  
Tag den i Flugten med: 

S n a rt S o len  skal fremtrcede,
O g da tilhest, afsted!

H o l b e r g s  M i n d e .
Epilog til D igterens Iubilcrum 1 8 2 2 .

-  x

( ^ t o r  er den Konst ved Plectrets Mesterflag 
At teende M odets Gnist paa Kampens . D a g , 
O g lcere Anglingen at trodse Faren;
O g , som Tyrtceus, til Berserkergang 
A t vcekke slagne Hcere, og ved S a n g  
At vinde Seieren fra Fiendeskaren.

S k ion t er det, at fortcelle Heltes Zd,
Bevare M indet om en kraftfuld Tid,
O g vceldig D aad til Efterflcegten bringe;
At reife S ten en  paa den Wdles G rav,
A t hceve S a n g en s Toner som et H av,
D er bruser evigt under S torm ens V inge.
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S o d t er det og , i Vaarens grsnne Lund 
At siunge Kicerligheds den fsrste S tu n d ,
O g fole sig henrykket over Jorden:
Vaucluses Field fornam Petrarcas S a n g ,
O g giennem tusind Aar, dens Efterklang 
S k a l tone vidt fra Syden og til Norden.

B land t dem var ei vor Andlingsfkiald, og dog 
O g dog han os med Himmelvcelde drog 
Hen til de glade, her ukiendte Toner.
E i paa Cothurnen trem han stoltelig;
P a a  Sokker han i Hiertet lister sig,
O g med vort Livs Tragoedie forsoner.

A lene, som S atiren s K onge, staaer 
V or Holberg, og hans Tryllescepter naaer 
Fra Nidaros og ned til Eid'rens Vange.

> Lad P lau tu s herske fiernt ved Tibers S tran d , 
O g M oliere i Gallers muntre Land:
V i  troenge ei til fremmed Bardes S a n g e .

i

Saalcenge B olgen  staaer mod S is lu n d s  Bred, 
Og Sarpen bruser over Klippen ned.
S k a l Klim s og Paarses store Skiald os fryde: 
H ans R oes er, som hans S a n g ,  ubodelig. 
O g vore B o r n , som v i, skal samle sig,
For under S a n g  hans Bautasteen at pryde.



Hcev dig, Steen fra Norges Fielde, 
Hoit og herligt her i Danmarks Lund 
Ufortcert af Tidens Voelde 
Stande du til Verdens sidste Stund! 
Dig et henrykt Folk oprejser,
Skionsomt mod sin Undlingsskiald; 
Laurbcerkrandset nu Du kneiser 
I  Thalias Tempelhal.

Sorg, o Muse! tag din Maske 
Fra dit taarevcedte Aasyn ned!
Boi dig over Skjaldens Aske!
Hvad du misted meer end Norden veed. 
Ingen kicerere du rakte 
Hippokrenes Guddomsdrik —

'Dig han hid til Norden bragte,
Og fra os og Dig bortgik.

Men oploft dig, Sang, fra Jorden! 
Strsm fra Hiertet, som et Kildevoeld! 
Hcev dig over hele Norden,
Over Danmarks Dal og Norges Field! 
Ror dig vceldigt, danske Tunge!
Syng i tusindfoldigt Chor:
"Ludvig Holberg,  Scenens Konge! 
"Evig kicer og evig stor!"



En Morgenscene ved Vildsted So.
( H a n s  H e l m u t h  L u t t i c h a u s  Minde.)

skimter.
Morgenstjernen glimter 
Mildt i Ost;
Bolgen triller 

> Rislende, og spiller
Med dens blege Skicer paa Soens Bryst.

Vinden lufter.
Spreder Tangens Dufter 
I  sin Flugt.
Sivets Susen,
Mollebcekkens Brusen
Kommer over fra den sierne Bugt. —

Er det Enken 
Hist paa Havebcenken 
Klcedt i Sort?
Hvorfor rinder
Graad paa blege Kinder? —
Jo! for ham, de bar til Graven bort.

/

"Ja! han dsde —
"Ak! det er saa ode - 
" I  mit Huus.



"Graven favner 
"Ham, mit Hierte savner;
"Dybt han ligger i dens kolde Gruus.

V

Er det ode?
/

Nei! lad Hiertet blode >
I  sin Harm:
Lad kun lyde - .

4

Smertessuk, og flyde
Tunge Lcengselstaarer fra din Barm!

Glem dog ikke 
Giennem vaade Blikke 
Did at see.
Hvor bag Sorgen 
Smiler Gloedens Morgen —
Evig Vaar bag Livets Vintersnes.

Kom I  Trende!*)
Samler Jer om hende.
Kom med Trost:
Kom, Smaapiger!
Kummers Sky bortviger,
Naar I  favnes omt ved Moderbryst.

*) D en  A fdodcs tre D o ttr c  a f sorstc M gtkstab.



Da I  fristed
Fsrste Sorg, og misted
Fsrste Moder: hun den Anden blev.
Trsst hinanden!
Faderen og Manden 
Dsden nu af eders Arme rev.

Taarer rinde
Ved saa mangt et Minde 
Om jer Ven.
Hisset hcenger
Bossen, han ei leenger
Boere skal til Jagtens Gloede hen.

Der ved Hoekken,
Voedet tidt af Boekken,
Staaer hans Trce.
Hver en Sommer 
Boer det sine Blommer —
Ham ei meer I  finde i dets Lce.

Her er Stolen,
Hvor ham Aftensolen 
Gierne fandt;
Hvor han stilled



Sig for Heltens Billed*),
Som i mangen stolt Turnering vandt.

Gamle Ridder
Paa sin Ganger sidder 
Med sit Spoer;
Blikket hefter
Fast til Stolen efter
TEtling sin — ak! han er ikke der.

Randt, som hist bag Sivet 
Glider ubemoerkt den lille Baad.

n af hans Forfcedre, m alet saalcdcs som han kæmpede for 
0 0  A ar siden ved en Turnering i Zurich.

Fred nu over 
Ham, som roligt sover 
Fra sin Daad.
Blidt ham Livet

Lcerken gynger
/ /

Hsit i Sky, og synger 
Morgensang.
Solen smiler; ,
Fisterbaaden piler
Giennem Siv mod Ssens blanke Vang.



Solen stiger
I  sin Glands, og higer 
Op ad Himlens Sal.
Stiig, o Hierte!
Did, og lad din Smerte 
Slumre her i Jordens Taagedal.

S o p h i e  Amal i e .
(1838.)

var en Tid, da du i Skionheds Fyld 
Den Fagrests blandt tusind Ovinder stod; 
Du horte dig i Suk og Sange hylde;
Du saae Tilbederstaren for din Fod.

<
Der var en Tid, paa dine Kinder broendte 
Den sode Ild med Morgenrodens Skioer; 
Da dine Dines Stiernestraaler toendte 
Hvert Hierte, som uheldigt kom for noer.

Der var en Tid, da Aphrodites Belte 
Du bar, saavelsom Sonnens gyldne Piil; 
Da klippehaarde Hierter maatte smelte.
Som Jis for Solens Ild , ved dine Smuk.



Der var en Tid — jeg ofte paa den tcenker.
Skiondt den i svundne Seculum henrandt —
Da ftoerkere end Bast og Jernets Lcenker 
Et Haar af dine Navnelokker bandt.

Der var en Tid — hvor fage dog den gik!
En ganske anden Tid kom snart isteden:
Din Gang var Dands, din Tale var Musik,
Dig som en Glorie omstraaled Glceden.

Saa stod du dengang i din Skisnheds Vaar; ^
Men da jeg saae dig loenge efter siden.
Da var af Kummer bleget Kind og Haar;
Du bsiet var af Verden og af Tiden.

Din Rost var sticelvende, tung var din Gang,
Din for saa ranke Midie var bukked;'
Dit Smiil et Kornmodsglimt paa gustne Vang,
Og dine sorte Dines Glands udslukked.

, 1

Du visned langsomt hen — det sidste Blad
Paa forhen frodig, nu fortorret Stamme —
Saa eensom du i Blindhedsnatten sad,

s Den sidste Gnist af forhen moegtig Flamme. ̂ »
V » -

Ei Barn, ei Frcende ved den sidste Strid 
Din Smerte mildned med en Dmhedstaare;

V-
'r



Du var alene i din Afskedstid;
Kun Fremmede maaskee har. fulgt din Baare.

Du, som saa tidt tilforn har seet din Vei 
Med Blomster stroet, omsiungen hsit af Skialde: 
En fattig Mindeblomst maaskee end ei 
En Vennehaand lod paa din Kiste falde.

Men, om end ingen anden mindes dig,
Skal jeg dog ikke dig i Dsden glemme;
Dit Bord, dit Boeger tidt har qvceget mig;
Mild horte du min forste Digterstemme.

/
Vel er jeg og en Fremmed, stakkels Viv!
Dog maa jeg med min Strengeleg dig folge.
Om end i Vinterbloest som visne Siv 
Mit Afskedssuk skal over Graven bolge.

Min Svanesang.
(D igtet i en langvarig og som dodclig anscet S yg d om .)

, (1838.)

^oenge er det siden jeg var ung;
Haaret graaner. Gangen vorder tung.
Vaar og Sommer ere loengst forbi; 
Vinterkloedt er Resten af min Sti.



/z

i
i

Hiertet laber stedse Lyst paa Lyst,
Som sit visne Lov et Troe i Host; 
Loengsel efter Loengsel flumrer ind.
Alt som Gloedens Roser paa min Kind.

Jordens Skisnhed falmer Dag for Dag, 
Solens Glands blier meer og mere svag; 
Blomsten hcenger uden Skioer og Duft,

' Maanen sygner i sin Taageluft.

Alting celdes — Hvad da celdes? Nei! 
Det er ikke Verden, det er jeg:
Jordens Liv gienfodes Aar for Aar —
Jordens Herre har kun eengang Vaar.

»

Herren loegge skal sin Herskerstav; '
Liden Blomst fremspirer paa hans Grav, 
Barnligt smilende til Himlen seer —
Han derunder er kun Slsv og Leer.

/

Stakkels Konge! og det er nu saa,
Land og Rige Du forlade maa;
Paa din Kiste sidste Vceldesglands 
Sees — en Krone eller Laurboerkrands.

Ja , saa er det! — Sol staaer dybt i Vest; 
Som en Gravsang lyder Nattebloest.

- >



Alt fornemmer jeg hiin kolde Haand, 
Hvor den stille lsser Baand paa Baand.

Los dem, milde Engel! los dem hver, 
Som har fcengstet mig til dette Her!
Los mig selv af faldefærdigt Huns,
Lad det synke saa i eget Gruus!

Jag mig Livets Sorger brat afsted,
- Lad de gamle Gloeder fslge med:

Alle vige bort nu! — Alle? Nei!
Een ledsage mig paa nye Vei.

Kom Malvina! sode Datter Du!
Rcek din gamle Fader.Harpen nu!
Lcenge hang den urorr, ei forglemt, 
Sidstegang den til hans Barm bli'er klemt.

Tover Du! Dit Blik har Frygt og Tvivl. 
Skuf mig ikke med dit tvungne Smiil! 

'Morkt vel er mit Ansigt, koldt mit Bryst; 
Men herindenfor er varmt og lyst.

Kys mig, Engel — o! din Kind er vaad. 
Til de morke Timer spar din Graad!
Let om Hiertet maa Du lytte til 
Svanesangen, jeg dig siunge vil.



Ses Malvina! det er atter Vaar;
Solen i sin Ungdomsglands fremgaaer, 
Trindt omkring os toner Fuglesang, 
Blomstersmykt er grsnne Foraarsvang.

See Malvina! jeg er ung igien,
Dandser let paa Blomstergulvet hen: 
Hiertet svulmer frit i glade Bryst,
Aabner trygt sig mod hver Foraarslyst.

Skionne Foraar! Gloedens rette Hsst, 
Purpurklcedt som Morgensol i Ost, 
Smiler til det gamle Barn paa ny: 
Alderdommens skumle Skyer slye.

Barnets Engle ere atter noer;
Straalende i Haabets Himmelskioer,
Om mig som en Blomsterkrands de staae. 
Milde Loengslers LEolsharper flaae.

I .

Hsr, Malvina! der er Een iblandt.
Den som forst mit unge. Hierte vandt. 
Som for alle og i alle dog 
Stoerkest mig og ssdest til sig drog.

Ja! jeg kiender dig, den samme nu.
Som da fsrft du trylled Sind og Hu.

Dcmfl-rrnthol.lv. ,11 -.



Dig i forste Ungdomsglands jeg seer — 
Ak! men jeg er ei den samme meer.

Nei — og dog, nu er du mere min,
End da fordum du mig kaldte din: 
Vnglingshiertet var blandt Mange deeln 
Snart tilhorer det dig ene heelt.

Slaa da Harpen, ungdomsstcerk og varm 
Kryst din Fcestensgave til din Barm:
Du med den mig fcested sidste Gang;
Nu jeg siunger vor Guldbryllupssang.

Fold nu dine Englevinger ud,
Kom og tag mig, du mit Hiertes Brud! 
Himlen sine Brudeblus har toendt:
Snart til Festen nu din Brudgom hent.

Brudeskamlen, som jeg knoeler paa, 
Jorden, synker. Hoit i Wthren blaa, 
Did, il alle mine Loengsters Hiem 
For mig. Himmelbrud, af Morket frem



«
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Johan Ludvig Herberg *)

blev fsd t i Klobenhavn den 14de December 1791. —  H an  
har selv fundet Anledning til at gloede sig ved, at denne 
D a g  ogsaa er vor udodelige Tyge BraheS Fodsclsdag. **) 
HanS Forccldre vare den i vor L iteratur, som dramatisk 
D igter og satirisk Forfatter, noksom bekiendte TranSlatcur 
P e t e r  A n d r e a s  H e i b c r g  (s. i V ordingborg d. 16de 
N ovbr. 1758) og T h o m a s i n e  C h r i s t i n e  B u n t s c n ,  
(fl d. 9de N o v . 1773) D atter a f DiSpacheur Buntsen i 
K iobenhavn. H an var kun lidt over 8  A a r , da han be- 
rovedcS sin Fader-, som i Jan u ar M . 1800  ved D om -

*) Der bor vemoerkcs, ar Forf. af denne Skizze vel har mod
tager enkelte b i o g r a p h i s ke N o  t i c e r  til samme af 
Digteren; men med Forseet og af flere Grunde har afholdt 
Ug fra, at meddele ham den ril Gienncmsyn fsr Tryknin
gen; og stråledes ci aldeles vil indcsraac for, at mucligen en 
eller anden chronologisk eller historisk Feil kan vcerc blcven 
staaende, som ellers kunde vcerc nndgaacr.
S .  Heibergs V i r a ,  indgivet of ham som Candidat til den 
philosophiske Doktorgrad. 8 v len n ia  acarlem ics. Ilrrln. 
1817. p . 44.
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stolene blev landsforviisi for Overtrædelse af P r esse -L o 
vene, og fra den Tid af har levet i P a r is , en Tid lan g , 
under K ciser-Rcgieringen, ansat i det fransie udenlandste 
Departem ent som T ranslatcur. K ort efter blev S sn n c n ,  
efter Faderens S n s te ,  overgivet dennes fortrolige V en , 
K . L. R a h b e k  og hans H ustru , Karen M argrethe Hcger, 
t il  O pfostring; hoS hvilke han saaledeS tilbragte to af 
sine tidligere Barndom Saar paa det B a k k e h u u S ,  der ved 
RahbckS N avn  er blevet saa beromt. Im idlertid  vare 
hverken R ahbek, eller hans aandrige K on e, stikkede til at 
opdrage B s r n ;  og m an fandt det ticn ligst, at den unge 
Joh an  Ludvig efter to Aar igien forlod deres H uuS. Im id 
lertid havde han i den Tid nydt UnderviiSning af den 
davcercnde theologiste Candidat P .  H a n s e n  (der lever som 
Sognepræ st i S la n g e r u p ); og han beholdt i sex Aar en 
Lcrrcr, h v is V ejled n in g , og hvis faderlige Venstab han 
12 Aar sildigere med Taknemmelighed offentlig har ihu
kommet. Fra RahbekS gik han over i en M osters H u u s, 
der var g ift med Dispacheur J u r  g e n s e n ,  og som Enke 
lever i K iobenhavn. Her tilbragte han ligeledes et P a r  
A ar; imedens hans M oder tildeels levede paa en Gaard  
i S o> se-E gn en . H an b lev , efter Cand. Hansens Embeds- 
bcfordring, i 3 Aar underviist a f Cand. Theol. L. C. 
B a s s e ,  der dimitterede ham t il Universitetet, hvor han 
1809 tog Lxam en artium, og sslgende Aar den philoso- 
phiste Exam cn, begge med bedste Charakteer. Endnu fsr  
den Tid havde han stiftet sit fsrste Bekiendtstab med vor 
beromte H . C. S r s t e d ,  der ikke allene gav ham privat 
UnderviiSning i M athem atiken; men ogsaa ved fin aand-

s



rige O m gan g , som fortsattes giennem en Rockkc af A ar, 
har havt en afgisrcnde Indvirkning paa den unge H ci- 
bergs S tu d ier  og aandeligc Udvikling.'

Im id lertid  havde hans M od er , eftcrat hendcS forste 
/ M gtcstab  var blevet oplost, anden G ang giftet sig med den ved 

sin Decltagelsc i Sammcnsvcergclsen mod .Kong Gustav III 
bekicndte B aron  E h r c n s v c e r d ,  der, ligesom Greverne 
H o r n  og R i b b i n g ,  efter Catastrophcns U dgang, fandt 
et fra den svenske R egierings S id e  uforstyrret Fristed i 
D anm ark , hvor Ehrcnsvaerd antog N avnet G y l l c m -  
b o u r g  (en forandret Skrivcm aade af hans M oders  
Slcogtnavn G y l l e n  b o r g . )  Ligesom nu I .  L. Heiberg i 
sin Faders HuuS —  en S a m lin g sp la d s  for de fleste af den 
Tids i Likcraturen navnkundige M aend, og i endeel Aar 
for de hcrvcrrende franstc republicanskc D ip lom ater —  allerede 
som B arn  opvoxcdc i en livfuld og meget dannende O m giv- 
n in g: saaledcs fortsattes denne senere Ho6 R a h b e k ,  hvor 
man fandt en literair og oesthctisk Kreds, af mccr eller m in
dre aandrigc Personer, samlctvcd Bakkehusets beromte S y m 
posier. D a  han dcrpaa, i sit 12tc eller 13de Aar kom tilbage i 
sin M oders H u u S , traadtc han atter ind i en stadig O m 
gangskreds af endeel af Hovedstadens udmoerkcde Mcond af de 
forstielligstcFag, hvoriblandt F . G . H  owi t z ,  C. F . W c y s c ,  
A h l e n s c h l c r g e r ,  H.  C. A r  s t e d ,  og fi. Andre. Jcovn- 
lige B cssg  af Medlemmer af forstiellige adelige Fam ilier fra 
Stockholm  meddceltc tillige denne Kreds et nyt og ciendom- 
m eligt Elem ent; og saalcdes flccte d et, at den unge H ci- 
berg, fra sine tidligste A a r , noestcn udelukkende kom til  
at bcvcrge og udvikle sig i det mest dannede, ligesom til-



dcels i det fornemme og udenlandske Selskab. M ed en 
saadan svensk F a m ilie , (G rev T aubes) der, for en Arve
sag, havde opholdt'sig halvandet Aar i Danm ark, giorde 
han i Efteraaret 181L sin fsrste Udenlandsrejse til Stock
holm ; *) og blev deelS ved denne F a m ilie , dcels ved med
bragte A nbefalinger, indfort i adskillige af Hovedstadens for
nemste svenske H use, i N ogle  optaget som P aarsrende; lige
som han ogsaa i Stockholm  boede i Huset hos den da- 
vcercnde svenske Ju stits-M in ister  Grev G yllcnborg, en Foet- 
tcr a f B aron  Ehrensvoerd.

Im id lertid  havde M usen endnu for den Tid skienket 
den unge, allerede i det ydre Liv ikke fremmede, men med 
Aandens og FslelscnS indre Verden ligesaa fortrolige  
D ig te r , sin tidligste Gunst. Ved S r s t c d  var han bleven 
opmærksom paa, og gicnnem G assendis LcvnetSbcskrivelse af  
T y g e  B r a h e ,  og andre biographiske Arbeider, ncermcre 
bekiendt med dette straalcnde M eteor paa Fædrelandets 
videnskabelige Firm am ent. D en mcerkvcerdige M a n d s P er
sonlighed, det Romantiske og Forunderlige i hanS Levnet, 
Virken og S k ieb n e, Erindringen om hans Ophold og B y g 
ningsværker paa D en H vccn , hans astrologiske Grublerier 
og In d b ild n in ger: havde givet Heiberg en t id lig , ung
dommelig Interesse for den verdensberom tc-Asrronom . 
H an vilde reise ham et poetisk M in d e , og hans sorstc

*) D e t  var fra  A arct 1 8 1 2 ,  og tildecls fra denne R eise , hvor 
vi dog kun flygtigt m odtcs i S to c k h o lm , at m it forske B c -  
kicndtftab med P rofessor H e i b e r g  skriver hg.

rir.



Tanke var at give det en episk F o r m ; men denne stemte 
vel ikke, hverken med de indre Betingelser for hans D ig 
ter-V irk som h ed , eller med hans tidligste Evner for denne 
Konst. H an valgte va den dramatiske; og saaledeS blev 
hanS fsrste egentlige Skuespil til (1 8 1 1 -1 2 ). "T yge B ra -  
heS Spaad om "  var et med S a n g e  og Rom anzer blandet 
idyllisk D r a m a , hvoraf kun Fragm enter, enkelte Scener  
og S a n g e  crc gaacde over i den , 7 eller 8  Aar sildigere, 
(1819) paa Theatret opssrte Omarbeidelse.

En tilfoeldig Omstcendighed havde, omtrent i samme 
Periode af HanS Li v,  ledet Heibe.rg tilbage til en tidligere
Ungdoms- eller B arndom slyst. I  hans storkende eller»
femtende Aar havde en a lvorlig  S y g d o m , som ban da 
gienncm gik, voerct Anledning t i l ,  at man havde forceret 
ham et M arioncttheater, for at opmuntre ham under 
Helbredelsen. D ertil havde han siden cstcrhaandcn selv 
skrevet adskillige barnlige S k u esp il, tildecls i rimer D ia lo g ,  
og i den holbcrgske Comcdics S m a g ;  men Thcatrcr havde i 
flere Aar hcnstaact ubrugt, som Lcgctsi fra en senere B arn -  
dom saldcr, da det i Begyndelsen af 1812 endnu engang

I
blev frem taget, for ar more en D am e af den ovenfor 
om talte svenske Fam ilie paa hendes Fodselsdag med en 
M arionet-C om edie. D ertil benyttedes et efter M olleres  
beromte Eomedie, " le  ker-rin <le ? ie r r e ,"  i versificerer 
D ia lo g  omarbejdet Skuespil i fire Acter: " D o n  J u a n . "

Ligesom allerede O riginalens hele Charaktecr maattc 
gisrc den fuldkommen stikket til B ehandling for et M a -  
rionctlhcater: saaledes er ogsaa H cibergs D on  Ju an  a l
deles skrevet i denne Charaktecr, folger for det meste



ganske M olleres G ang, snart i alexandrinste rimede, snart 
i jambiske V e r s ,  eller i prosaisk D ia lo g ;  og den vel
lystige Forforers Ende er ligesom i den franske Com cdie.—  
Et noget sildigere, mere ciendommcligt Digtcrvcerk, er: 
"P ottcm ager W a lter , et romantisk S p i l  i 5 A ctcr" ; skre
vet 1 8 1 3 , udgivet 1814 tilligemed D o n  J u a n , under den 
fcelles T ite l: "M arionettheatcr af I .  L. H ."  V e l gielder 
ogsaa om dette D r a m a , hvad i Forerindringen sig es: " at 
den b a r n l i g e  A an d , som er M arionettheatrcts egentlige 
Charaktccr, mccr eller mindre sy n lig , gaaer igicnnem  
sam m e." —  M en den oegtc k o m i s k e  A a n d , der siden end
nu kraftigere har udfoldet sig hoS D ig teren , er her t i l 
lige levende og virkende; og en romantisk Lyrik, fuld af 
varm og naturlig F s lc lse , har paa en M a a d e , der m in
der om et vist AandSslcegtskab imellem T icck  og H e i b e r g ,  
slynget sig igicnnem^det hele dramatiske D ig t . D et viser 
06 fsrste G ang den i Heibergs poetiske N atur saa mcrrk- 
vcerdige Forening imellem to Elem enter, der siclden ind
gase  den HoS det samme In d iv id :  den n atu rlige , hiertclige 
og barnlige F sle lse , med sin i dyl l i s t -nai ve,  subjcctivc Ly
rik,  sin rene, hcnsynslose Lyst og M unterhed; og den ko
miste J r v n ie , med sin vittige Forstandighed, sin skarpe, 
kloge O pfatning af det objectivc L atterlige, og sin sikker^ 
trceffcndc S a tir e . M en "Pottem ager W alter" fremviser 
tillige det for en saa ung ,  for Publicum  fsrste Gang  
optrcedcndc D igter  ikke mindre mcerkeligc Anlcrg for den 
psetistc K onstform ; et tid lig t Talent for S p rogets oegtc 
og rene B r u g , og for den correcte og rhythmiste Verse- 
b ygn in g , der selv af en sam tid ig , hcrpaa ellers ikke sccr-



deles opmcrrksom Critiker, er blcvcn bemcerkct, tilligemed 
flere af D ig te ts  udmærkende og anbefalende Egcnstabcr, 
og enkelte af detS ungdommelige M angler og svagere 
S id e r * ) .

M an  kunde maastcc (foruden den allerede ncvvnte S lcrgt-
stabsparallclc imellem den danstc og en bcromt tydst D igter)  
ville sogc en anden imellem H e i b e r g  o g B a g g e s c n ;  men 
den vilde divergere langt stcrrkere. V e l var ogsaa det ko- 
miste Element overhovedet overvejende hos den sidste; men 
det var mindre poctist og reent, mere oploft i V ittighedens
sprudlende Kilde, og ulige fattigere i M odtagelighed for det 
Obseetive, i den komistc In d b ild n in gs- og ProduetionS- 
kraft. > Baggcsen var en v i t t i g ,  Heiberg er en k o mi s k  
D igter. D ette er at afgiorc S a g en  med faa O rd; men 
til dem maa tilsidst en heel oesihetist A fh an d lin g , der fra 
denne S id e  skulde sammenligne begge D ig tere , reduceres. 
P a a  den anden S id e  var Baggescn vel ogsaa Lyriker; men af
en meget bcgrcrndset Phantasie, af en let og bcvagclig , men 
aldrig dyb Folelse. D en forste Evne er hos Heiberg ikke

*) Ncccnscntcn i Litt. Tidenden 1 8 1 4 ,  N o . 2 2 . 2 3 .  („den  
T v iv l P r o f. I .  M o l l e r )  henregner bl. a . til hine M a n g le r : 
at der i dette D r a m a  er for m ange blot stizzcrede Charak- 
tercr, og blandt Lem igicn for m ange ncedle; ligesom  at 
D ig te r e n , "som begyndende Comikcre p le ie , a lt for m eget 
"har anvendt den blot p h y s i s k ?  K r a f t  til at'voekkc Lar- 
"ter. D er  prygles for m eget i S ty k k e t , ligesom  i H o l 
b e r g s  C om cdicr; saltsaa ikke altid  hos b e g y n d e n d e  
Lom ikcres "saalcdes faacr D o c io r  P a n crca s  P r y g l hele tre 
" G a n g e  —  det eneste H o n v ra r iu m , D ig te r e n , f k i o n d t  s e l v  
" M e d  i e n s ,  har ladet ham  oppcboere."



saa rig og moegtig i Opfindelse og episk S k a b n in g , som 
den er sindrig og heldig i O pfatning og S am m en fa tn in g ;  
overhovedet rigere i den lyriske og dramatiske, end i den 
episke R egion . —  HoS en k o m i s k  D igter  og Dramatiker at 
vente sig den poetiske K raft stcerkest og mest fremsvulmende 
i elegisk, erotisk eller idyllist Lyrik: var naturstridigt. M en  
"P ottem ager W alter" , "Psyche", ''Ju lesp sg" , og mange 
enkelte lyriske D ig te  af Herberg, vidne om, hvor reen, og hvor 
varm og begejstret Folelsen har kunnet frcmtrcrnge sig i 
M om en ter , hvor D igteren folte sig stemt og kaldet til at 
aficegge sin komistc MuseS H k lm g ittcr , med S a tir e n s
Landse og vel besticrmende Harnisk.

V ed denne Leilighed bor i Forbigaacnde historist
erindres: at HeibcrgS Bekiendtstab med B a g g e ien , som 
ovenfor bcmcerkcdeS, vel havde sin forste Oprindelse i det 
Brunste H u u S , og tid ligere, end den i vor Literatur- 
historie navnkundige store D igterfeide; men at en egent
lig  O m gang og et neermerc personligt Forhold imellem 
begge forst opkom i en sildigere T id , efterat HeibcrgS 
M oder (1815) var blcven Enke og sorre et stille og ccn- 
somt Liv. I  en D eel af denne Periode kom Baggcsen  
ofte til Fru G yllem bourg, og tilbragte undertiden hele 
D a g e  og halve Naetter i S a m ta ler  med M oder og S o n ,
kke uden hyppige og meget heftige Disputer imellem den 
zamle og den unge D igter over crstheriste M aterier. H ei- 
)erg v a n d t, efter egen T ilstaaelse, meget ved disse og 
^  ,','n O m aana med B aaacsen; i det denne vakte hanS

R eftexion, og gav ham det tidligste kritiske Fundam ent, 
men han kunde a ld r ig , imedens han (ligesom Forfatteren af

S
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disse B l a d e )  erkicndtc B a g g c s c n s  sieldnc og ridnicerkcdc 
T a len ter  i en viS R e t n i n g ,  b l iv e  b l ind  for  hanS M a n g l e r ;  
og lod sig a ld r ig  im ponere  t i l  a t  holde  sin a l v o r l i g e  O p 
posit ion m o d  disse t i lb a g e .  H a n  havd e  i sin B a r n d o m  
voerct V i d n e  t i l  det overordent l ige  I n d t r y k , ' D h l c n s c h l c r -  
gerS forske poetiske T r iu m f e r  g iordc  p a a  N a t i o n e n ;  og 
h a v d e  med U n g d o m S i ld  dcclt B ege js tr in gen  for  N o r d e n s  
forste D i g t e r .  D e n n e  h a v d e ,  i h i in  T i d ,  da D o n  J u a n  
blev t i l ,  og senere (1814) da M a r i o n c r t h c a t r c t  udkom,  
baade person l ige«  og ved et trykt D i g t ,  g iver  H e ib c r g  
V i d n e s b y r d  om sin A g t e l s e ,  der virkede m eget  og lconge 
paa  dennes  S i n d  eg S t e m n i n g .  M e n  det v a r  n a t u r l i g t ,  
at  F o r fa t teren  a f  " J u l c s p o g "  kunde ikke alrid b l iv e  B a r n ,  
der hvor  det ei g ja ld t  om P h a n r a s ic  og F o le l s c ;  m en  om  
S m a g ,  F orstand  og D o m m c k r a f t .  B a g g e s c n  kunde l ige  
saa l idt  foran d re  O e ib erg S  poetiske N a t u r ,  som denne  
kunde see den sam m e G e n i u s  i e thvert  A r b c i d e ,  der u d 
gik fra  en ubodel ig  D i g t e r s  P e n .  S a a l e d c S  v i l  h a n  he l
ler ei uden G r u n d  rose sig a f  den r ig t ig e  T a c t ,  " h v o r v e d  
" h a n ,  skiondt i saa ung en A l d e r ,  og p a a  en T i d ,  da  
"Alle  lodc sig henrive  t i l  ar tage  P a r t i ,  lededes t i l  a t  
" h o ld e  sig ganske udenfor  en K a m p ,  som vel ei b lev  
"uden g a v n l i g e  F ru gter  for  L i tcra tu ren ;  men som ti l l ige  
" f o r t e s  med en F a n a t i s m e ,  der mccr eller m in d re  c o m -  
"prom it tcrcdc  E n h v e r ,  som blev reven ind i S t r i d e n . "

D a  H c ib e r g ,  efter tre M a a n e d c r S  O p h o l d  i S v c r r i g e ,  
v a r  kommen t i lb a g e  t i l  K i s b e n h a v n ,  vendte ogsaa  her h a n s  
forr ige  L ivS v i lk aar  t i lb a g e .  M e n  hert i l  kom e n d n u ,  ar 
ban ikke lcrnge efter blev  bekicndt med Biskop M u n t e r s ,  
som t y d s k F o r f a t t e r in d c b e k ic n d t e S o s t e r ,  C on feren tS raad in d c
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F r e d e r i k e  B r u n ,  og med hendes, ved en Forening af 
sicldne Talenter og indtagende Vndighedcr engang saa 
navnkundige Datter  A d c l a i d e  B r u n  (nu Grevinde af  
BombelleS.) D e t  Brunste H uuS ,  hvor danste V iden
skabsmand siclden i lcengcr>c Tid trivedes,  var et 'almin
deligt Foreningspunkt for Fremmede og Udlccndinge, for 
den diplomatiste Kreds ,  og enkelte indenlandske Literarorcr, 
Konstnere og Digtere.  T i l  dem herte cn Tid lang baadc 
Baggcsen og Ohlenschloeger; men da den store Feide imel
lem disse udbrod, var det den fsrsic,  som beholdt M a r 
ken i Fru BrunS mere indenlandske, end danste HuuS og 
SelstabSkrcdS. Ogsaa H c i  b c r g  blev ei allenc indlemmet  
i denne, men i Familiens fortrolige Cirkel. Den unge 
M a n d ,  endnu ikke meget bckiendt som Musernes S o n ,  
giorde Lykke ved sin sicldne Blanding af Talent ,  Urbani
tet og Fiinhed med barnlig Naturlighed og Naivcter,  
paa et S t e d ,  hvor de sidstncrvntc Egenskaber ellers ikke 
pleiedc at have dereS Hiem. Han gik her i mange Aar  
under Tilnavnet I'enkam, og han fandt virkelig i den 
talentfulde, vcrdcnSdannede Ad e l a  id e  ee t  Basten, der 
ikke blot kunde dele hanS poetiske S a n d s  for det hoicre Liv 
og for alle Konstens Skikkelser, men ogsaa HanS ungdom
melige og naive Opfatning af Livets Forhold. Adskillige 
til denne unge D a m e  henvendte D igte  fra denne Periode  
vise oS ,  hvorledes hun, baadc ved M usens og Gratiens  
Indflydelse, virkede paa HanS poetiske Stemninger.

D et  var dog langt fra, at dette S l a g s  personlige For
hold og Stemninger vare de rette og egentlige Grundkrostter, 
der bevcegedc HcibcrgS poetiske ProductionScvnc, eller bestemte



hanS paafslgcnde Digtcrvirksomhed. Denne ncrrcdeS ved - 
ro meget u l ige ,  for en Deel ncesten modsatte Elementer i 
Digterens crsthetiske N a t u r ,  S m a g  og Tilboiclighed; Let 
ene nemlig der oprindelige og nationale k o m i s k e ,  som 
jeg allerede ovenfor har omtalt;  det andet,  som jeg vil  
betegne med N avn  af det r o m  a n  t i  s k - l y  r i s k e ,  af en 
saadan A rt ,  der fortrinlige« gav ham S m a g  og Kaldelse 
for de sydlig-romanisse S p r o g ,  og deres varm e,  l iv 
fulde, men tillige i Formerne yppige,  .forfinede, afrundede 
og corrccte Poefie. H a n s  ivrige S tu d iu m  af italienske 
og synske D ig tere ,  cg blandt Le sidste fortrinlige« af  
den Dramatiker,  Span ien  endnu beundrer som uopnaac-  
lig Mester i Landets.nationale D r a m a ,  C a l d e r o n  de  
l a  B a r c a ,  blev ikke uden Frugter for den danske Digte-  
konst. M en endnu inden disse fremtraadtc, havde Hei-  
bcrg ncesten overrasker det crsthetiske Publicum i Danmark  
med et genialt Digtervcrrk af ganstc ejendommelig N a 
tur,  hvori Marionct-TheatrctS Forfatter aabenbarcde en 
allerede betydeligt stsrre AandS-Udvikling og Modenhed.  
"Julespsg og NytaarSloier",  en Comedie i to Actcr, med 
er Intermezzo", er skrevet i S lu tn ingen  af 1 8 1 5 ,  udkom 
ved Juletid 1 8 1 6 ,  og kaldtes af  Digteren selv: "en Fort-  
scrttelse af VhlcnschlccgerS S r .  H a n S  A f t e n S  S p i l . "  
Dette var dog ci anderledes ar forsiaae, end at der kunde 
betragtes som en Fortsættelse af Aand og Tonart i denne
naiv-skionnc, ungdomsfriske, lyrisk-varmc og dog komisk - 
ovcrgivne D i g t n i n g ; et af de ejendommeligste og fortrin
ligste Arbcidcr fra den geniale og phantasierigc Forfatters  
tidligste Digterperiode. Der behsvedes allerede en kicrk B e 



vidsthed om de egne KrcrftcrS M a a l  for at fremtra'de 
med er D i g t ,  som opfordrede til umiddelbar S a m m e n 
ligning med det Dhlenschla'gcrskc; men ar denne Bevidst
hed ikke siuffcdes, eller skuffede Lcoseren, dette skyldtes den 
ejendommelige N a t u r ,  den fra enhver ufri Efterligning 
ficrnedc Orig inal i te t ,  som horer til dette Heibcrgske ro
mantisk-komiske D ram aS Fortjenester.

D isse  var det imidlertid langt f r a ,  at Moengdcn af  
Lcrscre, paa den Tid det udkom, var stemt for eller i S t a n d  
ril at gienncmskue og crkiendc. Blandingen af det ro- 
mantisk-Evcntyrligc og det poctisk-Komiskc med en ncrstcn 
Aristophanisk S a t i r e ,  fordrede hoS Leescren en M odtage
lighed for det reent Poeriste under de forskielligstc Former 
—  hvortil  endnu den naturlige og naive lyrisk-episke i 
nndefuidc, barnligt indtagende Episoder sluttede sig —  lom 
man ikke let kunde vente sig HoS det siorre Publicum ; og 
det saamegct mindre, som Sat iren  ogsaa gik ud over dette 
PublicumS egen crsthctistc S m a g ,  saaledes som den netop 
for Dieblikket gialdt. Blandingen af dramatisk S p o g  
med lyrisk Alvor vilde heller ikke behage Adskillige; og 
Digteren selv havde endnu ikke vundet N avn  og Aucto- - 
ritet nok,  for ar den rige og kierkke Originalitet HoS ham 
kunde blive antaget i den store Kreds,  der bevaeger sig 
efter den gieldende Tones og M en in g s  Forskrifter. *) 2

*) J v f .  h e r o in , og om dette Heibergste D i g t  overhovedet, mine 
"Vttringer om den komiske P o es ie ,  »crrmcst i Anledning af  
Comedien " " I u le s p o g  og N y ta a r s lo ie r ." "  ( 1 8 1 7 . )  B l a n 
dede S m a a str is icr .  il. B b .  S>de. 2 <i8 - 3 2 2 .
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dcn Henseende havde HeibergS satirisk-komiske D ig tn in g  
en Skicbne,' ikke uliig dcn, som 14 Aar tidligere var blcvcn 
dctS Forbillede til Deel.  DhlcnschloegerS " S t .  H a n s  As- 
tcnS S p i l " ,  og dcn rige og skisnnc lyriske Digrergavc,  
som det ledsagede, bleve 1802 betragtede som Vidundere i 
vor poetiske Litcratur, hvilke langt flere dadlede, end loeste. 
En Tid lang maatte dcn B o g ,  der indeholdt dem, ligge 
ncesten ubevægelig i ForlcrggercnS B oglade;  indtil S h le n -  
schlcrgerS, nogle Aar sildigere Navnknndighed aabnedc 
mange D in e ,  som hidtil ikke havde kunnet sec, hvad Bogen  
var vcerd. SaaledeS var det egentlig ogsaa fsrst dcn 
senere udbredte P opular i te t ,  Heibcrg vandt som national  
Dramatiker,  der bragte det storre danske Publicum til 
almindelig Erkieudelse a f ,  at det,  i Vaudevillernes og 
ElvcryoiS Forfatter,  allerede i et heclt Decennium havde 
eict en udmcerket komisk, romantiff og lyriff D igter;  hvis 
friske og dog modne UngdomSpoesic, i. den her omhand-  
lede komist-romantistc D ig t n in g ,  eg i det et eller halv
andet Aar sildigere romantiske D ra m a  "Dristig vovet, halv 
er vundet", (udkommet 181^,) allerede havde frembragt  
Voerker, der sikkrede ham den P l a d s ,  man efterhaanden, 
med eller mod sin V i l l ie ,  maatte indrsmme ham. *)

*) D isse  B la d e s  Forf. m aa  overlade Andre og den kommende Tid 
at vurdere, hvad Gyldighed hans kritiske Undersegelser og Arbej
der i det H e le ,  eller i enkelte R etn in ger ,  kunne besidde. I  er 
eneste Tilfcelde vedgaacr han uden a l  B etæ nkelighed: at han 
selv titregner stg den samtidigt og uforbeholdent yttrede D o m  
over de her omhandlede Heiberaske Digterværker som en F o r 
tjeneste af Lireraruren og Kritiken i D anm ark.

»



Dette sidstncrvntc D ra m a  dceltc omtrent Skicbnc med 
det forstncevnte ( " J u le s p o g " ;) siiondt under andre V i l -  
kaar. Ikke mindre "dristigt vovet", end hiint D igrs  poe- 
tiffc S p o g  og phantastist-komiske R om antik ,  var For-  
soger paa at omplante det eiendommeligsie og mest na
tionale dramatiske ^oin-e, som nogen europcrisk Litcratur 
ester Middelalderen kan fremvise, i en fremmed, cn n o r 
d i s k  Sprogbund og Sprog-Ind iv idua l i te t .  M a n  havde 
vel (under den' Schlegcl - Tieckske Revolutionsperiode i 
SEsthctikcn) provet paa noget lignende i Tydskland; men 
Liighcden var dog temmelig ficrn, da man her neesien altid 
vilde modificere eller omdanne Formen efter egne Anskuel
ser. Heibcrg dcriiuod foretog sig det hidtil uhorte Arbcide, 
at digte cn ordentlig spansk Lomcciiu (le cupa ^ LLDUsiki, 
et Calderonsk Intrigue-Skuespil ,  (fer at bencevne det efter 
denne N a t io n s  fortrinligste og mest beromte Dramatiker)  
i fuldkommen d a n s k  pockist Sprogform . Uden at bcrore 
noget af dette ArbeideS ovrige Fordringer paa Opmærk
somhed for detS Pocsic, ville vi ncevne det, som cn af  
detS vansteligsie, man maatte ncesten mene uopnaacligc  
Fuldkommenheder: at et til den Grad frcmnicdt og una
tionalt S t o f ,  iklcrdt cn os ligesaa fremmed dramatisk 
Konstform, har ridviklet sig i et saa reent, naturligt ogdanft  
S p r o g ,  som nogen Forfatter i det 19de A'arhundrede kan rose 
sig af. Denne Egenskab er vel ncesten almindelig for 
Heibcrgs metriske og prosaiske S t i i l ;  men vi bor vist 
nok fortrinligen udmcerkc den i et Vcerk, hvor Anlednin
gen til at blive stiv, affectcret, udansk og konstlct saa at  
sige paa hver S id e  i Bogen kunde indtrcrde for den, der



manglede dette Herredomme over TungcmaaletS JEgkhed, 
ModcrSmaaletS naturlige, s p r o g t r o e  B rug ,  som er Hei-  
bcrg egen, midt under hele hanS Forfinelse, Po l i tur  og 
ElegantS. Disse  Egenskaber maae vi naturligviiS mindst 
tcrnke oS fravoerendc i et Voerk, som dette lyriske D r a m a ,  
hvori Forfatteren paa en glimrende M aade beviste det 
danske S p r o g s  Krcefter og Dannclighcd under en D igters  
Hcender, som har Evnen til at bruge dem; og dette er 
her stcet med bcundringsvcerdig Lethed, uden al  synlig 
Anstrengelse, uden nye og overordentlige Midler .  S o m  
en ligesaa heldig som corrcct Metriker, behersker Forfatteren 
Verset,  ligesaa meget som Udtrykket; og det er ikke mindre 
paafaldendc, at det danste S p r o g  her bcvcegcr sig ligesaa 
tvanglost i de fremmede R hvthm er ,  som det klinger be-' 
kiendt og fortroligt i den konstfulde lyriste D i a l o g ,  der, 
efter den spanske Skik ,  saa ofte aflsser de jcevnerc, komiste 
Partier  i Skuespillet. Ingensteds er her S p o r  til usæd
vanlig Kraftanvendclsc; Digteren udretter det allermcste 
ved den G a v e ,  at kunne giorc den heldigste poetiste Brug  
af det simple og almindelige Sprogforraad.  *) Allerede 
sor 22 Aar siden har jeg med Beundring erkicndt dette 
D r a m a s  Sprogfuldkommcnhcd; og jeg kan ikke forandre 
et Ord af hvad jeg dengang skrev om Berigelsen, vor

* )  D ette  er en Bcmoerkning, som kan anvendes paa  Heibergs  
Poesic overhovedet. D e n  ligner ikke R i i c k c r t s ,  hvad den
nes umaadcligc Productionskraft i O r d s t v b n i n g  angaacr.  
N y e  O rd crc ikke meget hyppige hos Heiberg; og han er 
i dette Capitcl hverken saa produktiv som Ohlcnschlcegcr, eller 
Baggcscn.



Poesie og vort S p r o g  modtog ved s a m m e * ) ;  s a a ' l id t  
som min D o m  over dette Skuespils " p o e t i s k e  N a t u r "  
overhovedet; uagtet jeg heller ikke endnu vil dslgc min  
M e n in g :  "at D ig teren ,  ved den M a a d c ,  hvorpaa han 
har benyttet Poesien, i visse Dele  har forstyrret den 
rene poctiffe Nydelse ,  som et ffiont Digtcrvcerk maa yde 
oS." M en  jeg vi l  t i l f s ie ,  hvad der ved et lcengcre og 
nsiere Bekicndtstab med D igte t  bliver indlysende nok: at 
dets M angler  sor det meste ville vcere uadskillelige fra detS 
Skisnhcder, dcts Composition og dets Interesse som D r a m a ;  
at ville borttage de forste, var at ophceve de sidste, ja 
Betingelsen for detS ExistentS og Virkning. D e t  gaaer 
saaledes med dette, som med ethvert andet cegte D ig ter 
værk: dette beholder sin poctiffe Gyldighed og sit Konst- 
voerd ubeffaaret,  om endog visse M angler  og Ufuldkom- 
menhcdcr deri lade sig tilsyne. Hvor derimod den poctiffe

E) S a a l e d e s  om "der »dmoerkede H e ld ,  hvormed H eiberg , i 
dette forste F o r lo g ,  har benyttet de poctiffe Form er i det 
spanske D r a m a ,  nben at nogen d a n s k  Leeser, fortrolig med 
sit M o d e r s m a a ls  N a t u r  og med dcrs R ig d o m ,  stal fole lig 
trykket ved fremmede LeenUrs T v a n g ,  eller stt L r c  saarer 
ved nogen M is ly d .  D e t  Fremmede og Usædvanlige, som  
In d h o ld e t  m aa  udta le ,  har ingensteds virket stadeligt paa  
det rene og rigtige Udtryk. Let og boieligt har det stionne 
T u n g cm a a l  form et sig »»der D igterens  Konst; aldrig stivt 
eller snoret ,  rorer der sig i frist U ngd om sfy ld c ,  men tillige 
i en noget a lv o r l ig ,  eller youiLelig T one,  der lyder rcen og 
kraftig i sin sydlige M a lm k la n g ;  og en fortræffelig Versi
fikation rober endun mere dets S k ion h ed ."  o. s. v. M  o l- 
b c r h s  vlanbede Sm aastr if ter .  l i -  S i d e  2 0 -r.



Livsaand og dcnS Virkcn gienncm Vcerkets organiske Hccl-  
hed mangler —  med andre O r d ,  hvor D igte t  fattes den 
p o s i t i v e  T o t a l v o e r d i :  der hielper det ikke, at man  
frikiender det for negative Pletter.

I  Formen beflcrgtet, men dog i flere Henseender 
afvigende fra dette D r a m a , er et andet Digtcrvoerk fra 
samme Periode,  som Hciberg dcSvcerre hidtil har ladet 
ufuldendt —  og uden Haab om at det,  efter saa lang Tids  
Forlob ,  kunde fuldendes. H an  vilde behandle "et a n 
t i k t  Suje t  i en ,  fliondt blandet,  dog for storste Deel  
r o m a n t i s k  Form "; nemlig ligeledes det spanske D r a -  
ma'S ; og han valgte dertil det i meer end 1600  Aar be- 
rsmtc mythiskc Eventyr om Amors og Psyche'S Kioerlig- 
hed, saaledes som det er fortalt as Romeren ApulciuS. 
Hvilke og hvormange crldre Kilder til denne MythekrcdS 
ApuleiuS kan have havt for sig, er vel ubckiendt, og vanske
l ig t ,  om ikke umueligt at afgiorc; men afgiort er det for 
Enhver,  der har S a n d s  for de fcrskiellige Tidsalderes  
mythiskc Phantasie: at ApuleiuS selv maa vcere O p h a v s 
manden til en stor Deel  af det Eventyrlige,  vi kunne 
gierne sige R o m a n t i s k e ,  som Fabelen om Amor og Psy-  
che r hans Behandling har modtaget. —  SaaledeS maa man  
sige, ar allerede Heibergs V a lg  af dette antike S u je t  var 
poetisk heldigt. Hvorledes,  fra hvilket crsthetisk S t a n d 
punkt, og under hvilken Beskuelse af det mythiskc S t o f ,  
saaledes som det er givet hoS den romerske Forfatter,  
Digteren havde tcenkt sig at ville behandle ZEmnet i Fuld-  
stocndighed: har han selv tilstroekkeligt og tilfredsstillende 
udviklet i Fortalen til den I 8 l 7  udkomne lste Deel af



"Psyche, ct mythologiff Skuesp i l" ; til hvilken Fortale jeg 
derfor kan henvise. D e t  er naturl igt ,  at da dette D i g t  
—  om det endog, skisndt kun en Begyndelse eller Indledning  
til den hele eventyrlige M y t h c - C y c lu S ,  efter Forfatterens  
M ening kan betragtes som ct eget, forberedende Hcelt —  
dog kun er blevet ct poetisk Fragment: kunne vi egentlig 
mere sige, hvorledes han vilde behandle sin D ig tn ings  S t o s ,  - 
end hvorledes det er stcct. M en  det er ikke mindre vist, 
at endog som Fragment blev Hcibergs P s y c h e  modtaget  
med en noesten almindelig Erkiendclse af  den, ogsaa i sin 
meget usccdvanligc, ciendommclige Form indtagende D i g t 
nings Skionhed og poetiske Veerd. SaalcdeS er det vel 
ikke uden Foie bcmoerket: at HcibcrgS Psyche bl. a. ogsaa 
kan ticne til BeviiS paa "at  F o r m e r n e  i Digtekonsten 
tilstede en ncrsten ubegrcendset Frihed i deltes Anvendelse 
paa S to f fe t ;  da det egentlig kun kommer an p a a ,  at  
Digteren voclger en saadan F o r m ,  som han selv er Herre 
over,  eller som han er i S ta n d  til at udfore med poetisk 
ConsequcntS." * *) M a n  har virkelig ikke hort nogen cesthe- 
tisk dannet Lcrscr stodeS over,  at HeibergS antike Psyche 
overhovedet er digtet i en Caldcronsk dramatisk Form ;  
saa lidt som derover, at denne bl. â  paa er S ted  a f 
brydes ved en (nedenfor meddcclt) D ia lo g  imellem Psyche 
og hendes A m m e,  behandlet i Tonen af en n o r d i s k  
Romanze.

T i l  dette meget lccste D ig tS  svrigc Fortjenester kunne 
vi tcrlle denne med: at det ydermere har bidrager til

N-

X
*) M aancdsstr if l  for kitcratur. 14dc B d .  1 6 3 6 .  S .  1 0 7 .



at gisre vort Publicum ncrrmcrc bekiendt med det spanske 
D r a m a s  N atur  og poetiske Former; og saalcdcS ogsaa 
har bidraget sit til at lette den I n d g a n g ,  CaldcronS og 
andre spanske Dramatikeres ideale Voerkcr have fundet, 
bagde i vor Poesie cg paa vor Scene.  Om de gode 
Virkninger heraf for Skuepladsen, vilde verve endeel at  
sige, som her maa forbigaacS. Indflydelsen af en saa 
r i g,  saa crdcl og kraftfuld, og saa tidlig dannet Poesie, 
som den s p a n s k e ,  paa vor egen Digtekonsr cg dens 
Sprogvcrdcn, kunne vi vel endnu kun ansce som begyndt;  
men tillige betragte vi det som en afgiort Forticncste hoS 
Hciberg, at en i sit S p r o g  og i sin S t i i l  saa rccn og saa 
national Forfatter har bcviist: at u.cdcnS den evige Co- 
piering, Efterligning og Efterdigtning af et S p r o g ,  saa 
meget bcslcegtct med vort eget, som det t y d  ske ,  tilsidst, 
under en tilsyneladende Berigelse, recnr vilde udslette hvad 
der er levnet vort Tungcmaal af national Ejendommelig
hed: er det netop ved at bruge og bcarbcidc de os langt  
ficrnere og mere fremmede syd-curopcriskc Sprogkilder og 
deres Nationalpoesie,  at nye Krcrftcr, ny Rigdom og en 
ny indvortes DannelscSkraft kan vindes for M odersm aa-  
let. —  D et  laae derfor ogsaa Digterens Studier og Virk
somhed i den sidst omtalte Periode meget noer, at han 
valgte det spanske D r a m a s  Fyrste til Gicnstand for en 
Afhandling,  hvilken h a n ,  efter vedtagen acadcmisk Sk ik ,  i . 
Aaret 1817 udarbejdede for den philosophiskc Doctorgrad.  
Denne Afhandling *) betragter man rigtigst med Hensyn til

*) O s p o e s e o s  civnm aticse F s n e v s  kngprvnico, v v sesev -  
vim cis k s tv o  L n lf le r o n e  cis la  L a v e n , p v in c ip e



Bestemmelsen, for hvilken den blev skrevet. D e n s  I n d 
hold og Materien er tilstroekkelig udviklet for at kunne 
tiene til S t o f  for et acadcmisk Stridsskrift; men hver
ken P la n e n ,  S p r o g e t ,  eller de Grcendser, Forfatteren 
har sat sig, kunde tillade h a m ,  paa en udkommende, og 
for en storre Kreds let fattelig og tilfredsstillende Maadc  
at behandle et LEmnc, hvorom han selv yttrcr,  "at  det 
hoS oS er saa ubckiendt, at man kan befrygte, de Fleste 
allcnc ved Titelen ville afskrcekkcS fra at lcesc i B ogen .  ' 

B la n d t  andre Egenheder ved denne Disputation er
ogsaa den, at Forfatteren optog en i forrige Tider ikke

*

sielden f u lg t ,  men nu meget aflagt Skik: at tilegne Skrif
tet en fornem Herre, der ikke engang kunde lcese det,  og 
der endog maatte lade Dedicationcn oversoettc, for at  
kunne fatte de ziirlige Complimenter, den indeholdt. Denne,  
i ovrigt fra Charakterens S id e  almindelig agtede og hsist 
agtvcerdige M a n d ,  var den davoerende Chef for det uden
landske Departement,  Statsminister  N i e l s  R o s e n -  
kr ant z ,  der havde staaet i et venskabeligt Forhold til  
P .  A. Hcibcrg; ti l  hvem S o n n cn  allerede i meget unge 
Aar var anbefalet,  og i hvis HuuS han var meget vel 
optaget. Heraf troede han dengang se lv , men endnu mere 
hanS Beskyttcrindcr i det Brunste H u u S ,  at en heldig og 
meget lovende Udsigt for hans tilkommende Livsbane maatte  
kunne aabne sig for ham. D e t  var ikke uden Grund,  a l

Ui'Linknicol'um. Hirln. 1817. pp . 158. 8vo . (J v f .  Dansk 
Lit. Tid. 1 8 1 8 . p .  5 2 9 - 5 4 0 .  J o u r n a l  6 «8  8 c a v a o s .  1 8 1 9 .  
p . 4 Z 4 -4 4 1 . Rcc. er af R a y n o u a r d . )



han engang maatte finde det hoi Tid at tcenke herpaa. 
H a n s  h id t i l ,  fra Barndom s-  og UngdomSaarcnc, forte 
Lio havde vel vcrrct, hvad man pleicr at kalde et poetisk; 
og det havde upaatvi'vlclig ogsaa i flere Retninger virket 
fordcelagtigt til ar udvikle og modne mangen AandScvne 
hoS h a m ,  hvis Frugter en folgcnde Periodes Digtcrvirk-  
fomhed bcrrcr Prcrg af. Men imedens hanS hyppige og 
uafbrudte Dccltagclse i fornemme og diplomatiske Cirklers 
Selskabs- og HuuSliv mcddeelre ham en Fortrolighed,  
ikke blot med alle dette VerdcnSlivs ydre Forhold og 
Former,  men med en stor Deel af detS skiultc Folder,  
Svagheder og komiske S i d e r ,  der for en D ig t e r ,  og så r 
deles en Dramatiker,  kunde blive fecrdelcS lcercrig: ad
spredte det tillige, mcer end onskeligt og ticnligt var,  
hans Krceftcr og deres Anvendelse paa Konstcns B ane ,  
og gav ham en saa raadvild Ubestemthed i Henseende 
til hans egne Anlcrg, og til det F a g ,  hvori han vilde 
soge sit Livs egentlige M a a l ,  at han i sit 27de Aar end- 
nn ikke selv vidste, om han vilde vcrre P oet  eller TEsthe- 
tikcr, Loege eller Naturforsker, D ip lo m a t  eller —  Land- 
maaler.

Fra Barndommen havde h a n ,  med stor Lyst og 
- i lb s ie l ig h cd ,  sysselsat sig med Naturhistorien, og deri 
eftcrhaanden indsamlet ikke ubetydelige Kundskaber. I  
et P a r  Aar havde h a n ,  ikke uden Lyst og I v e r ,  studeret 
M edicin;  l en Deel af denne Tid som practisk. Loerling 
paa Frederiks Hospital.  -Ogsaa HanS forske Bekiendtskab 
med Tallenes Natur  og med Geometrien (som Vrstcd lcerte 
ham efter Euklids Elementer) havde udover en stor I n d -

l



flydclse paa hanS Tankegang; og til en Tid bragte dette 
snart ham selv,  snart nogle af HanS Paarorcnde og V e n 
ner paa den Jdce ,  at Mathematik og praktisk Geometrie 
kunde blive hans rette Fag.  Derimod vilde Protectricerne 
i det Brunste HuuS endelig have ham til  at ssge Anscet- 
telse paa den diplomatiste B a n e ,  hvortil de forestillede 
sig, at han besad fortrinlige Anlceg. Dette fik de ham 
ogsaa lettclig selv til at troe,  da det fine og fornemme 
Liv overhovedet dengang behagede h a m,  og dctS syssel- 
satte Lediggang stemte ovcrecns med hans - i lbsie l ighed  
for saadanne linguististe, eeithetiste og litcrairc Studier ,  
som han i tvanglos  Frihed kunde dyrke. Mere end een 
af de fremmede Ministre satte man i den Anledning i 
Activitct; og selv forsomte Heibcrg ikke at bearbejde sin 
hoie Vcl i  nder, Ministeren Rosenkrantz, der godmodige« 
ssgte at bringe ham paa andre ranker, og at vist ham de 
Hindringer, som kunde staac ham i Veicn for en Ansoettelse 
i det diplomatiske Fag. Bcraabte da Heiberg sig paa  
sine flecrsidige Kundskaber, sin Sprogfærdighed, og andre 
formeentlig anbefalende Egenskaber: da fik han nu eet, 
nu et andet undvigendc og halv spsgcndc S v a r ;  f. Ep. 
"at hanS Duelighed til en LcgationSsccrctairs Post var 
f o r  s t o r ;  og at det'ikke saa meget kom an paa den, 
som paa at vcere af god ,  gammel Adel." —  Efter D i g 
terens egen M e n in g ,  har Rosenkrantz heri havt et rigtigt  
D ie :  " M a n  maatte vel gratulere Diplomatikcn t i l ,  at  
"den ikke tog Notice af  ham. I  det mindste viste han 
"kun lidt Anloeg for diplomatist Klogstab,  ved at kunne 
"indbilde sig,  at  en latinst D o c to r -D isp u ta t io n  over det



"spanske D r a m a  kunde give Adkomst til den diplomatiske 
"Carricre; i Stedet  for at den snarere maaltc stodc ham 
"derfra." —  V i  tor heller ikke antage ,  i en komisk, sati
risk og spcculativ Digter at finde de bedste Betingelser 
for en tilkommende diplomatisk S t a t s m a n d .

Den Udenlandsrejse, som Hciberg i Foraarct 1819,  
ved Undcrirottelse af Kongeligt Stipendium kunde tiltrccde, 
virkede omsider en gavnlig Afbrydelse as de Livsforhold,  
hvis Udbytte var udtomt,  og som nu snarere hindrede, end 
fremmede hans aandelige Udvikling, Dannelse og P r o -  
duction. Med Undtagelse as et kort Besog i London, cg 
af Hiemreisen gienncm Tydskland, var HeibergS Uden
landsrejse indskrænket til et tre AarS Ophold i P a r i s ,  
hvor han boede hos sin Fader, dccltog i dennes LevekredS 
og Levemaadc, og i det Hele langt mere end tilforn kon
centrerede sit Liv i sig se lv ; i det han vel i den coloSsale 
Verdensstad modtog en ftor Mangfoldighed af Pariser-  
liverS Indtryk; men mere som udvortes Phcrnomcncr og 
forbigaaendc O ptr in ,  end som Virkninger,  der forplan
tede sig til hans allerede uddannede aandelige N a t u r ,  R e 
ceptivitet og productive D r i f t  og Trang.

Den sidste var i det Hele ,  under hans Liv i P a 
r i s ,  ikke betydelig, og mindst for hanS poetiske V i r 
ken. M en et saa mangfoldige« bevccgeligt, modtagende,  
laererigt og nydelsesrigt Liv, som det,  Digteren under en 
sorgloS, tv a n g lo s ,  hoist opvækkende, og dog ikke alt for 
adspredt ErisicntS, der paa en M a a d e ,  midt i P a r i s ,  
dcelte sig imellem F r a n  k r i g e  og D a n m a r k ,  i tre fulde
Aar kunde fore,  var dog hverken ufrugtbart for hans  
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videnskabelige D anne lse ,  eller for hans Poesie. HanS  
Fader, der alt havde levet 18 Aar som fransk B o r 
ger ,  tildcelS i Embedsvirksomhed, uboielig fcengsiet til  
allerede forceldede, ja rundt omkring ham naesten uddode 
republikanske Id e e r ,  SynSmaader og Grundscetninger, 
kunde, stiondt utilfreds med Danmark og den danste Rc-
giering,  aldrig ophore at vcrre D anst  fra Grunden a f ,  i

» __

S p r o g  og T a le ,  i gamle Erindringer og gammel S a t i r e ;
men ogsaa i en uforandret og uforanderlig Godmodighed,  
Venlighed og Ticnstvillighed imod alle de LandSmccnd, der 
ncermede sig til ham —  og dette blev cftcrhaandcn saa 
godt som enhver D a n s t ,  hvad S t a n d  eller P art i  han 
endog bekiendte sig t i l ,  der i nogen Tid opholdt sig i 
P a r i s .  Dette gav endog Anledning t i l ,  at endeel Danske 
toge deres B o l ig  i det H uuS ,  hvor P .  A. Heiberg i 
en lang Rcrkke A a r ,  under flere forstiellige Eierc af Huset, 
havde boet; hvorover der omsider, da Huset ikke var stort, ncr- 
sten altid og allcne beboedcS af danske Rciscnde. Herved 
kunde ogsaa T o n n e n ,  i de tre Aa r ,  han levede hoS sin 
Fader, daglig scc sig omgivet af LandSmcend, og det for dK 

 ̂ meste VidenstabSmcrnd eller Konstncre. T il  de yngre S a m -  
' tidige as saadanne, med hvilke Heiberg, under daglig 

O m g a n g ,  i denne Periode stiftede ncermcrc Bekiendtstab 
eller Vcnstab, herte saaledes b l .a .  Professorerne P . B a n g ,  
C. B r a n d i  S , H.  I .  E s t r u p , N .  H.  C l a u s e n ,  
C.  H a u c h ,  P .  H i  o r t ,  C.  M o l b c  ch; desforuden 
den siden afdsde P ro f .  H .  G .  v. S c h m i d t e n ;  den lige
ledes for tidligt bortkaldt« v r .  L e m m i n g  ; EtatSraad og 
CabinetSsecretair A d l e r ,  nuvcerende EtatSraad og M ed -



lem af Universitctsdircctionen I .  O.  H a n s e n ,  og a. fl. 
At Heiberg ogsaa nod den Lykke, at kunne decltage i de 
hsist interessante Selskabscirkler, saavel af danske, som 
franske Lande, VidenstabSmccnd, Konstncrc/Embedsmoend,  
og Andre, hvilke HS. Majestcrt Kong C h r i s t i a n ,  un
der sit davoercnde Ophold i P a r i s ,  hver Uge forsamlede 
omkring sig og sin hoie ZEgtefoelle: var en Fordeel mere 
af Digterens forlcengcdc Ophold i den franske Hovedstad. - 

Tillige blev h a n ,  ved Faderens engang saa udbredte, 
men efter Restaurationen mere indskrænkede O m g a n g s 
kreds, indfort i mange franske Huse og Cirkler, og ncrr- 
mere bckiendt med endeel udmcerkcdc Mccnd —  saavel af Re-  
publikens og Keiserdomnicts, som af Restaurationens Aand 
og Grundscrtniuger. Til  de fsrste hsrte saalcdcS den for
henværende Bistop og S en a to r  G r  cg v i r e ,  med hvem 
P .  A. Heiberg stod paa den fortroligste F o d ,  og hvis  
elskvcerdige og godmodige Charaktcer vandt alle Danskes 
Hengivenhed, for hvil e hanS HuuS aabncde sig; ligeledes 
for en Deel den liberale P a ir  Grev L a n j u i n a i s ,  B a 
ron R a m  o u d ,  den bekiendte, men ikke meget betydende 
Udgiver af I lv v u e  e n o v c lo p e U i^ u e  I .  A. J u l l i e n  (hviv 
underordnede Dceltagclse i Terrorismens blodige Virk
somhed var blevcn oversect og glemt) og a. fl. T i l  det 
libcral-royalistiske og til Ultrapartiet hortc af I .  L. Hci-  
bergs Velyndere og Venner den verdcnSbcromte Baron  
C u v i c r ,  Zoologen B l a i n v i l l e ,  Philosophcn C o u s i n ,  
Digteren B c r a n g e r ,  og den af ham ilde mcdhandlede Hr. d e 
M a r c h  a n g l ) ,  k lo c u i  LUI <lu klor; Bibliothekarcrne V a n
P r a c t  (en gammel Ven af P .  A. Heiberg), L a n g l  6 s og
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H a s e ,  og vor navnkundige Landsmand M a l t c - B r u n ,  der 
i nieer end N avnet  var bleven forvandlet til Franskmand; 
men som dog gierne, og med stor Vclvillie og Giccstfrihed, 
samlede danste videnskabelige og dannede Reisende i filHuuS  
og ved stt Bord.  D e t  er bckiendt nok,  at den ccldrc Her
berg af politistc Grunde, i en Rakke af A a r ,  var uvcn- 
l i g ,  ja fiendtlig stemt mod denne sin mcrrkvcrrdigc Lands
m and ,  som en lignende Skiebnc havde giort til fransk 
B o r g e r ,  Forfatter og Publicist. Faderen var imidlertid 
saa to lerant,  at han selv billigede, at S o n u cn  hyppige« 
besogtc hanS Antagonists HuuS og undertiden ret glimrende 
Cirkler, hvor bl. a. A l e r .  H u m b o l d t  var en ikke siel- 
dcn Gicrst. D e t  lykkedes endog omsider 2 .  L. Heiberg,  
eftcrat del forste Skridt var giort af M a l t e - B r u n ,  der 
aldrig uden megen Agtelse og Vclvillie omtalte Faderen, 
at bringe denne til engang,  efter mange AarS Adskillelse, 
at besogc sin politistc Contrapart. M en lcrngc varede der 
ikke, for en eller anden offentlig Vttring af M a l t e - B r u n  
igicn forbittredc den stivnede Republicancr; og det gamle  
Forhold indtraadte paa ny.

Et saa interessant, loererigt og.aandSdanncnde Liv 
medforte imidlertid endnu ingen afgiorcnde Forandring i 
den indre Usikkerhed og Ubestcnithed i HeibergS aandcli'gc 
Selvbevidsthed og Virksomhed, hvoraf Fslgen blev ,  at  
de tidligere AarS "distraherende Dcemon" ogsaa vaag-  
ncdc hoS ham i P a r i s .  SaaledeS studerede han en Tid 
la n g ,  under flittige Bcsog af -Irn-flirr flos klanros og af  
de Forelæsninger,  her holdtes ,  Naturhistorien, som om 

^denne skulde blive HanS egentlige Fag;  snart besogte han



dagligen Thcarrcne, og studerede den franske dramatiske 
Litcratur i alle dens Retninger,  som om han havde for-  
udscet den B a n e ,  der var ham bestemt som dramatisk 
D igter;  snart lagde han sig efter Musik, som om han 
oinedc den Bestemmelse, ved denne Konst at fortienc sit 
Brod. Virkelig gik det sidste for en Deel  i Opfyldelse. 
H an havde i noesicn to Aar taget UndcrviiSning paa Gui-  
tarre hoS en af de mest udmoerkcde Virtuoser paa dette 
Instrument i P a r i s ;  og havde drevet det saa v id t ,  at han 
nogle Gange i private Cvncerter spillede anden S tem m e  
med sin Loercr. Dette indgav ham under det trcdie Aar  
af hanS Ophold i P a r i s  den P l a n ,  at han lod trykke, 
og ved endeel af sine mangfoldige Bekiendte udbrede ele
gante Adresser, hvorpaa han anmeldte sig som "m-okes- 
86UI- lis Ouilai-l-6." Endskisndt n u ,  efter hauS tgen 
D o m ,  HanS Fcrrdighed paa Instrumentet var maadclig  
nok, erholdt han ikke deSmindre en hecl Deel Elever, og 
kunde, hvis en saadan Sysselsættelse i Lcrngdcn var ble
ven ham muelig ,  "have levet ret taaleligt af sine Jnd-  
tcrgtcr." Imidlertid tabte han efter nogle MaancderS 
Forlob S m a g en  derfor, og mcerkede selv, at  med HanS 
formcentlige Talent var det ikke meget bevendt; og at en 
anden Bestemmelse maatte vente h a m ,  end den, at blive 
M u s i k l o e r c r  i en S t a d ,  som P a r i s ,  hvor denne Konst 
i det Techniske har naaet en saa glimrende Hoide *).

*) Digteren har selv, i de til denne Skizzc meddeelte Noticer, 
med mere Omstcendclighcd end ellers, udbredt sig over sin 
Zlyvcgrille, der ikke var uden occonomifl Anledning: at
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Denne Forvildelse paa en Afvci ,  der, under andre 
Betingelser,  let kunde have ledet Digteren bort fra ethvert 
hsiere M a a l ,  varede lykkeligviiS ikke lcenge, og medfsrte 
i det mindste en fortrinlig Dannelse i en v is  Art af  
musicals? S m a g  og Fcerdighed, der, paa den dramatiske 
B a n e ,  som han siden slog ind, netop blev ham uundvoerlig og 
t i l  stsrste Fordeel. For P o e s i e n  havde derimod hanS 
lange Ophold i P a r i s  vcrrct noestcn ganske »frugtbart i 
den umiddelbare Production. Dette vil  forekomme En
hver mindre paasaldende, som har lagt Mcerke t i l ,  at  
Heibcrg aldrig har hsrt  til de P oeter ,  hvilke, som oftest 
t i l  stsrste Fordoervelse for -ereS poetiske Renommee, af  
indvortes eller udvortes Bevceggrunde forledes til at tage 
deres Pegasus eller Hippogryph i en uophsrlig- Tieneste, 
og derved enten edeloegge samme for de endnu ret komme til  
Krcefter, eller udslide dem lcenge fsr Tiden. D i g t e r e n  
Hciberg laae vel noget paa den lade S id e  i P a r i s ;  men 
beviste derved egentlig kun, at FrankrigeS Hovedstad lige-

ville flaae sig til "det musicalste Haandvccrk." —  "Havde 
"jeg imidlertid (tilfoicr han til Slutning) dengang vidst af, 
"eller erindrct, at H o l b e r g  i Paris en Tid maatte er- 
"ncere sig ved sin V iolin, vilde jeg have vcrrct endnu mere 
''stolt af mit nye Haandvoerk, hvorfra jeg dog egentlig kun 
"har een ydmygende Erindring; den nemlig, at jeg ikke 
"allenc lod udkomme en fuflcragtig Compvstiion i en Mu- 
"sikhandling i P a ris; men endog dristede mig til at tilegne 
''den til Hd. Kgl. Hoihed Prindsesse C a r o  l i  na A m a l i a ,  
"som dengang med sin Gemal opholdt lig i P aris, og 
"havde havt den Naade, at modtage Dedicationen af dette 
"hende aldeles uvcerdige Product."



saa lidt havde noget rienligt Clima for h a n s  Poesie, 
som Opholdet der hoS andre danske Digtere synes ar 
have vceret mcrrkcligen eller velgisrcnde productivr. Hei-  
bcrg skrev imidlertid der sit Skuespil N i n a ;  et drama
tisk Arbcidc, der har havt en egen Skicbnc,  om hvilket 
Meningerne have vcrrct meget dceltc, og maaskcc endnu 
cre de t* ) .  —  En ny DiStraction fra hans rette B ane ,  
at han nemlig modtog det T i lbud ,  at arbcide for D a g 
bladet le Lonsulutiovel, og navnligcn hver Postdag ar 
forsyne det med Artikler ester de spanske Aviser, varede 
lykkcligviiS heller ikke lccnge. HeibergS Velyndere i D a n 
mark havde udvirket, at man paa hsiere Steder blev op- 
mcrrksom paa et saa mangesidigt Talent som h a n s ,  og at  
det kunde voerc T id ,  ar give det en fastere og mere bestemt - 
Retning.  H an  opnaacde den segte Anscrttclse som Lcctor i 
den danste Literatur ved KiclS Universitet, og forlod P a 
ris i Foraarct 1822.

I  de tre A a r ,  h a n  t i lb r a g t e  i K i c l ,  f s l t e  h a n  sig, 
efter egen T i l s t a a c l s e ,  a ld e les  u t i l f r e d s  med sin S t i l l i n g .  
M a n  forklarer sig dette uden V a n sk e l ig h e d .  O v e r g a n 
gen f r a  det frie Liv i den store franske V e r d e n s s ta d  
t i l  en a f  flere S l a g s  t v u n g n e  og l idet  gunst ige  F o r h o ld  
indskrænket T i lvæ re lse  i en lille tydst U n ivers i te t s -  og H a n 
d e l s s t a d ,  v a r  fo r  pludsel ig  og afstikkende. D e n  offent
l ig e  V ir k s o m h e d ,  D i g t e r e n  her kunde g iv e  s i g ,  kunde a l 
drig  b l ive  h a m  b e h a g e l i g ,  i en S t i l l i n g ,  h v o r  det v a r

*) Ln i det Hele berommende Recension over delte Skuespil 
loestes i Lit. Tidenden 1824. No. 21-22.



hans Kald at skulle, i det mindste efter Lovbud og A n 
ordninger, som Faa vilde efterkomme, c.ramincrc h o l 
s t e n s k e  Candidatcr i det d a n s k e  S p r o g ,  og udbrede 
Kundskab til en Litcratur, som man af Nationalitet  og 
OppositionSaand holdt sig forpligtet til at ovcrsce eller 
ignorere. Uden Tviv l  vilde hans S t i l l ing  voere blcven 
ham endnu mere nedtrykkende, aandSflsvcnde og indskræn
kende, dersom ikke det Vccsen, der hidtil gicnncm hans  
hele Liv havde vcerct dctS venligste G en iu s ,  og hvis  
Kiccrlighcd han var i S ta n d  til fuldkommen at gien-  
giclde, fordi en aandelig S ym p ath ie  knyttede Naturens  
stccrkc B aand  endnu fastere —  dersom ikke D i g t e r e n s  
M o d e r  havde dcelt hans Ophold i Kicl. Dette blev vel 
heller ikke uden videnskabelige og literaire Frugter,  hvilke 
dog,  hvis de endog ci vare uden Virkning og Betydning  
i den K reds ,  der fremkaldte dem, og for hvilken de ncrr- 
mest vare bestemte, ikke egentlig kunde siges at forsge  
HeibcrgS Digtcrnavn og Fortjenester. Han udgav alle
rede i Begyndelsen af 1823 sin "Formcnlchre der dani-  
schcn Sprache": et mcrrkcligt BcviiS p a a ,  med hvilken 
Bevægelighed i A'andcn og Talentet han var i S t a n d  til ,  
fra Konstcrncs S tu d iu m  og Udovclse, og sra den mest 
heterogene Aandsvirksomhed, at scrtte sig ind i et reent 
philologifl  Arbejde, og gaac over til grammatiske Under- 
ssgclscr, der hidtil havde vcerct ham meget ubcvantc.  
ForclceSningcr, som han 18ZL holdt over den n o r d i s k e  
M y t h o l o g i c ,  gave Anledning til, at han et P a r  Aar der
efter paa Tydjk udgav en interessant og meget fattelig Frem-
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stilling af denne Gudelcerc; *) et Skrift ,  som tillige indeholder 
poetiske Oversættelser af mange vigtige Partier af  gamle  
og nye mvthologiske D ig te .  Thi denne B o g  har ogsaa 
den mcerkeligc Egenskab, at den deelS er grundet paa de 
g a m l e  eddiskc D igte  og Fabler; deelS paa D h l e n s c h l c e -  
g c r S  mythiskc EpoS: "Nordens Guder"; i saadanne P a r 
tier nemlig,  hvor denne Digter  med den srorste Reenhed 
har optaget og udviklet EddaS M ythcr.

S a a v e l  disse Studier  og Arbejder, som nogle af de 
videnskabelige og personlige B crsr ingcr ,  hvori Digteren  
her cfterhaanden kom,  ledede ham omsider tilbage til  
P h i l o s o p h i c n ,  som allerede fra meget unge Aar ci 
havde vceret ham fremmed, og som han i flere afbrudte 
Perioder havde befliccftigct sig med, uden at dog noget 
sikkert orienterende LyS var oprundet for ham i denne 
Region.  HoS flere Kielskc Universitetslærere-herte han 
nu Philosophcn H c g c l  omtale; men paa en M a a d e ,  der 
maatte afskrcekke fra at lcrsc hanS Skrifter. EtatSraad  
B e r g e r ,  som den Tid var Professor i Philosophicn,  
omtalte derimod sin Berlinske Collcga som en meget ud- 
mocrket Aand,  der havde hoevet Spcculationen til et hsicre 
Standpunkt;  men hvis Skr if ter ,  for at forstaaeS, krcrvcde 
den alvorligste Villie og stor Anstrengelse. Dette  lagde 
ban ogsaa Hcibcrg paa Hierte i et B r e v ,  som han tilskrev

*) Nordischc Mythologic; aus der Edda und Ochlenschagcrs 
mythischcn Tichrungen dargestcllt. Schlcswig 1 8 2 7 .  Mit 
3  Klipf. 3 3 2  S .  8vo.  Den er med Berouinielsc an
meldt i Lcipz. Lit. Zcir. 1 8 2 8 .  MarkS. S .  5 0 3 .



denne, i det han efter Bcgiering laantc ham Hcgels  
Encyklopadie. Digteren maatte give ham R e t ,  da han
begyndte at studere dette koncentrerede Schcma af Hcgels  
Loere; og vilde,  som han selv yttrcr,  uden Tvivl snart 
have opgivet Arbejdet, dersom han ikke paa endeel Steder  
i Bogen "havde troet at skimte en Ledestierne, og at ane en 
"Forbindelse imellem Tankerne, som fandt Gienklang i 
"hanS egne Anskuelser." Private  Anliggender forte ham 
vaa samme Tid (1824)  til B e r l in ,  og blandt de Anbefa
l inger,  han medbragte, var ogsaa en Adresse fra Berger 
til Hcgel. I  Hamborg forsynede han sig med et Exem- 
plar af Encyklopædien; og i D i l igencen ,  ved Sidxn af 
Conducteuren, repeterede han LoeSningcn af den ideerigc 
B o g ,  hvormed han netop blev fcrrdig, ligesom Vognen  
rullede ind af Ber l ins  Barriere. D e  to M aancdcr ,  Hei-  
berg tilbragte i B e r l in ,  anvendte han ncrsten udelukkende 
paa at fordybe sig i det nye S y s te m ,  hvori han strcebte 
at opnaae mere LyS, deels ved Omgang og S a m ta le r  
med endeel af Hcgels Disciple ,  scerdcleS med G a n s ;  deelS 
ved at lcrse HanS svrige Skrif ter ,  og ved at ssge O p ly s 
ning hoS Philosophen selv,  der med stor Godmodighed 
gav ham Besked paa enhver T viv l  og Bemærkning, og 
i hvis HuuS og Familie han tillige nod mange behagelige
Timer.

D o g  forlod han Berlin uden endnu at have naaet 
det rette centrale Standpunkt,  hvorfra det Hegeljke S y 
stem kunde vise sig i sin hele indre Organisation. Dette  
meente han derimod at have naaet i Ham borg;  hvor han 
paa Hjemrejsen opholdt sig i 6 Uger, uophorlig sySselsat



med Grublen over det,, der endnu var forblevet dunkelt 
for ham i Hcgels Lcerc; og kun stundom, til Afvcxling,  
om Aftenen i Thcatrcts brogede Fremstillinger ssgte en 
Distraction og AandShvile. Hvorledes han opnaacde hiint  
R esu lta t ,  kunne vi ci andet end, uden alle tilfoicde B e 
mærkninger, at berette med hans egne Ord: " D e t  traf  
"sig,  da jeg en D a g  fad grublende paa mit Vcerclsc i 
"VertShusct ' 'Der Konig von England ,"  med Hcgel paa 
"mit Bord og i mine Tanker, og paa samme Tid lyttede 
"ti l  de stionnc Psalmctoner,  der lsd ned til mig fra P c -  
"tri Kirkes Sangvcrrk, at jeg pludselig paa en M aade,  
"som jeg aldrig fsr  eller siden har oplevet,  blev greben 
"af  et momentant indvortes S y n ,  der med eet oplyste 
"min Grublens hele Region for mi g ,  og vakte i mig den 
"mig hidtil stiultc Centraltanke. Fra dette Aicblik af  
"var Systemet i sine store Omrids mig klart, og jeg var 
"fuldkommen overtydet o m ,  at jeg i det mindste havde 
"opfattet det i detS inderste Kioerne. Jeg kan med S a n d -  
"hed sige, at hiint forunderlige M om ent  noget noer var 
"den vigtigste Epoke i mit Liv; thi det gav mig en R o ,  
"en Sikkerhed, en Selvbevidsthed, som jeg aldrig tilforn 
"havde kiendt."

Virkningen af Digterens Indvielse i en Loere, som 
allerede dengang dccltc, og endnu deler Tydsklands og 
flere Landes spcculative Hoveder i to modsatte Skoler,  
udeblev ikke. Ved hans Ankomst til Kiel blev han bc- 
kiendt med de paa den Tid i K isbenh avn ,  ved en psy- 
chologist Undcrssgclse af  Professor H o w i t z  vakte de
terministiske Stridigheder,  og skrev i den Anledning en



philosophisk Afhandling ,*)  som var dot forske danske Skrif t ,  
der aabncdc et Indblik i en Deel  af det Hcgeljkc System .  
D e t  horer med til Historien af Digterens Aandsliv og 
aandelige Udvikling, at dette Skrift  udkom i Decbr. 1824,  
og at han endnu i Begyndclseu af M a i  Maaned samme 
Aar ncppe kiendte Hegel mccr end af N a v n .  S a a  lidet 
gunstigt han endog selv nu yttrcr sig om dette Skrift ,  
loeggcr det dog unegtcligcn klart nok for D a g e n ,  at han 
har folt  en stcerk indvortes Trang og D r i f t  til den nye 
Lcerc. Hvorledes den i svr igt  har yttrct den afgjorte 
Indflydelse paa hanS hele folgcnde aandelige Virksomhed 
og paa dcnS Frugter,  som han tilstrivcr den, ville vi 
overlade Digteren selv, engang i Tiden at udvikle. V i  
dele HanS egen OverbcviiSning om den Virkning til at  
conccntrcre HanS intcllcctuclle Bcstrocbclscr, og ti l  "at  
fatte BegroendSningcnS B etydn ing ,"  der maatre frcmgaae  
af et baadc dybt og vedvarende Studium  af et System,  
hvis Formalisme krcever den alvorligste Anspændelse as 
hoicrc Tccnkekraft, for at kunne,-saavcl paa ReflcxionenS 
og Specu la t ioncnS , som paa Anskuelsens V c i  komme til 
Bevidsthed om Systemets  Kroerne og Vccsen, og gicnncm- 
trcenge den haardc og indviklede Trcevlevcrv, der indhyl
ler og omgiver dem, og hvis uendelige Tankcflyngning og 
logiske Formspil dog udsve en meget tiltrækkende og fceng- 
slcnde Virkning paa den grublende Forstand. M en  vi

*) " 2 m  dc» mcnnestcligc Frihed. I  Anledning af  de nyeste 
Str id igheder  over denne Gicnstand." Kiel.  1 8 2 4 .  1 0 4  S i 
der. 8 v o .



have maaskee en anden SynSm aadc for Konstgcnict og 
den poetiffc Aand og V irkning ,  end Digteren; o g ,  ledede 
ved HanS egne VeerkerS Betragtning og S t u d i u m ,  maae  
v i ,  efter disse Digterværkers N atur  og Beskaffenhed, be
tragte D i g t e r e n  Heiberg isoleret fra den spcculativc 
Tcrnker, hvis Proestcringer paa denne V e i  vi afholde oS 
f r a , enten at bcdsnime, eller ncrrmcrc at undersoge.

HanS hele S t i l l in g ,  tilligemed HanS poetiffc Activi- 
tct,  tog Aaret efter hun philosophiskc Rcisc til Berlin en 
V ending ,  der bragte ham i en ny Virkekreds, og i det 
mindste for en Tid lang ficrnede ham fra den speculative 
Region. P a a  en Rcise til Kiobcnhavn i Som m eren  
1425 fandt han Lcilighcd t i l ,  i en S a m t a le  om Skue
pladsens Tarv og Trang med ConferentSraad C o l l i n , '  
som davccrcnde Medlem af Thcatcrdircctioncn, at yttrc sin 
OverbeviiSning o m ,  at et nyt nationalt  og komisk Ele
ment kunde tiene til Oplivelse af Interessen for Skuespil
let; da det med den tydske Lysispilspcriode, og den Kotze- 
buiske S m a g ,  var saa godt som forbi;  og man hverken 
kunde hiclpc sig med vor egen g a m l e  danske nationale Come-  
die, eller med det nationale S srg esp i l  allene; hvilket sidste 
allerede begyndte at ffbere udspillet. HcibcrgS Tanke var  
falden paa en hoS oS egentlig ganske fremmed dramatisk 
Form: V a u d e v i l l e n .  Dette S l a g s  Skuespil ,  som 
allerede i de A a r ,  Digteren opholdt sig i P a r i s ,  havde 
begyndt at oversvomme de franske Theatrc,  havde han 
der havt LciligIed t i l ,  ved Kilden selv at  blive bckicndt 
med. Han havde tillige i Hamborg seet dem forplantede 

- paa tydsk Grnnd; og det var maaskee egentlig det sidste,



der blev den noermeste udvortes Anledning t i l ,  at han,  
efter Opmuntring af sin ovcnnaevnte Velynder,  besluttede 
at giorc det fsrstc Forsag paa at stabe en ejendommelig 
d a n s k  Vaudeville. Andre og sioerkcre indvortes Grunde 
maac uden al Tvivl ssgcS i Hcibcrgs egen Digternatur,  
der allerede fra denS forste Opvaagncn havde viist sig som 
l n r i  sk-dram atist ;  og maatte yttre sig i denne D ob b e l t 
hed, selv der, hvor den vendte sig til D ram aets  k o m i s k e  
Sphoerc. Digteren har ogsaa selv oftere med Bestemthed (jeg 
vccd dog ikke om nogcnstedS skriftlig) yttrct den M ening:  
ar han ikke salte sig i S t a n d  til at frembringe et fuld
stændigt Lystspil. Om man imidlertid deri ganske, og 
for enhver Periode af hans Li v,  kan troc ham selv, ville 
vi just ci afgisre:  saamcgct mindre, som det ei kunde 
voere M en in g en ,  at en h c i b c r g s k  Eomcdi'c nodvendigcn 
skulde skrives efter et eller andet forhen vedtaget Tilsnit,  
hvis den i svr ig t  var heldig beregnet paa scenisk Frem
stilling.

Over a l ,  endog den mest sanguinste Forventning 
lykkedes Digterens forste Forsag i det nye dramatiske 
Acni-e. Vaudevillen "Kong S a l o m o n  og Jsrgen  Hatte
m ager,"  opfort fsrste Gang den L8dc N o v .  1 8 2 5 ,  blev 
endnu samme. Vinter givet 15 Gange for et vedvarende 
overfyldt H u u S ,  og med umaadeligt B ifa ld .  D en  har i 
14 Aar vedligeholdt det ,  og er i dette Tidsrum givet 45  
G ange;  cn Skicbnc, som den hidtil hoS oS kun deler med meget 
faa Skuespil i lige lang Tid (deriblandt "E lvcrho i" ); dog vil 
et endnu skarre Held paa Scenen udentvivl salge det nyeste Ar
bejde af den Art, Heibcrg har bragt paa Scenen —  den i sit



S la g S ,  kan man sige, fuldendte Vaudeville: " N  e i ."  —  D en  
Lykke, Forfatterens forske danske Vaudeville —  der snarest 
niaa henregnes til den burleske eller overgivne Farce'S 
Afdeling —  giordc hoS et stort Publicum af alle Folke
klasser, var man vel i Begyndelsen mest t i lbsielig at t i l 
skrive N y h e d e n  og Pudsecrlighcden i dette Skuespil,  
der ikke syntes at ville andet,  end more ved Lsier og let 
Skicmt. M a n  maattc d o g , ved noierc B e tr a g tn in g , snart 
blive vacr,  at det N a t i o n a l e  i denne Vaudevilles S u b -  
stantS og Form overalt giordc sig gicldende; a t ,  i hvad 
man end vilde sige om det Lette og F lyg t ige ,  eller om 
den, efter NogleS M ening ftoflssc og outrerede Carrica- 
tur i dcnS S ituat ioner  og komiske Charaktcrcr: saa var 
det en afgiort S a g ,  at Folket her, selv i den mest over
givne S k ic m t ,  gienkicndte sin egen N atur  og den danske 
komiske M uses  Aand og Virken. Dette blev endnu mere 
tydeligt,  da cfterhaandcn flere Skuespil af samme Art  
skuttede sig til det forste. At det ikke var nogen flygtig 
Grille eller Nyhedslyst ,  der havde fort Hcibcrg til den 
for oS nye Art af Skuespil ,  men et indvortes Kald til  
dramatisk D igtn ing  i denne R etn ing:  dette viser sig og-  
saa historisk i M a a d e n ,  hvorpaa han fortsatte den. H a n ,  
som aldrig havde vocret ufri Efterligner, som afdrig lcvnge 
havde dvcelet ved den poetiske Indvirkning, hvilken han mod
tog af nogen anden, fremmed eller indenlandsk M use:  han 
vilde ogsaa allermindst efterligne sig selv. D en  umaadc- 
ligc Lykke, som den forste danske Vaudeville-Farce havde 
giort paa S c e n e n ,  berusede ikke den vcrdcnSklogc D ig ter ;  
han vidste, at enhver Gicntagclse svcrkker Indtrykket, og



han gav oS snart Lejlighed til "at  crkicnde det »alminde
lige og originale T alent ,  som han her anvendte paa er 
dramatisk Feni-e, hvori h a n ,  netop et Aarhundrede efter 
den Holbergskc ComcdicS Skabelse,  for fsrste Gang igien 
fremkaldte den kvmistc Muse paa den danske Scene; ikke 
allenc i oegtc poctift, men i fnldstcendig og ejendommelig 
n a t i o n a l  S k i k k e l s e . "  *) Denne gav han nu tillige, 
uagtet de almindelige generiske LiighcdStroek, som tilhore 
den hcibcrgskc danske Vaudeville ,  en saa bestemt Forfficl- 
l ighed, ikke blot i S ituationerne og disses Behandling,  
men ogsaa i Charaktcrcrnc, i Tonen og T o t a l - I n d t r y k 
ket, at man ikke uden Grund kan sige: at ikke een af 
disse komiske Dramcr ligner det andet,  mccr end man kan 
vente sig det af Skuespil ,  der crc af eet S l a g s  og tilhore 
den samme Forfatter. SaaledcS har jeg allerede for 
loenge-siden giort opmcerksom p a a ,  at han i "Aprilsnar-  
rcne" leverede et rigt udstyret s a t i r i s k  Gallcric af S i 
tuationer,  af  latterlige og komiske Figurer,  der bcvcrge 
sig i en bestemt local Sphcrre; i "Recensenten og D yret ,"  
en cegte Comcdie i Vaudevillens Aand og F o r m ,  med 
gedigen Charaktecrtcgning og komisk Kraft;  i "de Uad
skillelige," et med udmcrrkct Livelighed og henrivende M u n 
terhed udfort nationalt  Lystspil, hvortil denne V audev i l 
les m u si c a l ske  Deel  passer saa fortræffeligt, som om den 
var sammcnstobt med den d r a m a t i s k e ;  i " K i s g e H u u S -  
korS," et mere sammensat Jntriguestykke, med e n ,  for 
Vaudevillen mere fremmed, og konstigcrc Anvendelse af mu-

*) Maancdistnft for Literamr. VII Bd. 1832. S .  5«i5.
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sicalste M id ler;  og i "de Danske i P a r i s , "  et S l a g s  
halv fransk Situationsstykke, hvor det musicalskc Element 
isår i forste Act er mesterlig anvendt; og hvor Virknin
gen af det N  a ti  o n a l e, i simple, men sicrrke Dttringcr, er 
henlagt i et srcmmcdt Lands contrastcrcnde Omgivelser 
og Localitctcr. Endelig er han i "N ei"  vendt tilbage til 
sin Vaudevilles tidligere, men forfinede Art;  og har givet 
oS et dansk Eenacts - Lystspil i Vaudevillens F o r m ,  der 
til en saadan Grad er stsbt efter Scenens  Fordringer,  
og anlagt og udfort for de Individers fremstillende T a 
lent,  der give Hovedrollerne, at maaskcc aldrig noget 
mere afrundet, natursandt, tilfredsstillende og i den cor- 
rcctcsic S t i i l  udsort scenisk Konstvcrrk er gaact over den 
danske Skueplads. At Digteren heri virkelig har opfyldt, 
hvad man fandt,  at han en Tid (f. Ex. i "K isge  HuuS-  
korS") syntes mere at ville sierne sig fra; nem lig ,  "at  
ville gisrc Vaudevillen til et selvstændigt danst D r a m a " :  
derom overbevises vi saa meget lettere, jo mere vi be
tragte den hele Cyklus af Vaudeviller,  han hidtil har 
leveret til Thcatrct. Den er ikke nogen blot Efterligning 
eller Ovcrforclse af en fremmed dramatisk F orm ; det er 
kun Grundstikkclsc og Slcrgtl i ighcd,  hvorved den nccrmcr 
sig den franske Vaudeville. Hciberg har bragt et virke
ligt og ulige rigere lyrist og musidalst Element ind i sin 
danske Vaudeville,  og desuagtet ikke ficrnct den fra den 
crgte EomcdicS Charakrccr; og man kan vel sige, at hvis  
en Vaudeville stal cxistcrc, hvis man vil antage,  at T i 
dens Musiklyst og Musiksyge fordrer en saadan Mellem



art af  Skuespil ,  der hverken er Opera eller Lystspil: da 
vil neppc nogen Behandling af samme bedre opfylde sin 
Bestemmelse, end den Hcibergstc Vaudeville. Denne giver 
Musik og S a n g  en vel ikke uvæsentlig, men dog under
ordnet Bctydcnhed i Skuespillet. Den vil  ikke, som Ope
retten eller Syngespil let ,  forene det Umuclige: en lige Fuld
kommenhed i scenisk Musik og scenisk S p i l ,  en lige stor 
Virkning af det dramatiske og det musicalste Indhold.  
Heiberg har givet det D r a m a t i s k e  en saa afgjort Over
v a g t ,  at Erfaringen vgsaa har viist i de Efterligningers  
M angfold ighed,  der heller ikke udeblev hos o s ,  da O r i
ginalerne giordc saa overordentlig Lykke, at man for
g a v e s  i danste Vaudeviller ved Musik cg S a n g  vil  ssgc 
ar bode paa M a n g e l  eller Svaghed af den dramatiske 
Digterevne.

Betragte vi Virkningen af de Hcibcrgste V audevil
ler i vor dramatiske Litcratur og paa vort nationale Thea-  
ter ,  saa har den unegtclig paa Skuepladsen vccret langt  
stsrre og mere betydende, end i Litcraturcn. D e t  ligger 
i disse Skuespils Beskaffenhed, at de ere ulige mere skabte 
for Opforelsen, end for LceSningen; da paa den ene S id e  
deres indskrænkede O m f a n g , paa den anden S id e  det 
stofrige Indhold  i endeel af dem, og den betydelige P la d s ,  
som de lyrist-musicalstc Poesier borttage,  har foranlediget,  
atSccnerne og deres D ia lo g  mangcngang ere merestizzcrcdc, 
end fuldstændigt udfsrtc. Dette har imidlertid ikke hindret 
Digteren fra at anvende sit sieldnc komiske Talent med 
ligesaa stor Omhu og Lyst paa Charaktecrstildringcn, som



paa S ituat ionerne;  *) og netop derved at meddele sine 
Vaudeviller en poetist Fortjeneste, der allerede har givet og 
fremdeles vil  give dem en Varighed paa S c en en ,  som 
det blotte musicalstc Element dog aldrig kunde have sikkret 
dem. Imedens de f r a n s k e  Vaudevil ler,  jo mere e g e n t 
l i g  de ere det, som oftest i et eller to Skuespil-Aar have 
giennemgaaet deres hele Theaterliv ,  see vi de Heibergste 
Vaudeviller,  ester 12 til 14  Aar at gientages med et 
Liv og en Fristhed, der (ligesom endnu Tilfcrldet er med 
Holbergs Comedier) bevarer sig desto fuldkomnere, jo 
ncermere de i Opfsrelse kunne holdes deres oprindelige 
Charakteer og Skikkelse; saaledes at man egentlig hidtil 
ikke seer nogen anden Grund til at de kunne forsvinde fra 
S c e n e n ,  end M ange l  paa Skuespillere til at udfore dem 
i den Charakteer, hvori de bor gives. —  Alt dette var  
N o g e t ,  som kun Faa taenkte sig eller anede i Begyndel
sen, da disse nationale lyrist-komiste Dramer viste sig 
paa Skuepladsen. Her fandt de et stort og stadigt P u b l i -

*) " L h a r  ak te r e r n e  (har  jeg forhen sagt) ere saa langt fra 
at vcere den svagere S i d e  i de Heibergffe V au d ev i l ler ,  at  
vi endog kunne ncrvne et heelt Gallerie af k o m i s k e  P e r 
soner, hvis plastiske Charakteristik baade har en solid og 
moden Kicerne, og er saa tilstrækkelig og saa fu ld for t ,  som 
man i noget Lystspil kan fordre den —  P erson er ,  som til 
deres indvortes S a n d h e d  og naturlige Lonscquents endnu 
soie den Fortjeneste, at de hver for stg ere individuelle S k ik 
kelser, hvoraf I n g e n  kan siges blot at voere en V ar ia t ion  
af nogen, blandt de evrige."  M aancdsstr .  for Lit. X l l d e  
B d .  S .  L 6 4 .



cum af alle ClaSscr — ja bragte, hvad Forf. selv beret
ter , Folk til atter at faac Lyst til at bcssge Thcatret, 
som rcent havde opgivet det.

M en imedens Vaudevillerne een efter den anden t i l 
trak dette P u b licu m , bragte Thcatret stor Fordccl, og 
Forfatteren megen Celebritet: var der tillige en hccl D eel 
F olk , som enten ccngang for alle havde sat sig i Hovedet, 
at en C om  ed i c ,  naar den skulde forenes med S a n g  og 
hedde V a u d e v i l l e ,  var en Fordærvelse for S m agen  og 
for det " r e t t e "  Lystspil, hvori der ikke blev sunget; eller 
som giorde sig allehaandc Skrupler over den megen Ly
stighed og det ovcrflsdigc lattervækkende S t o f ,  disse Skuespil 
indeholdt; og m cente, at en Virkning af den A r t, som 
disse g iorde, kunde man i det hsieste taale ved den gam le, 
H o l b e r g  ske  Comedie; men for vor T idsalders dram a
tiske Digtekonst passede sig kun det finere Lystspil, det ro
rende D ra m a , det stanke S srg csp il, eller det vandede S y n g e 
spil. Andre igien betragtede Vaudevillerne som a lt for 
dristige, ja endog personlig-satiriske F arcer, der langt 
overstred Grcrndscrnc for den decente og moralste H astig
hed, som Thcatret m aatte vise mod den "hoistcrredc S a m 
tid ."  Heri blandede sig endnu allehaandc mindre be
tydende A arsagcr, af mere uklar, eller mere egoistisk N a 
tur; og der reiste sig et S la g S  unyttig Opposition mod 
den Hcibcrgste Vaudeville —  en O pposition , der i det 
mindste giorde sit Bedste for at udbrede ufordcelagtigc og 
urigtige crsthetiste M eninger om disse Skuespils N atur og 
Beskaffenhed. Alle vilde sec dem; Alle blcve mere eller 
mindre grebne af deres komiske K r a f t ; men de O p-



poncrcndc, der vilde indbilde sig selv og Andre, at de 
allenc ikke morede sig, fandt der ubegribeligt, at man vilde t i l
lade det samme Folk at lec ved V audevillerne, der havde 
fa ldet Taarcr ved Tragedien; og tillade den danske Co- 
mcdic at opstaac, under en ny M aske, et hundrede Aar 
cfterat Holberg havde skabt den. M e n , hvor meget der 
endog taltes og disputeredes i m o d  V audevillerne, saa be
holdt de Aar for Aar to m agtigc Forsvarere: P u b l i c u m  
i Skuespilhuset, eg T h c a t e r c a s s c n .  D igteren selv 
vilde dog blive den tredic, og skrev da sin dramaturgiske 
Undcrsogelse: "Om V audevillen , som dramatisk D ig ta r t, 
og om denS Betydning paa den danste Skuep lads."  (K bh. 
1826. 98 S .  8 .)

D elte  er et i flere Henseender moerkeligt S k r ift , og hvis 
man endog, som en samtidig Recensent bemccrkcdc, "m aa lcese 
og bcdommc det som et LeilighcdS- og S tr id ssk r ift" : saa 
er det blevet et af dem , som man ja v n lig  kan faae Lej
lighed til at lcese paa ny. D e t ashandlcr en stor D eel 
asthetistc og dramaturgiste M ater ier , foruden Forfatterens 
egen V audeville-A rt, cg hans 3 eller 4  forstc Arbcidcr af 
denne A rt; men det afhandler dem paa en saadan M aade, 
ar m a n , uden Hensyn til om man overalt giver F orfat
teren R er , eller er enig med ham i enhver Scrtn ing , 
baade i mange specielle T ilfa ld e finder sig overbcviist af 
h a m ; og overhovedet indtages ved den klare Frem stilling, 
den n a tu r lig e , ejendommelige og vittige Skrivcm aade, 
som udmarker denne A fh an d lin g , der horer til de polc- 
mist-satiristc Skrifter, som man laser med Interesse og B e 
hag mange Aar efterår de egentlig ere blevne overflodigc.



D et In d h old sr ige  i S k riftet lagde ogsaa en i det Hele 
meget bcrommcndc —  men Bcrsm m elsen idelig ophcevende 
Kritik a f samme for D a g en ; da den paa ikke mindre end 
H alvdelen af det R u m , Afhandlingen indtager, neppebe- 
rsrcr det H alve af dens voescntlige S t o f .  *) Hvad man  
af denne, ellers meget forsraaclige Kritik mindst forstemer, 
er dens S lu tn in g :  "at det vel neppe engang er faldet 
Hciberg in d , at N ogen kunde troe, han vilde sammen
ligne sig med H o l b e r g . "  D et m aattc snarere undre oS, 
om det ikke en eller anden G ang kan vocr.c faldet ham  
selv in d , hvad der ligger EnhvcrS Tanke saa noer. T h i, 
hver anden Liighcd eller Forstiellighcd tilsidesat, saa har 
den danste Skueplads intet egentligt Mellemled imellem  
H olberg og H eiberg. D e ,  der have villet efterligne den 
forstcS nationale Com cdicr, kunne ikke ncevneS tilligemed 
M esteren; og dem , der fra H olbergs Tid indtil 1825  
have bragt danstc Lystspil af en anden Art paa Scenen , 
v il m an vist ikke berevc nogen af deres dramatiske ArbeiderS 
Fortjenester, naar man siger: a t af H o l b e r g s  komiste 
G en iu s , Lune og dramatiske Skabningskraft finde vi in 
tet gienfsdt S p o r ,  eller opdage noget virkeligt poetisk 
Slocgtstab til sam m e, fsr  hos Vaudevillernes Forfatter; 
i hvor meget begge dramatiske D igtere end for Resten

*) S .  Dansk Lit. Tidende 1 8 2 7 .  S .  Z 2 1 - Z 6 8 .  Forf. af 
denne Recension er »den T vivl P ro f. S i b b c r n ,  der kort 
tilforn (saimnest. S .  1 7 7 - 2 0 5 )  havde anmeldt D igterens fire 
forske Vaudeviller. J v f .  ogsaa den mere polemiske Rcc. 
(a f  M olbcch) i Nordisk Tidsskrift. II- 1 5 7 - 1 6 4 .



diverger«, baade i D ig tera a n d , Digterdannclse cg en stor 
D eel as dcrcS hele svrigc AandSstcnining.

D en  komist-satirist-polemistc S te m n in g , der hersker 
i A fhandlingen om V audevillen , kunne vi paa en v is  
M aadc finde fortsa t, udvidet, og udbredt til en storre 
VirkningSkrcds, i det cesthctist-kritiske og literaire Uge
blad: "K isbenhavS flyvende P ost" , som D igteren regel
mæssigt udgav i Aarcne 1827 og 1828; og dette B la d  
havde ogsaa i sin udvortes Skicbne Liighed med V aude
villerne selv. Hvilket R aab  lod ci en Tid lang fra alle 
Kanter om dette B la d s  lette Vcrgt og T o n e , om dets 

' ubetydelige In d h o ld , om dets u ga lan tc , upatriotiske K ri
tik , om dctS a lt for trcrffcnde, altfor vittige S a l ir c ,  og 
mere deslige. M e n , naar man nsiere betragtede S a g e n ,  
saa befandteS det, at M ange gierne vilde udsoette dette 
eller hiint paa B la d e t , men Alle heller end gierne lccse 
det. S iden  RahbekS danste Tilskuer, i dens tidligste, gyldne 
A a r , har intet Ugeblad af blandet og ikke-politisk I n d 
h o ld , havt et faa udbredt, og tillige saa d a n n e t  P u b li-  
cum i D anm ark , som den flyvende P ost. V i  ville der
imod ikke negte, at B lad ets  R e d a c t i o n  jo lod endeel 
tilovers at onstc, naar man vilde betragte det fra det 
alm indelige Synspunkt for Tidsskrifter; at vel meget af detS 
Indhold  var Fyldekalk, og hvad det modtog as O ver
sættelser, og Artikler over udenlandsk L itcratur, declS var 
for indstrcenket, declS undertiden kunde have voerct strengere 
v a lg t. M en her m aatte man tcenke p a a , at B lad ets  
HovcdtendentS vel var crsthetist-kritisk; men at det tillige 
var bestemt til at voere af underholdende N a tu r , for et



b land et, men dog altid ccsthctist-dannet P u b licu m ; og 
ar det var en D i g t e r ,  som udgav d et, af hvem m an, 
mindst af a lt in g , kunde vente eller forlange n siagtig  og 
stadig Omsorg for et Ugeblads industrielle Oeconomic og 
M echaniSmc.

Hvad "den flyvende Post" i sv r ig t virkede i Litcra- 
turen var betydeligt nok, og udbredt t il  en ikke liden 
KredS; og det var saa meget v igtigere, som Hovcdvirk- 
ningcn var den , at vcekke og fremkalde L iv , K raft og 
Vevcegelse i den crsthcriste V erden, hvor man i nogen Tid 
havde savnet de vcekkcnde P otcn tscr, som en aab en , fri 
og selvstændig Kritik og Polem ik m edforer, ligcsaa vel i 
denne R eg io n , som i den politiske. S e lv  var der et 
S la g s  cesthetist O ppositionsblad; men det stod under langt 
andre F orh old , end vore D a g es  politiske O ppositions
b lad e, der saa godt som tale allcue; og hvis Rost der
fo r , i egentlig Forstand, a lt for tidt bliver en G i e n l y d .  
D en  "flyvende Post" havde sin obligate Modstander i en 
anden P o s t , der travede med i Msthctiken saa godt den 
kunde, og satte et ta lrigt polemisk Cavallerie i Bevccgclsc. 
Skade var det, at dette a lt for snart og for hyppigt kun 
blev et GrccSrytteri, der ikke kunde holde sig i Marken 
mod den Heibergske S a t ir e ;  thi denne fik derved a lt for 
god Leilighcd til at lade B uen slappes, inden Koggeret 
var udtom t. "Skade var det ogsaa" —  sagde M an ge, 
og det endog S a a d a n n c , der havde S a n d s  og Forstand 
for det Komiste og Poetiske i S trid en  —  "at baadc den 
satiriske D igter  og den asthetiste Kritiker ikke holdt sig 
indenfor visse Skranker; men tog endog lit F orm aal i en



G

langt helere og crdlere G icnstand, end de, der rsrte sig i 
lavere R eg io n er , eller endog under P arn assets Fod."  
D i g t e r e n  maae vi lade svare for sig selv gicnnem hans 
Arbejder; hvad det svrigc angaacr, da har jo Historiens 
factiste Sandhed kun een S tem m e; og denne m aa berette: 
a l den vigtigste k r i t i s k e  Artikel, som H eibcrgs "flyvende 
Post"meddceltc, (i B ladets anden A argang, N o . 7 -16) tillige 
var en a f de forste crsthetiskc Undersogelser over Ahlenschloe- 
gerS Vcerker, der kunde siges at komme Gicnstandcns V ig t ig 
hed ncer; der, langt fra at vcere blot polemisk eller satirisk 
(som Baggcscns s p e c i e l l e  Kritiker) gik ud fra en syste
matisk Ecnhed i B etragtn in gen , og saaledeS hvilede paa  
en videnskabelig Grund. , I  evrigt maae disse Punkter, 
som her blot kunne a n g iv es , i Literaturens almindelige 
Historie finde dcreS ncermere B e ly sn in g .

Im edens nu Heibcrg i adskillige Nar vedblev at lade 
sin komiske M use sve dens Krocfkcr i Vaudevillen og i 
S a t ir e n , havde han ved Lejligheder, hvor Thcatrct krce- 
vcde Forestillinger af mere a lvorlig  N a tu r , viist sit dra
matiske Talent i en anden R etn in g , der ikke kunde kaldes 
n y  for N in a s  Forfatter; men som m aattc overraske dem, 
der blot tcenktc paa "K ong S a lo m o n "  og "Recensen
te n " .—  "E lverhoi, et Skuespil i 5 Acter", vpforteS fsrstc 
Gang den 6te November 1 8 2 8 , og henrev enhver T il
skuer, Theatrcts h e l e  P u b licu m , i dette Ords fuldeste 
Udstrcrkning, til et udcclt, begejstret B ifa ld . Denne 
Virkning var ligesaa n a tu r lig , ligcsaa ejendommelig for 
dette S k u esp il, som Vaudevillernes var i deres Sphoerc;
den var ligcsaa lidt frembragt ved cphemerc sceniske 

Danfl M thol. IV.



E ffec tm id ler ,  som ved l a a n t  eller eftergivet  P r u n k ;  det var  
en sand s c e n i s k  K o n s t v i r k n in g , udsprungen a f  S t y k k e t s  
N a t i o n a l i t e t  og as  dets  u a lm in d e l ig  heldige I n d r e t n i n g  
for  T h s a t r c t ,  hvor  F o r f a t t e r e n ,  i F o r e n in g  med en g e n ia l  
og gedigen T on ek on stn er ,  forenede det Lyriste og M u s i 
calste i S a n g  og M e l o d i e r ,  med det D r a m a t i s k e  i H a n d 
l i n g e n ;  og u d fs r tc  dette med en sa a d a n  S i m p l i c i t e t ,  en 
saa viisi  S p a r s o n c h e d  og r ig t ig  B r u g  a f  de udenfor  H a n d 
l in g en  anvendte  M i d l e r ,  a t  Tilskuerne a ld r ig  n oget  A i c -  
blik kunde fo le  T o m h e d  eller T r a k h e d ,  men i en u a fb r u d t  
Kicrdc a f  dramatisk  og lyrist  I n t e r e s s e  m a a t t c  f s l g e  F r e m 
sti l l ingen f r a  det forste O p tr in  t i l  det sidste. S a a v c l  
h e r v e d ,  som ved S t y k k e t s  i h s i  G r a d  he ld igt  og passende  
a n b r a g t e  O r n a m e n t e r ,  om jeg saa m a a  sige —  eller det,  
som deri forekomm er a f  festlige O p t o g ,  D a n d S  og a f  det 
E v e n t y r l i g e s  eller O v e r n a t u r l i g e s  poetiske Anvendelse  —  
og ved dets  ypper l ige  musicalste A r r a n g e m e n t ,  er E l v e r -  
h o i  b lcvcn t i l  et scenisk P r o d u c t ,  h v i s  V ir k n i n g  p a a  
S k u e p la d se n  m a n  ncestcn. kan kalde uden Excmpcl  hoS o s .  * )  
H v o r m e g c t  denne V i r k n i n g  u d g a a cr  fra  S t y k k e t s  voesent- 
l ige  B es ta f fen h cd er ,  cg  ikke allene fra  N y h e d e n ,  eller fra  
ti lfoeldig og fo r b ig a a e n d e  P r u n k :  derom v i l  E n h ver  saa-  
m cgct  mere h ave  overbcviist  s i g ,  jo oftere han  har  b i v a a -  

mct dets  Forest i l l ing .

*) I  6 T h eater-S a ison s, eller fra N o v . 1 8 2 8 ,  til iste J a n . 
1 8 Z S , er det opfort 5 0  G ange med uformindsket S o gn in g  
og Vndcst, af Publicum . S id en  denne D a g  har d et, af 
G ru n d e, fom ligge uden for S tyk k et, ikke vcrret givet.



V i  m a a e  im id ler t id  be tragte  dette S k u e s p i l  mere fra  
et S y n s p u n k t ,  h v o r  v i  overskue dets  hele V i r k n i n g  p a a  
S c e n e n ,  end fra  et s a a d a n t ,  h v o r  v i  allene b e trag te  
det som  et D r a m a ,  skrevet for  LceSningSn. " E l v e r h s i "  
m a a  m a n  see og h e r e ,  for  a t  kunne fa t t e  og nyde dette  
S k u e s p i l  i dets  hele V ir k n i n g  og i dets  sande V ccrd .  
A l t  hvad det besidder a f  N a t i o n a l i t e t ,  a f  rom ant isk  P oes ie  
og lyrisk E ffec t ,  trceder forsk levende frem og kan forsk 
r ig t ig  vurderes  i en . heldig  og vcerdig Frem st i l l ing  p a a  
S k u e p la d se n .  * )  S t y k k e t s  egent l ige  dramatiske I n d h o l d  
er ikke uden en virkelig rom antisk  I n t e r e s s e ;  m en  denne  
er dog ei betydel ig  nok sor a t  kunne soengsle eller in d ta g e  
Loeseren, i den G r a d  som T i ls tueren .  M o d  Enkeltheder  
i P l a n  og U d fs r e l s e ,  m od adskillige usan d syn l ige  F o r h o ld  
og S i t u a t i o n e r  i " E l v e r h s i " ,  ere I n d v e n d i n g e r  frem satte  
as  K r i t ik e n ,  som dog ellers fra forst iel l ige S i d e r  og S y n S -  
m aader  har  vcrret t em m el ig  enig  i a t  tilloegge S ty k k e t  en

*) Dette nationale Skuespil h a r , med Hensyn paa den sceniske 
Frem stilling, en dobbelt, ikke alm indelig Egenskab. M ed  
den overhovedet herskende S im p lic itet i  dets Anlcrg og I n d 
retning, ere disse dog saaledes, at der sceniske Apparat kunde 
udvides ril et P ragt-S k u esp il, indrettet for et langt storre, 
mere glimrende Theater, end vort. M en det lader sig til
lige udfore med indskrænkede M id ter , uden ganske at tabe 
sin Virkning. Jeg  har selv med virkelig Forundring voeret 
Vidne t i l ,  at Elverhoi er blevet spillet af danske P rov in d s
skuespillere i S k a a n e ;  og at dette nationale danske D ram a  
med et udvortes Theatcr-Udstyr, der ikke kunde voere ustere, 
i et fremmedt Land vandt uncget stcerkt B ifa ld .

(13*)



heldig Jdce og Grundcharakteer, en let og naturlig D ia 
lo g , og i S p roget mangen poetiskrcen og cedcl S k isn h ed .* )  

Af en meget u liig crsthetisk S u b sta n tS , og en ikke 
mindre forskicllig dramatist B eh a n d lin g , var D igterens 
neestc betydelige Arbeide for Theatret uden for V audevil
lens Aein-e: "PrindscSse I sa b e lla , eller tre Aftener ved 
Hoffet ,  Lystspil i tre Actcr"; (opfort d. 29dc Oct. 1829.)  
D et er e t , med megen R igdom  af lyrisk Pocsie, ligesom  
med Anvendelse af finere dramatisk Konst udstyret rom an
tisk J n tr ig u c -S k u e sp il, hvori D igteren for en D eel har 
ncormet sig det spanske D ra m a s sydlig-lyriske Charaktecr, 
saalcdes som den viser sig i de Caldcronskc Jntriguestyk- 
ker; men uden enten at optage denne Charakteer i " P rind-  
sesse Isabella"  —  som har meget ejendommeligt og for 
den fremmcdt —  eller at benytte noget af det spanske 
D ram aS Form eller Versification i D ia logen . Stykket 
var mindre heldigt paa S cen en , end noget andet, D ig 
teren har bragt paa Skuepladsen; og den af ham paa- 
toenkre F orandring, med Hensyn paa den sceniske Frem
sti l l ing,  kom ikke i S ta n d . Im idlertid  greb hans M o d 
standere med begge Hoender denne Leilighed til at anfalde 
et Skuespil af H eiberg, med hvis sceniske Virkning hver
ken Publicum  eller Forfatteren selv var tilfreds. M en  
de vare ikke mere heldige ved denne, end ved de allerfleste 
andre polemiske Anledninger. > I  S tedet for at komme

*) I v f .  Rec. i D anst Lit. T id. 1 8 2 8 .  N o . 7 - 8  ( a f S i b b e r n . )  
Nordisk Tidsskrift, af M o l b e c h .  I I I . ( 1 8 2 9 . )  S .  1 7 3 - 7 6 .  
M aancdsstrift for Lit. I .  ( 1 8 2 9 . )  S id e  5 0 - 5 9 .  (A f  
Professor N .  D a v i d . )



frem med en grundig og afgisrcnde ocsihctisk Kritik, *) 
benyttede m an D igterens egen A ngivelse, "at Lo pc de 
V e g a  havde givet ham , ikke Stykkets S u j e t ,  men A n 
l e d n i n g  til samme", og at han havde " laan t Ideen"  
til en Scene i 3dic Act a f en Calderonsk Com cdie, til i 
Luften grebne og kicdsommeligt gientagne Beskyldninger 
for P la g ia t . A t Angreb af en saadan N atur kun ved 
D igterens egen, efter Sccdvane vittige og sarkastiske Gicn- 
drivelsc **) kunde faae nogen In teresse: er begribeligt 
nok. I  svrig t m aa Stykket selv betragtes som et dra
matisk Arbeide, der endnu er ubehandlet af Kritikcn.

Hciberg havde, med det sidste Num m er a f A argan- 
gcn 1 8 2 8 , afbrudt den flyvende Post paa et A ar. H an  
optog atter B lad ets Udgivelse den istc Jan u ar 1 8 3 0 , og 
lod det udgaac regclmcrSsigt, med uforandret TcndentS 
og B ifa ld , i bemeldte A ar. M en uncgtelig kunde flere 
Grunde fraraade en D ig ter  og F orfa tter , som Heibcrg, 
i en lang Periode at fortsoette den rcgclmcrSsige Udgivelse 
af et litcrairt og crsthetisk Tidsskrift. D ette folte han 
se lv , og bckiendtgiorde ved S lu tn in gen  af 1 8 3 0 , at "den

* ) D c»  overhovedet bcrommende Anmeldelse i M aancdslkr. for 
Lit. III. 4 4 3 - 5 1  (a f  S .  Z a h l c )  er det heller ikke; og 
den gaaer egentlig kun ud p a a , at der i " Isabella"  er for 
meget af D a n d s , P ragtop tog , S a n g  og andre Ornamenter 
for et Fesrskuespil.

**) J v f .  bl. a. hans "Giensvar paa H r. P ro f. H a u c h s  S v a r ."  
N o . ^ 1 . Kbh. flyvende Post. 1 8 3 0 .  N o . 4 7 ; hvormed m aa  
sammenlignes Let factifte M od b cv iis , som er fort i Artike- 
len: "O m  det foregivne P la g ia t as Prindsebsc Isabella .'' 
sammcst. N o . 2 1 . 2 2  og 2 4 .  (a f Prof.' D a v i d . )



flyvende Post" vel ei skulde ophore, men "gisrc en Pause  
af ubestemt Lccngdc"; og imidlertid afloscS ved "fra Tid  
til anden udkommende Supplcm entblade", der skulde ud- 
gaac til ubestemte Tider; "snart efter loengere, snart efter 
kortere M ellem rum , a lt eftersom der i Literatur- og Thca- 
ter -V erd en en , eller u d e n f o r  s a m m e ,  m aatte frembyde 
sig interessant S t o f  for Redacteurcn." S o m  Folgc heraf 
udkom, men ikke fsrcnd med Januar 1 8 3 4 , KiobcnhavnS  
flyvende Post i saakaldtc "Jntcrim Sbladc", fra N o . 1 -100 ;  
og af disse det sidste den 7dc Ju n i 1836; da en Reise, .  
som Hciberg tiltraadte til P a r i s ,  gav Anledning til at 
han under sin Fravoerclse overdrog Rcdactioncn til H r. 
Candidat H . H ertz . Im id lertid  standsedes dog B ladet, 
indtil H cibergs Hicmkomst; og af Jnlcrim sbladenes andet 
B in d  er hidtil kun udkommet N o . 1 0 1 -1 3 5 , fra den 22de 
D ccbr. 1836 til den 21de Dccbr. 1837.

Im id lertid  havde Forholdene ikke allcne for D igteren  
selv meget forandret sig; men i vort Aoedreland taget en 
V en d in g , der spaaedc d et, og vsrkclig begvndte en ny 
politist 2Era for Danm ark. Kong Frederik V I. stienkede af 
egen D r ift  sit R ige raadgivcnde Provindsialstcrnder. En ny 
og levende Decltagelsc i offentlige Anliggender vaagncde 
hoS N ation en ; den periodiske Presse begyndte at yttrc sig 
med en Frihed, som man nu fik at see, den ingenlunde 
havde savnet i D anm ark; men som den lcrngc ci havde 
brugt. Et S la g s  politist Opposition dannede sig imod 
Regicringcn og dens O rganer, der forstod at benytte hiin 
Frihed, og i endeel af sine Virkninger var vclgiorendc; 
men ogsaa i andre Retninger havde de soedvanligc og be-



kiendte Folgcr r»f ct System  og cn Stroebcn , hvis L ivs
betingelse og Hovedm aal er, at d a d l e .  —  Hvad vel ncppc 
M ange havde ventet, indtraadtc virkeligt: ogsaa "den 
flyvende Post" forlod sin udelukkende oesthctist - litcrairc 
B a n e , for nu og da at aflcrgge B essg  paa den politiste. 
En Begyndelse var allerede gjort i Aargangcn 1 8 3 0 , i 
Anledning af den franstc J u lii-R cv o lu tio n . (N o . 98-101. 
1 0 9 .)  M en det var egentlig fotst i "Jntcrim sbladcne"  
(navnligcn fra N o . 14 af) og i A . 1 8 3 4 , at Udgiveren 
lagde sin Hensigt for D a g e n , tillige at drage den i n d e n 
l a n d s k e  P olitik  ind i B ladets Virkekreds, og det i en 
saadan R etn in g , som man plcier at give N avn  af den 
konservative; eller modsat den ubetinget dadlende og ned
brydende Oppositionsaand. D e t vedkommer ikke disse B la 
des Form aal at undcrsoge, hvad "den flyvende Post" i 
denne R etning udrettede og fornlaaede. M an  maa sor- 
nrmNiclig beklage, ar hvad der proestercdes, (tildcels 
af Medarbejdere ved B ladet) var for afbrudt og for 
lidt sammcnhcrngcnde og vedligeholdt. En Forening af 
saa lidet harmoniske Elem enter, som P oesiens, Konst- 
lcercnS, og den practiste P o lit ik s , var heller ikke let 
at tilvejebringe eller at bevare. Hvad der altid v il tale 
for det V cerd, Heibcrg undcb alle Omskiftninger vidste at 
give sit Ugeblad, der aldrig styredes i K islvandct af O p
positionspressens D am pskib, er det F a c tu m : at selv 
under de udvortes mest hindrende Omstorndighedcr fo t  
Afscetningen, nemlig den ubestemte, uordentlige, tidt og 
lcengc afbrudte M a a d e , hsorpaa det udkom, var det dog



intet mindre end M an gel paa K iobcre, som fr a g te  B ladet 
til at standse.

Allerede efterat D igterens fsrstc Forseg i den danske 
V audeville var lykkedes over F orven tn ing , bestemte han 
sig til at opgive sin S tillin g  i K icl, der harmonerede saa lidt 
med hanS Kald og T ilb e ie ligh cd ; og at henvende sin 
Hovedvirksomhed, i det mindste for en Tid la n g , paa 
Theatrct og dramatiske Arbejder. H an segte og erholdt i 
Eftcraarct 1825 sin Afsked, som Lcctor ved det Kielske 
Universitet; og efterat h a n , i de dcrpaa fslgende A ar, 
foruden sine originale dramatiske Arbeider, havde leveret 
adskillige Oversættelser til B rug for det danske Theatcr, 
opnaacde han 1829 en Ansættelse som Kongelig Theater- 
digter og Ovcrscettcr, med 60 0  R dlr. aarlig  Len; hvor
for han sorpligtcdeS t i l ,  foruden P ro lo g er , S a n g e  eller 
andre D ig te  ved festlige Leiligheder, at levere et vist A n
ta l a f oversatte Skuespil om A aret, til ThcatretS B ru g . 
D a  i det fslgende Aar (1830) den Kongelige m ilitaire  
Hoiskole oprettedes, blev Heiberg tillige ansat ved denne 
S tifte lse  som D ocent i Logik, SEsthctik og danst Litcratur,

l

og forestod denne Lcererplads indtil Enden af Aaret 1836, da 
en Forandring ved AcademietS Lcvreplan indtraadtc. Im id 
lertid havde han i A . 1829 erholdt Charaktcer af Professor. —  
DcnsidstnoevnteAnsoettclse fsrteD igteren  arter, med fornyer 
Iv er  og Anstrengelse, tilbage til HanS philosophiste Studier  
og Virksomhed; og i Ju n ii M aaned 1832 udkom som Lcde- 
traad ved hans Forelcesningcr ved H eistolen: "Grundtrcrk 
til PhilosophicnS P h ilosop h ie , eller den spekulative Logik;" 
126 S .  i O .u art; hvori Forfatteren paa sin M aade har



fremstillet den Hegclstc Logiks Grundloerdomme i schema- 
tist Form . H vorvidt denne B o g  (der kun, efter dengang 
gicldcndc Forskrifter ved den m ilitaire H sisto le , tryktes 
som M anuskript) overhovedet passede til sin Bestemmelse, 
eller den spcculativc Logik til at vccrc alm indelig Lcrre- 
gicnstand ved en S tifto lse  for hoicre m ilita ir  D annelse: 
ville vi overlade Andre at a fg isre. S o m  et i Litera- 
turcnS og den dramatiske DigtckonstS H istorie mcerkeligt, 
og neppc andensteds forekommende Pham om cn, maae vi 
derimod frcmhcvvc: at Forfatteren paa samme Tid kunde 
skrive og docere over den spcculativc Logik, digte V aude
viller ("K iogc HuuSkorS" 1831 og "de Danske i P a r is"  
1 6 3 3 ;) og ovcrsa-ttc franske Lystspil og S yn gesp il for 
Thcatrct. Fra 1833 as syntes derimod hans komiske 
M u se, under de speculativc S tu d ie r , at ville tage sig lam- 
gere H vile . D o g  saac man D igteren i det 1835 forfa t
tede, under Titelen " A l f e r n e ,  en Evcntyr-Comedie" ud
givne stisnne S k u esp il, paa en M aade at betroede en ny 
dramatisk B an e. Her var det nemlig ved en fuldkommen 
Sam m enstilling af der naive og det stcerke og lunefulde 
Komiske med det romantiske og dristige E ventyrlige, at 
D igteren opnaacdc en ganske ny og orig inal dramatisk 
Effect paa Scenen . H an er siden endnu engang vendt 
tilbage til dette af ham paa v o r t  Theatcr indfsrte Fem-e, 
i Eventyr-Comcdicn "F ata  M organ a ."  (1 8 3 8 .)  I  dette 
Skuespil hersker det Eventyrlige ikke allcnc i Stykkets ro
mantiske, men selv i dctS komiste Bestanddele; og D ig 
teren har desuden givet dette D ra m a s eventyrlige H and
ling et ideal-philosophist og symbolist G ru n d lag , som



uden T v iv l, tilligemed et mindre heldigt scenisk A rrange
m en t, bidrog t i l ,  at " F ata  M organa"  ikke vandt eller 
vedligeholdt det B ifa ld  paa S cen en , som "Alferne"; og 
endnu mindre kunde rose sig af en saa glimrende Lykke, 
som Heibergs sidste V audeville " N ei" , der fremtraadte 
halvandet Aar tidligere end Fata M o r g a n a , (J u n ii 
1836) i tre Aar er opfort 36 G an ge, og endnu horer 
til Skuepladsens heldigste og mest yndede Fremstillin
ger. Under en saalcdcS naesten uafbrudt Syssclscettelsc 
som dramatisk D ig te r , har H ciberg, som det syncS, 
heller ikke ladet sin spcculativ - philosophiske AandSvirk- 
somhcd hvile. S o m  litcrairc Frugter af denne kan 
b l. a . ncevneS en 1833 udgiven propædeutisk A fh an d lin g: 
"O m  Philosophiens Betydning for den nuvoerende T id;"  *) 
og det af Hciberg 1837 begyndte Tidsskrift: " P c r s c u S ,  
J o u rn a l for den spcculativc Jdce"; hvoraf hidtil kun. to 

, H efter (264  og 181 S .  8 v o .)  cre udkomne.
D ig teren s .u d v o rtes  S tillin g  til Thcatret er vcd- 

blcven uforandret fra 1829 kil 1839. I  dette A ars A u
gust M aancd blev h a n , efter Indstilling a f Thcater- 
directionen, ved en K ongelig R esolution fritaget for den 
ham siden hans Ansoettelse som Theaterdigtcr paaliggende 
F orpligtelse, aar ligcn , uden B e ta lin g , at levere et vist 
A n ta l af oversatte Arbeider; hvorimod han forpligtcdeS 
t i l ,  saa ofte D irectionen snsker d et, at meddele Betcrnk-

*) J v f .  Recensionen over denne Afhandl, i L i t e r a  t u r l i d  e n 
d e n ,  1 8 3 3 . N o . 4 1 - 4 3 ;  og Forfatterens S v a r  herpaa, 
faiNMcst. S .  7 6 5 -7 8 0 .



ninger over de til Thcatret indleverede originale og over
satte Skuespil; at forcslaae tienligc Forandringer i de 
Stykker, der ved saadanne kunne blive antagelige til Op- 
sorelse; at udfore den fsrste OploeSning af de antagne 
S k u esp il, og ovcrvoerc en eller flere af de forste Prover, 
h vis dette af Dircctioncn onffcS, in. m. I  Aaret 183! 
cvgtcde han Skuespillerinden J o h a n n e  L o u i s e  P a t g e s ,  
som allerede da var en af Thcatrcts fsrste Prydelser, og 
hvis Talent og Konst siden har m odtaget endnu hoierc og 
rigere Udvikling.

Efterat Heiberg 1819 fsrste G ang havde samlet sine 
ind lil den Tid adspredte trykte lyriske D ig te , har han i Aarene 
1833-36 udgivet en ualmindelig fuldstændig S a m lin g  af sine 
poetiske Arbejder, hvoraf de lyriske D ig te , i Forening 
med et P a r  Noveller i P r o sa , og nogle Poesier i frem 
mede S p r c g ,  optage to B in d ; de indtil 1835 udkomne 
dramatiske Vcrrkcr 6 B ind . —  Tilsidst bor her ogsaa ncrv- 
neS en i vor Litcratur mcrrkelig og indflydelsesrig Birken 
as denne D ig te r , som Udgiver af de alm indelig udbredte og
yndede N o v e l l e  r ved " F o r f a t t e r e n  a f c n H v e r d a g S -  
h i s r o r i c " ,  hvoraf de tidligste fsrst bekiendtgiordcS i "den 
flyvende Post" 1827-30. D et store P u b licu m , disse For- 
toellinger og Rom aner have fundet, det afgjorte B ifa ld ,'  
hvormed de i og udenfor Danm ark crc optagne, den I n d 
flydelse, de have udovct paa denne Green af den danske 
poetiske Literatur: have hidtil ei kunnet form aae deres 
kloge Forfatter til ar afiocgge den vel bevarede A nonym i
tet. T il de svagest begrundede G isninger i den Anledning 
horer upaatvivlelig den, at Professor Heiberg selv skulde



voere Forfatteren. H vor noer han er dem sandelig besloeg- 
te t , og hvormcget de kunne skylde Udgiverens skarpe og 
sikkre kritiske B lik  og danske S p ro g ta len t: .dette er S p s r g -  
m a a l, som ^vi sn ffe , endnu i lang Tid maae forblive 
uden S v a r .

A t meddele et fuldstændigt og fyldcstgisrendc Udvalg 
af en D ig ters  lyriske P oesie , der har sammensmeltet den 
med sine allerfleste dramatiske Voerker, og meddcclt saa 
mange P rsv cr  af dcnS K onst, Skisnhed og ElcgantS i 
festlige S a n g e , C antatcr, V iser , Prologer og andre Lej
lighedsdigte: er vanskeligt, og i en S a m lin g ,  som denne, 
ncrsten um ucligt. Heller ci v il del lade sig g isre, her at med
dele en alm indelig oesthctisk Charakteristik over Heiberg, som 
Lyriker; hvilket jeg ogsaa maa finde saa meget mindre 
betim elig t, som jeg an tager , at hans D igterbane er langt 
fra  at voere afslu ttet, og at han mueligcn i meer end 
een R etning v il fremkalde nye Kilder og benytte nye 
Ideer og A a n d s-S tem n in g er  for sin Poesie. Jeg  noicS 
derfor med at henvise til de faa alm indelige Nttringer 
om denne D ig ters lyriske Charaktecr, der ville forekomme 
i Fortalen til noervcerende B in d .



(1812.)

Vandringsmand ved Soen,
0  stands din raske Gang!
Vend hisset dig mod Den,
Og hor min Mindesang!
Vend derhen dine Tanker,
Din Lcengsel og din Sorg;
Paa hine gule. Banker

>

Stod for en Ridderborg.

1 loengst forsvundne Dage 
Var den i Glands og Magt.
Nu er der knap tilbage.
Ruiner af dens Pragt.
Men i de gamle Tider-
Da var den hsi og stor.
Og saaes til alle Sider, ,
Og knejsede fra Jord.



Den ikke monne vcere 
For nogen Viking bygt: 
Uran ia til LEre 
Den reiste sig saa trygt.
Fra Menneskenes Vrimlen 
Ved Havet skilt den laae. 
Og hceved sig mod Himlen, 
Og mod de Stierner smaa.

I  Volden var befcestet 
Mod Ost en Port saa stor. 
En. anden imod Vester,
Og Spiir i Syd og Nord.
Hoit kneiste Borgetinden, 
Dens ranke Spiir derhos: 
Der dreied sig for Vinden 
En gylden Pegasus.

Forunderlige Taarne
I  Nord og Syd man saae,

Og med Altaner paa.

De moegtige Quadranter 
Og store Sphcerer saae.

Af stcerke Piller baarne

Der man til alle Kanter, 
Ihvor man og mon gaae



Fra Borgen see man kunde 
Saa vide over -O,
Saa mange grsnne Lunde,
Den store salte S s.
De Sale monne prange 
Med skisnne Farveskicer,
Af Haver var der mange 
Med Blomster og med Trcrer.

Men fluktes Dagens Lue,
Og Nattetid faldt paa.
Man Stierner fik at skue 
Paa hele Himlens Blaa.
Alt fiernt man hsre kunde,

s
Naar derpaa man gav Agt,
De sire store Hunde,
Som holdt om Natten Vagt.

Den fromme Ridder Iroengte 
Sig ei i Ledingsfoerd,
Paa Vcrggen bort han hcengte 
S it Harnisk og sit Svoerd.
Fra Jorden og dens Jammer 
Han gierne flygte gad,
Naar i sit stille Kammer 
Ved Midnatstund han sad.-



Da hceved han sit Die,
Alt i den Nat saa lang,
Og spored i det Hore 
De lyse Stierners Gang.
Og Stiernerne hans Rygte 
Bar over Land og S s ,
Saa Konger selv bessgte 
Ham paa den lille D.

Men Stiernerne de blinked 
Til andre Lande hen,
Hans Skiebne bort ham vinked, 
Han kom ei meer igien.
Alt lcengst de stolte Mure 
Er slunkne hen i Gruus,
Og Ploven monne fure,
Urania! dit Huus.

/

Men hvergang Solen daler. 
Seer den til Hvem huld,
Hvor Aftenroden maler 
Sig end erindringsfuld. 
Beemodig Maanen iler 
Forbi sin elskte Kyst,
Og Freyas Stierne smiler 
Med hellig Elskovs Lyst.



Da rsres det og Undrer 
I  Borgens dybe Grund: 
Den troer, at den erindrer 
En gammel Aftenstund- 
For nogle Dieblikke 
Den gierne frem sig stisd, 
Men ak! det kan den ikke, 
Den synker i sin Dod.

L i d e n  K i r s t e n ,
R o m a n z c .

Bolger rulle saa tungt afsted.
Liden Kirsten stander ved Havets Bred.
Hun stirrer saa dybt i Bolgen blaa.
For at see, hvad aldrig hun forhen saae 

Alt i de kislige Bolger.

"Ak, var det dog sandt, hvad min Fader har sagt 
Der lever i Havet en ukiendt Magt.
De bygge og boe i den dybe Grund,
De leve saa trygt paa Havets Bund,

Alt i de kiolige Bolger.

Der stander en Borg, saa vid, saa stor, .
Og Himlen er som et Sslverflor, '

, >
i. ^  '

? ' . '



Og Sol og Maane af rode Guld,
Og Marken af tusinde Perler fuld 

Alt i de kislige Bslger.

Et Voesen boer i den dybe Borg,
Det kiender, som jeg, til Fryd og Sorg; 
Et Menneskehjerte slaaer i dets Bryst,
Det foler en evigt vexlende Lyst 

Alt i de kiolige Bolger.

Og om den.Havmand saa meget veed,
Saa kiender han ogsaa til Kioerlighed;
Da har han sagtens elsket engang,
.Og stiller sin Lcengsel ved Harpens Klang 

Alt i de kislige Bolger.

Du Havmand! Voer mig da god og huld. 
Jeg bliver, jeg bliver saa loengselfuld;
Mit Hierte foler en ukiendt Ild,
Den brcender saa stoerk, jeg slukke den vil 

Alt i de kislige Bolger."

Liden Kirsten synker paa Havets Bund, 
Men Havmanden kysser den Rosenmund; 
Han aabner hende sin vaade Favn,
Hun ncrvner sagte sin Frelsers Navn 

Alt i de kiolige Bolger.



F i s k e r e n  og H a v f r u e n .
Fisker han monne ved Stranden gaae 

De Bslger saa sagtelig rinde,
'En Havfrue dandser paa Bslgen blaa,
Der kruses af Sommervinde.
Hvi ganger du der,
Min Ungersvend kicer?
O siig, hvad du haver isi'nde!

Jeg fceste mig vil saa deilig en Brud,
Dog ikke jeg beiler allene;
Thi om at elske en Mo saa prud 
Sig tusinde Svende forene,
Og bringe i Mag
Hver evige Dag
Hende Smykker og ICdelstene.

Jeg fattige Fiffer har intet Guld 
At byde min elskede Pige;
O Havfru! din preegtige Borg er jo fuld 
Af Perler, som groe i dit Rige.
Mit Liv er tilfals.
Om den deilige Hals 
Du ffienker et Halsbaand'af flige.



Ner, Perlen vil sandelig ikke forslaae 
At binde din Kicerligheds Loenke;
Til Foeftensgave du give maa 
Det Bedste, som du kan tcenke:
Det himmelblaae Hav,
Din Vugge, din Grav,
Det maa du iin  Elskede stienke.

Og kunde du fange ved snedig List 
Freyas den funklende Stierne,
Da vilde din Ms sig gloede forvist;
Thi Elskende stue den gierne.
Er Havet din Lyst,
Er Stiernen din Trsst,
Da vinker dit Haab i det Fierne.

Men Fisteren moerker den Havfrues Ord; 
Flux iler han hiem i sin Have;
Der voxer en Aster, Stierne paa Jord, 
Blandt ringere Blomster og lave.
Hans trofaste Haand 
Med et himmelblaat Baand 
Den giver i Foeftensgave.

Nu bringe de Andre Klenodier frem.
Hun tager dem, neier og smiler.



' >
Dog knap med et Blik betragter hun dem 
Paa Blomsten Diet kun hviler.
Dig Freya har sendt, ' '
Jeg Stiernen har kiendt! ^
Og flux i hans Arme hun iler.  ̂ '

I  Vuggen af Havet vaagnede op 
Kioerligheds hulde Gudinde;
Fra Havet steg hun til Himlens Top, 
Hvor hun som Stierne mon skinne.
O Beiler, din Haand 
Med Blomst og med Baand 
End Kioerligheds Rige.kan vinde.

B r e v d u e .
(1812.)

i^ille Brev! forstaa mit Ord, 
Far ei vild blandt tusind Veie. 
See, hvad jeg dig anbetroer, 
Hvilken Skat din Favn mon eie. 
Over Bierg og Dal du maa 
Til mit ki<ere. Hiem dig svinge, 
Derpaa til min Moder bringe

v
Disse gyldne ørenringe.
Som du vel maa passe paa.



Troed min Moder ganske noer.
Hils fra mig saa mange Gange; 
Siig, jeg sidder ene her.
Og de Aftner er saa lange.
I  den dunkle Aftenstund 
Hiertet tidt af Loengsel banker.
Og, henschnken dybt i Tanker, 
Min Erindring gierne vanker 
Hiemme ved det solvblaae Sund.

Kommer saa den msrke Nat,
Som de klare Stierner fslge.
Og jeg seer dem hceves brat
Op af Dsterhavets Bslge,
Toenker jeg: Ak! var jeg der.
Hvor de elskte Bolger blaane,
Hvoraf Stierner, Sol og Maane
Dobbelt Glands og Klarhed laane,
Ak! om jeg var eder ncer!

/

Nu min Moders Blik maastee 
Stirrer paa den lyse Himmel,
Kan den samme Stierne see 
Paa den hele Stiernevrimmel. 
Hvad der stilt ved Jord og Hav, 
Ligger i det dunkle Fierne,



Samler nu den milde Stierne, 
Samler vore Blikke gierne 
Over Jord og morken Grav.

Hver en Fodselsdag, som svandt. 
Var jeg altid for tilstede.
Gav vel og engang iblandt 
Ringe Skicerv til hendes Gloede. 
Ak! jeg kommer ei i Aar,
Seer nu ei de mange Kioere, 
Som 0N1 hende samled' ere. 
Smukke Gaver at forcere:
Af sin Son hun Intet faaer!

t , -

Derfor sender jeg nu dig,
Lille Brev! for^mig at tale:
Du maa gielde smukt for mig,
Og mit Savn, min Lcengsel male. 
See, at ikke feil du gaaer;
Om du vildsom blive skulde,
Sog da blot den gode, hulde. 
Omme Moder, loengselfulde.
Som din Ringhed ei forsmaaer.

,



,

H j e m k o m s t .
(1812.) '

Rejsetid sig ncermer nu sin Ende,
Den er forbi, den alt for korte Lyst;
Tilbage skal jeg til mit Danmark vende.
Jeg ventes der ved mangt et elsket Bryst.
Jeg dig, min Sang, vil som mit Forbud sende. 
At hilse venligt paa den danske Kyst,
Og bede Sislunds vinterlige Bslger 
At tage mildt mod ham, som efterfslger.

Jeg ligner Vandreren, som har med Msie 
Til Biergets skovbegroede Spidse naaet.
Der staaer jeg nu, og dvoelende mit Oie 
Betragter Veien, som jeg nys er gaaet.
Jeg spsrger selv: Hvad kunde mig forneie? 
Hvad mcegtig Attraa har hos mig formaaet 
At sierne mig fra Fsdeland og Venner 
Til dette Land, hvis blotte Navn jeg kiender?

Her er en ny Natur i disse Lande —
En ny Natur, og majestætisk ftor;
Ei Danmarks milde, blomsterklcedte Strande, 
En venlig Bsgeskov, en dyrket Jord;



M en frygtelig de steile Klipper ftande.
O m  Toppen sig den ranke Granskov snoer,

»

H vis tause Morke hoitidsfuldt bebuder:
End leve her de gamle V alhals Guder.

S e lv  Konsten med Naturen sig forbinder.
O g gier mig paa forgangne Tider klog. 
Betydningsfulde ftaae de gamle M inder,
O g tale deres halvforglemte S p rog .
I  M ark, i S k o v , i D a l ,  paa Biergetinder 
J eg  lcese kan, som i en gammel B o g ,
Hvor S a g a  har for Evigheden skrevet 
E t Troek af det, som fordum der har levet.

A f dyb Beundring hoit mit Hierte luer;
M en ak! jeg er endnu ei rigtig glad.
Forgieves, at jeg Hiertets Lcengsel kuer.
O g iler til den store Hovedstad,
E n fremmed Pragt og Herlighed beskuer.
O g selv er fremmed i den stolte Rad.
Kan S tadens Larm , kan Menneskenes Trcengsel 
D a  stille Hiertets ubevidste Lcengsel?

Jeg  gloedes ei ved disse hsie Fielde,
D er stande som en trofast Klippemrmr,
Ved disse Graner, som ved Voext og Wlde 
Forkynde Frihed og en stolt N atu r;

Danff Anthol. IV.



Thi Ingen jeg min Glcede kan fortcelle:
Den stolte Frihed 'er et Fangebuur,
Hvori jeg lever ene med mit Hierte,
Og deler med mig selv min Lyst, min Smerte.

Rei, Glceden er en Fugl, som har den Nykke,
Med vild Ustadighed at flagre om; '
Den ligner heri tidt den blinde Lykke,
Den flyver bort, saa hurtig som den kom.
Den vil kun stadig boe og stadig bygge 
I  tvende Stammer, hvor den ene from
Omkring d'en anden Armene mon brede:
I  flige Troeer der bygger den sin, Rede.

Og Kicerlighed, det er det Navn, som gives 
Det skisnne Troe, saa st'eldent paa vor Jord. 
En ukiendt Rsst mig hvisked, at det trives 
I  Kuldens Hiem, det iisbedoekte Nord.
Det ikke blot af Solens Ild oplives;
I  Biergets Kloft, i hviden Snee det groer. 
Jeg greb min Stav, og iilte for at sinde 
Der sieldne Troe, og for dets Frugt at vinde;

Og troede snart at have Troeet fundet, ,
Og var lyksalig for et Dieblik;
Og drsmte snart at have Frugten vundet;
Men ak! den gav mig ingen Loedskedrik.



At see mit Haab lidt efter lidt forsvundet, 
Var al den Lon, jeg for min Stroeben fik. 
Jeg Daare, som saa ganske kunde glemme,

t

At Trceet voxer allerfrodigft hiemme!

Der er et Voesen i min stille Bolig,
Jeg moegtig i dets skiulte Fremtid staaer;
Det er med mig som med sig selv fortrolig. 
Min Magt til Grunden af dets Hierte naaer; 
Foruden mig det ei er glad og rolig;
Det kiender mig, og venligt mig forstemer;
Det fvler med mig, ved min Fryd sig gloeder. 
Og naar jeg sorger, ved min Sorg det groeder.

Og hvis du troer, det er en elsket Pige,
Du tager feil; og dog, ifald jeg veed 
Hvad Ordet Kioerlighed vil rigtig sige,
Saa kan vel dette kaldes Kioerlighed.
J a ,  det er Folelsens vidtstrakte Rige,
Og Kioernen af dens hele Salighed.
Hvem er det da, om ei en Soster, Broder? 
Du kan ei gioette det: Det er min Moder!

O du, som med en evig Ungdoms Varme 
For mig en trofast Elskerinde var!
Modtag din Son, og tilgiv huldt den Arme, 
Som sogte fiernt, hvad alt i dig han har. ' '

(14*)



Du aabner atter dine milde Arme,
Paa hvilke du saa tidt den Spcede bar.
Modtag mig da! Liig Cirkelen jeg vender 
Til Punktet om, hvor jeg mit Udspring kiender.

A b s a l o n .

«^)err Bugislav-er faa vceldig en Mand,
Han samler de vendiske Skibe;
Fem Gange hundred, jeg siger forsand.
At bringe Herr Jarmer i Knibe.
Men vogter jer, Vender! Det bliver jer' Dsd. 
Til Dannemarks Frelse blev Absalon fodt.
Ham Gud har skienket en Bispestav,
Og Dannerkongen et Svcerd ham gav.
De Ssmcend paa hurtige Skibe ham fslge,
Og Rygens Kyster dem dslge.

Paa Pindseqvel de gange iland.
De hellige Messer at synge.
Da kommer et Bud fra den hvide Strand:
De Vender paa Bslgerne gynge!
Men Absalon raaber: Til Skibene ud!
Med Svcerdet nu ville vi time vor Gud.



Da horer man Larm og Vaabengny.
"Det Absalon er, ha! lad os flye!"
Da flye de Feige; men Havet bruser,
Og mod hverandre dem knuser.

Paa Havet flyde fem hundred Vrag,
Og alle beladte med Bytte.
Da raabe de Danske: O skionne Dag!
Vor Seir os komme ril Nytte!
De kaste i Bolgen de blodige Lug,
Men Absalon standser de vilde Skrig.
"Nei, Plyndring er ei for den danske Mand; 
Men stienker nu Viin til Pokalernes Rand!" 
Da tommer man dem ved de hvinende Master, 
Og i skummende Dyb dem kaster.

De Gamle Helte fandt deres Grav —̂
Med Oldtidens Aftenrode. ^
Dog skummer endnu det danste Hav,
Og minder os om de Dsde. /

Det synger heel tidt i Stormens Klang 
Om gamle Bedrifter en Mindesang,
Og knuser de Feige med stolt Foragt, , 
Men fsrer de Kicrkke til Seir og Magt. 
Thi bringe da Hver, som Heltene fslger. 
En Skaal for de oprorte Bslger!

»

r - . . ' .



E f t e r a a r s f o l e l s e .
«§)vor ssrgelig dog Skoven bliver!
Dens nylig rige Krone nsgen staaer;
Man trceder nu og gaaer
Paa al den forhen grsnne Pragt,
Som dsd og gusten driver 
Omkring for alle Vindes Magt.
Jeg paa de kiendte Steder vandrer.
Og seer, hvorledes Alting sig forandrer.

Ved Ssens klare Bred deroppe.
Hvor tidt jeg i det lille Lysthuus sad. 
Imellem Blomster glad.
Jeg kun de grsnne Fyrretroeer
Og rsde Bsgetoppe
Kan sine blandt hverandre der.
Og fra den sieldne Gruppe stige 
Halvdunkle, svage Skygger, underlige.

Det er, som om de tyde vilde 
Paa den almindelige, store Dsd,
Hvis Lov nu Alting lsd.
Saadan vil og de kicere Baand 
Engang maaskee sig skille.
Som bandt til Andre her min Aand;



Ma'askee vil efter samme Love
Mit Venskab falme, som de grsnne Skove.

Maaskee det sig engang vil hcende,
Naar hid jeg kommer, at da meget sig 
Forandret har om mig;
At Kulde jeg og Alvor seer;
At neppe jeg kan kiende 
De aabne, muntre Hjerter meer.
Da vil tilgavns de for saa kioere,
Bekiendte Steder sorgelige vcere!

Og Ingen vide kan tilsulde.
Om ikke fligt engang vil hcende sig;
Thi skisndt de elske mig.
Er dog kun fremmed al min Lyst;
Og ak! med fremmed Kulde 
Giengielder Verden tidt det varme Bryst. 
Kun der, hvor man har rigtig hiemme. 
Gientoner Kicerlighed'ens vante Stemme.

Held Den, som har et Hiem tilbage.
En venlig Havn, hvorhen han tryg kan flye, 
Som aabner ham sit Ly,
Naar han fra sierne Kyster, kied
Af Stormene, vil drage
Til Moderhiemmets kicere Fred,



Hvor intet fremmed Sprog man taler,
Men ham hans Barndoms kiendte Lyd husvaler.

Held mig! om og Naturen falmer,
Groe stedfe Foraars-Urter i mit Hiem;
Ei Hosten kuer dem:
En elsket Moder aabner her,
Bag Hiemmets brede Palmer,
For Ssnnen, som hun har saa kioer.
Den blide, fredelige Skygge,
Hvori allene' han kan boe og bygge.

T i l  A d e l a i d e.
«^)eg ikke veed, hvad Lykken mig har givet. 

Jeg tvivler selv tidt paa mit' Digterkald. 
Dog folger jeg Naturens Rost i Livet,
Og haaber, den skal vogte mig for Fald. 
Den svage Vind, som ofte boier Sivet, 
Mit Hiertes indre Drift ei kue skal:
Jeg stroeber til, jeg har alt stroebt itide 
Mod Digtekonstens Top, Adelaide!

Du kiender, sikkert Ariostos Sange:
Saa er du og med ham til Maanen floret.



Og har i Templets hsie Buegange 
Heel ofte dig med Digteren fornsiet,
Og har blandt Soileordnens store, mange 
Pilastre til den ene henvendt Oiet,
Hvor mellem Navnene  ̂ de flammehvide, 
Engang man lcrse skal: Adelaide.*)

Til dette Tempel heit i JEthrens Rige
«

Jeg vil mig sra den tunge Dunftkreds svinge,
«

Og hielpe Svanehcrren med at krige,
Og Ravnenes den sorte Flok betvinge.
Men kan jeg Svage vel til Himlen stige, 
Naar ikke Musen hceve vil min Vinge,
Men vil forlade mig, imod mig stride,
Og til din Fane tye, Adelaide?

Og skisre ere Traadene, som binde 
Planeten til en sublunarisk. Jord:
I  Dcemring-Skicrr dem Edderkopper spinde 
Jgiennem Nattens tynde Solverflor.
Kan jeg paa dem det hoie Maal da vinde.
Af Stevet tynget til den tunge Jord,
Naar Sangens Charis ej vil af mig vide,
Men flygter bort med dig, Adelaide?

O saa tilgiv! — Men vee mig, at jeg vover 
At haabe, du min Sang vil Ore skknke!

«



Den lette Sommerfugl paa Blomstervover 
Henflagrer Livet, lader ei sig loenke.
Mit Digt blev langt, du kieder dig derover;
Selv mit Forsoningsoffer maa dig kroenke.
Thi lange Vers jeg veed, du ei kan lide:
O. tilgiv anden Gang, Adelaide!

* ) D e ,  som have lcrst A r i o s t o ,  ville her vide at erindre 
sig den stionne Allcgoric i 3 5 ^ " S a n g  af O ,  ln n c l 'o  k u i - i o s o ,  
hvor A s t o l s o ,  dcr paa Hippogrpphcn .cr kommen op til M a a -  
n e» , seer Tiden kaste Menneskenes N avne i Forglemmelsens Flod, 
R avnene tage dem op deraf, men igicn råbe dem deri, og til
sidir S van ern e udsoge.de vcerdigcre, og bcfcrste dem paa en P ille  
i Ubodclighcdcns Tempel.

I  et Excmplar as Pft-chc.
^ ( u ,  da snart, paa Floras Bud, 
Vintren flyer for Vaar og Sommer, 
Nu, da hver en Trcekfugl kommer, 
Nu, da Zephyrs unge Brud 
Klcekker Martsviolen ud.
N u, da snart en Hoer af Psycher 
Himmel, Jord og Blomster smykker: 
Flyver du, o min Veninde,
Bort paa milde Foraarsvinde 
Til dit Hiems de kiendte Skygger.



Ak! og jeg, der ogsaa skulde 
Bryde Larvens Baand, som tynge. 
Og i Solskin munter synge.
Glad befriet for Vintrens Kulde, 
Seer mig selv, den Lcengselsfulde, 
Staae paa den forladte Strand, 
Blikket vendt mod sierne Land, 
Over Havets sslvblaae Vugge, 
Sende Vinden mine Sukke,
Og min Graad det falske Vand.

Thi den sieldne Trækfugl, som 
Flsi med Vintren hid til Landet, 
Og som har min Vinter dannet 
Til et yndigt Foraar om,
Hcever nu, da Daaren kom.
Anden Gang en flygtig Vinge,
Vil til Hiemmet bort sig svinge. 
Ak! og naar jeg ene staaer.
Veed jeg vidst, den unge Vaar 
Vil for mig en Vinter bringe.

Naar jeg gaaer i Skov og Dale 
Mellem Vaarens Fugles Sang, 
Hvo vil paa min stille Gang 
Venlig med mit Hierte tale?



Hvo, naar Solen ned mon dale, 
Og en Stierne staaer i Nord,
Dise mig, hvor Trosten boer?

i
Leege huldt, hvad Andre saare.
Og begribe af min Taare.
Meer end Andre af mit Ord?

>

Naar min Psyche fri sig svinger 
Over Bolgen hiem med dig.
Hendes Digter, Larven liig.
Bliver her, ak! uden Vinger. 
Ingen Zephyr da ham bringer 
Til dit Trylleslot med sig.
Men lad Digtet bringe mig!
I  hver Klang af Psyches Loengsel 
Hor et Suk, som fra mit Fcrngsel 
Vestenvinden bringer dig!

A  f  t  e ri v a n d r l u g .
den hoke Himmelbue 

Straaler meer ved gyldne Lue, 
Phobus alt er dalet ned.
Thetis i sin Favn ham dslger, 
Kioler ham i Havets Bslger, 
Skienker Guddomsflammen Fred.



Fulgt af tusind Stierners Vrimmel, 
Hsit paa Nattens tause Himmel 
Staaer Selene hsitidsfuld.
Underlige Skygger male 
Sig i Bsgeskovens Sale 
I  det lyse Maaneguld.

Underligt mit Hierte flammer,
Mens i hoie Bsgestammer ' 
Philomele herligt staaer:
Ha! hvorfor vil Hiertet grue,
Mens den kicelne Turteldue 
Kurrende paa Grenen staaer?

Veed du, hvorfor Hiertet banker, 
Naaoallene saa du vanker 
Mellem Troeer i Maaneglands? 
Veed du, hvorfor Sicelen boever. 
Hvorfor Frygten sagte svcever 
Om din neppe vaagne Sands?

Dybt i Skovens msrke Indre,
Der hvor ingen Stierner tindre, 
Pleier Artemis at gaae.
Arme! om du hende moder?
Husk, hvordan Actceon boder.
Som den stcerke Guddom saae.



Mellem Skovens tcrtte Grene 
Vanker hun i Qvel allene. 
Jagtens frygtelige Ms,
Med sit Kogger og sin Bue,
Ved sin Fakkels blege Lue;
Hvem hun moder, han maa dse!

Mens hun vildt i Skoven iler, 
Venlig hun fra Himlen simler, 
Lad det ei forundre dig!
Selv til Underverdnens Riger 
Som Persephone hun ftiger,

i

Viser som treenig sig.

Thi det Dybe, Hemmelige,
Hvad du ei formaaer at sige. 
Ingen Loebe ncevne kan,
Er det ei i Skovens Bue?
Er det ei i Maanens Lue?
Er det ei bag Gravens Nand?

Men i Skoven, naar hun tra'der 
Henad dunkle, tause Steder, 
-Frygtelig er Artemis:
Paa Kronions Tordenkile
Har hun hvcesset sine Pile, 
Hendes Arm er 'stoerk og vis.



Og ved Gudens Lynildsflamme, 
Den, som altid veed at ramme, 
Hun sin Fakkel antcendt har:' 
Troer du. Mennesket kan taale 
Synet af den stcerke Straale, 
Som Giganters Dsdsbud var?

Een var kun den fromme Hyrde, 
Som, uagtet Stsvets Byrde, 
Blev bersrt af hendes Haand. 
Men de saliggiorte Blikke 
Skued Guddommen dog ikke, 
Lukkede ved Morpheus' Baand.

- Naar den straalende Gudinde 
Saae ham ligge som iblinde. 
Dysset ind i Sovnens Blund, 
Sagte hun til Jorden svcrved, 
Lykkens Undlings Lceber bceved 
Ved Gudindens Purpurmund.

Vil du derfor alt herneden 
See et Glimt af Herligheden,
Sku mod Nattens Stiernekrands! 
Drom i Maanens blege Lue 
Hvad du aldrig faaer at skue 
Vaagen under Solens G lands!



Men er forsi din Stsvdragt borte 
Har til Underverdnens Porte 
Hermes vinket med sin Stav:
Da kan du dig ncerme rolig.
Til Gudindens msrke Bolig 
Under Urnen i din Grav.

Thi forklaret Psyche svinger 
To ubodelige Vinger,
Som af Larven spire frem.
Orcus tor hun frit betrcede.
Iler fra Gudindens Seede 
Til sin Eros atter hiem.

Dog, mens Livet fyrigt glober, 
Lad mig flys, hvis Diet moder 
Artemis-Persephone!
Kun Selene vil jeg kaare 
Under Smiil og under Taare,
Til at sees af'og at see.

Ei i Skovens msrke Indre,
Der, hvor ingen Stjerner tindre, 
Men i lysen Maaneguld,
Her, hvor Skyggerne sig male,
I  de hsie Bogesale,
Vil jeg vandre leengfelfuld!
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A m o r  h o s  B a c c h u s .
/

Bacchus .
^ y s !  Hvo banker paa Dsren? Hvad seer jeg? Amor

sig ncrrmer,
Hid til min Arne? O vcer hilset, uventede Gicest!

A m o r.
Ikke jeg kommer som Gicest; jeg har mig i Skoven

forvildet.
Da jeg til Tartarus nys sogte den eensomme Sti.

Men da sprang der en Tiger af Busken frem, jeg
den fulgte

Hid til din Hytte, som smukt dannes af Rankernes
Lov;

Og jeg horle den jublende Larm. Da traadte jeg
ind her.

Led, Dionysos, mig ud, viis mig til Tartarus Vei! -

Bacchus .
Lille, Hvordan forstemer jeg dig? Sug, hvad vil du hos

Pluton?
>

A m o r.
Lethes qvcegende Flod ssger mit brckndende Blik.

B a c c h u s .

Kioere, hvad vil du ved den?



' Amor .
Ak, jeg vil drikke dens 

Bolge!
B a c  chus.

Siig mig, spoger du. Barn?

A m o r.
Nei, jeg er tsrstig 

og heed.
B a c ch u s.

Nu, saa gaa til Najaden, forlang et Boeger af Kilden.

A m o r.
Nei, det rindende Vand kan ikke loedske min Torst. 

Lethes rolige Flod kan ene dcempe min Flamme.
For mig til Bolgen, thi stoerkt troenger min Lcebe

dertil.
B a c ch u s.

Siden du vil det, velan, saa skal jeg vise dig Veien.
Men den er lang; du her hvile forinden dig ud. 

Thi du er troet og mat. Kom! Soet dig lidt under
Ranken,

Mens den brusende Viin styrker din synkende Kraft.

A m o r.
Giv mig Crateren!

B a c ch u s.
Der! — Du Arme, du ryster paa 

' Haanden!



. A m o r.
Tak! Det smagte mig godt.

B a c ch u s.
Drik da lidt mere 

deraf! —
Iler, Mcenader! herhid, og dcekker Bordeti Skyggen,

Krandser Pocalen med Lsv, fylder den saa til dens
Rand

Med den herligste Saft, som Druens Purpur har ydet!
Kom, og gior Loier, Silen! Folger, Satyrer,

med ham!
Skynd dig, du Faun, til Pan, og bed om at laane

hans Flsite,
Kom tilbage med den, blces os et Stykke derpaa.

Alt skal forherlige Festen til LEre for Amor, thi aldrig
For den vingede Gud har Dionysos befsgt. —

Men hvor har du din Bue? Hvor er dit Kogger?
Du pleier

Ei dig at skille ved dem, kiender jeg ellers dig ret.

A m o r.
Ak, det er sandt! Jeg glemte dem for hos min Moder 

' i Gnidus;
Paa en Cypres jeg dem hang bort, thi de ryngede

mig.



Bacchus .
Drik, og vcer lystig, mit Barn! Jmorgen vi vandre

til Lethe.
Glem den kommende Dag, glem den forgangne

inat!
A m o r.

Herligt qvoeger mig Druen, jeg har ei drukket den
forhen;

Thi Ambrosia kun ned jeg og Nectar tilforn,
Eller den smeltende Honning, naar tidt jeg fanged i

Haven
Mangen surrende B i, rsvende Scrkken fra den.

Men jo federe Ncering, desmeer kun voxte min Flamme.
Dog, o Bacchus, din Saft gyder ei Olie til.

Nei, den styrker mit Mod, og hcever Kraften, fom
synker;

I  det Fierne jeg seer Haabet at vinke paany.
Hvor forunderligt! Fer, naar i Skovens Merke

jeg lytted
Til de Toner, som Pan lokked af Rerene frem,

Blev jeg bedrevet tilmode, jeg sukkede mere, jeg felts
Hiertet at banke, jeg grced, uden at vide hvorfor;

Dog, nu hsrer jeg gierne din Faun at spille paa
Syrinx,

Munter og lystig mig er bleven den sorgfulde
Klang.



See, hvor Mcenaderne dandse dertil, og Satyrerne
springe!

Op! Jeg blander mig selv med i den festlige Dands.
Venter! Krandser.mig fsrst med Vedbendranker og

-Viinlsv.
Ordner jer! Fslger mig! Nu Amor skal fore

jert Chor.
Giv mig Pocalen i Haand: Jeg efter Tacten.be-

sproenger
Jer med dens hellige Saft. Fylder den atter

engang!
Rask afsted! Nu op, og nru ned! Nu cirklende

Runddands!
Evoll! Evo«! Hil Druernes moegtige Gud!

B a c ch u s.
Stakkels Lille! Han er ei vant til ar lyde min

Thyrsus;
Hurtig den virker paa ham. See kun, hvor lystig

han er!
See, hvor han dandser, og svinger sig rundt, og nipper

af Boegret!
Dog, nu standser han. Trcrt har ham Bevoegel-

sen giort.
Thi han scetter sig; alt hans Dienlaage sig lukke;

Langsomt synker han ned i det beduggede Groes.



Stille! Han sover! Nu, rorer jer ei! Tys! Lofter
ham sagte

Op paa TEslet! — Silen, bliv ikke vred for saa lidt!
Selv du efter kan lobe, kan holde dit LEsel i Halen,

Saa er du sikker, at ei Dyret skal rende sin Vei.
Tager nu Vedbendkrandsen af Barnets Hoved, og dypper

Den i Vinen, og vaad slynger forsigtig den om
Begge hans Tindinger og de guldguult bolgende Lokker!

Pidsker paa LEslet! Afsted! Ordner jer, folger
med mig!

Hen til Gnidus vi gaae, oz ssge Cypressen i Lunden,
Hvor han sin Bue har hoengt. Sagte vi lcrgge

ham der
Under de skyggende Grene; derpaa vi forlade ham Alle.

Naar han da vaagner, og seer Buen at hcenge
paa Qvist

Med det skinnende Kogger, da vil han troe, at han
drsmte

Hele sit Ophold hos mig; eller han tcenker maaskee,
At ved Lethe han var; men naar han Krandsen har

fundet,
Siger han: "Morpheus ei bandt, eller Pluton,

en slig.
Dromte jeg, hvordan blev da et virkeligt Foster af

 ̂ Drommen?



Var jeg ved Lethe, da var jeg ved en Lethe, som ei
Slukker Hjerternes Brand, men lindrer Smerten,

og giver
Mod til at taale paany stoerkere blussende Glsd."—

1
Ak, hvor vilde den Arme, ifald hans Lue var flukket 

Ved Forglemmelsens Flod, vaagne bedrevet og tom!
Dog nu vil, naar Ssvnen er endt, han trsste sig

over,
At han gienkiender sig selv./Hvo som har Kioer-

lighed felt.
Vil sin Livstid heller af haablss Flamme fortoeres, 

End een eneste Dag leve med Sundhed og fri.

Vaaren og Freden.
*^eld os! Den Gamle med riimfrosne Lokker,

Vinteren, flyer:
Vaaren, bekcandset med himmelblaae Klokker,

Livet fornyer.
Kampen var haard, men den Freden mon bringe,

Seiren skal klinge.
Loftet paa Tonernes mcegtige Vinge

Hoit mod de purpurne Skyer.



Digteren, vakt af de forste Violers
Åndige Blad,

Aabner sin Barm for de himmelske Straalers
Qvoegende Bad,

Bryder sin Larve mod Sommerfuglvrimlen,
Flagrer mod Himlen 

Over Corallernes hilsende Stimlen,
L—

Vinget, forynget og glad.

Ind under Bogenes gronnende Kroner,
Salig i Aand,

Vandrer han hen over Skov-Anemoner,
Lyren i Haand.

Bogfinkens Qviddren hans Lceber indvier;
Og naar den tier,

Hilser han Vaaren med Vaarmelodier,
Lssnet af Vinterens Baand.

Vinterens Sorger og Glceder nu dslger
Glemselens Flor.

Flora kun vinker ham nu, og han fslger
Glad hendes Spor.

Vintren er flygtet, og Striden hemeden,
Bort fra det Eden,

Hvor hendes Smaa om et Alter for Freden
Samles i duftende Chor.



/

Derfor om Vaaren og Freden hans Sange
Gienlyde nu.

Fjendskab, hiin sorte, kun fostret i lange
Ncetter med Gru,

Flye med den flygtende Vinter mod Polen!
Varmen af Solen

Udkloekker Hierternes Blomst med Violen,
Fred i vor Sang og vor Hu.

Nympher og Fauner ved Lyren han atter
Samler om den;

Hellige Taarer, begejstrede Latter
Vcekker han end.

Satyren bringer ham vingede Pile,
Gyldne, der smile;

See, hvor de flyve, og naae, hvor de ile,
Himlen og Jorden igien!

Saares der Nogen, da huske han, Striden'
Blot er en Fest,

Smile ved Saaret, og drage fra Siden,
Sadle sin Hcst!

Thi har vi Fred, kun i krigerske Leire
Bor vi den feire:

Stedse Turnering og festlige Seire
Freden forherliged bedst.

Danfl Anlhol. IV.. ( 1 5 )



Du, som har Aarstiden vakt af sin Dvale,
Hsir paa din Gang,

Hersker af Solen, og Drot af Castale,
Smiil til min Sang!

Ncer i mit Hierte den Flamme, du teender!
Leer mine Hcender

Dobbelte Greb i din Streng, naar den sender
Pilens og Tonernes Klang!

H i m m e l s k  - Ki c e r l i g h c d .
r^ord og Himmel ere skilt som tvende;
Lad ei daarligt os forvexle dem!
Himlens Lys de gyldne Straaler sende 
Ned til Jorden, til vort morke Hiem.
O, at Jordens Bsrn da ogsaa vilde 
Fceste deres Blik paa Livets > Kilde,
Ikke stirre blindt i Dybet ned!

Kicerlighed! Ved dig jeg klog er vorden! 
Nu jeg seer, at ogsaa du er To.
Skiondt I  begge throne her paa Jorden,
Ei hos Hver de samme Gleeder boe.
Paa den Ene Jordens Morke ruger.
Mens den Anden Himmelsk Klarhed suger, 
Og om Himlen minder Jordens Born.



Oste, Amor, har mig Arme saaret 
Snart din ene, snart din anden Piil;
Dog de Piger, som mit Hierte kaared, 
Brcendte kun ved jordisk Elskovs Smiil.
Fast til Jorden var min Tanke bunden. 
Himmelsk Kicerlighed var aldrig funden 
Paa mit Hiertes lange Vandringsvei.

Amor! , lad dig Lakkes af din Slave!
Nu jeg stirrer ei til Jorden ned:
Du har givet mig din bedste Gave,
Du har lcert mig himmelsk Kicerlighed!
Lad mig Elskovs Taarer her dig yde,
Tusind Krandse skal dit Alter pryde.
Og forherlige din Festens Dag.

Elstte! der var dig, som Guden kaared 
Til at vcekke mig med Englesmiil!
Det var dig, ved hvem saa dybt han saared 
Mig med aldrig forhen folte Piil.
Det var dig, o sode Lcererinde!
Som mig himmelsk Elskov fsrst lod sinde;
Held mig! thi min Aand er fodt paany.

-

Hulde! skulde du formaae at rore 
Med en jordisk Vellyst vel mit Sind?



Paradisets rene Engle store 
Dig i Uflylds hvide Lagen ind.
Samme Lilier, som paa Kinden boe.
De bevare ogsaa Hiertet tro,
Virke som en hellig Talisman.

Liig en Sommerfugl i Solens Luer,
Let du dandser giennem Livet hen;
Dybt og vist din lyse Aand dog skuer, 
Skisndt elskvcerdig Letsind pryder den. 
Gratien maa friske Blomster vcekke.
Og en nordisk Ms de Krandse rcekke. 
Som hun fletted af en sydlig Urt.

Vee mig, at den korte Tid er svunden. 
Som ved muntert Spog blev alt for kort 
Livets Timeglas er snart udrunden,
Livets Glcede flygter hurtig bort.
Maatte jeg den korte Stund da nyde, 
Ssge dig min Kicerlighed at tyde,
Og belonnes med et kicrrligt Smiil!

Thi, du Elskte! hvad er Elflov ene, 
Naar den modes ei af Elskovs Fryd? 
Mon vel Fuglen sang i Trceets Grene, 
Hvis dens Mage svared ei 'en Lyd?



Kan jeg haabe, at en Gnist du kiendte 
Af den Ild, du i mit Indre toendte,
At du bortgik med et Suk for mig?

Sode Haab! o lad min Sicel dig favne 
Lad mig fast dig knytte til mit Bryst! 
Ei skal jeg min Elskte loenger savne, 
Skiondt os skiller tvende Rigers Kyst. 
Phantasiens Vinger skal mig boere 
Didhen, hvor min Aand skal evig voere, 
Hvor mit Hierte har sit rette Hiem.

P  s y li) e s  B  v. n.
' (1816.)

lille Gud med Vinger!
Skisndt ei, som forhen ofte.
Under dit Tempels Lofte 
Min Bon fra Loeben klinger.
Troer jeg, du kan min Stemme 
Usynlig giennem Luften dog fornemme.

Til Ingen Psyche vilde 
Sin Bon saa gierne vende.
Som dig, der ligner hende 
Og selv' er Barn og lille.



Og leger, som man siger.
Snart med en Sommerfugl, snart med en Tiger.

Men grusom skal du voere,
Dig glcede, naar du saarer,
Og les ved Andres Taarer.
Dog — heri vi os ere 
Maaskee derfor ulige,
Fordi du er en Dreng, og jeg en Pige.

Jeg onskte mest i Live 
Den Frihed, nu jeg nyder.
Men da man mig betyder,
At det ei saa kan blive.
Nu vel, saa tag mit Hierte,
Skienk mig din Vellyst, skaan mig for din Smerte!

I

Men gier at min Udkaarne 
Bli'er glimrende som Solen,
Trofast som Stiernepolen,
Og skion som du, Eenbaarne 
Af Skionhedens Gudinde!
Da vil jeg i min Friheds Tab mig sinde.



Pspche fortæller om sit Bryllup
Ps.yche.

hsr, min kicereste Moder!
Du bliver saa glad i Hu,
Naar jeg dig monne fortcelle,
Hvad snart mig hcendes nu.

Ammen.
»

Mit Barn, hvad vil da hcendes?

Psyche.
Jeg nys min Fader saae.

Han sagde: Du holde dig fcerdig, 
Snart skal dit Bryllup ftaae.

Han sagde: Du holde dig fcerdig,
. Dit Bryllup snart skal ftaae;

I  en af de forsis Ncetter 
Du skal en Brudgom faae.

Da i mit Sind jeg tcenkte:
O , vidste min Amme det, '
Da vilde hun tilvisse 
Glcedes og frydes ret!

Ak, om min Amme det vidste,
Hvor snart jeg bliver Brud!
Thi monne jeg til dig haste 
Med dette Glcedesbud.



Ammen.
J a ,  sode Barn, jeg mig glceder 

Saa meget, som jeg kan.
Du sige mig dog, Barnlille:
Hvo blive skal din Mand?

En Konge det vel maa voere.
Hvem du vil skienke dit Ja .
Han giver dig gyldne Ringe,
Og forer dig-langt herfra.

Psyche.
Han forer mig ud i Verden,

Vel til saa fiernt et Sted. 
Forsandt, jeg siger, min Moder! 
At du skal fslge med.

Da ville vi boe tilsammen.
Han er vel en mcegtig Drot; 
Han giver mig gyldne Ringe, 
Dertil et kongeligt Slot.

Han giver mig TEblegaarde,
Brogede Fugle dertil,
Perlesnore om Halsen,

Saa mange som jeg vil.'
Ammen.

Saa kysser han dig, og klapper 
Dig med sin hvide Haand.
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v Psyche.
Hvad siger du, min Moder!
Nei, det gaaer aldrig an.

Han kysser mig kun paa Haanden, 
Rsrer mig ellers ei;
Dybt jeg for ham neier,
Saa gaae vi hver sin Vei.

Han iler afsted til Jagten,
Kommer hiem, bestcrnket med Blod, 
Og bringer Lover og Tigre,
Dem lcegger han for min Fod.

Jeg  gaaer til Parken, og meder,
Alt mel) en Silkesnor,
Og fanger de gyldne Fiffe,
Som under Bolgen boer.

Men Du skal stedse mig folge.
Og vcere mrg altid ncer.
Saa lcenge jeg er ilive.
Jeg dig beholder kicer.

Nu iler jeg paa mit Kammer,
At see min Brudedragt.

Ammen.
Jeg folger med dig, og ordner 
Din kongelige Pragt.



R o s a u r a s  Monol og .
(Af Skuespillet: "Dristig vovet, halv er vundet.")

9 (ei, slumre kan, og sove vil jeg ikke.
Jeg dig, mit lille Kammer,
Forlade vil, hvor jeg dog ei kan hvile!
I  mine Taareblikke
Skal Maanens blege Flammer,
Som giennem vaade, sslvblaae Skyer, smile. 
Du maa ei fra mig ile!
O skiul dig ei! Kom frem af Tordenskyen! 
Tor du ei, uden Slor, o Jomfru, vove 
At vise dig for Byen:
Tor da, mens Alle sove,
Jeg gaae paa Gaden ud fra min Alkove? 

Men see! de sorte Skyer giennembryde 
 ̂ Nu dine Straaler, Hulde!
Troft dig, mit Hierte! du er ei allene. 
Jgiennem Natten lyde 
Nu mine Sukke skulle.
Og sig i Himmelen med dig forene.
Hellige, Kydske, Rene!
Jeg ligner dig: jeg Jomfru er med Wre,
Og mine Lokker ere ogsaa gule. —



Naar til din lyse Sphoere 
Jeg seer fra Morkets Hule,
Maa sig mit Nu for min Erindring stiule. 

Hvor ofte har du seet mig stille grcede!
Men dine Straaler gode 
I  Hjertet Trsft, naar Krcefterne var svage. 
Dit Selskab var min Gloede;
Thi ak! min Moder dsde
Alt i min spoede Barndoms forste Dage;

. Og ene.da tilbage 
Jeg stod; thi mine Ssstre vare loenger 
I  Alder og Forstand, som voxne Terner. 
Men Hiertet Muren sproenger.
Som det fra Samliv sierner,

/

Og flygter ubevidst til Nattens Stierner.
Jeg stod en Lordags Aften paa Altanen,

Saae dig i Skyens Rifter,
Og toenkte: Lykkelige frem fyr Andre,
D u, som i Cirkelbanen 
Kan giennem sire Skifter,
Ustadige, dig hvert Minut forandre!
Jeg skal imorgen vandre,
Som hver en Sondag, i det samme Fslge, 
Ad samme Veie, til de samme Steder.
Mig vugger samme Bslge;



Jeg lcenges, jeg mig kieder.
Jeg venter Nyt, og om Forandring leder.

Jeg har dog lceft i mange smukke Bsger 
Om Riddere, som komme 
Heel pludselig fra ubekiendte Lande.
Man finder hvad man soger,
Ei Lcengsler ere tomme,
Og grsnne Palmer staae ved Haabets Strande. 
Ak! om med Drommen blande 
Sig vilde lidet meer det Virkelige,
Og uden for sit vante Maal sig vove! — 
Saadan jeg monne sige.
Da gik jeg til at sove.
Og dromte ssdt om ssterlandske Skove.

Men noeste Dag vi gik de velbekiendte.
De vante Ssndagsgange:.
Hsit lued Solen, blaa var Dagens Himmel.
Mit Hierte slog og broendte.
Jeg saae nysgierrig, bange,
Paa Hver, som modte mig i Folkets Vrimmel. 
Da paa en prcrgtig Skimmel 
Fernando red forbi saa rask som Lynet,
I  Ungdoms, Skionheds, Mods og Rigdoms Lue. 
Jeg studsede ved Synet:
I  Skoven^ Tempelbue,
En Fortids Ridder troede jeg at skue.



Misundes maa den Dame, som, han minner, 
Hvem han sin Ridderhceder,
Hvem han sin Kioerlighed, sin Troskab skienkte, 
Naar hun fra Borgens Tinder 
I  lange hvide Kloeder
Seer Stovet af hans Hest.— Saadan jeg toenkte. 
I  Vest sig Solen soenkte.
Og giorde Skyggerne paa Veien lange.
Da ved min Haand mig Nogen sagte rorte; 
Han stod for mig, og bange 
Han den til Loeben forte.
Og Skovens Stammer vore Eder hsrte.

Jeg  har ei brudt den, som jeg svor, og bryder 
Den ingen Tid i Livet;
Men du, Trolsse, du har svigtet Eden!
Dit Ord er Luft, som lyder,
Dit Lofte svagt, som Sivet.
Men hor, Maria, dog min fromme Beden: 
Skaan ham for Himmelvreden!
Forst lad mig selv forssge mine Krcefter: 
Maaskee det lykkes, cerligt vil jeg stroebe.
Han gik, jeg fslger efter;
Jeg Fristerflangen drcebe
Vil i hans Barm, og kysse reen hans Lcrbe.



G r o a s T r y l l e q v a d. ')
Efter den andre Edda.

^zgiennem msrke Dale
En Ungersvend ved Midnat langsomt gaaer,
Imedens Nattens sorte Haner gale,
Og Duggen falder i hans gule Haar.
Den skiulte Sri er funden; -
Ha"n standser ved en eensom Hsi i Lunden.

Y nglingen.

O Groa! gode Qvinde!
Vaagn op! Din Son behsver end din Trost. 
Du slumrer dybt, du sover haardt derinde:
O , lad dig veekkes ved en elsket Rost!
Din Son han staaer derude,
Hvor Elve bruse vildt, hvor Storme tude.

G r o a.

Hvad vil min Son ved Graven?
Hvad vil min Eneste ved Dsdens Port,
Bag hvilken jeg nedlagde Vandringsstaven,
Og slumred ind i Natten, kold og sort?
Er du i Nod og Kummer,
Da du mig vcrkker fra^min dybe S lu m m e r ?



Y nglingen.

Ak! har du glemt, min Moder,
Du selv mig bsd at vandre til din Grav?
Foel Veien var. Imod de stride Floder 
Jeg kcempet har, og mod et oprort Hav.
Nu staaer jeg her, og gyser
Paa vildsom Kyst, hvor ingen Stierne lyser.

Groa.
Den Vei, du har tilbage,

>
Er mere msrk, end den, du vandred nys., -
Fremad i Tiden maa du stedse drage,
I  bcrlmsrk Nat, bersvet venligt Lys.
Hvad paa din Vei vil hoende,
Veed ikke jeg) kun Nornerne det kiende.

> Ynglingen.
Syng mig da Tryllesange,
Som kunne frelse mig i Farens Tid,
Naar jeg skal vandre paa de dunkle Gange,
Med Morkets Drager i en evig Strid.
Ung er jeg, end ri provet,
Allene, frygtsom, nedslaaet og bedrovet.

S

Groa.
Velan! jeg forst dig synger
En Sang, som stedse god og gavnlig var.

1



For R an den Ri nda qvad: Hvis Noget tynger 
Din Skulder med en Vcegt, som er for svar,
Kaft Byrden da tilside,
At ei dit Mod og ei din Kraft skal lide!

Mit andet Qvad dig trsste,
Naar eensom du i fremmed Vrimmel gaaer,
Naar ingen Gloede vil dig huldt forlyste,
Naar Ingen kiender. Ingen dig forstaaer.
Da skal dig Urda sinde;
Hun troster dig ved det Forsvundnes Minde.

Nu hor mit tredie Qvoede:
Naar Fossen styrter ned fra hsie Field,
Dit Hoveds gule Lok den knap skal voede,
Men synke ned i Afgrunden til Hel.
For dine speede Fodder
Den Elv skal flys, som oprev Trceets Rsdder.

Mit sierde Qvad du hore:
Naar Fiender leire sig om dine Spor,- 
Skal deres blanke Vaaben ei dig rsre.
Skal Spydet synke magteslost mod Jord.
Selv Bisrnen modlos vorder,
Og fredelig i Hu den lumske Morder.



Min femte Sang er denne:
Ifald man leegger dig i Fcengsels Baand,
Da skal jeg dig en kicerlig Flamme sende,
Som flux skal sprcenge Jernet om din Haand. 
Hvorhen den Gnister stcenker.
Der springe Bolt og Jern og Laas og Loenker.

Mit siette Vers jeg siger: «-
Hvergang du vugges paa den krumme Stavn, 
Skal Storm og Uveir flye fra LEgirs Riger,

I

Og Medbor bringe dig i sikker Havn.
Naar Skade rcedsomst hviner.
Skal LEgir sende frelsende Delphiner.

Mit syvende du mcerke:
Naar du paa Fieldet gaaer, i Frostens Hal, 
Hvor Kcemper staae i hvide Pandserfcerke, 

j . Med Skiold og Spyd af funklende Krystal,
! Da skal indvortes Varme . ...

^ Beskytte dig mod deres kolde Arme.
ck. /

Mit ottende paakalde
4 Du tryg, naar Solen, qvalt af Dunster, doer, 
4 Naar over Jorden Nattens Taager falde, 
z Og christne Trolde skiules i dens Slor. 
h Besvcergelsen, hun sender.

Forstumme mellem Hexens egne Teender!



Mit niende, mit sidste:
Naar du med Jetterne Samtale har,
Skal de sorgieves dig med Spsrgsmaal friste,
Thi det skal aldrig fattes dig paa Svar;»
Men Tanker, Ord og Nemme
Skal vcekkes pludselig i Sivetens Giemme.

Lad Nornen nu dig fere 
Hvorhen den vil! Dig qvad min dede Mund 
En Sang, mens inden evig lukte Dsre 
Jeg stod her paa Granitens Klippegrund,
Og skued Tidens Stremme
Slaae mod dens Fod, med indbildt Herredomme.

K

Jeg overskued Livet,
Dets Ned og Farer fra mit sikkre Sted.
Jeg har et mcegtigt Trylleqvad dig givet; 
Forglem det ei! Dig vorder Held og Fred.
Af dig skal Lykken vindes,
O Son, hvis du din Moders Raad vil mindes! *)

*) G r o a  er Navnet paa en afdod Qvinde, som tigger 
begraven i en Hoi. Hendes efterladte, eneste S o n , endnu ung 
og uerfaren, og for tidlig berovet den ham veiledende Moder, 
gaaer om Natten hen til Gravhsien, vcekker den Dode, og beder 
hende om Raad og Bestiermelse for sin forestaaende Vandeing 
giennem den. morke Fremtid.



Det var Jordens Gudinde, R i n d a ,  som gav Havets 
Gudinde, R a n ,  dette Raad, eg Haver folger ogsaa Raadet; thi 
det lader sig ikke nedtrykke af nogen Byrde: det Tunge lader der 
synke tilbunds, det Lette lader det flyde paa sin Overflade.

Man seer heraf, at Digtet hidrorer fra en Tid, da 
Christendommen var indfort i Norden, men endnu i Kamp med 
den gamle hedenste Lcrre, og af dennes Dyrkere betragtedes som 
Trolddom og Hexeri.

H v a d  e r  E l s k o v ?
Billed af din Skisnheds hulde Glands, 

Som dette Hierte dybt og trofast giemmer,
Som er mit Liv, min Fslelse, min Sands,
Som hver en Nat befaler mig at vaage.
Og hver en Dag at gaae i Drsmmes Taage —

/

Det Billed troer du, at engang jeg glemmer!

Saa skrsbelig du troer din egen Lcenke!
Dit Billed da saa flygtigt synes dig!
Hvor lidet kiender du dig selv—-og mig!
Troer du, min Aand forglemme.kan at tcenke? 
Troer du, min Puls at banke glemme vil?
Min Barm at aande, fole Lyst og Smerte? 
Troer du, jeg glemme kan, jeg har et Hierte? 
Siig, troer du, jeg kan glemme, jeg er til?



Hvis det er Elskov, kun i din Idee 
At leve, men med ingen anden Tanke:
Naar dig jeg seer, at fole Hiertet banke:
At grcede helst, og tvungen kun at lee:
At rodme, naar man ncevner mig dit Navn, 
Og naar man ikke ncevner mig det, blive 
Mismodig ved det alt for lange Savn:
Naar Solens Straaler forste Lysning give. 
At lcenges efter Nattens morke Favn,
Og naar knap Msrket er begyndt at falde, 
Med Utaalmodighed paa Dagen kalde:
At vandre natlig, skiult af Merkets Vinger, 
Igiennem Storm og Regn og I ls  og Snee, 
For kun den lykkelige Vogn at see.
Som til dit Hiem om Aftenen dig bringer; 
Og siden, naar i Ssvnen Alle hvile,
Hen til dit Huus, til dine Vindver ile,
Og stirre loengselfuld til sorten Rude,
Hvis Lys er flukt, hvor du ei sidder meer, 
Men flumrer indenfor i klode Fier,
Og drommer ei om ham, som ftaaer derude: 
En Alpejcrger lug paa steile Fielde,
At ssge cengstelig hvert lille Spor,
Hvorved jeg muligviis at ledes troer 
Til den kun alt for flygtige Gazelle:



At have modigt Forscet, dristig Tanke 
Og kicekke Planer— naar jeg ei dig seer;
Men sees du fiernt, ei vcere Helten meer,
Og ncermes du, alt fole Hiertet banke:
En evig Loengsel i min Barm at bcere.
Som Intet stille kan, men Alt maa noere.
Som aldrig slumrer noget Dieblik,
Men voxer selv ved mindste Loedskedrik,
Som jeg af Lykken og din ViUie fik —
Hvis Dette man med Ret bor Elskov kalde.
Da elsker jeg— og ene dig blandt Alle!

Bebreid mig ei, min Elskte, nogen Brsde! 
Viid, Troskab adler Kioerlighed til Dyd.
Derfor fat Mod, og Dieblikket nyd.
Thi jeg er tro blandt Levende, som Dsde.

S e r e n a d e .

51-Oaagn, du Sode!
Over Dalen tindrer Nattens Stierne, 
Smiler til det hulde Stevnemode, 
Hvor de To forenes gierne.
Bag ved hine dugbespromgte Heie

Vinker Elskovs Rige.



Folg mid did, o Elstte! Lad dit Die 
Aabnes huldt, og lad dets Blik mig sige:
"Jeg vil ei sor dine kioelne Sukke

Hiertet lukke."

. Kom, o Sode!
See paa Blomsterne ved Elskovs Stierne!
Deres lukte Bcegere sig mode 
Til et Brudekys, som Amor gierne 
Skuer fra Olympens gyldne Hoie.

Al Naturens Rige 
Svcermer, ene seet' af Himlens Die.
O , vaagn op! Hvad kan en Drom dig sige?
Vil du, medens Skovens Duer sukke.

Diet lukke?

Hviil kun, Sode,
Paa dit dunkle Bolster, liig en Stierne!
Drom om mig! Mit Suk skal Drsmmen mode, 
Begge To stal favnes vmt og gierne,
Og min Sang stal Drommens Lyst forhoie.

Digtekonstens Rige 
Aabner helst sig for et lukket Die.
Hvad du end imorgen monne sige,
Ingen, Ingen kan for Sang og Sukke

Hiertet lukke.



B a k k e h u s e t .

Hcrderssang i Studenterforeningen for K . L. N a d b e k ,
d. 16de Iu lin S  1825.

2§ed Kongens Slot en Hytte staaer,
I  Ssndermarkens Skygger,
Hvor mangen Sangfugl yndigt slaaer,
Og tro sin Rede bygger:
Hvor Floras tidt forglemte Smaa 
Et Ly mod barske Vinde,

> En huld og kicerlig P̂ leie faae.
En moderlig Vminde.

Der Sangens Fugle gierne boe,
Og tolke deres Gloede;
Thi Hytten er en Digters Ro,
Er Sanggudindens Seede.
Hun lcerte ham de muntre Ovad,
Som hele Norden synger,

>

Som Hver af os har sunget glad,
' i '

Hvis Ild os end forynger.
« - «

, Og da hun gierne dvoeler hist 
Hos Camma, hos Knud Lyne,
Saa lokker hun og did fsrvist .

- Sin Moder, Mnemosyne-

/
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E rindringer af Skjaldens Liv 
Frem om hans Blik hun kalder;
Han skuer dem, og siger: bliv!
Flygt ei, min Ungdomsalder!

Og fcengslet ved hans Trylleord 
Den lette Skare standser;
Han skildrer os det hele Chor,
For det til Lethe dandser.
Tilskuer af sin Ungdoms Tid,
Ei efter Aar han tceller:
Han foler ungt, han skiemter blid, 
Som i sin Vaars Noveller.

Du, som er Danmarks LEres Ven, 
Som har forskionmt Sproget,
Der, fiernet fra din simple Pen, 
Blier daglig mere broget;
D u, som har fuldendt i dens Gang 
Den oegte danske Vise:
Hvem skulde Danmarks Son i Sang 
Vel heller ville prise?

Dig gav ei Sanggudinden Guld 
(Guld er ei hendes Gave):
Et Kys hun gav dig, om og huld, 
Og Frugter af sin Have.



Hun gav et landligt Paradiis 
Til dig og din Veninde,
Hvor Somrens Ild og Vintrens Jis 
De samme Hierter sinde.

Hvo kiendte ei det Musers Hiem, 
Hvor Giceftfriheden bygger?
Hvo flygted ikke tidt til dem,
I  deres Lindeskygger,
Hvor Sangens Fugle synge tor,
Og Sangens Venner lytte.
Hvor Baucis med Philemon gior 
Et Tempel af en Hytte?

F a r v e l  t i l  P o u l  M a r t i n
(1826.)

4 )o u l Martin forlader sit Fædreneland)
Til Norrig hans Cours monne stande;
Dog ei som den skotske, bevcebnede Mand,
I  Hensigt at hcerje de Lande.
O stakkels Herr Zinclar! vi mindes det vel: 
Dig flog den forbittrede Normand ihiel.

Til Klippernes Rige sig flytter vor Ven,
For Viismandens Tempel at smykke.

Danfl Anthol. IV.



Den Havfru', som fsrer hans Snekke derhen, 
Skal varsle ham Medgang og Lykke.
Erobrer han Norge, som god Skandinav,
Det skeer ved de Vaaben, ham Muserne gav.

En Bro skal han bygge paa fraadende Vand,
Fra Lindesnces lige til Skagen,
Hvor nordiske Hierter bevcege sig kan,
Og lcegge ved Sproget for Dagen,
At ikke ved Lethe vi skilles fra Jer,
Men Nordsoens Farve Kioermindernes er.

Han planter de Blomster fra Dannemarks Strand 
Ved Granen paa Fieldenes Tinde;
Men kioerest dog er ham den Lilievand,
Som fcengfler til Hiemmet hans Minde.
Til Sommer, naar Birken er gron i sin Top, 
Han kommer og henter sin Lilie derop.

Den Sandhed er gammel og Alle bekiendt,
( I  Glasset isser man den finder,)
At, ligesom Vinen, det blaae Element 
Ei skiller os ad, men forbinder.
I  Forbund med dig, o vor Broder, vor Ven,
Er alle, som du, skandinaviske Mcend!



—  363

l

L i v e t  o g  D  o d e n.
Ved §. G. Howitzes Grav.

I.

^ o r  Livets Herre havde Livet skabt.
Da klagede Tilvcerelsen saa saare.
Og sukked: Skaber! er jeg da fortabt?

Vel fattede den ei sin egen Taare,
Men spored dog et Haab at vorde meer 
End Liget paa Naturens store Baare.

Og Herren sagde: Jeg din Loengsel seer;
Velan da, folg den Magt, som dig er givet: 
Voer meer end Ild og Luft og Vand og Leer!

Og jublende den adlod Skaberblivet,
Den ordnede sig glad til Sphcerers DandS,
Og formed i Krystallen sig til Livet.

Og Lyset opgik med sin Farveglands,
Og Planten sig om Livets Kilde dreied.
Og Dyret Stemme fik og vaagen Sands.

Og hvert et Solgran, som for Vinden sveied, 
Hvert Livs-Atom nu fyldte Luft og Elv 
Med Lovsang til den Livsgnist, som det eied.

(16*)

D



Kun Mennesket, som sit bevidste Selv 
I  Livet fandt, men, truet af Naturen,
Udraabte til hvert Vcesen: Frygt og skicelv!

Ak, arme Stsv! hvi brod du Fængselsmuren? 
Hvorfor ei heller blev du hvad du var.
Et aldrig opvakt Scedekorn i Furen?

Den Skaber, som dit Livssuk bsnhort har,
Dig blendede med Haabets falske Gloden,
Med al den Strceben, i dig selv du bar.

Du skued Livets Sol i Morgenroden,
Men glemte Natten over Dagens Pragt;
Alt Liv e? en Forsikkring kun vm Doden.

I  Fodselen det indgaaer Dodens Pagt;
Ved hvert et Skridt sin Brudgom det sig neermer 
En uerfaren Brud i Foraarsdragt.

Paa Veien det for Evigheden svcermer;
En Draabe Himlens Dyb afspeile vil.
Men Himlen ei sit usle Speil beffiermer.

Lad det forgaae! den trcenger ei dertil;
Den bliver hvad den var, om Nattens Vinde 
End knuse tusind Speiles Gioglespil.



Om svie Tid skal Liv og Lyst forsvinde,
Som Draaber i det store Verdenshav,
Hvor ingen Draabe vil sig selv gienfinde.

' Tilvcerelsen er Livets aabne Grav,
Den knuger det med kolde Koempearme.
Lad os da nyde, hvad os Livet gav;

Thi snart forsvinde Toner, Lys og Varme.

II

O tomme Forscet, taabelige Lyst!
Kan jeg da nyde det Forgængelige?
Det Evige kun fylde kan mit Bryst.

Den Blomst, mig skienket har en yndig Pige,
r '

Jeg bort vil kaste som unyttig Tant,
Hvis den er skilt fra Evighedens Rige.

Den visner fsr iaften, det er sandt;
Men er den Billed af en evig Tanke,
Saa faaer jeg den igien som Elskovs Pant.

Bort med hver Nydelse bag Tidens Skranke! 
Hvad kan jeg nyde vel paa Gravens Bred, 
Hvor Skygger kun af Liv omkring mig vanke?



Og see, den Ven, som gik til Dodens Fred,
Fik neppe Tid ved Livets Lyst at dvcele;
Han giorde Planer for en Evighed,

Nu giemmes han med dem bag fire Ficele.
Den Klarhed, som han oerlig strcebte til, 
Formaaede Dodens Nat saa snart at qvcele.

Hvad er da Livet med sit Vexelspil?
Et Glcedens Budskab, svsbt i Sorgens Kloede, 
Som grceder, naar det Fryd bebude vil.

Lad os forsage hver en indbildt Gloede!
Hvad Livets Hensigt er, det veed Enhver:
Vi fik det til at sorgs, til at groede.

Vor Sorg tilhorer os, den er os kioer;
Til den indvie vi de korte Dage!
O lad os sorge da, mens Tid det er!

Thi snart er det for seent til Graad og Klage.

III

Det Morgen var; og Solen i sin Pragt 
Stod op, og herlig sidste Gang bestraalte 
Den Dsende, som aanded end, men svagt.



"O!" sagde han, mens Blikket Himlen maalte: 
" I  dette Nu jeg seer en salig Lon 
"For al den Tid, hvori jeg leed og taalte.

"Snart har jeg endt; hvor er min Dod dog skion 
"Min Afskedsstund forgylder Morgenroden,
"Og Born, som Engle, smile til min Bon."

Saa talte han, og stued Solens Gloden
For sidste Gang, og hensov i dens Glands. — 
O hulde Trsst, som favner os i Doden!

Der gives Oieblikke, da vor Sands 
Forklaret giennemskuer Livets Gaade,
Og seer og griber Evighedens Krands.

Tidt vorder hoie Sioele denne Naade, -
t

At see i Dodens hurtige Moment '
Hvad de i Livet ei at see formanede.

Paa Grcendseskiellet staae de der, omtrent
Som man paa Greendsen mellem tvende Lande 
Kan have Blikket mod dem begge vendt.

__  »

Vel strcebe vi, paa Jordelivets Strande,
I  Livet Dod, i Doden Liv at see, 
Men tidt forgieves soge vi det Sande.



O salig Den, som ester Sorg og Vee 
Faaer Siet op, der stirred for iblinde.
Og seer det Hele som en ftor Idee!

Da foler han, at Intet kan forsvinde 
Af denne Kreds, som indbefatter Alt,
Og at hans Aand det Hele kan forbinde.

Hvor hvert af vore Hovedhaar er talt.
Der vil og Tanken vel sin Eenhed toeile,
Og see sig selv i hver en ny Gestalt;

Da frygter den ei meer Naturens Vcelde; 
Naturen er med den i salig Pagt,
Og truer ikke lomger den at foelde.

Og Doden sees ei meer som Tidens Magt, 
Nei, den er Aandens Seier over Tiden;
Thi svag er Tiden, Kraften underlagt.

Lyksalig Hver, som foerdig er med Striden! 
Om han i Livet eller Doden vandt,
Saa vandt han dog, og Forfiiellen er liden.

>

Saadan en Vandrer, naar han Veien fandt, 
Ei spsrger cengstelkg, hvad Navn den boerer, 
Hvis den kun leder mod den rette Kant.



Mens Alt sin Undergang i Barmen noerer,
Det Wdesfte mest haster mod sin Dsd;
Med Olien sig Flammen selv fortcerer.

l

Den Sommerfugl, som knap sin Larve bred, 
Udaander, medens Foraarssolen smiler,
S it korte Liv i Kioerlighedens Skiod.

Som Kioerlighed, saa Modet, Glceden iler 
Med Utaalmodighed mod Livets Maal,
Og tillidsfuldt i Dodens Nat sig hviler.

Alt haster med at tsmme Livets Skaal,
Det Wdle forst, det Ringere derefter;
Liig Phonix, kaster Alt sig selv paa Baal.

I  Folelsen af de medfsdte Kroeftcr,
Optager Alt sit Intet i sin Barm;
Det veed, dets Intet ved dets Boeren hefter.

Saa holder det sig selv med Tankens Arm,
Sig droeber selv, og vil sig selv oplive,
Beseirer Verden og dens Frygt og Harm,

Og tor sig modigt Dsden overgive:
Thi hvad som blev, forgaaer; men samme Lov 
Befaler hvad forgik, igien at blive.
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Forklarle Ven! du blev ei Dsdens Rov;.
Din Aand har alt beseiret den herneden.
Og til en bedre Verden hen du sov.

Vor Graad for dig er Dug af Evigheden;
O lad dit Die speile sig deri.
Med Tindren, som et Stiernebud fra Freden

Thi Taaren hellig er, det fsle vi;
Blandt Evighedens Perler vi den giemme; 
Hvor hvert et Bsrnenyn er Poesie,

Derhen, o Digter, trcenger og din Stemme!

T i l  S a n g g u d i n d e n .

V ed H . G . v . S c h m i d t e n s  G rav.
(1832.)

Sangens Musa, du som lonner ^
Din Dyrker med din Gunst!

Paa ny dig bringe Musasenner 
En Skicerv af Musers Konst.

Du lytter til de Toner, blide,
Som stige fra vort Chor;

Men Harpen er, o Pkeride, ' '
Behcengt med Ssrgeflor.
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Naar fra din Vei, hvor Stierner tindre. 
Du ned paa Jorden seer.

Du stuer her en Yndling mindre.
Men hist en Yndling meer.

Den Wdle, som din Konst erkiendte.
Din Skionhed dybt forstod,

Han hiem til Idealet vendte,
Da Schmidt en os forlod.

Den gaadefulde Magt, som fcengfler 
Ved rhythmist Harmonis,

Som voekker uforstaaede Loengfler 
Ved Sang og Poesier 

Den ved sin Trolddom ham bevceged,
Ei blot hans Hierte huld;

Thi kicekt med Tankens Stempel prceged 
Han Folelsernes Guld.

Til Musers Lon han selv ei beiled;
Men hver en Digterkrands 

Sig i hans Tankes Havblik speiled 
Med uforandret Glands.

Han heeved ei sin sagte Stemme 
Til Pieriders Lyst;

Men til det Skionnes Magt at fremme 
Han savned aldrig Rsst.
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O Musa! du har loft hans Loebe.
I  dine Sostres Chor 

Nu synger han, hvad vi kun strcebe 
At synge her pa'a Jord.

Lad Hymnen vinde dine Kroner, 
Som voerdig Daphnes Lov; 

Men vi kan ene Klagetoner 
Dig osfre ved hans Stov.
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Efter ForlceggerenS Nnske, udgives dette fierde og sidste 
B in d  af A n t h o l o g i e n ,  der bliver noget storre, end dr 
foregaaende, i t o  Afdelinger. A n d e n  Afdeling, hvis Tryk
ning a lt er begyndt, udkommer i M a i eller I n n ii  M aaned. 
Tredie B i n d  af A nthologien, der fluttes med Ohlen- 
schlceger, og hvortil en D eel af,Manuskriptet ligger fcrrdig, 

M  vil udkomme inden A arets Udgang.
C. Molbech.
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